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1. Se si intende per manuale una pubblicazione specifica-
mente concepita per insegnare una disciplina si constata che per
arrivare alla compilazione di un manuale di epigrafia latina il
cammino non fu semplice, per la difficolta stessa di definire la
epigrafia come tale. E questo non tanto per la molteplicita dei
generi di epigrafi e degli oggetti iscritti, quanto per la eterogeneita
dei fini che se ne propose lo studio: saperle leggere, interpretarle
come documenti del passato, imitarle; eventualmente integrarle.

Mentre Pattenzione alle epigrafi esposte su antichi monu-
menti si pud dire sia stata presente dal medioevo con trascri-
zioni e interpretazioni, e dal secolo XV si siano composte sillogi
varie, una riflessione organica su di esse non si ebbe prima della
seconda meta del secolo XVI. Ma fu solamente nel secolo XVII
che si aspird dichiaratamente ad un trattato che ne illustrasse la
praestantia e soprattutto Vutilitas come fonti, e questo fu sentito
come imitazione di quanto soprattutto in quel secolo, ma gia
prima, si era fatto e si faceva per monete o medaglie. Epigrafia e
numistnatica tipologica furono da questo punto di vista intese
come discipline affini, parallele, quando non concorrenti. Con-
temporaneamente si composero i primi manuali epigrafici, che
ebbero perd altro fine, quello di insegnare a comporre epigrafi
moderne, furono cioé manuali di stile, appartenenti alla didat-
tica della retorica neolatina. La quale, a sua volta, dipese anche
dal grado di conoscenza che si aveva dell’antichita classica.

L affrancarsi dalla retorica neolatina fu graduale e si com-
pletd solo quando lepigrafia, dalla fine del secolo XVII, fu
considerata piuttosto materia sussidiaria della archeologia.

Mi propongo qui di accennare ad alcuni dei momenti piu
significativi di questa storia, adottando la periodizzazione per se-
coli come procedimento di comodo, nonostante le imprecisioni
che esso inevitabilmente comporta. N
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2. Secolo XVI. Epigrafi e monete vengono considerate in-
sieme come documenti dell’antichits, in particolare per com-
porre ritratti e gesta di vird dlluseres, per la storia delle fumiliae
romanae, per illustrare i Fasti capitolini(1). Anche i prodromi
di una riflessione didattica sulle epigrafi si trovano in un’opera
dedicata prevalentemente alla numismatica (2), i Dialogos de
Medallas, inscriciones y otras antiguedades del giurista e vescovo
Antonio Agustin (1517-1586), che pubblicati postumi in ispa-
gnolo (1587), furono presto tradotti in latino ed in italiano (3).
Opera prima per quanto riguarda Usnstitutio della epigrafia, non
altrettanto per quella della numismatica (4) e che rimarra un
UHICUI.

L’Agustin tratta delle medaglie, «che cosa elle siano, e che
sorte di utilita rechi 'haverne e il mettervi molto studios (5) e,

(1) Per csempio, Imagines ef elogia vivorun: illustrinm et ersditor(ume) ex antrquis lapidi-
bus et nomismatib{us) expressa cum annotationibus ex bibliotheca Fidvit Ursini, Roma 1570; e le-
dizione di YoANNES Faprr, ustriun: Dragings ex antiguis marmoribus, nowiswatibus, et gewinis
expressae. Quae exstant Romae maior pars apud Futvium Ursinum, Anversa 1606; Familie roma-
nae quae reperiuntur in antiguis numiswatibus... ex bibliotheca Fulvi Ursind, Roma 1577, per i fa-
sti, Fastos et magistratunm et triumphorun: Romanorim ab urbe condita ad Augusti obitum ex an-
LGS tarz nuniisniatunn quan: panorum monRentis restitutos S.P. Q.R. Hubertrs Golizins Her-
bpolita Venlonianus dedicavit, Bruges 1566.

{2) Se non si ticne conto di quante osservd Scipione Maffei a propesito di Onofrio Pan-
vinio {1529-1568) nella Verona tustrata (I, Milano 1825, p. 344) come ciod stranamente il
Panvinio non fosse nominato nella prefazione alla seconda edizione del Grutero, «perché in
primo luogo, dove avanti di lui non altro fecero | Lapidari, che copiare le iscrizioni, metterle in-
sieme, egli fu il primo, che adducendole sempre in alcun proposito, ne mostrasse 'uso, e ne ad-
ditasse il frutto».Ricordo inoltre come R. Wziss, The Remaisance Discovery of Classical Anti-
qudty, Oxford 1969, p. 154 abbia visto alla biblioteca Marciana P'operetta ms. di Girolamo Bolo-
gni di Treviso (1454-1517),intitolata Antiguarius, che definisce «a kind of ¢pigraphic treatise»,

(3) Sulle traduzioni italiane e latina dell'opera vedi ora A. Savio, Delle traduzioni ed
edizioni ftaliane dei Dialogos di Don Antonic Agustin, in «Homenatge al Dr. Leandre Villaronga»
(Acta Numismatica 21-22-23) Barcellona 1993, pp. 77-88. Seguo qui Disloght di D. Autonio Ago-
stnd, drcivescovo di Tarracona, intorno alle wmedaglie, sserittiont et altre antichita, tradotti di lingua
spagrola in italiana, da Dionigi Ottagiano Seda, Roma 1648 (d'ora in avanti = Dialoghs) (la prima
edizione ¢ del 1592), confrontando i passi citati con |'edizione originaria spagnola. L’edizione
spagnola fu ristampata a Madrid nel 1744 e ora in ristampa anastatica, Madrid 1987,

(4) I primi saggi didattici sullz numismatica furono i «discorsi» di Enea Vico, Discorsi
sapra le medaglic degli Amtichi divisi in due libri, Venezia 1535, 1558% di SEBasTIANG Erizzo,
Discorso sopra le medaglic antiche, Venezia 1559; di ANTOINE LE Pois, Discours sur les medailles
et graveures antigues, principalemient Romaines, Parigi 1379.

(5) Dialoghi, p. 1. L'utile che si desume dal possedere e studiare le monete viene svilup-
pato in otto dialoghi, alle epigraff sono dedicati il nono e il decimo; un ultimo tratta dei falsi sia
numismatici che epigrafici. L'utile delle monete consiste nel servire da modello per «i pittori, gli
scultori, gli orafi, e simili altri artefici, e principalmente quelli che battono, o fanno battere mo-
netes (p. 13), nel diletto della osservazione fisiognomica {pp. 14-15) e infine nei rovesci {pp.19-
20}, net quali si trovano «centomila sottigliezze d'inventioni... provincie prineipali, citta, fiumi,
edifici, st di templi come di case... oltre a cio le figure di tutte lo virtiis, e poi Ponomastica e
ortografia.
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parallelamente nei tre ultimi dialoghi, anche delle iscrizioni, svll-
luppando considerazioni sulla loro natura e sulle .reg_ole per la
loro comprensione. Nel dialogo nono, Del[el Iscrittiont, ¢ partzclc;-
larmente della Iscrittione di San Giusto di Barcellona e de, e
Usure semisse, sia pure senza ordine, (blspgna r1_cordare che l'o-
pera essendo postuma potrebbe essere incompiuta), sono pre-
sentate osservazioni sul confronto con le' monete {(vi si dice che
le epigrafi hanno un testo ben piu amp1o) e con la let_teraﬁgra
(che esse non sono, come talora 1 testi letterari, rrzendaa nell’in-
formarci sui costumi e le azioni del passato perché «... furono, e
sono non picciola parte delle parol‘e e del'le.opgre loro mede-
simex») (6); sul significato di fuscriptiones, di z‘ztu_lz (men'tre .h? ta-
vole con i testi giuridici non possono essere chiamate iscrizioni,
salvo quando, come nel caso di testamenti o di donazioni, siano
trascritti su un monumento o un ed1f1_c1o); sui prmc1Pa11 tipi di
esse; sullo stile (possono essere eleggntl e non eleganti). Alle do-
mande dellinterlocutore «quale utilita si cava dallo studio delle
iscrittioni» (7) I'autore risponde: 1) per lortografia, ’2). per ser-
vire da modelli; 3) «per intender molte cose, cbe ne 11b1:1 man-
cano, o sono oscure da intenderfe», come nomi, prenomi, fgm}-
glie di Roma, tribi, legioni, magistrati, _s_ace.rdotl e loro ministri,
uffici, governo delle province, spese militari «e altre cose innu-
merabili» {8). _ .
L’interlocutore a un certo punto chiede un esempio pra-
tico, suggerendo che I'A. gli illustri <<l’utﬂ.ité, che si cava dq
quella Iscrittione di Barcellona, che V.S. mi loda tanto» (9).’ Si
tratta di un lascito testamentario (CIL, II, 4514), cht.e offre all A
gustin giurista I'occasione per affrontare una quest1one_c1ass%ca
delle ricerche della significatio verborum e della numismatica
ponderale, cioé il significato di centesina usura, di usura semis-
sis, oltre che, piti avanti, la questione dell’equivalenza del dena-
rius con la moneta moderna(10). A proposito del,la centesina
usura 'Agustin riprende la discussione dal Socny e ’Accursio ad
Ermolao Barbaro, all’Alciato, dal Porzio al Budé (11). Ma oltre a

(6) Tbid., p. 243.
(7) Thid., p. 244.
(8) Ihid., pp. 245-246.
(9) Ibid., p. 246.
(10} Ibid,, p. 256.
(11) Ibid,, p. 246
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questa impostazione giuridica e di numismatica ponderale, an-
che il resto dc.eﬂ iscrizione ¢ commentato: destinazione della epi-
grafe (base di una statua), significato dell’abbreviazione L{oco)
d(ato) dlecreto) dlecurionum), dei decurioni e dei duoviri dell
tribuy, flel' segno per la centuria, I'organizzazione militare, il si?
. - . . - :
g::g:ﬂosz 'numerah e il sistema di conto, il nome della citta di
o II;eggente dlalogo dfecuno,_ DeZle_ Iscrittioni Antiche del
po di icerone, e di altri buon; tempy, e di persone segnalate
fra i Romang, ¢ Una trattazione pili generale, non pit caratteriz-
zata da un Interesse prevalentemente giuridico. I un commento
di una trentina di iscrizioni repubblicane ed imperiali per lo pit
relamfe a personaggi noti: le prime sono attribuite all’epocapci-
ceroniana, che egli qualifica come la migliore, per il merito dell
b.»revﬂ;a, e cl}e assieme a monete sono testim,om’anze di orto ra?
fia, di fonetica, d@ stile (12), le altre sono particolarmente aditte
12:3 c;jxlr;n(lfél)to I[St((i)'nfo; non mancano due metriche analizzate per
e (13). 1 ialogo unf:lecnno tratta insieme Delle Medaglie e
iont ﬁz_ se; e di quelli, che delle une, e delle altre hanno fal-
samenie Scrito, overo trattato ne’ loro libri. Per quanto riguard
le iscrizioni 11 primo caso & la Sanzione romana sul Ru%icon&1
(CIL, XI, BQ"), famosa lastra che egli aveva esaminato ¢ di cu?
per primo dngstrb che era si una lapide autentica ma era mo.-
derno il testo, inciso sul retro: tutti gli altri esempi egli trae in
vece da autori, ed uno dei criteri dichiarato & quello cl%e sara i
del Mommsen: egli dubita di CIL, II, 164*: «prima percioc:l'le’:pm01
lf;ailsz)il;);azﬁo h_zivi;ltcl; ;otitia da persone bugiarde, alle quali per 1:
A verité»e( 1g41531 abbiamo scoperte in loro, non crediamo né anco
zioneleiSs?énng:i jae goﬁl si pu? dire di essere dina}nzi ad una tratta-
gone sistema clle regole per la comprensione epigrafica, la
5 4 dialogica permette all’autore di mettere in bocea ai suoj
due mte'rlogutqu, che sono persone che si professano del tutto
ignoranti di epigrafia (15), domande che provocano risposte di-

{12) Thid., p. 262.

(13} Comprende anch "Iscrizi i giudi
(che 2 ol aprmprende ar riczr?;c;Zi:g;ne poi giudicata falsa dal Mommsen, CIL, VI, 5, 609*
(14) Dialoghi, p. 294,

15) ; C o
(15) Si tratta di due fratelli dell Agustin: E. DuraN, Antonio Agustine y su entorno fami-

\l
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dattiche elementati e generali, sia sulla lettura e I'interpretazione
delle epigrafi che sul loro valore come fonti storiche.

3. Secolo XVII. 1l Seicento fu detto, in campo antichistico,
il secolo della numismatica, nella quale si confidava di avere una
delle fonti documentarie privilegiate per la conoscenza della sto-
ria antica(16). La grande opera sulle monete greche e romane
come fonti storiche di Ezechiel Spanheim (1629-1710 ), Disser-
tationes de praestantia et usu numismatun antiguoruim, UsCita in
tre successive e ampliate edizioni tra il 1664 e il 1717 (17), rap-
presentd il massimo sforzo di ordinamento di tutto il materiale
numismatico greco e romano allora noto, in questo senso ebbe
una vastissima risonanza, e rimase, nel secolo XVIII e anche
dopo, Popera alla quale guardarono con ammirazione ed invidia
gli epigrafisti (18).

L’aspirazione ad un’opera che sistematicamente illustrasse
P'apporto delle iscrizioni alla conoscenza dell’antichita (la loro
praestantia, nobilitas, wutilitas) era stata avvertita anche prima,
ciod tra la fine del secolo XVI e l'inizio del XVII, dal grande
Giuseppe Scaligero (1540-1609), in relazione all'indice da lui
composto in ventiquattro capitoli per il Corpus gruteriano
(uscito nel 1603). Lo Scaligero aveva incitato, ma inutilmente, il
Grutero a compilarne un commentarius, che avrebbe dovuto ser-
vire, oltre che ad insegnare a leggere le epigrafi, soprattutto ad
utilizzarle come fonti storiche: «Scis... indicem illum, instar per-
petui Antiquitatis commentarii esse, eumque alio commentario
illustrari posse» (19). I suoi incitamenti non solo non furono re-

liar, in «Antonio Agustin between Renaissance and Counter-Refornr» (ed. M. Crawford) (Col-
loguio Londra, maggio 1990}, Warh. Inst. Surv. and Texts XXIV, Londra 1993, p. 5.

{16} Su cid A. MoMGLIANO, Storia antica e antiguaria {wr. Ital. da «Journ, Warb. &
Court. Inst.», 1950, pp. 285-313) in Sui fondamenti della storia antica, Torino 1984, spec. pp. 22-
30, cf. anche il vecchio G. Traposcry, Storia della letteratura italiana, Tomo V1L, parte I, Ve-
nezia 1796, a proposite di questo secolo: p. 833, § XX: «Lo studio delle antiche medaglie, poco
conosciuto in addietro, comincid in questo secolo ad avere scrittori che il ridussero a metodo ¢

ne stabilirono 1 principj € le leggi».
{17) Roma 1664, Amsterdam 1671, e la finale in due volumi rspettivamente editi 2 Lon-

dra 1706 ed a Amsterdam 1717 (postumo).

(18) Ne ho tratcato in Spawbeini, Burman, Maffer: lorigine della equivoca rivalitd tra nu-
miismatica ed epigrafia, «Studi secenteschi», XXXII (1991), pp. 191-212.

(19) Lettera al Grutero dell'agosto 1603, in IosEPH SCALIGER, Epistolac onmes guae repe-
riri potuerant, nune primane collectae ac editae, Leida 1627, n. CCCCXVII, p. 774. Ancora nel-
Pattobre del 1604: «Potes etiam et de lectione Inscriptionum et de utilitate et alfis, quae lan-
guentes lectorum stomachos reficere solent, commentari», ibid., n. CCCCxXXl, p. 778.
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cepiti dal destinatario, ma restarono generalmente ignorati, pur
essendo stati espressi in lettere pubblicate poco dopo la morte
di Jui (20).

Due possono essere indicate come le cause principali, ma
indipendenti, che concorsero nel secolo XVII al grande svi-
luppo della bibliotheca numismatica: la sfiducia verso i testi let-
terari, queﬂj storici in particolare, e la diffusa moda del collezio-
nismo numismatico. Se la prima portd alla compilazione di mol-
teplici saggi sui pit diversi argomenti di storia e di antichith sa-
cre, pubbliche e private basate su monete e spesso insieme su
epigrafi, la seconda portd a compilazioni manualistiche destinate
appunto ai collezionisti. Grande fortuna ebbero due manualetti
eleme_ntarl composti rispettivamente dal medico e numismatico,
che si occupd anche di epigrafia greca, Charles Patin (1633-
1693) e dal padre gesuita Louis Jobert (1637-1719). Si tratta di
piccoli libri in 12°, che oltre che per chi raccoglieva monete
avr;ebbero dovuto essere utili, secondo le intenzioni dei loro au.
tori, anche per chi delle monete faceva commercio e per gli arti-
sti medaglisti ¢ che dovettero avere un pubblico relativamente
diffuso di dilettanti, pit che di studiosi (quali pit facilmente
erano i pochi che si occupavano di epigrafi).

Scritti originariamente in francese, la lingua dei loro autori
e del paese in cui il collezionismo fu in questo secolo straordina-
riamente di moda, furono tradotti in latino, la lingua universale
dei f:lotu, ma anche in varie lingue nazionali, e cid & indice sinto-
matico del pubblico al quale s rivolgevano, che non sapeva il
latino (21).

. L"operetta del Patin, con titoli oscillanti da Introduction 4
[ Histoire par la Connoissance des Médailles ( 1665), a Introduc-
tion a la Connoissance des Médgilles (1665, 1691, 1667), a Hi-
stotre des Médailles ou Introduction & la Connoissance de cette
Science (1695, postuma), sembra indicare esitazione tra il fine di

{20) Li riprese, ma senza riuscire ad attuarli, nella pri A i
) & , nella prima meta del secolo XVITIL il profes-
;OCre g‘lz ;pfra}fjst(z} ;Bbzz]e;?ﬂoha?n Cz:jspar Hagenbuch (1700-1763): ne ho trattato in Appﬁnti su
.C. enbuc - cultore di studi epigrafics icinesi di i i
Class,»,(X[V oty e 452_455‘011 7 studi epigrafici, «Quad. ticinesi di Numism. e di Ant.

21) Sul Patin, vedi ora C.E. DExeser, Charles Patin. A man wi

| , vedi .E. \ , without a couniry, An

mmotmied‘ and llustrated bzb{zogmpby, Gand 1990. Come epigrafista greco pubhlica aIcun? testi
con refativo commento, poi ristampati dal Polenus, negli Uniusgue Thesanri Antiguitation Ro-
manartn Gracearsumaue nova supplementa, 11, coll, 1098-1130, Venezia 1737,
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insegnare a riconoscere le monete ¢ quello di insegnare a utiliz-
zarle come fonte storica. Il primo titolo era stato scelto dallo
stampatore (22). Generica ¢ I'intenzione dichiarata nel titolo del
manuale dello Jobert, La science des médailles. Pour Uinstruction
de ceux qui commencent & s'appliqguer & la connoissance des Mé-
dailles Antiques et Modernes (Parigi 1692), che continuera ana-
logo nelle successive edizioni e traduzioni (23).

Dungue la manualistica numismatica si formo al di fuori
delta scuola(24); diventera scolastica nel secolo seguente, so-
prattutto con una nuova ecdizione del manuale dello Jobert,
quando numismatica ed epigrafia ritorneranno ad essere consi-

derate parallelamente (25).
Niente di simile avvenne per le epigrafi, per le quali non si
pud ovviamente parlare di un collezionismo paragonabile a

quello numismatico (26).

(22) Sia pure, a quanto pare, tra due titoli suggeriti dall'autore (DExEstL, Charles Patin,
cit., p. 8). L’operetta comprende accenni zlla storia della monetaziore antica, alle forme e ai tipi
delle monete, ai materiali, al pericolo delle falsificazioni, alle regole per leggere le leggende, alla
[oro utilith come fonti. La traduzione in latino a cura dello stesso Patin porta il titolo Introductio
ad bistorian: nuntismatwrn (Amsterdam 1683); le traduzioni in italiano e in ispagnolo, rispettiva-
mente Introduzione alle Storia della Pratica delle wedaglie (Venezia 1673), Historfa de las Medal-
las o Introduccion al conceiniento de esta Ciencia (Madrid 1771, rist. 1977).

(23) Parigi 1692, 1693, 1694, 1695, 1715 (corretta ed ampliata; vi nella prefazione allu-
sioni all'utilita delle monete come fonte storica, p. XXXII), 1727; Amsterdam 1693, 1717. L'edi-
zione poi pid diffusa, in due volumetti in 129, (1 edita a Parigi nel 1739, rivista ed ampliata dal
magistrato e letterato Joseph Bimard barone de La Bastie (1703-1742). L’ultima parte (sezione
IV del 2 tomo) trasta Sur des differents paints d'Histoire appris oun éclarcis par les niédailles e da
un elenco di imperatori, tiranni, colonie, cittd romane e greche etc. Era stata tradotta in latino
(Lipsia, 1695), in italiano (Veneziz, 1728, 1756), in olandese (Leida, 1728), in inglese (Londra
1697, 1715), in tedesco (Norimberga, 1718, 1738, 1778), in spagnolo (Madrid 1777).

{24) Intendo scuola in senso istituzionale, non le dichiarazioni di scrivere per la gioventu,
Sarebbe questo un aspetto da rilevare sistematicamente; mi limito qui a citare I'esortazione quasi
paradossale che si legge nella dedicatoria della edizione italiana del PATIN: Pratica delle nedagiic,
Venezia 1763: «e perché i padri che si dilettano nella educazione de” lore figlivoli, non accompa-
gneranno gli studij dilettevoli, alle seriose occupazioni»; contemporancamente nella prefazione
(p. IX) allude a gioventts TH. MANGEART, Introduction & la science des médailles (1763), in sinto-
nia con BERN.DE MONTFAUCON, L'Antiguité expliquée et représentée en fignres (1719), prefazione
{pp. 13-14), Anteriore fu la destinazione scolastica dellz silloge epigrafica di Guil, Fleetwood di-
chiarata pia nel titolo: Inscriptionum antiquarun: Sylloge.. i usum Juventutis verum antiquarum
studiosae edita (1691). La relativa epistola dedicatoria & indirizzata Juveniuti Cantabrigiensi Re-
s Antiquarum studiosae, presertim vero Collegit regalts Alumnnis.

(25) Una rassegna dei manuali numismatici sino ai suoi tempi e della loro inadeguatezza
a servire «per formare i giovani a questo studio» & in [A.F. Zaccaria] Istituzione antiquario-nupi-
swatica, Roma 1772, pp. XXIV-XZVI: vedi avanti p. 25 nota 63.

(26) Naturalmente bisognerebbe distinguere luoghi ed epoche; rare, quantitativamente
limitate e con fini per lo pitt semplicemente decorativi di case ¢ giardini, furone le raccolte pri-
vate di epigrafi, le quali inoltre,a differenza delle monete, eraro, salvo alcune categorie di instra-
mentum, pezzi unici. Le epigrafi furono studiate soprattutio attraverso le trascrizioni, cioé le sil-
logi manoscritte e a stampa. Sulle differenze tra collezionismo numismatico e collezionismo epi-
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Per quanto riguarda I'epigrafia, il Seicento si apri con la
pubblicazione del corpus del Grutero (1603), che divenne la rac-
colta principale di fonti epigrafiche per i dotti classicisti, i quali
nei \lorq scritti discutevano spesso caso per caso anche Te diffi-
colta di interpretazione, come lo scioglimento delle abbrevia-
zioni (sulle quali del resto da tempo esistevano repertori) (27), le
regole della denominazione e delle titolature, senza che fosse
loro necessario un manuale didattico.

Una didattica epigrafica fu invece in questo secolo sentita
per 'epigrafia moderna.
 La r_nod‘a dell’«eloquenza lapidarias, sviluppd una nuova
epigrafia i cui autori pretendevano si di rifarsi all’epigrafia latina
antica, ma travisandone stile e contenuto la costringevano in
nuove regol_e, che ne erano invece aberranti, dando luogo ad
una produzione di epigrammi, di brevi ed argute forme di
espressione destinate non solo ad essere incise sulle tombe o sui
monumenti, ma anche semplicemente pubblicate in volumi a
stampa, quasi un nuovo genere letterario, di libri talora chiamati
Imc;'r'zptzones(28); contemporaneamente si  pubblicarono libri
dall apparenza di sillogi, illustranti monumenti iscritti, antichi e
moderni, autentici e immaginari (29). ’

lg;rzl\gclog 519 veda SIE 11’6(31\111\1\1, Ccl?l!eztbmm', amatort e curiost, Parigi-Venezia XVI-XVIIT secolo, Mi-
lano 19 cc;npilll ) [ 62 {tr. dal Francesp, ma contenente il capitolo eriginariamente pubblice;to in
titolo Antigrari ¢ collezionisii, in «Storia della cultura venetas, IV, 1, Vi 19
pp. 493-547). P Hieenza 1983,
e)q)[mmg;;/;i S;nza‘rzsahr.e alle Nosae di Valerio Probo basti ricordare ii De veterum notarum
plana 156% ﬂc_’l i anliquis monsrientss occarrant, connmentarins di Aldo Manuzio il Giovane
Vs Nojzmm ﬁ)~, i Dfinot_:s Eo;nqugam connnentarius di Sertorio Orsato (Padova 1672) riassunto
1ar equentius i Lapidibus occurrentium Breviari; 2 i
rus antiquitatym romanaranz, X1, 1013 ss.). pon t pnanissa {in GRapIUs, Thesa-
(28) Sulle iscrizioni libresche | io pit
o studio pitt completo & sem llo di 54
libresch pre quello di J, Sparrow, Visi-
!;éej}!’/og?"} fi St:.:a’y oﬁmcﬂpfmn{ i and as Books and Works of A, Cambridgg 1989 pp; 152[
Ant;nl?o 0 JSE\}'IIJ;;, orcelli cplrgmﬂsta tra crudizione unanistica ed arte neoclassica, in «Stefano
G L\UR;frle 3‘;’-;821, Auti del Colloguio Milano- Chiari, O#t. 1987», Brescia 1990, pp. 22.
24 D, «{/ N, ¢ @ébat sur la langue et sur le style de [iuscription & Pige classique, in At conv
. (2 g;c lgzpl wenin, Acquasparta- Urbino setz. 1993, «Eutopiz», 11 (1994) pp- 23 1’-249 -
ot ot }Z; bi;eg:g;z}ngnéi Ffrx_JDT, Mo[f;zrmentamm sepulerormm Iber. Monumenta sepulcro-
_ octring excellentium vivorum, aliorun sel ]
i ¢ b ) g 2 igeie tam Prisci quam wostr!
saec 5‘!7:’;”6?;0;?;?{;;{:; :::tigt{um de archetypis expressa, per dictum Fendt incisa it edt'té; Vratisla-
a 1574, © rappresentato come esistente in un monume o i
via 1. ‘ : ! , nto o almeno in stele
: s;n;ar;‘:_;;t{;efcop{:rtg di erbe; oppure I'opposto senza alcuna illustrazione Conrap AlcHER, Hor
e ;:;c;’rptstzﬁggi vefealzé?éct govamm, ufde/z'[cef wrbium, templorum.., in certos !occ;x seu
y ; ; rgo , che contiene solamente, uno di ito ail’al i testi di
epigrammi o di epigrafi, maderni e antichi ici e A el
igra , autetici e falsi, divisi i il ti i
edificio o monumento su cui intesi i y ol secondo 1 ipo d
; sono inte it di
i G o st stare, presi dalle opere piii diverse, ma non, per esem-

LINEE PER UNA STORIA DEL MANUALE DI EPIGRAFIA LATINA 17

Tale cpigrafia ebbe il suo massimo trattato nel Camnoc-
chiale aristotelico di Emanuele Tesauro (1592-1675), gia gesuita
poi precettore e storiografo dei Savoia, fecondo compositore di
epigrafi sia in latino che in italiano; il suo trattato fu originaria-
mente pubblicato in italiano, indi tradotto in latino (30). Incom-
parabilmente piti modesto in tutti i sensi fu il manualetto De Ar-
gutis Inscriptionibus di Christian Weise (31), che qui ricordo
solo perché & stato valorizzato di recente (32).

A tale epigrafia «di nuova maniera» si opposero i classici-
sti, che in un lungo e vivace dibattito ne denunciavano la alie-
nita formale con la epigrafia classica, ciogé con gli «Epitaffi al-

I'antica» (33).
Ma & anche di questo secolo un manuale di mera epigrafia,

cioe inteso ad insegnare a comporre testi lapidari e comunque
monumentali, ¢ non epigrafi libresche. E un grosso volume in
folio, dal titolo Epigraphica sive elogia inscriptionesque, quodvis

{30) EmanueLe Tesauro (1592-1675), I cannocehiale aristotelico o sia idea della arguta
ed ingegnosa elocuzione che serve a tulta larte oratorid, lapidaria e simbolica (Venezia 1634) che
godz in Italia di numerose ristampe (con leggere variazioni nel titolo). Seguo questa prima edi-
zione. Allepigrafia & dedicato il capitolo XII (pp. 392-403): «Essendo chiaro (come pil volte ho
ricordato) che la Lapidaria vuol'essere un Componimento wiezzano ira " Poetico ¢ POratorio.

Onde nei concetti richiede maggior vivezza che ['Oratosia, e minor che la Poesia» (p. 392). Su
s, cit. pp. 109-122; Libia MENAPACE BRISCA, Lar-

Tesauro epigrafista: Sparrow, Visible Word
guta od ingegnosa elocuzione. Appunti per wna lettura del «Cannocehiale aristotelicon df E. Te-

suuro, «hevumy (1954), per Pargutezza nelle epigrafi e negli emblemi, spec. pp. 52-53, pp. 59-
40; LaUreNs, Le débat sur la langue et sur le style de Uinscription & Pige classigue, cit., pp. 231-
240; I Kajanto, On Lapidary style in Epigrapby and Literature in the Sixteenth and Seventeenth
Centnries, «Humanistica Lovaniensia» XLIIL (1944), pp. 137-172.

(31) Weissentels 1678. 11 titolo completo & De Poesi bodiemorun: politiconuns sive de ar-
gutis inscriptionibus libri 11 Quorum prior noturams, Originent, uSumi,duclores el varietatewn Inscrip-
tionis; posterior facillima imitandi artificie persequitur. Addizis clarissimorum virorun: exeniplis in
corume gratiam, qui vel hadicrmum tnorem sectarivel conscribendi carminis compendium quaerere
cupiunt.
(32) FLORENCE VUILLEUMIER, L'oratenr et le mionument. L'ars epigraphica d'Ottavio Bol-
doné, in Aui con. intern. «Vox lapidums, cit., pp. 226-228. L'autrice agglunge in appendice una
bibliografia tripartita: opere di iscrizioni durevoli moderne, raccolte di iscrizioni libresche, opere
teoriche (oltre al TEsaURQ, al BoLponi, al WEs, ]. Masen, A. BoruLas BALBINUS).

{33) Per esempio il giurisperito veronese Francesco Pola (1562-1616 ), autore, tra l'altro
di un Epitafio... nel quale... si insegna il modo di comporre gif epitafi all'antica, Verona 1626 (se-
conda edizione postuma; la prima apparve senza data né indicazione di luoge. Non vidi: seguo
TisewyN, Moreellf epigrafista, cit., p. 26). Egli difende un suo epitaffio di nuova maniera, criticato
dal Guarini, 'epitafio overo difesa d'un epitafio fatto da Francesco Pola Giureconsulto ¢ notato
dall'illustre signor cavaliere Battista Guarini, Dialogo del medesinzo Poln all'illustr.mo et reveren-
disso Vescovo di Ceneda, Venezia 1600, su cui Searrow, Visible Words, cit., pp. 103-106. Del
Pola it Maffei ebbe a scrivere: «Per verita tra il gusto che andava a gran passi alla corruzione, e
tea 'aversi lui prefisse per medello fra le divulgate appunto aleune Escrizioni apocrife e mal cre-
dute antiche, egli fuu in questa materia totalmente in errore € le sue lapide possono soltanto servir
d’esempio di <id che sia da fuggire» (Verona illustrata, cit., 10, p. 410).
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genus  pangendi  ratio, wbi de inscribendis  tabulis symbolis,
clypgzs, trophaets, donariis, obeliscis, aris, twmnlis bortis villis,
Jontibus, et St quae sunt alia butusmodi Monume:ma ﬁzéz'lz' mfei
thodo c?zsser.mtun subjectisque exemplis antiquis, ac recentibus
nonnullis etiam ex utrisque nondum vulgatis praecepta dilucidan-
tur (34). 11 suo autore fu Ottavio Boldoni (1595-1680) lom-
bardo (35) religioso barnabita, professore di eloquenza peda-
1gjogo de} ﬁgliq di Ferdinando II De’ Medici, Cosimo IIT al quale
B?]E]?;?esa(%iliiz?;, poi vescovo di Teano e primo custode della

‘Epfgmp_/az'm, stve elogia inscriptionesque: questo chiamare
eZoigza,. sia gh epitaffi, che le dediche sacre, le iscrizioni onorarie
l\e iscrizioni di opere pubbliche, le tavole di patronato e cosi via,
¢ si ripreso dalla retorica cinquecentesca (36), ma si collega an-
che se erratamente, all'elogium sottoposto alle imagines maiorums
romane e poi ai ritratti, e alle statue in genere. Che inoltre le
iscrizioni, su tombe, statue, opere pubbliche avessero funzione
dl_elo.gzr,{m, ciot che ognuna di esse commemorasse qualita e
azioni di persone: «...quod sit titulus, atque testatio, virtutes
culusque aut vitia, recte facta, vel flagitia commemoranss (37)
fu concetto intrinseco all’epigrafia ufficiale anche antica (con Ia
d1ffer§nza perd che la commemorazione vi era relativa piuttosto
alle virtutes e ai recte facta).

L’opera dopo una prima breve parte introduttiva di carat-
tere techico, sulla descrizione dei materiali su cui gli antichi scri-
vevano }eplgrgfi, ¢ fondamentalmente di retorica, con le esempli-
ﬁcazmn{ ordinate secondo le qualita dello stile e non le classi
@el!e_emgrgﬁ. Le quali pero sono in un certo senso individuate o
individuabili dallindice I, detto Typicus: seu quibus imposita in-
scriptio ad' exemplum (38), nel quale si rimanda in ordine alfabe-
tico a ogni genere di monumento iscritto.

Gran_de cura il Boldoni pone nel badare al rapporto for-
male tra iscrizione e monumento o edificio cui era destinata

(34) Perugia 1660. i vedi ora il saggi i
ear ot manwﬂe’iﬁapp‘ 217?;31&301::10111 vedi ora il saggio sopra citato della VurLesumier, Lora-
(33) C. MusiNg, nel DBI, I (1969 256- isa I’ i
1600) e(;z%gérisce c{:{onﬁe luogo Bellano {Iagtjjdll?%or:g).zﬂ ton precisz Fanno della nascia (ce
ome dichiara VUrLLEUMIER, L'orat i
G7) Toiepbii e orateur et le monwment, cit., p. 222.
(38) Ibid., pp. 736-748.
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ciod, noi diremmo, all'impaginazione: l'indice IV detto Mero-
rialis, ciot indice delle cose notevoli, ha la voce Argumento in-
scriptionis obsequi debet Architectus in describenda mole (39) che
rimanda ad alcuni esempi, non chiaramente spiegati, ma che da-
rebbero I'impressione che in qualche caso addirittura non I'epi-
grafe dovesse adattarsi al monumento, ma il moumento all’epi-
grafe: «Est enim sciti Architecti ita formam operis conficere, ut
argumento obsequatur inscriptionis» (40).

L’opera ebbe presso i classicisti ¢ in particolare gli epigrafi-
sti, pessima fama, forse, come & stato suggerito recentemente,

anche esageratamente cattiva (41).
1l suo primo detrattore fu, quasi subito, Thomas Reinesius

(1587-1667) medico e classicista, che gli dedica varie pagine di
critiche nel suo Syutagma Inscriptionum Antiquarum (uscito po-
stumo a Lipsia nel 1682) inteso come supplemento al Grutero.
C’e contro il Boldoni un astio nazionalistico: «de uno pluscula
dicere, etsi ingrata, cogor, ne obtrectatores Nationis nostrae ct
Gruteri meritorum impune innocentiam adflixerint» (42); egli lo
critica anche perché avrebbe esemplificato pitr con epigrafi mo-
derne che con antiche, il che non & vero (43); elenca una lunga

(39 Ihid,, p. 783.

(40) Ibid., p. 629.

(41) E questa I'opinione della VurLLeumiEr, L'orateur et le monmment, cit., spec. pp.
217-218, seguendo Iisewnn, Morcelli epigrafista, cit., p.27. L'autrice di questo saggio, per altro
meritorio per avere affrontato un argomenta poco studiato, vede l'inizio della critica negativa al
Boldoni nel giudizio che ne diede il Morcelli: «aetatis suae, non veterum praccepta complexus
est» (De stilo , |, 1781, p. 1), giudizio, che risponde a verita, ma pilt che una critica & una consta-
1azione; essa allude a «critiques partisanes» ¢ accusa il Morcelli di disonesta, perché avrebbe in-
vece stouttato il Boldoni nel De stifo. Su cid mi permetto di dissentire: il De serlo & ur: modello
Jdordine e di classificazione, oltre che di esemplificazioni epigrafiche corrette e correttamente
commentate.

Escluderei inoltre che il gesuita Morcelli possa avere avuto un partito preso contro il bar-
nabita Boldoni, e che abbia influenzato i giudizi negativi ben pit particolareggiati di altri due ge-
suiti: GARTANG BUGANZA, L'zpigrafia o sia Parte di comporre le dscrizioni latine ridotta a regole €
proposta alle giovents, Mantova 1779, p. 7t <Vero &, che Ottavio Beldonio in tale suo macchi-
noso volume tentd gia un di quest’impresa; ma per sentimento comune dei Dotti non & quel Vo-
lume né all'intelligenza de’ giovani properzienato pel troppo inviluppe di sue dottrine, né accon-
cio =lla retta loro istituzione per la falsita delle regole, che vi si dannox; [FRancEscO ANTONIO
Zaceania], Istttuzione antiquario-lapidaria o sta introduzione allo studio delle antiche latine icri-
zioni, Roma 1790, p. XII: «... le iscrizioni non hanna ancor travato chi si prendesse la briga di
ridurle a scienza,... se traggasene il Boldonio, che sparsamente pitt cose ne ha dette, ma in grosso
volume in foglio, € che peggio &, mescolate con moltissime inezzie, e falsiti, Certo una difesa ne
sara fatta da un altro barnabita, RarFaiLE NOTARI nel Tratiato dell'epigrafia latina ed ftaliana,
Parma 1842, p. XT. Il Morcelli del resto criticd molto pitt ampiamente, tacendone perd il nome,
Popera del confratello Buganza (De stilo, 1, 1781, p. 1).

(42) Praefatio®, 2v. La critica al Boldoni occupa ben sette pagine del volume in quarto.

{43) La esemplificazione di epigrafi classiche e moderne & assai vasta, per le classiche di-
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Zeﬁe di ml)ml storpiati, e in genere lo accusa di essere ignorante
elle regole deﬂa‘denommazmne romana, dei simboli dei num
J?kl)lll-’ diﬂe ab]:_)re_vlazioni. In complesso quello del Boldoni & u{;-
Cheosg Ifc‘)o,cg{:,n ci fappare 1!le_gg1bﬂe, ma a cui si deve riconoscere
ghO uno storzo originale nella linea di una manualistica

cpigrafica autentica, ciod desti i
pigratica , estinata propriamente ai itort
di epigrafi da esporre. prop  compostior

singo]ir equollloo n}]{ng Slr'l questo secplo assume un’importanza
pngoare il nor e di dcipmne Maffel' ( 1§75—1755), che con la
poncazione a eronal1 d? queo Lapidario fece opera squisita-
frenee didat ca pur a ]3 fuori della scuola, egli che, a lungo me-
o di cor Porre un fraftato lanto sempre universalmente desi-
rato dell'uso, e del valore delle Iscrizioni (44), e che com
ma n%n completd una Ars critica lapicdlaria. ’ pose
el matgr?:igtz, 'chefgvrebbe dovuto portare a una sistemazione
 materiale dplgra ICO come fpnte per la storia antica, secondo
b mode Chegu icato insuperabile forl_nto dall'opera dello Span-
hom, o rzxfri\;alltl:)ome- %resgpposq la corretta pubblicazione
el test gratici, liberati dagli errori e dai falsi ¢ la loro classi-
Jeaz ¢, Hmase tuttavia una aspirazione non bene definita
o 121 e?:rpcc))égnel del Maffei e cor-lcoth' nel richiamarsi allo Span-.
Jeim farono, per citare solo gli editori di due grandi raccolte
( {)ég;za 55%’ Pietro Burman (1668-1741) e Antonio Muratori
o (1707))-8(:]3' BTJrrnan nella preffazio_ne alla ristampa del Gru-
fero ive: «Quanta erudito alicui scribendi et commen-
mod; a;e;l l_;I)la‘uage'c, si Eraestantlam €t usum marmorum eodem
( cndare vellet, quo Vir Hlustris, et quo hodie nemo
gﬁé&logﬁﬁﬁgm}ilumamo‘r in republ(ica) literaria reperitur, Eze-
et X eru§ n;nmsngatum usum, aeternum victuris disser-
tationibus, Tp uit» (45); il Muratori inizia I'epistola dedicatoria
del ovus /aemzzms_ dichiarando che il suo primo intento sa-
el e stato quello di comporre un'opera De wsu atque praestan-
antiquarum Inscriptionum per la quale aveva gia cominciato a

-_—

endent it D
g nl:aen};ir Slgl é)u.i) é:lfleGrutcfro e da][ell'n{cr_zp!{aﬂef sacrosanctae petustatis di Apianus ed Aman-
doppane non sof Tesaur (f-e?é)l:]ﬁcpefi Ie[;scrleo_m mi]a:::esi, direttamente dali’Alciato; per le mo-
Care ; 0 degli auteri da cui sona tratte le epigrafi citate occupa tre
gg;}% S. Mareey, Fstoria dz'pp’c_‘ma!:'ca, Modena 1727, p. XTIV,
Jant Grutzry, Corpus wscriptionsn..., Amsterdam 17‘67 Pracfatio, p. 10

raccogliere materiale, ma che poi ne era stato distolto da altre
occupazioni ed aveva ripiegato sulla presente silloge (46).

Anche I’aspirazione ad un manuale che insegnasse le regole
delPepigrafia & nell’aria: & sintomatico,per esempio, che se ne sia
parlato nell’ambito della Académie royale des Inscriptions et
Belles-Lettres. Nell'éloge di Claude Gros De Boze (1680-1753),
segretario perpetuo dell’Accademia dal 1706 si ricorda come i
suoi amici avrebbero desiderato che egli ne componesse uno su
iscrizioni, emblemi, medaglie: «c’est un Trajté qui manque en-
core 2 la littérature» (47): altra voce fu quella del filologo ed epi-
grafista zurighese Johann Caspar Hagenbuch (1700-1763), il
quale si lamenta che nessuno avesse ancora costretto I'epigrafia
«in systematis formam» e che i raccoglitori si fossero limitati a
note puntuali ¢ non a «filo quondam continuo, quae ad universi-
tatem rei epigraphicae facerent, certis docere praeceptis» (48).

L'influenza del Maffei,*il quale pure non giunse ad attuare
quanto aveva auspicato, sard recepita nel primo manuale a
stampa di epigrafia, che uscird dalla scuola dei Gesuiti, quello di
Francesco Antonio Zaccaria.

La consuetudine presso i collegi dei Gesuiti di insegnare a
parlare ed a scrivere in latino, e anche a comporre epigrammi ed
epigrafi, comincia a risentire nel Settecento del generale ritorno
del buono stile, che & considerato quello ciceroniano e che porta
a un’imitazione pit affinata delle epigrafi classiche. Se ne detta-
vano le norme agli allievi e ne sortirono manualetti, che rima-

sero manoscritti,ma che costituirono una tradizione didattica in-
terna. Nella biblioteca dell’Universita Cattolica a Milano & con-
servata una copia parziale del Commentarium inscriptionum lati-
narum, che Stefano Antonio Morcelli (1737-1821) dettd ai suoi
allievi di retorica nel Collegio di Fermo negli anni 1766-67, che
si distingue per la accuratissima lettura e le annotazioni storico-

{(46) A. Munatom, Novus Thesauras, Celsissimo principt Josepho Wincislae de Lictein-
stein, Sacri Rowani imperii principi etc., all'inizio. Gia lo aveva detto nella lettera sui suoi studi
del 1721 a Giovanni Artico di Porcia , in cui perd inverte il rapporto logico e cronologico con il
Thesaurus, da cui, scrive, «mi restd tanto di capitale, che avrei potuto compotre un trattato...»
ete. (Lettera n. 1999, V vol. dellEpistolario di L. A. Muratori a cura di M, Campori, Modena

1903, p. 2141),
(47) In Histoire de [Académie Rovale des Inscriptions et Belles-Lettres, XXV (1752

17543, p. 271.
(48) De graecis Thesawri novi Muratoriani marnioribus quibusdam metricis diatriba, Zu-

rigo 1744, pp. 3-4, da me gia citato in Appunti s J.C Hagenbuch, cit. 6, pp. 457,
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antiquarie dei testi esemplificati, per la sua chiara convinzione
che per comporre epigrafi latine moderne, imitanti quanto piu
possibile le antiche, si dovesse prima di tutto capire non solopla
struttura € le formule ma anche il contenuto dei testi epigrafici
antichi (49)'. Altre composizioni del genere si trovano neigfond'
di manosctitti in biblioteche diverse (50). 1
et Paﬂei. elﬁlvboyam'onE di questa sorta di dispense scolastiche
cttate agil allievi e in quanto tali non destinate alle stampe, de-
rivarono due manuali che furono pubblicati negli anni ,oco
prima e poco dopo la abolizione della Compagnia nel 17731? I'L-
.;‘zmzzone antiguario-lapidaria uscita anonima, il cui autore fu
“rancesco Antonio Zaccaria (1770) e I'L’Epigrafia lating o sia
Larte a’.z conporre le iscrizioni latine. Ridotta a regole e proposia
a[lcf Gioventu, gfh Gaetano Buganza (1779). In un certo Senso
Puo annoverarst assieme ad essi, ma & ben piti che un manuale
tomunque non ¢ opera destinata all'insegnamento scolastico. il
De :szz[o wscriptionun latinarum (1781) di Stefano Antonio M:)r-
C‘:eHI,. cl_le in qualche misura ebbe esordio nel Commentar:
wnscriptionym latinarum ricordato sopra. ZW”
; Accemﬁo prima al manuale del Buganza, anche se fu poste-
ore a quello dello Zaccaria, perché non segna niente di n
nel metodo di insegnare Io stile. e

{(49) 1l manascritto, Ms 4, mi &

. I ; X » M1 € stato cortesemente segnalato e me i izl 3
;l;sfiosssot;cilsz;ssi\f;é ]clialreFttore ?ella b‘xb]mteca dellUniversita Cattolica dottoﬁrsO'I'i‘?'u‘):l Ili%ﬁ;lgr:daclg
D tesso Grrafl; ne ¢ apparsa una tia notizia in «Aevum», LXX (1996}, pp.

(50) Alla Biblioteca Vaticana il Codi joli
Alla Bibliateca Vatics odice Ferrajoli 147 contien i
i.:ggl.:;m X‘{}C‘I {?pédaﬁs enscriptiontbus factitandis libri tres, descritto e dfat:t; r:ll?: zgégfd;rﬂatt?”do JS e
i pmeﬂmh:y farcc fliuo.nocor(; («Epigraphica» L, 1988, pp. 219-220); abbiamo rxofizﬁia ceii !LE-
o Braestanti (i g’;ﬁ»ﬁbapzdum (incompleto) e di un De praestantia numismatui del padre Alen
Jandre Lesl j’[mlz'a III 13) égOMM]::.RVO.GEL, IV, coil. 1719-1720) menzionati dalle Zaccaria An:
o et @ ste;so , pa i e,] il primo, nella Ftituzione antiguario-lapidaria, p. 2 (vedi a,vanti
e ey Spesse, C[')gae 1::} f: f;:c); .s%no conservate a][a Biblioteca Vaticana, Vat. lar 9127, al-
o Lesljﬁf, %Ebpligmphica», X:IE. \gfII , oo D USSOBQ;?;S, La silloge epigrafica di Alexandre Lesley («Pa-
a Biblioteca Braidense ho esami . i

D dense inato un volumetto manoscritto ril i

g o 'P%{ 04:1)’1 If(c;ztéeltegum epztapfazomtr{ asu tractatus di Proficius Franciscus gj%a(tgh?rs}z)ezﬁmﬂ? ;
1576 Ror :;rnfizza.t (l)?I?mRVOGEL, Bibliothégue de la Compagnie de Jésus, IX, Suppl, p. 785) IIJ:
& condizione‘dei d:fu(- forme degli epitaffi ancichi, divisi in XVI capitoletti secondo la qualit."a 0
o i some dei deft r:m,_ comprende anche esemgi moderni in latino (dal Pontano soprattutt‘o)

il sajano ed o in ispagnolo. Non ha pagine introduttive, ma nel breve epilogo accenna
o proses) st Fr:ttg per gh_ rfa’o[escerz!es. Per manoscritti sulla teoria del genere epigram :
[Y preseatd La;gc;?{ o !Glesl.;}l;l’co» z}]la Biblioteca Nazionale Vitt, Emanuele 11 di lglﬁ'lr"l ‘1?'23;
Y. Be s La podite et le thédtre latins au Collegs, apre 7 b;

Gesuitico de la Bibliothégue Nat, Viorio Emmnue[eo Iﬁgﬁgjﬁﬁa lfé;p(rlc,;;gj ?;Mfé:m"lf-f d Fondo
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Il mantovano Gaetano Buganza (1732-1812) (51) dopo la
soppressione dell'ordine torna a Mantova dove viene incitato a
pubblicare il testo delle lezioni di epigrafia che aveva dettato
agli studenti dalla sua cattedra di eloquenza nel 1764; Pedizione
a stampa apparve a Mantova nel 1779 (52). Tratta dello stile (ar-
gomento, pensiero, orditura, parti, elocuzione, parole), della
esecuzione materiale delle iscrizioni (forma dei caratteri ed im-
paginazione). Segue un Saggio di alcune Frasi proprie delle Iscri-
vioni secondo l'ordine delle lor Parti, cioé una serie di esempi
sintattici, di frasi prese da iscrizioni antiche ma isolati e senza te-
sti completi; infine un’appendice sulle iscrizioni metriche, che
tuttavia «a nostri giorni perd omai pitl poco si usano...» (53). La
esemplificazione non & ordinata per classi ed & del tutto priva di
commento storico o antiquario. Se si pensa che le lezioni da cui
deriva risalgono al 1764, che cioe¢ furono quasi contemporanee a
quelle del Morcelli a Fermo, la differenza mette in rilievo
quanto sia stato innovativo il metodo di quest’ultimo nel Cor-
mentarium inscriptionsm latinarum.

Il Buganza riconosce come suo predecessore il Boldoni,
I'opera del quale egli giudica macchinosa e non adatta «all’intel-
ligenza de’ giovani» (54), allude alla pubblicazione recente dell’l-
stituzione antiquario-lapidaria dello Zaccaria, aggiungendo che
essa lo avrebbe distolto dal dare alle stampe la propria se non
fosse stato incitato a farlo da altri e considerando anche come in
quella dello Zaccaria «veramente insegnasi solo a intendere e a
interpretare le Iscrizioni, non gix a farne di nuove» (55). Il che &
vero nella sostanza, anche se lo Zaccaria non nego I'idea di po-
ter essere utile a chi avrebbe composto epigrafi moderne (56) e
successivamente cotredd la seconda edizione del suo manuale
con un’Appendice di una cinquantina di iscrizioni latine da lui
stesso preparate pet varie occasioni.

Ben diversamente dal Buganza il Morcelli con il De stlo,
allo scopo di raggiungere lo stesso fine, ma con ben altra capa-
cita, costruiva un quadro completo dei generi della epigrafia

{(51) Su cui vedi Iisewnn, Morcelli epigrafista, <it., pp, 30-31.
(52) Una seconda edizione sempre a Mantova nel 1803.
(53} L'epigrafia latina..., cit., p. 118.

(54) Ibid. p. 7.

(55) Ibid. p. 9.

(56) Istituzione, cit., Prefazione, p. XL
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classica, esemplificando con centinaia di epigrafi antiche (e un
certo numero perd anche di moderne), si che il suo sistema fu
utile non solo alla imitazione, ma anche alla conoscenza della
epigrafia latina antica. Siamo agli anni finali del Settecento e ai
primi dell’Ottocento: la prima edizione del De stlo & del 1781
la seconda del 1818. Esso inizia la storia dell’epigrafia neolatina
pitt moderna ed anche, entro certi limiti, della contemporanea
epigrafia italiana (57).

Il manuale di epigrafia latina che segna una decisiva svolta
fu dunque Vistituzione antiquario-lapidaria o sia introduzione allo
studio delle antiche iscrivioni di Francesco Antonio Zaccaria
(17"14~1_795), teologo, storico della Chiesa, illustre oratore, che
univa ai doveri del suo ministero lo studio delle antichita e delle
epigrafi, visitando monumenti e biblioteche delle citta in cui si
recava come predicatore (58). Nel 1754 successe al Muratori
come conservatore della Biblioteca Estense.

_ 1l manuale, che era stato scritto originariamente in forma
pit succinta e in lingua latina, con il titolo di Institutio Epigra-
p/a?ca, seu de veteribus Romanorum Inscriptionibus didascalica
Dz:se:'ftatzo, ma che non era stato pubblicato (59), usci in italiano
anonimo (la Compagnia di Gesti non era ancora stata di-
sciolta) (60) a Roma il 1770, una seconda edizione a Venezia nel
1793 «accresciuta di un’appendice di varie Iscrizioni dello stesso
autore, € d’'una lettera del Marchese Scipione Maffei sul para-
gone delle Iscrizioni con le Medaglie» (61). L’autore vi si collega

o (?7)_}‘}[lu‘do_ a NOjI‘AR.J, T_m!tato dell'spigrafia lating ed italiana, cit.,, ma soprattutto a F.
JRIOLI, sqzlztc)lnz di ai:{tboﬂ zé’u,]rﬂr:\f’zl ccm] Iun discorso sull'epigrafia italiana, Bologna 1826, che invita
a leggere «l classice libro del Morcelli» riconoscendo Papplicabilita all’itali ’
e ossies | endo l'applicabilita all'italiano delle regole del-
(58) Di cui riferisce soprattutto pelle due o i J
- ] i pere che ancora si consultano, Excursus litte-
;a_;gzper Traliam (1742-1752), Venezia 1754 e Jrer litterarium per Raliam (1753-1757), Venezia
. (39 Era stato mandato allo stampatore Remondini di ia: iz
tiariohpkduriy oS o P ondini di Venezia: Zaccarw, Istituzione an-
(60) T motivi dell’anonimato di molta letteratur itj idattica si giusti
di : a gesuitica anche didattica si giustifiche-
22??:[[;:;:130 IC CSOI\AMER\_TOZELj chtzlgwmmrc des oiprages anomymes et pseudonymes publics par
e ae ia Compagnte de Jésus, Parigi 1884, sempli i
e ot (Pmﬁm'g,gg, Y 4 plicemente «par modestie ou pour tout
(61) L'edizione di Roma dello stam i i ibrai i
(6] ! ot patore Giovanni Zempel a spese del libraio Venanzi
Monsldlm lera divenuta rarissima. L'editore di Venezia, Baglioni, awifa come, prima di intra?
pren erne[ a stampa, egli avesse domandato allo Zaccaria se aveva da fare quaiche cambiamento
Ea,a come lo Zagc:_arlna sl fOSSEE l1m1tato a mandare la serie deile iscrizioni da lui stesso composte.,
Nagg:utha, per Emmgt'lva.d.ell editore, della lettera del Maffei ad Adelaide di Canossa (Notiziz del
wovo Museo d'lscrizioni in Verona col paragone fra le Iscrizioni ¢ le Medaglre in Traduttori Ita-

alla tradizione manualistica numismatica, osservando, nella pre-
fazione la mancanza di una manualistica epigrafica, mentre
«... le medaglie, che di assai men frequente uso pur sono tra noi,
hanno avuto parecchi, i quali con preclari libri hanno 2’ Giovani
aperta la strada per conoscerle, giudicarle, spiegarle; un Patino,
un Jobert, e ultimamente il Benedettino D. Mangeart» (62). Egli
stesso del resto pubblichera due anni dopo, sempre anonima-
mente, una patallela Istituzione antiquario-numismatica o sia in-
troduzione allo studio delle antiche medaglie (63).

Nella Istituzione antiguario-lapidaria, come gia suggerisce
aggettivo ‘antiquario’ del titolo, coesistono e si armonizzano la
spiegazione della struttura e delle regole delle varie classi di epi-
grafi e la llustrazione della loro utilitd come fonti per la cono-
scenza della storia e delle antichitd romane. Dopo una Istruzione
generale preliminare, che contiene gli argomenti che erano cano-
nici anche per la numismatica: denominazioni, antichita, mate-
riale, modi di scrittura, 'opera & divisa in tre libri. Il primo & de-
dicato al «pregio e all’eccellenza delle antiche iscrizioni»: per la
cronologia, Ia geografia, la storia, la religione pagana, i costumi
degli antichi, «i guasti... degli antichi scrittori», ricollegandosi
dichiaratamente allo Spanheim (64), mentre il secondo ed il
terzo insegnano a leggere e a capire. Il secondo Della tessitura

Jiani, Verona 1720) indica come egli reputasse ancora sussistente la rivalitd tra le due discipline
{vedi sopra p. 13 e nota 18).

(62) Pp. XI-XIL Lz bella opera del benedettino TH. MaNGEART (1695-1762), Introduc-
tion & la science des médailles pour servir & la connoissance des diewx, de la religion, des sciences,
des arts et de tont ce gui appartient & Ubistoire ancienne avec les prenves tivées des médailles, in fo-
lio, edita postuma a Parigi, nel 1763, ben si differenzia per ampiezza e completezza anche didat-
tica dal volumetto del Patin e da quello dello Jobert prima maniera. Essa fu pensata come sup-
plemento all'Antiguité expliguée del confratello Montfaucon (vedi sopra nota 24},

(63) Alludendo nel frontespizio «... In due [ibri proposta dall’autore dell'Istituzione anti-
quario-lapidaria». Nella lettera dedicatoria al duca Filippo Caetani di Sermoneta I'editore (non
Pautore) Venanzio Monaldini, rivolge le viete considerazioni sulle monete come effigi di eroi e
incitamento alla virtd. L'opera & divisa in due libri: «nel primo», & detto nella prefazione (p.
XKVIL) ‘«wiratterd delle medaglie; del loro studio tratterd nel secondo. L'uso, [a storia, la materia,
la forma, la fabbrica, le varie classi, il dritto, il rovescio, gli ornamenti, e i simboli, la [ingua, le
leggende delle medaglie saran Pargomenta del primo libro. Nel secondo raccorro cheeche piii
vale a magnificare lo studio delle medagtie... I'utilita, ... I'esame, e la raccolta di essex». Sul valore
dell’opera vedi D. Foraposchr, Stefano Antonic Morcelli ¢ 2 cultura nuntisviatica del "700 in
«Stefano Antonic Morcelli, Arti del Colloguion, cit., p. 67.

(64) Oltre che, naturalmente, al Maffei. Notevole & quanto scrive del Lesley (p. 2): <H P.
Lesteo Gesuita Scozzese avea di questi anni intrapresa questa fatica di compilare sul modelle di
quello dello Spanheim un pieno trattato de praestantia Inscriptionum, ma egli poi non lo con-
dusse oltre le importanti notizie, che dalle lapide si traggono per [a milizia Romana, e questa me-
desima parte, che morendo Jascio, si & a gran danno smarritax.
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delle antiche iscrizioni, & dedicato alla spiegazione degli elementi
che le compongono, alla loro classificazione con una serie di
esempi per ogni classe; sistema della denominazione romana,
tribli, patria, rapporti di famiglia, sistema di datazione, infine
dello stile, la lingua, gli «ornamenti delle lapidi».

1l terzo Della intelligenza delle iscrizioni, insegna a leggerle,
copiarle, emendarle, integrarle, interpretarle, giudicarne Ieta,
distinguerne le apocrife. Non manca un indice delle sigle, che
non & limitato a quelle che si trovano nei testi esemplificati, ma &
ben piti ampio, attingendo al Grutero naturalmente ma anche a
svariate opere moderne. Lo Zaccaria unisce una pratica diretta
di materiale epigrafico ad una cultura bibliografica completa;
ammiratore del Maffei, dalla cui Ars critica pur talora dissente, il
suo capitolo Dell'arte di distinguere le false iscrizioni dalle vere
puod essere ancora oggi considerato un modello di buon senso.

L’opera (a differenza, come & stato osservato (63) della at-
tuale rarita del libretto del Buganza), dovette essere molto dif-
fusa, si che la si trova ancora comunemente nelle biblioteche,
(come del resto il paralielo manuale di numismatica), e non so
se a tale diffusione possa avere contribuito, forse indirettamente,
la adozione in corsi universitari (66). E il solo manuale lodato
nella relazione sullo stato contemporaneo degli studi epigrafici
pubblicata nel 1853 dallo Henzen (67).

5. Secolo XIX. L’insegnamento della epigrafia entra nelle
Universita, sia pure in posizione subalterna, nei corsi di archeo-
logia o antichitd senza apparire nella denominazione delle rela-
tive cattedre, che invece per lo piti comprende la numismatica e
talora anche la paleografia e la diplomatica; in Italia cid avvenne
con le riforme napoleoniche e continud durante la restaurazione
austriaca nel Lombardo-Veneto e nello Stato della Chiesa.

‘In etd napoleonica all’Universita di Bologna, gli unici testi
adottati nella Classe legale per la cattedra di Antichitd e numi-
smatica erano state le Istituzioni numismatiche e lapidarie dello

(65) JisewnN, Morcelli epigrafisia, cit., p. 46.

{66) Vedi subito avanti.

(67) Die Lateinische Epigraphile wnd ibre gegemuvdrtige Zustinde, in «Allgemeine Monat-
sehrift fiir Wisscnschaft und Literatur Braunschweigs, 1853, p. 164.
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Zaccaria (68); a Perugia nel 1810 si istitui una cattedra di Storia
e antichita, che continuera dopo la restaurazione austriaca del
1814. Nelle due universita del Lombardo-Veneto, Pavia e Pa-
dova, nel 1818 venne bandito il concorso per una cattedra di
Antiquaria, diplomatica, araldica e numismatica, che pero si at-
tud solo a Pavia comprendendovi I'insegnamento anche della
epigrafia latina (69). Svolto da Pier Vittorio Aldini (1773-1842),
che con la silloge Sulle antiche lapidi ticinesi (Pavia 1831) intese
offrire, come recita il sottotitolo Esercitazion: antiquarie, ap-
punto I'«... esercizio pratico, che annualmente siamo soliti di
dare 2’ giovani studiosi che dobbiamo precedere in questa LR.
Universita per gli studi dell’Archeologia»(70).

Dall’insegnamento consegue la necessita di un manuale:
I’epigrafia, e cosi la numismatica e la paleografia, vengono trat-
tate in sezioni distinte nei primi manuali di archeologia (71).

Il primo apparve in Italia: le Lezioni elementari di Archeo-
logia esposte nell’Universita di Perugia di Giovanbattista Vermi-
glioli (1769-1848) furono edite a Perugia nel 1822-23 e subito
dopo in edizione ‘emendata’ a Milano nel 1824. E opera che ri-
sponde ad una richiesta delle autorita (prima dei corsi si dove-
vano adottare dei testi e ‘depositarli’, per la censura) (72). Vi &
considerato non solo il mondo classico, ma anche 'orientale e
I'Egitto, per quellallargamento degli orizzonti aperto dalla lin-
guistica e dalla etnografia, seguito dall’archeologia cosiddetta ro-
mantica, considerandosi il Vermiglioli inoltre pii etruscologo
che romanista. Le tre ‘lezioni’ dedicate all’epigrafia, prendono
poco pitl di un centinaio di pagine e vengono dopo quelle dedi-

{(68) L. SuigoNL, Storéa della Universita di Bologra, 11, Bplogna 1940, p. 162, o

(69) Di cid ho trattato in Epigrafia latina e istituzioni culturali nell'ltalia preunitaria in
«lLo studio storico del mondo antico nella cultura ialiana dell’Ottocento», Convegno ad Acqua-
sparta 1988, Napoli 1993, pp. 214-223.

(70) Sulle antiche lapidi ticinesi, Prefazione, p. 1. o

(71) JJ. CuamroLuioN-FigEac, Résumé complet d'archéclogre, Bruxelies 1825-26; A.
Nuswy, Elenzenti di archeologia ad wso dell'archiginnasio ronsano, Roma 1,829 {incompleto e man-
cante della trattazione del’epigrafia, per altro prevista nel piano d.cll_opera); in generale vedi
C.B. Stark, Systematit und Geschichte der Archiologie der' Kunst, Ll’pslg 1888 {pp. 74-75), che
definisce ausilidrie dellarcheologia la Topegrafia, la Numismatica, I'Epigrafia, la Diplomatica ¢

Fi . L . .

: Paleo(%’?} 2}1 «Metodo di pubblica istruzione pontificia» {1816-1823), a imitazione dell'ordina-
mento universitario tedesco, imponeva che per le lezioni si depoqess'e un programma o si se-
guisse un testo a stampa, SOTtOPOSLO a CEnsura preventiva, SCritto qq(:lifferept_emente dal prg\fes-
sore o da altro autore: F. GASNAULT, La réglementation des Universités pontificales an XIX siécle,

MEFRM, 96 (1984}, p. 185 e nota 25, p. 189.
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cate alla architettura, alla pittura, al mosaico, alla scultura, alla
paleografia, alla glittica, alla numismatica. Nella prima lezione
introduttiva, che si apre con gli auspici che finalmente si arri-
vasse «a riordinare sotto 'aspetto di un sistema scientifico le an-
tiche Iscrizioni» (73), come per le monete ha fatto lo Eckhel e
inoltre, secondo i voti del Morcelli, a imitare per le epigrafi I'o-
pera dello Spanheim; si dichiara la maggiore utilita delle epigrafi
rispetto alle monete seguendo il Malffei (ma alla numismatica
sono dedicate nel manuale ben cinque lezioni per un numero
quasi doppio di pagine), si specifica che non si intende di inse-
gnare «l'arte di comporre le iscrizioni moderne, di cui oggi &
tanto abuso piuttosto che uso» (74), si accenna alla storia dell’e-
pigrafia e della letteratura epigrafica. Nella seconda si fa un qua-
dro del contenuto delle varie classi di iscrizioni, sempre trat-
tando oltre che dell’epigrafia greca e latina, dell’epigrafia orien-
tale, etrusca e antico italica, nella terza infine si da una serie di
nozioni tecniche, per lo pitt ovviamente di epigrafia latina sul si-
stema dei nomi etruschi e romani, le tribl, la patria, la ortogra-
fia etrusca ¢ latina, infine una trattazione delle iscrizioni false
«sulle traccie ampiamente segnate dal Zaccaria» (75); chiudono
tre elenchi di sigle, dei Greci, degli Etruschi e dei Romani. L'au-
tore segue soprattutto lo Zaccaria ed il Maffei, pur qua e la criti-
candoli (del Maffei naturalmente I'’Ars Critica Lapidaria (76),
dello Zaccaria la mancanza di autopsia e 'essersi limitato all’epi-
grafia latina) (77).

La convenienza dell’'unione della epigrafia greca con quella
latina in un’unica trattazione, che derivava dalla tradizione degli
studi filologici e dalla abituale unione delle iscrizioni latine e

(73) Lezioni (Milano 1824), 11, pp. 113-114.

(74) Thid., p. 114. Va ricordato che il Vermiglicli, appassionato cultors delle antichita
della sua Perugia, ne aveva curato il museo cittadino, ne aveva pubblicato fe epigrafi etrusche ¢
latine, ed era stato anche, sia pure modestamente, epigrafista militante.

(75) Ibid., p. 198.

(76) La eccessiva «severita» (per es., p. 123, p. 192) del Maffei & un luogo comune; gia
nella prima edizione delle Antiche fscrizioni perugine, Perugia 1804, il Vermiglioli aveva «ri-
presos la «troppo rigida censura» del «Veronese Aristarco» (LI, p. 245 nota 1; pp. 400-401) e so-
prattutto aveva, in patie giustamente, riscattato humerose epigrafi della raccolta ex Gaddiana di
Firenze, passata a Perugia nella collezione Oddi; nella seconda edizione {1833-34) epli corregge
letture e commenti anche da aleri scritti del Maffei; la sua critica & divenuta pilt aspra, sino a rife-
tire parole di Ennio Quirino Visconti circa «mancanza di giudizio bastantemente solido» del
Maftet (I, p. 530).

(77) Ibid., p. 123.
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greche nelle sillogi a cominciare dal corpus del Grutero (se non
vogliamo risalire a Ciriaco), veniva intesa in un ambito didattico,
appunto per insegnare a leggerle. Scrive al proposito lo Zacca-
ria: «Mi ristringo alle Latine iscrizioni; perocche le Greche, e
molto pit quelle che in altro linguaggio esotico sono scritte,
sono oltre la sfera della Gioventt, e inoltre molte delle cose, che
per le latine lapide si ditanno, si possono a quell’altre di leggieri
applicare» (78). 11 Vermiglioli tratta le ‘esotiche’ nel capitolo
X1, intitolato Paleografia dei monumenti antichi o sieno Ricer-
che sulle varie lingue che si incontrano ancora nei monumenti del-
Uarte antica.

Ma perché veramente la epigrafia divenisse una disciplina
non bastava che se ne trattasse nelle Universita, le quali non
erano del resto sedi della ricerca ma solo della didattica e dove
inoltre I'insegnamento delle discipline letterarie (a differenza per
esempio della giurisprudenza e della medicina) non aveva fina-
lita professionale.

Al manuale dello Zaccaria e al De stzlo del Morcelli e con
la giustificazione che erano divenuti molio rari in Germania (79)
si ricollega alla meta di quel secolo il professore di filologia del-
l'universita di Heidelberg Karl Zell, autore di un Handbuch der
Rémischen Epigraphik. Composto in due volumi: una silloge in
latino Delectus Inscriptionum Romanarum cum monumentis lega-
libus fere ommibus (Heidelberg 1850) e un manuale in tedesco,
Anleitung wur kenntniss der romischen Inschrifien (ibid.,, 1852),
in cui le esemplificazioni sono volta a volta rimandate alla sil-
loge. Lo Zell ricorda di essere stato allievo del celebre archeo-
logo Alexander Conze, ma di non essere egli stesso archeologo,
pur essendosi interessato da tempo all’epigrafia (80). L'idea del
Delectus e dell'inclusione in esso anche dei testi giuridici (ai
quali ¢ dedicata circa la meta del volume} egli fa risalire a un

(78) Istituzione antiquaric-lapidaria, p. XIV. Lidea di un manuale di epigrafia latina e in-
sieme greca sard ripresa in tempi moderni da A. CALDERINI, Fpigrafia, Torino 1974. In tratta-
zioni introduttive non della tecnica epigrafica, ma del loro aspetto di fonti per la storia antica, da
L. ROBERT Epigraphie, in «L'Histaire et ses méthodes», Encyclopédie de la Pléiade, 1961, pp.
413-497; da F. MILLAR, Epigraphy, in «Soureces for Ancient History» (ed. by M. Crawford), Cam-
bridge 1983, pp. 80-136 (trad. ital.: Le bast documentarie della storia antica, Bologna 1984, pp.
85-137).

(79) Delectus, p. V1.

(80) Delectus, p. V1. Lo Zell era stato 'autore della voce Inscriptones latinae nella «Real-
Encyclopaedte der classischen Alterthumskundex (August Pauly), IV, Stuttgart 1846, pp. 184-207,
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lontano auspicio di Friedrich August Wolf (81). E un’opera,
questa dello Zell, che vuole servire «tironum usibus et erudito-
rum commoditati» con lo scopo di «... antiquarum litterarum
studiosis commendare inscriptionum romanarum studium et
scientiam...» (82). E tutta di informazione libresca, dal Grutero
al Gori al Morcelli all’Orell.

L'Anledtung dopo una introduzione sulla nomenclatura e
cenni di storia degli studi epigrafici, presenta la materia tripar-
tita: 1) materiale, scrittura e lingua, 2) classi delle iscrizioni,
3) ermeneutica e critica. D3 preminente importanza alla deluci-
dazione dei formulari e specialmente di quelli dei testi epigrafici
giuridici (dichiarandosi in cid precursore in Germania), crea
uno strano sistema di classificazione (che vorrebbe essere un
correttivo alla classificazione per argomenti dell’Orelli, che effet-
tivamente comporta fastidiose ripetizioni di testi), tenta di co-
stringere le votive, le funerarie, le onorarie, le iscrizioni delle
opere pubbliche, entro a una comune griglia da cui appaia dedi-
catario e dedicante, motivo o fine, modo e tempo della composi-
zione di ciascuna, eventualmente la spesa ¢ altre disposizioni. Si
sente in questo l'influenza del De stzlo del Morcelli, molto da Iui
ammirato. Inoltre curiosamente distingue le iscrizioni di tutte le
classi in zztuli e tabulae: i primi sarebbero le iscrizioni sui monu-
menti e sugli oggetti, le seconde naturalmente i testi giuridici ma
anche tutte quelle attualmente su tavole o lastre, senza conside-
rare che originariamente avrebbero potuto essere state i di-
staccati dal loro monumento. Una terza parte (1857), di supple-
mento ai testi giuridici, contiene le leges Salpensana e Malaci-
tana, da poco ritrovate (1851), e delle quali egli da la prima edi-
zione di R. De Betlanga con apparato critico, al corrente con le
edizioni e la bibliografia successiva.

L’opera di complicata consultazione, con una struttura ori-
ginale ma inutile quando non errata, non fu generalmente bene
accolta (83); al primo volume (il secondo non era ancora uscito)

- {81} Delecrus, p. Vi il Wolf avrebbe espresso in particolare auspicio di rinnovare I'li-
scriptionuns antiquarune: Sylfoge del Fleetwood (1691), aggiungendovi testi giuridici, che vi man-
cano del tutto. Era nel frattempo apparsa [a silloge dell’Orelli (1828) ma lo Zell ne critica Pam.-
piezza ¢ la classificazione.

{82) Delectus, p. X.
{83) Nella prefazione dellz terza parte lo Zell si difende allzdendo ad alcune recensioni
favorevoli.
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accennd negativamente lo Henzen e poi essa ebbe un giudizio
assai severo nella Histoire de ['épigraphie romaine del De La
Blanchére (84). Anche. come silloge giuridica, aspetto a cui I'au-
tore dava la maggiore importanza, & praticamente dimenticata.

Nella seconda meta dell’Ottocento inizia un’era nuova per
lo sviluppo degli studi epigrafici e in particolare anche per il ma-
nuale. Le spinte che portarono al nuovo manuale, volendo sinte-
tizzare al massimo, furono la pubblicazione del Corpus Inscrip-
tionum Latinarum, dal 1863, e, piu specificamente, la attivitd ar-
cheologica dei francesi in Algeria (conquiste dal 1847) e in Tu-
nisia (protettorato nel 1881).

A proposito del CIL, & inutile ricordare come tra i motivi
che comunque avevano danneggiato ogni tipo di riflessione sulle
epigrafi antiche vi fosse stato quello della cattiva conoscenza che
se ne aveva avuto, prendendone per lo piu le esemplificazioni da
libri, a costo di trasportarne errori di lettura e di basare i propri
ragionamenti su di essi, quando non si trattava addirittura di
falsi. Inoltre la rilettura e il controllo del materiale epigrafico
eseguiti per il CIL facilitavano ogni tentativo di trarne le regole
generali dell’epigrafia. Si puod ricordare come analogamente
la pubblicazione del primo volume del Corpus Inscriptionum
Graecarum: (1828) abbia reso possibile la compilazione del
primo manuale di epigrafia greca ad opera di Johannes Franz,
collaboratore del CIG stesso(85). L’attivita archeologica ed
epigrafica dei francesi nell’Africa del Nord portd all’istituzio-
ne delle prime cattedre specificatamente di epigrafia ¢ anti-
chitd romane. La prima creata da Napoleone IIT nel 1861 al
Collége de France fu affidata a Léon Renier (1809-1885), indi
ad Ernest Desjardins (1823-1886). Quest’ultimo aveva incaricato
suoi allievi della preparazione di un Manuel d'épigraphie ro-
maine, fondato sulle lezioni sue e su quelle del Renier (86).
Ma fu preceduto dal manuale di René Cagnat, che nel 1887 gli
successe nella cattedra, dopo essere stato titolare di altro corso

(84) Henzen, Dée Lateinische Epigraphik, cit., p. 164; R. DE La Brancuire, Histoire de
Uépigraphie romaine, Parigi, 1887, pp. 62-63.

(85) Jonsnnes Franz (1804-1851), autore degli Elensenta epigraphices Graecae, Berlino
1840, fu editore del terzo volume del CIG (1853) e prepard parte del quario (1859).

(86} DE La Brancuirg, Histofre, cit. p. 1. Questo volumetto di storia dell'epigrafia do-
veva costituire la prima parte del programmato manuale della quale era stato incaricato appunto

il De La Blanchére.
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di epigrafia latina per lui istituito all’'universitd di Douai nel
1883/84.

~ René Cagnat (1852-1937), che subito aveva manifestato i
suoi interessi epigrafici nelle due tesi di dottorato sulle milizie
municipali e provinciali e sulle imposte indirette dei Romani
(1880) (87) prima di essere incaricato dell'insegnamento dell’epi-
grafi.a.all’Université di Douai (88), aveva lavorato per tre anni in
Tl_n_nsm, ove ancora tornera pil volte. Fu dunque un epigrafista
militante oltre che grande promotore culturale in questo campo,
tra I'altro fondd ['«Année épigraphique» (1888), fu segretario
perpetuo dell’Académic des Inscriptions et Belles-Lettres (dal
1895).

Nella prolusione al suo primo corso in cui si rifa al Bor-
ghesi, dal quale riconosce che dipendono le scuole francesi, te-
desche ed italiane, cosi definisce I'epigrafia: «L’épigraphic est
donc une science qui a pour objet la connaissance des inscrip-
tions, et qui apprend 4 mettre en oeuvre, par comparaison avec
les monuments anépigraphes et les textes des auteurs classiques,
tous les renseignements qu’elles contiennents (89), e allude so-
prattutto alla storia, al diritto, alla geografia, all’ortografia e alla
lingua.

Dopo avere pubblicato inizialmente le sue lezioni in un pe-
riqdico (90), il Cagnat le raccolse in un volume, Cours élémen-
taire d'épigraphie latine (1886), che poi, quando passo alla catte-
dra di epigrafia del College de France (1887), amplio in edizioni
successive (91). Lo scopo della prima edizione era solamente
quello di ajutare i professori a «contréler les résultats qui leur
seront présentés par les travailleurs spéciaux et les faire passer

. 87) De rmunicipalibus et provincialibus militiis tn fmperio romano (edito nel 1880) e Im-
pés indirectes chez les Ronzains jusqu asx invasions barbares (edito in francese nel 1882).

{88) Brevi notizie sul Cagnat, ¢ in genere sugli epigrafisti francesi della seconda meta del
secolo scorso in Monmque Donpiv-Pavre, Un sidcle d'épigraphie classigue. Aspects de locnvre
des savants francals {i’am les pays du bassin méditerranéen, (Catalogo della esposizione all'Institut
de France, celebrativa del centenario de «L’Année épigraphiques, 1988). Il centenario & stato
commemorato in <<]3[?!graph1ca», XLVI (1984), pp. 263-264 con una nota sui risultati di un que-
stianario AIEGL sull'insegnamento attuale della epigrafia latina nelle universiti (diciotto rispo-
ste da universita di varie parti del monda).

i b {89) R. Cacar, chzgrapbte.‘ Rapports des études épigraphiques avec les diverses branches
pe4 enseignement classique. Lecon douverture du Cours d'épigraphie latine, Douai-Parigi 1885,
(90) Nel «Bulletin épigraphique de la Gaule» (fonda ;
(91) 1585 () imne (IH)E)IQqM s (fondato nel 1881), IV 1884; V 1885.
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dans leur enseignement» (92); la seconda edizione, che perde nel
titolo la qualifica di élémentaire, sempre pero conservando
quella di Cours, & arricchita da nuova bibliografia, da un elenco
di abbreviazioni e da un capitolo paleografico: comincia cio¢ a
superare il limitato fine didattico scolastico contenendo elementi
utili a chi avesse a trattare direttamente di epigrafi e non solo a
prenderle da’ libti o comunque da pubblicazioni.

La quarta ed ultima edizione (1914), & divisa in tre parti: 1)
alfabeti, 2) elementi comuni alle varie classi (sistema della deno-
minazione romana, cursus honorum, titolature e cronologia im-
petiali aggiornate), 3) le varie classi e gli elementi essenziali ed
accessori propri di ognuna di esse; segue un capitolo comple-
mentare sull’integrazione delle epigrafi mutile, che & ancora
quello della prima edizione, e sulla critica delle iscrizioni, che
alla ristampa del testo della prima edizione aggiunge due falsi in
facsimile. Questa infatti di mostrare epigrafi sia in fac-simile che
in fotografia & una cura accresciuta, rispetto alle edizioni prece-
denti. Sia probabilmente per la presunzione che chi adoperava il
manuale non avesse epigrafi sott’occhio, sia per dare la possibi-
lita di un controllo paleografico (93): un nuovo fascicolo di ta-
vole comprende un buon numero di iscrizioni del Nord Africa
edite e studiate recentemente anche dal Cagnat stesso, si che ne
viene implicitamente esaltato I'aspetto di vitalita della disciplina.
Altro notevole arricchimento di questa ultima edizione ¢ I'ap-
pendice dedicata alle sigle ed alle abbreviazioni con un ampio
elenco di esse che occupa ben sessantacinque pagine.

1l volume non ha in nessun modo carattere di silloge, né vi
& dato spazio a commenti storici delle iscrizioni riportate, ma
esse servono essenzialmente a mostrare la struttura e le formule
dei vari tipi entro ad ogni classe. I luoghi di rinvenimento sono
solo talora accennati, non sono date misure, non si fanno riferi-
menti al monumento su cui stava liscrizione. E insomma un ri-
torno all’analisi dello stile epigrafico, ma che non ha lo scopo di
insegnare ad imitare le iscrizioni antiche, bensi esclusivamente

(92) Cours élementaire, Introduzione, p. V.

(93) A questo scopo gia precedentemente in Germania si era ceteato di provvedere con
album epigrafici: Gust. WiLMANNS, Exenspla fuscriptionsm Latinarum in usum praecipue Acade-
micunt, 2 voll,, Berlino 1873 (XVI 532, 735); E. DienL, Juscripiionss latinae. Tabulae tn tsum

scholarame (cur. Lietzman), Bonn 1912
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quello di insegnare a riconoscerle e a capirne il significato. At-
traverso gli sviluppi delle sue successive edizioni, il manuale in
origine esclusivamente destinato a facilitare la lettura delle epi-
grafi gia pubblicate (94) diventa una guida per gli studiosi che si
trovassero a leggere e a pubblicare testi nuovamente venuti alla
luce.

Dai manualetti e manuali concepiti nelle scuole dei Ge-
suiti, destinati agli scolari, a quello dello Zell, pensato generica-
mente per scolari e studiosi delle antichitd e del diritto dei ro-
mani, si passd con il Cagnat a lezioni universitarie per formare i
futuri professori di lettere, ¢ infine al primo trattato che servisse
come opera di consultazione per chi si iniziasse ad essere a sua
volta epigrafista.

(94) Come dichiarato nella prima edizione, Prefazione, p. VIII, nota 1.

CRISTINA RUSSO

DALLA MORTE ALLA «VERA VITA»:
REVISIONE AUTOPTICA
DELLA LAMINA DI HIPPONION

11 13 settembre del 1969(1), durante gli scavi della necro-
poli cosiddetta del'INAM (2), ad ovest di Vibo Valentia, nel
settore occidentale dello scavo fu scoperta la tomba n. 19, ap-
partenente ad una donna e databile fra gli ultimissimi anni del V
e i primi anni del IV secolo a.C. In questa tomba fu rinvenuta
una laminetta aurea, databile al 400 a.C. circa, pubblicata per la
prima volta nel 1974 da G. Pugliese Carratelli(3). Piegata, essa
misura mm 14 X 16; aperta, & larga in alto mm 59 e in basso mm
49, mentre in altezza misura mm 32. Questa lamina reca sedici
linee di iscrizione incise con uno strumento appuntito, con spa-
ziatura e altezza delle lettere variabili. Secondo M. Guar-
ducci(4) la laminetta non doveva essere del tutto nuova
quando fu iscritta, ma sarebbe stata ribattuta dopo un prece-
dente uso: si spiegherebbero cosi alcuni piccoli segni presenti
sul margine sinistro dopo linea 7 e su quello destro dopo linee 2
e 3. Per quanto riguarda la metrica, i versi sono, per la maggior
parte, degli esametri (5).

(1) G. Form, Un sepolcro di Hipponion ¢ un nuovo fesio orfico, «Par, Passator, XXIX
(1974), pp. 91-107.

{2) Cf. bibliografia in M. Lomparno, Fenti letteraric e problemi della storia df Ipponio,
in Hippowion-Vibo Valentia, «Ann. Sc. Norm. Pisa» s. III, XIX (1989), pp. 419-462, 424,
nota, 29,

{(3) G. PucLiEseE CarratilLl, Un sepolero di Hippowton e un nnove iesto oyfico, «Par.
Passato», XXIX (1974), pp. 108-126,

(4) Nuove riflessioni sulla laminetta «orfica» di Hippomion, «Riv. Filol.», CXIIT (1985),
pp. 385-397, 3B9.

(5) Ripuardo ai problemi metrici di alcuni versi di questa lamina rimando ai lavori di A,
Tessier, La struttura mefrica della laminetta di Hipponion. Rassegna di interpretazions, «Mus.
Pat.», V (1987), pp. 232-241; G. GIANGRANDE, Lz lanting orfica di Hipponion, in «Orfeo e I'Orfi-
smto. Auti del Seminario Nazionale, Roma-Perugia 1985-1991», a cura di A, Masaracchia, Roma
1993, pp. 235-248, spec. 246-248.
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I dialetto di Hipponion conserva la fase originaria del dia-
letto di Locri Epizefiri. II testo della lamina presenta E = €, 1 (e
gL = §) e 0 = 0, ou, w(6), mentre la lettera H indica I'aspira-
zione, ma manca abbastanza spesso (v. 3 éotanda, v. 7 €mime-
pdev, vv. 7 e 12 Udwp, v. 9 dt<t>1, v. 10 06g) (7).

Sono presenti, inoltre, forme della lingua poetica piit an-
tica, doriche come & = 7 (wv. 1, 6, 14 Mvapoctvag, v. 2 xofiva,
v. 3 abtdv Eotanba hevrd, v. 5 tadtag 1dg xedvag, vv. 6 e 14 Au-
voc, vv. 6 e 14 16c, v. 8 poaoi mevxahipowon, v. 10 Tég) (8) e at-
ticismi (v. 3 éotanda, v. 10 elmwov e 06g, v. 12 attiic Mvnuoovvng
amd hi[vn]c) (9).

La lamina, che ho avuto modo di leggere direttamente nel
dicembre del 1993 (10), si trova al Museo Archeologico Statale
di Vibo Valentia (11).

Edd.: G. PucLiese CarrateLLl, Usn sepolero di Hipponion e un nuovo
tesio orfico, «Par. Passato», XXIX (1974), pp. 108-126 (= PUGLIESE CARRA-
1eLLrt); R. MERKELBACH, Bakchisches Goldtifelchen aus Hipponion, ZPE,
XVII (1975}, pp. 8-9; M. Guarnuccl, Quaiche osservazione sulla laminetta
orfica di Hipponion, «Epigraphica», X3XXVIL (1975), pp. 19-24 [= Scritti
scelti sulla religione greca ¢ vomana e sul Cristianesimo, Leiden 1983, pp. 97-
102] (= Guarbucct!); M.L. West, Zum Newen Goldblittchen aus Hippo-
nion, ZPE, XVIII (1973), pp. 229-236; G. Zuntz, Die Goldlamelle von Hip-
ponion, «Wiener Studien», X (1976), pp. 129-151; M. Marcovich, The Gold

(6) C.D. Buck, The Greek Dialects, Chicago 1973%, pp. 28-30 (§ 25); A. Lanoi, Dialetti
ed integrazione sociale in Magna Grecia, Napoli 1979, pp. 56-66.

(7) Buck, The Greek: Dialects, cit,, pp. 52-55 (§ 57-38); la Landi (Dialess, cit., p. 63) ri-
tiene che questo testo risenta della psilosi peculiare dello fonico d’Asia e dell’eolico.

{8) Lawnmi, Dialettd, cit., pp. 63-66; Buck, The Greek Dialects, cit.,, p. 21 (§ 8); G. Iaco.
accl, La laminetta anrca di Hipponiom: osservazioni dialettologiche, in «Orfeo ¢ I'Orfismo», cit,
pp. 249-264,

{9) Secondo C. Gallavotti (i documento orfico di Hipponion e altri testi affini, «Museum
Criticums», XII[-XIV (1978-1979}, pp. 337-359, p. 351) la lamina di Hipporion presenta «una
studiata ripartizione fra dorico e attico», mentre secondo la Tacobacci (La laminetta anrea, cit., p.
263) «la cornice narrativa in esametri e in lingua fonico-epica pud vedersi come frutto di una so-
vrapposizione ad un nucleo originario in dialetro doricos.

(10) Ringrazio a questo praposito la dott.ssa M.T. Iannelli per la sua squisita cortesia,

(11) I testi delle lamine saranno indicati dalle seguenti sigle:

— H.: lamina di Hipponion;

— P: lamina di Petelia;

— Th*?: lamine di Thars;

— Ph: lamina di Pharsalos (Tessaglia);

— M: lamina della Tessaglia ora al Museo di Malibi;
— Thes!?: lamine della Tessaglia;

— K6 lamine di Eleutherna (Creta);

— R: lamina di Roma.
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Leaf from Hipponion, ZPE, XXIII (1976), pp. 221-224; C. GaLravort, I/

documento orfico di Hipponion e altri testi affini, «Museum Criticum», XIII-
XIV (1978-1979), pp. 337-359; J. GiLL, Epigraphica III, «Cuad. Filol. Cla-
sican, XIV (1978), pp. 83-120; GuarDUccCl, Lanrinette auree orfiche, in Epi-
grafia greca, IV, Roma 1978, pp. 258-270 (= Guarouccr’); W. Luppg, Aber-
mals das Goldblitichen von Hipponion, ZPE, XXX (1978), pp. 23-26; S.G.
Coug, New Evidence for the Mysteries of Dionysos, «Gr. Rom. Byz. St.», XXI
(1980), pp. 223-238; GUARDUCCL, Nuove riflessiont sulla laminetta «orfica» di
Hipponion, «Riv. Filol», CXIII (1983), pp. 385-397 (= Guarnuccr); Pu.
GLIESE CARRATELLI, Le lamtine doro «orfiche», Milano 1993, pp. 20-31
(= PUGLIESE CARRATELLI®).

Cf.. Guarnuccl, Laminette auree orfiche: Alcuni problemi, «Epigra-
phicas, XXXVI (1974), pp. 7-32 [= Scritti scelti, cit., Leiden 1983, pp. 71-
96] (= Guarpuccr'); W. BURKERT, Le laminette aurce: de Otfeo a Lampone,
in «Orfismo in Magna Grecia. Atti del XIV convegno di studi sulla Magna
Grecia, Taranto, 6-10 Otz 1974», Napoli 1975 [1978], pp. 81-104; M. G
GANTE, Per lesegesi del testo orfico vibonese, «Par. Passato», XXX (1975},
pp. 223-225 (= Gicante'); H. LiovpJones, On the Ombic Tablet from
Hipponion, ibid., pp. 225-226; PUGLIESE CARRATELLI, Swlla lamina orfica di
Hipponion, ibid., pp. 226-231 (= PuGLIESE CARRATELLE?); Ip., Ancora sulla
lamina orfica di Hipponion, «Par. Passato», XXXI (1976), pp. 458-466 (=
PucLIESE CARRATELLE); SEG, XXVI (1976-1977), n. 1139, pp. 264-265; O.
Musso, Eufemismo e antifrasi nella laminetta aurea di Hipponion?, «Giorn.
Ital. Filol», XXIX (1977), pp. 172-175; G. Namia, Sul yoviog Baoidets e la
feod 686c della laminetta orfica di Hipponion, «Vichianas, VI (1977), pp.
288-289; SEG, XXVII (1977), n. 674, p. 170; GIGANTE, I/ nuovo testo orfico
di Hipponion, in «Storia e cultura del Mezogiorno. Studi in memoria di Um-
berto Caldora», Cosenza 1978, pp. 3-7 (= Gicante?); F. PRONTER, Sulla la-
minetta di Hipponion, «Par. Passato», XXXIIT (1978), pp. 48-58; SEG,
XXVII (1978), n. 775 bis, pp. 224-225; A. Lanoy, Dialetti ed integrazione
sociale in Magna Grecia, Napoli 1979, n. 116, pp. 56-66, 275-276; G. CoLLl,
La sapienza greca, Milano 19813, pp. 172-175 (A 62); G. ScaLira McCLiN-
TOCK, Sul v. 1 della laminetia di Hipponion, «Par. Passato», XXXIX (1984),
pp. 132-135; D. Musty, Le lamine oifiche e la religiosité di area locrese,
«Quad. Urbinati Cult. Clas.», XLV (1984), pp. 61-83; B. FEYERABEND, Zur
Wegmetaphorik beim Golblittchen aus Hipponion und dem Proémium des
Parnenides, «Rh, Mus,», CXXVII (1984), pp. 1-22; R. Janxo, Forgetfulness
in the Golden Tablets of Memory, «Class. Quart.» n. s., XXXIV (1984), pp.
89-100; SEG, 3000V (1984), n. 1002, pp. 261-262; G. RiCCIARDELLT APL
CELLA, Linizio della lamina di Ipponio, «Athenaeum», LXV (1987), pp. 501-
503; A.C. Cassio, IIEN wella laminetta di Hipponion, «Riv. Filol.», CXV
(1987), pp. 314-316; M.L. LAZzARINL, Sulla laminetta di Hipponion, «Ann.
Se. Norm. Pisas s. I, XVII (1987), pp. 329-332; Cassio, Addendum, ibid.,
pp. 333-334; A, TEsSIER, La struttura metrica della laminetta di Hipponion.
Rassegna di  interpretazioni, «Mus. Pat», V (1987), pp. 232-241; SEG,
XXXVI (1987), n. 778, p. 246, PUGLIESE CARRATELLI, L'orfismo in Magna
Grecia, in «Magna Grecia», 11, a cura di G. Pugliese Carratelli, Milano 1988,
pp. 159-170 (= PucLiese CARRaTELLIY); ID., Tra Cadmo e Oifeo, Bologna
19912, pp. 379-389 (= PUGLIESE CARRATELLI’); SCALERA McCrLiNTOCK, Non
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fermarsi alla prima fonte, «Filosofia e teologia», V 3 (1991), pp. 396-408; A.
BernaBg, El poema érfico de Hiponion: Estudios sobre los textos griegos, in
«IT Jornadas Internacionales, Universidad Nacional de Educacién a distancia,
octubre 1989, Madrid 1992, pp. 219-235; A. BormiNi, Archeologia della sal-
vezza. Llescatologia greca nelle testimonianze archeologiche, Milano 1992, pp.
51-58; M. TorroRELLI GHIDINI, Sl v. 4 della lamincita di Hipponion:
WYXONTAI 0 WYXOVYNTAI?, «Par. Passato», XLVII (1992), pp. 177-181;
C. Russo, Sul v. 9 della laminetta orfica di Hipponion, ibid., pp. 181-182; G.
GIANGRANDE, La lawmina orfica di Hipponion, in «Orfeo e I'Oifismo. Atti del
Seminario Nazionale, Roma-Perugia 1985-1991», a cura di A. Masaracchia,
Roma 1993, pp. 235-248; G. LacoBaccl, La laminetta aurea di Hipponion: os-
servaziont dialettologiche, ibid, pp. 249-264.

L. MNAMOZXYNASTOAEEPI ONEITEI AMMEAAEIZI @ANESOAL
EISAL AAOAOMOZEYEPEASESTEII AZI AKPENA TN
IIAPAAYTANEZTAKYAAEYKAKYIIAPIZOS AO
ENOAKATEPXOMENAI WYXKAI NEKYONWYXONTAI
TAYTAZTASKPANASMEAESXEAONENTYOENEAGEIS
MPOSGENAEHEYPESEI STASMNAMOZYNAZAIIOAT MNAZ
WYXPONYAOPITPOPEON®YAAKESAEEITYIIEPOENEAZ]
OI AESEEI PESONTAI ENOPASI IIEYKAAT MAI 21

OTI AEEZEPEEI ZAI AOZEKOTOSOPOEENTOE

10 EIMONYOST ASEMI KAI OPANOASTEPOENTOZ

11 AIWAIAEMI AYOSKAI ATIOAAYMAI AAAAOTO[

12 WYXPONYAOPII[ [IENAYTESMNEMOZYNEZATIOAL M[ |S
13 KAI AETOI EPEOSI NYTIOXOONI OI BAZIAEI

14 KAI AETOI AOZOSIMI ENTASMNAMOZYNAZAITOAI MNA[
15 KAI AEKAISYITI ONHOAONEPXEAHANTEKAI AAAOI

16 MYSTAI KAI BAXXOI HI EPANSTEI XOZI KAEINOI

O 00~ G\ AW B =

1 Mvapootvoc t6de fipiov, &mel dp uéhinol Saveioto.
2  Eic "Atdao 8éuovg edfipeoag Eor’iml & < & >E1d »Qfjva,
3 mhp & odrdv dotorba hevrd ®UmdQLo <0 > 0g'
4  Evla nategydpevor Yuy{x ol verimy yixovidL.
5 Tavtog v #pdvac undE oxeddv évyidev Ehinic:
6 mpdodev 82 hevpioewg g Mvapoovvag &md Aluvag
7 Yuypdv Bdwo meogéov: pikaneg 68 éminepley £act,
8 [hlou 8¢ oe siproovron &v<i> @aol mevradipouot
9 dr<t>L 8f eEepéeg “Aidog ondrog ovgou {g} évide.
10 Elmov- 10g I'ég el »oi Odgoavol dotegdevtog,
11 dipar & eipi adog kol dérivpor Gh <h> & 86T dfxa
12 yuypdv 5dmg mév avtic Mynuooivng drd Alu[vn]c.
13 Kol & tot ééovowy (humoydovim Poacuhii -
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14 ol & toL ddaoual mielv g Mvauootivag amd Aluvafc.
15 Kal 8% rai od muv hodov £oyea <> hav te val dGhlot
16 pdoron %ol Bdyyxor hiepdy oteixovol whetvol.

1

V. 2

<> plov WEsT; eipwov vel €olov GALLAVOTIL; oglov MARCOVICH;
Eoyov- iy péAineiode vésodar GIL; £p <y > ov BURKERT apud Pu-
GLIESE CARRATELLIY; <h>1gQ6v PUGLIESE CARRATELLI®; émdv Ric-
CIARDELLI APICELLA legit, sed vidi rho; favelol dv GaLLavorin
dovEolav Janxko.

gig PucLisE CARRATELLL; el0® ZUNTZ; &md <€ >Ewa no(d)va GaLLa.
VOTTL

V. 2-3 Eic "Aidao 8dnouc edfjpsae <hwg dqurdvelg, hevphoeg pehd-

=

< <<= <

~I O A

o

V. 10

V. 11

V. 12

13

14

V. 15
V. 16

vudgov éxei® > {&or’} émi & <e>0d novivae<v> MARCOVICH sup-
plevit e.g. cum P et Ph,

G & antdl Asund <v> £0TOMU <13 A <V> HUTEOLO < 0 > ov MR
COVICH; £0TOXU < 1> 0 JANKO; ®UmdoLo{0)og MERKELBACEHL

Yuyol ZUNTZ; Yu <y > ol GUARDUCCT; ruyolivioe TORTORELLI GHIDINL
<> ¢ GuarDUCCP.

h0dwo MERKELBACH; <h>08wp CoLE; én’ Unepdev Eaol<v> Mar.
COVICH.

[hloi 8¢ ot vel of & ¢ MEerkELBACH; Toide 0¢ GuUARDUCCE; oi &€
Garavortr; tjol 8 ofe) eipfioovr’-éiev EBERT apud LuUPPE; &v
0ol PUGLIESE CARRATELLL

[hl6t. Guarbuccr*?; 8 <z>1 Guarnuccr; [hlét<t>1 CoLE; 6(T)TL
MergeLBacH; t...Jv AE £Egpéeic "Aidog ondtOZ O[..]JEENTOZY
ZUNTZ;, owdtog oUhofeviog MERKELBACH, GUARDUCCI omndtovg
Oorodevioc PUGLIESE CARRATELLL, t]Ot <13 (.. ondtog of...]égviog
Lurpg; tovkoéevrocJanko; OPOEENTOY LAzzaRINL ovpou {&}
&vtde restitui.

Bopéag PucLiese CarraTeLL; Bageiog Guarbuccr!; Failag Zuntz;
<vilg> Vg GaLLavoTTs, <h>vog CoLr; <1&> uai LUPPE.

gl avog Guarnuccr; G(R)Ad MERKELBACH; fjui ZunTz; d6tw [uot
(GALLAVOTTL

<h>08wp CoLE; m[po]péov tig PUGLIESE CARRATELLL; mt[Qog]tfivai
GarLavortr; mueiv Guarpucer; mévon g PUGLIESE CARRATELLIS
Mu[vns PUGLIESE CARRATELLI et ceteri; Aiu[vn]g quoniam sigma vidi.
£heoDOw PUGILIESE CARRATELLL, PéAéovow? LUPPE; (hjumo yBoviow
Boohiii PucLiese Carraterr; HYITOXOONIOI BAXIAEI
ZunTz; <o>’ gheobowtL dmoylddvior Paocthel <g> JaNko; <8>1)
GUARDUCCP.

{8f}tor GaLLavorr; Mvapooivag Aipwvag PUGLIESE CARRATELLIY;
mely <tovtag Gmd>  {rdg Mvapootvag) Muvoeg MarcovicH
Mvapootvos [Gmd Aluvag] ZUNTZ; <damd> Auvog LUPPE; am[o]
Aipvag GUARDUCCL

ouyvody PuGLIESE CARRATELLL ouyv@v MERKELBACH, Guarpuccr'?;
ouxv(&)v BURKERT apud WEST.

Bé(xn)yoL PUGLIESE CARRATELLL; wh<g>ewvol MarcovicH; KA. [..
Zunrz, whe(ehvoi Guarnucct, MERKELBACH; P < &> Agvov? LUrpPE.
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A Mnemosyne appartiene questo sepolcro, quando sta per soccom-
bere. / Verso le case ben costrutte di Ade ¢’ sulla destra una fonte, / e
presso ad essa, ritto, un lucente cipresso; / li discendono le anime dei
morti ¢ si rianimano. / A questa fonte non devi andare vicino neppure
5 un poco; / ma pil avanti troverai la fresca acqua che scorre / dal lago
di Mnemosyne: i guardiani ci stanno sopra, / ed essi ti chiederanno in
sicuro discernimento / perché scruti la tenebra di Ade dentro il con-
fine. / Di: «Sono figlio della Terra e del Cielo stellato, / sono secco di
sete ¢ muoio: ma datemi presto / da bere I'acqua fresca dallo stesso
10 lago di Mnemosyne». / E allora riferiranno al re infero, / e ti daranno
da bere dal lago di Mnemosyne. / E cosi tu dopo aver bevuto cammi-
nerai per la sacra via che anche gli altri / iniziati e particolarmente i ge-
nuini estatici percorrono gloriosi.

V. 1  Mvapooivag 168e fgiov. Per comprendere I'effettivo
valore che ha qui Mnemosyne (12) & necessario esaminare lin-
tera espressione Mvapoouvec 16de folov che ha causato molti
problemi determinati essenzialmente dalla non facile interpreta-

\

zione del termine opiov(13). Infatti & risultato problematico
spiegare, da un lato, come mai il 166¢ indicasse il sepolcro e non
la lamina, dall’altro, 'appartenenza a Mnemosyne della tomba
stessa dal momento che negli epigrammi sepolcrali ricorrono
ofipo. e uvijpa e non Ygiov (14). La recente ipotesi avanzata da G.
Giangrande appare tuttavia la piti convincente: secondo lo stu-
dioso il ©68¢ del v. 1 indicherebbe la lamina che & detta «sepol-
crox» (pfov) in senso metaforico (15).

Infatti la lamina di Hipponion & un documento scritto che,
secondo una visione metaforica, veniva rappresentato come una
tomba in quanto custode del ricordo (16). In base a tale inter-

{12) Riguardo a Mnemosyne come madre delle Muse e al suo rapperto con Orfeo, an-
cWegli nativo della Pieria, vd. Guarnuccr!, pp. 31-32; J.P. VERNANT, Mito e pensiero presso i
Greci, trad. it. Torino 19782 (ed. franc. Mythe ef pensée chez les Grees, Paris 1963), pp. 93-124.

(13) Per una rassegna delle varie interpretazioni dell’espressione Mvapooitvag tdde
fjolov vd. ScaLera McCLINTOCK, Sul v. 1 della laminetta, cit., pp. 133-134; GIANGRANDE, La la-
mina orfica, cit., pp. 239-241, a cui si deve aggiungere la recente proposta di G. Pugliese Carra-
telli (PucLiese CarraterLiC, p. 24) secondo cui in P 12 si dovrebbe integrare i[egov, ritenendo
di conseguenza che EPION di H sia un «involontario e facile Gvaypapponiopds di IEPON
operato dallo scriba ipponiates.

(14) W. PEEXR, Griechische Vers-Inschbriften, 1, Betlin 1955, nn. 52-136, pp. 21-40: pvfjuc
(ofjuct) ©68° 2ativ (eipl) Tol Seivog. Cf. S. Nicosia, I segro e la memoria. Iscrizioni funebri
della Grecia antica, Palermo 1992, pp. 48-51,

(15) La lamina otfica, cit,, pp. 238-243.

(16} Cf. Tnemustius, Or., [IV], 59 D. Sulla tomba come «ricordo» vd. G. KamszeL, Epr-
grammata Graeca ex lapidibus conlecta, n. 214, p. 79. Sulla memoria come garante dell'immorta-
lita del ricordo vd. PUGLIESE CARRATELLY, pp. 379-389; P. MiccoLl, Mueme, anamnesss, nine-
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pretazione quindi la lamina indicata con t6d¢ rappresenta il «se-
polcro» di Mnemosyne (Mvauootvag fotov), dal momento che
contiene le istruzioni indispensabili per il defunto.

L’espressione iniziale pud essere considerata allora come
una formula rituale, alla quale seguono le istruzioni date all’a-
nima affinché non si faccia sommergere dall’oblio e dalle tene-
bre. Infatti, subito dopo la morte, le anime si trovano tutte nella
stessa condizione: sono arse di sete (17) e hanno bisogno di una
guida per non perdersi(18). Ma solamente le anime degli ini-
ziati, che possiedono le indicazioni della lamina, sapranno evi-
tare la fonte presso il cipresso, alla quale le altre anime si disse-
tano, e andranno verso quella di Mnemosyne, dove, solo pro-
nunciando la formula del v. 10, otterranno dai guardiani i per-
messo di berne 'acqua (19).

V. 1 uéhnot Questo congiuntivo presenta la desinen-
za -ou di terza persona singolare che compare spesso in
Omero (20).

Il fatto che il soggetto sia I'anima del defunto, ¢ non il mo-
ribondo in base all'interpretazione tradizionale (21), & confer-
mato da quanto afferma il Vernant (22), secondo cui la «vera
morte» per 'anima si realizza quando questa, avendo bevuto
'acqua del Lete, torna ad incarnarsi. Quindi con l'espressione:
«A Mnemosyne appartiene questo sepolcro» si vuole ricordare
all’anima, appena giunta nell’aldila, di essere appartenuta ad un
iniziato, e anche quello che deve fare per non arrivare alla ‘vera
morte’ come le altre anime.

V. 2 Ei... slfpeac. Si possono fare i seguenti confronti:

— P 1: Evpnoeig § "Aidao d6pwv €’ aoLoTepd ®eivy;
— Ph 1: Edpriceic & *Atdoo 86uoig voEtia. xonvny.

Come si pud notare, in H & stato omesso il verbo gbpfioeig,
e al suo posto vi & la locuzione eig... evfigeag, che ha creato al-

nrosyne: sull'tdentita dell'nomo storico, «Giorn. Metafisica», X1 (1989), pp. 463-476, spec.472-
475; PucLIESE CARRATELLI®, pp. 23-27.

(17) Prat., Resp., 10, 621 a-b. Vd. anche H 11,

{18) PLAT., Pbaed., 107 e-108 a.

{19) Sull’«arficiti» di H e delle altre laminette avree vd. PUGLIESE CARRATELLI, pp.
159-170.

(20) P. CHANTRAINE, Grammaive bomérigue, T, Paris 1958%, pp. 461-463 (§ 219).

(21) Vd, da ultimo GIANGRANDE, La lawrina aurea, cit., pp, 236-237.

(22) Mito e penstero cit., pp. 104-105.
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cuni problemi di interpretazione. La tesi pitt probabile & che eic
sia una preposizione reggente gli accusativi d6pove evfpsag (23).
L’aggettivo etfiong poi compare spesso in Ormero, ma solo
nell'l/izde, come attributo del remo e ha il significato di «so-
lido», «duro»(24). Proprio per questa strana attribuzione alla
casa di Ade .di un epiteto riferito al remo, lo Zuntz (25) si do-
manda §€ qui non sia stato commesso un errore da parte del re-
daFtore di H, dal momento che nell'l/iade e nell Odissea com-
paiono termini simili: la casa di Ade & evpdeic(= ampia) (26) e il
buio dell'oltretomba & Aepéec (= tenebroso) (27). Vi &, infine,
una certa somiglianza, anche se non nel significato, tra edfjpeag
e evgrioetg, e il West (28) ha pensato che etvjpeag sia una corru-
zione di evpriogis. Dal canto suo, infine, i Giangrande (29) ri-
tiene che.m questo contesto evvjpeog sia conforme al Zopos se-
condo Ccui tuito cio che si trova nellAde & «duro», «infrangi-
bile», Interpretazione convincente solo in parte dal momento
ghe_ non spiega come mai per indicare la qualita della «durezza»
§la Imptegato un aggettivo (etfjong) riferito solitamente al remo e
non alla casa di Ade.
N V 2 "Aidoo ddpoug. Questa espressione e la forma di ge-
nifivo 1n -ao ricorrono spesso in Omero (30).

V. 2 ém d<e>E6 wofve. Anche in P 1 e in Ph 1 & indi-
cata la direzione che 'anima deve seguire nell’aldil (31) e I'ubi-
cazione delle due fonti, Prima della scoperta di H, gli studiosi
concordemente ritenevano che nell’Ade vi fosse a sinistra la

(23) 1! Pugliese Carratelli (Pucrizse CarraTrLL! 112) rende &l x- e
persona slr_zgolare del \_rerbo lpL attestato solo in Esiodo ZCI;I)D, 20;)- scconglg’l(flgulftzla(ggogjf
d!mue!!r.z,zzi)t.,r_[lx £35) si trsﬁa inverﬁ della terza persona singolare del verbo el (= eio’)

y - BReLNG, Lexicon Homericum, 1, Hildeshei X i Y
a gvngeag per evfpels vd, Lanot, Dialests cit., p. 60. eim 1963, p- 499, 2. ebfns. Kigoardo

(25) Die Goldlamelle, cit., pp. 136-137.

{26) Od, 10, 512; 23, 322.

(27) K., 15, 191.

(28) Zuwr Neuen Goldblitechen, cit,, p. 232.

83; 1[(1 lﬁmr}m oxfica, cit., pp. 237-238.

. LueeNo, Una formula omterica in Saffo, «Par. Passato», XXII, 1 -

291; C_hr. SOURVINOL{.IN\YfODD, To Dre and Enter the House of Hades. J{Iomcr,bejg"ciz, aIfJi% ffi?f
in «Minrors of Martality. Studies in Social History of Deathw, ed.by J. Whaley London 1981, pp,
15-39. Sul genitivo in -0 vd. CHANTRAINE, Grapawaire, cit., 1, pp. 200-201 (§é4). P
_ (31} In Platone (Gorg., 523 b-524 a; Phaed,, 107 d-108 ¢, 113 d-114 ¢; Resp,, 10, 614 c}
]SEI. accenna spesso ad' una complessa topografia dell’Ade. Su questo argomento vd. in!gen’crale F
AR, Les rontes de lautre monde, Paris 1946; H. Wacenvoort, The Journey of the Souls of the
Dead (o the Isles of the Blessed, «Mnemosynes s, IV, XXIV (1971), pp. 113-161; ScaLbra Mc
Cuintack, Non fermarsi alla prima fonte, cit., pp. 396-404; PucLitse é:\RRATELLIC‘, p.,27 o i
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forite del Lete riservata alle anime comuni, come & descritto in
P (32), e a destra quella di Mnemosyne, alla quale si dovevano
abbeverare gli iniziati. Il fatto che in Ph la fonte di Mnemosyne
fosse a sinistra era spiegato come un errore o una differenza del
punto di riferimento per 'indicazione del lato(33). A cid si ag-
giunge la constatazione che nelle lamine di Creta la fonte di
Mnemosyne & presso il cipresso, che nelle altre lamine & vicino
alla fonte del Lete. Con la scoperta di H, che colloca sulla destra
il cipresso e la fonte del Lete, il problema si & riaperto (34).

Ad un’attenta analisi risulta che nella collocazione delle
fonti del Lete ¢ di Mnemosyne in H e Ph non & implicito il con-
cetto pitagorico delle due vie, ma vi & una sola via che va a de-
stra (35). Tuttavia in I, a differenza delle altre lamine, non si
prendono come punto di riferimento le case di Ade: infatti qui
si dice: «Verso le case ben costrutte di Ade ¢’¢ sulla destra una
fonte», forse sottintendendo un verbo di moto come quello pre-
sente nel v. 4 (naregyouévam) (36). Ma, anche se le case di Ade
non sono il punto di riferimento, la collocazione delle due fonti
qui non cambia perché rimane sempre a destra.

Lungo questa via ¢’¢ prima la fonte del Lete, che non &
menzionato, e «pill avanti» (mpdodev in H 6 e npdoow in Ph 4)
la fonte di Mnemosyne. Inoltre la semplice indicazione «a de-
stra» si trova in Th* e K. A mio avviso, il fatto che la fonte di
Mnemosyne sia «pill avanti» potrebbe essere considerato come
un’ulteriore prova a cui sono sottoposti gli iniziati: infatti essi,
pur essendo assetati come le altre anime, dovevano attendere
ancora un pd prima di dissetarsi.

Infine, il semionico ®ofjve & apparso artificioso, a meno che
non lo si voglia correggere in xp(&)ve, come compare al
v. 5(37).

{32) Questa tosi era avvalorata dal fatte che per i Pitagorici la destea rappresentava il
bene e la sinistra il male {(AxisTor., fr. 10 Rose2, 205). Cf. Prat., Resp., 10, 614 c.

{33) N.M. VirozLis, AEp, 1950-1951, pp. 98-105: questa interpretazione era un pd for-
zata perché in P si dice che si trovera «un’altra» fonte (Mnemosyne) e non «doves la si trovera.

(34) 1l Gallavotti (I documrento, <it., pp. 341-342) unendo P'avverbio di moto Emd<é-
> al complemento di moto &ig e non al verbo di stato €0, afferma che Ianima sta andando
a destra verso le case di Ade.

{35) WEST, Zumr Newen Goldblitichen, <it., p. 229.

{36) Gavravorn, I docamento, cit., p. 341,

(37) Gawavorn, I7 docwmento, cit., p. 351 Vd. anche Iacosacct, La lamsinetta aurea,

cit., pp. 236-257.
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V. 3 éotanto. Presenta la perdita dello 7ote del dittongo
davanti a vocale (38).

V. 3 Jevnd wumdouo<o>og. Accanto alla fonte del Lete,
che & indicato solo da adtév, ¢’¢ un cipresso definito hevxd («lu-
cente»), e la traduzione di questo aggettivo ha creato alcuni pro-
blemi, nascenti dalla singolare attribuzione di un tale aggettivo
al cipresso infernale (39).

E molto probabile che questo cipresso, il quale compare
anche in P e Ph mentre in K & senza 'aggettivo Asvnd, sia il sim-
bolo della rinascita ciclica e che rappresenti 'Albero della Vita
nell’aldila, ma non quella vita che & ricercata dagli iniziati: infatti
si tratta della vita terrena, che si riacquista bevendo I'acqua che
scorre vicino al cipresso. Ed & per questo motivo che gli iniziati
non devono avvicinarsi, perché essi sono riusciti a sfuggire al ci-
clo delle rinascite proprio grazie all’iniziazione (40).

V. 4 yuy{n}al vextov yiyoveor. Qui e nei versi seguenti
viene sottolineato il bisogno d’acqua che hanno le anime appena
giunte nell’oltretomba (41).

Relativamente al significato che ha in questo contesto il
verbo Yiysoldal, sono state formulate alcune ipotesi(42), fra le
quali la pit convincente e suggestiva sembra essere quella della
Tortorelli Ghidini(43). Ella ritiene che qui esso significhi «ani-
mare» nel senso che le anime dei morti bevendo l'acqua del
Lete sono letteralmente «soffiate» nei corpi(44): in questo

(38) Buck, The Greek Dialects, cit., p. 32 (§ 31).

(39) Sulla traduzione dell’aggettivo Aevnd e il significato del cipresso vd, Guarnuccr, If
cipresso dell’oltretomba, «Riv. Filol», C (1972), pp. 322-327; Musso, Eufemions, cit, pp. 172-
174; GIANGRANDE, La lamina orfica, cit., p. 238; PUGLIESE CARRATELLIC, pp. 27-28.

(40) G. Zuntz, Persephone, Oxtord 1971, pp. 373, 389-393,

(41} A, Paxgor, Le «Refrigeriuns dans lam-deld, «Rev. Hist. Relig.», CXIII (1936), pp.
149-187; CXIV (1936), pp. 69-92, 158-196; CXV (1937}, pp. 53-89; W. DEoNna, La soif des
niorts, ibid.,, CXIX (1939), pp. 53-77; G. Pereotry, Stebilita e fluidité nel sivibolo dell'acqua,
«Filosofia e teologias, V 3 (1991), pp. 409-419.

(42) Lo Zuntz (Die Goldlamelle, cit., pp, 138-139) ritiene che l'autore di H abbia inteso
il verbo yiyeodat come «rinfrescarsis = «beren, Sulla figura etimologica Yuyal... Poyoviar vd.
ProNTERA, Sulla lavzinetta, cit., pp. 48-38.

(43) Sul v. 4 della laminetta, cit., pp. 180-181.

N (44) OF 27 Kern?, pp. 95-97. Vd. Etymr. Mag., s.v. lyw- onpaiver dtw- 1 Lwonoid, &5
on xol Yy, wol 0 Quow; P. CHANTRAINE, Dictionnaire étymologique de la langue grecque, Pa-
ris 1980, pp. 1295-1296, s.v. puyii. CE. sull'argomento J. Jouanna, Le souffie, la vie ot le froid.
Rewrarques sur la fanalle de yiyw d’Homére & Hippocrate, «Rev. Etud. Grecques» C (1987), pp-
203-224; PucLIESE CARRATELLI®, pp. 28-29.
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modo risulterebbe una sicura allusione alla reincarnazione (45).

V. 5 oyedov évyodey EMdng. 1l termine éyyddev con il ge-
nitivo ¢ attestato in alcuni autori (46). Questo verso & presente in
P e Ph, ma vi sono alcune differenze:

— ... oyedov éumehdosiag in P 3;
— ... oxedddev merdonodo. in Ph 3.

Lo Zuntz (47} osserva che I'espressione di H non & stilisti-
camente migliore delle varianti di P ¢ Ph, e si domanda se vi
fosse una forma originariamente perfetta, o proprio per I'imper-
fezione originaria si sia cercato in seguito di migliorarla. Infattj il
West ha avanzato Uipotesi che nel testo dell’archetipo vi fosse
I'espressione oyedov éumehdonoda (48).

Vv. 6-7. Come si & gia detto a proposito del v. 2, sulla
destra c’¢ la fonte del Lete e «pitt avanti» quella di Mnemosyne.

V. 7 glhoxes... I guardiani che custodiscono il lago di
Mnemosyne sono sotto la sorveglianza del re sotterraneo del v.
13, e hanno il compito di impedire che vi si abbeverino quanti
non pronunzieranno la frase riportata ai vv. 10-12.

Alla fine del verso vi & &aol, terza persona plurale del
verbo elw, che compare in Omero (49),

V. 8 &v<i> goaoi mevrakipowot. Quest’ultimo termine ha
una desinenza comune in dorico (50). Dato che tale espressione
& presente nell’llzade (51), il Pugliese Carratelli ritiene che in
questo modo si sia voluto sottolineare 1'autorita dei guardiani e
'importanza della domanda da loro posta (32).

Il verbo eigficovian ha un digamma iniziale non scritto per
evitare lo iato con il precedente ot (53).

(45) In generale sull’argomento vd. G. Casapio, La wetempsicosi tra Oxfeo e Pitagora, in
«Orphisme et Orphée en Ubonneur de Jean Rudbardes, éd. par Ph. Borgeaud, Genéve 1991, pp.
119-1535.

{46) Hom., I., 11, 723; AzscryL., Cho., 852.

(47) Die Goldlamelle, cit., p. 139,

(48) Zum Neuen Goldblitichen, cit., p. 230. Sull’archetipo delle laminette «orfiche» vd.
WEST, Zuw Nenen Goldblitechen, cit., p. 230; Zuntz, Die Goldlamelle, cit., pp. 129-151; Janxo,
Forgetfulness, cit., pp. 89-100.

(49) CHANTRAINE, Grammnatre, cit., I, pp. 286-291 (§ 134),

(50) CHANTRAINE, Morphologic bistorigue du grec, Paris 19647, pp. 51-52 (§ 36).

(51) 8, 366: el yop £y Tade 1ide’ évi ppeol neuradipawy,

(52) PucLIESE CARRATELLE, p, 460.

(53) Gauavorty, I docuwmento, cit., p. 350; CHANTRAINE, Gramumaive cit., 1, pp. 116-
157 (§ 50-58).
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V. 9 &r<t>1 81 &Eepéeic "Aidoc ondrog odgov {&} évide.

In questo verso la lettura dopo la parola oxdrog aveva
creato alcuni problemi. Infatti a partire dal Pugliese Carra-
telli (54) si era letto, anche se con molta perplessita, OAOEEN-
TOZX. Ma la Lazzarini e il Cassio (55), analizzando direttamente
la lamina, avevano letto un p fra i due 0, e non un A: tuttavia la
lettura OPOEENTOQZX & una vox nihils.

Ritengo che i problemi possano essere risolti dalla mia let-
tura oboov {e} &viég con I'espunzione di una E, che & quindi un
dittografo (56); invece odpogc & una forma ionica presente in
Omero (57). Per quanto riguarda la metrica, dal momento che
I'ultima sillaba di oigov si abbrevia per lo iato con la vocale ini-
ziale della parola seguente, si pud ipotizzare che il redattore
della lamina di Hipponion, per evitare cio, abbia considerato &v-
t6¢ come iniziante con un digamma non scritto, secondo un uso
attestato in Omero (58).

Inoltre il Gallavotti(39) afferma che in questa lamina vi
sono altri due termini inizianti con un digamma non scritto che
serve pet evitare lo iato: al v. 1 fiplov e al v. 8 gipficovvan. La tra-
duzione del verso &: «Perche scruti la tenebra di Ade dentro il
confine», considerando il regno di Ade come un territorio da
cui si diparte la «sacra via» del v. 13, che Diniziato percorrera
con gli altri meystai e bacchoi.

V. 10 einov. Si tratta della seconda persona singolare
dell’'imperativo (60).

V. 10 6c. Presenta la perdita dello iota del dittongo da-
vanti a vocale (61). E al maschile, anche se il defunto era una
donna (62), perché il redattore ha semplicemente riportato una
formula stabilita.

(54) Pucriese CARRaTELLL, p. 111.

(33) Lazzawny, Swlla lansinetta, <it., p. 332; Cassto, Addendun:, <it., pp. 333-334.

{56) Russo, Sud v. 9 della laminenta, cit., pp. 181-182.

(57) 11, 12, 421; 21, 405.

{58) CHANTRAINE, Grammraire, cit., I, pp. 116-157 (§ 50-38); Gavravorri, Le lingua
omerica, Bari 1948, pp. 40-45,

(59) I documento, cit., p. 350.

(60} CHANTRAINE, Morpholegie, cit., p. 272 (§ 323). A differenza del Gallavotti (I docu-
weento, cit., p, 351) che individua in elwov un atticismo, la Tacobacci (La laminetta anrea, cit, pp.
257-259) & pinl propensa a considerarlo un dorismo.

(61) Buck, The Gree: Dialects, cit., p. 32 (§ 31).

(62) Fort, Un sepolcro, cit., p. 97.
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" V. 10 Tag.. dotepdevrog. A partire dalledstio princeps
del Pugliese Carratelli (63), dopo 06g si era letto BAPEAZX cioe
«la Greve», riferito alla terra contrapposta alla leggerezza del
«Cielo stellato», ma la Guarducci(64) ha, infine, riportato la
giusta lettura: Tac eiw. L'importanza di questo verso e del suc-
cessivo risulta evidente dal fatto che sono presenti con poche va-
rianti in P, Ph, K e M (65).

V. 11 8ipar... Ritengo che sia esatta Uintegrazione 86t
®[xo. del Pugliese Carratelli (66), perché qui ci si aspetta la se-
conda persona plurale dell'imperativo rivolto ai custodi.

V. 12 mév avmic... A partire dall’editio princeps di H, si &
letto e integrato m[po]oéov g perché cosi & in P 9: infatti dopo
1 ¢’¢ un buco nella lamina e il Pugliese Carratelli ha pensato che
ci fossero due lettere (67). Invece, come & stato giustamente rile-
vato, 'incisore deve avere saltato un buco presente nella lamina
scrivendo subito dopo IENAYTEZ (68). Quindi la nuova let-
tura, da me condivisa, & mév odnfic. Il verbo ITIEN & un infinito
tematico breve (mév), ampiamente testimoniato in molti dialetti
dorici, nel dorico letterario e nell’arcadico, e metricamente si
tratta di un pirrichio (69).

Alla fine di questo verso dopo AIM, in corrispondenza di
una piega presente nella lamina, ¢’ lo spazio per una sola let-
tera e subito dopo vi & una lettera che secondo lo Zuntz (70) era
una A, mentre io ho letto sulla lamina un ¥ a quattro tratti: que-
sto confermerebbe lintegrazione Mu[vne del Pugliese Carra-
telli (71) che, cosi, richiede il supplemento di sole due lettere:

Au[vn]s.

(63) PucLiess Carraterrl!, p. 111. Cf. PUGLIESE CARRATELLI®, p. 29,

(64) La Guarducci (Guarnuccr?, p. 389) & partita dalla lettura dello Zuntz (Die Gofdla-
melle, cit,, p. 143) di an 1 al posto di B.

(65) Cf. Hes,, Th., 106. Per comprendere il significato e I'importanza dell’affermazicne:
«Sono figlio della terra e del Cielo stellato» vd. M. DETIENNE, Les chemins de la déviance: orphi-
sme, dionysisme ot pythagoriswee, in «Otfismo in Magna Grecia», cit., pp. 49-79; PUGLIESE Car.
RATELLY, [f celo siderco wella meitologia vedica e greca, «Par. Passato», XLVI (1991), pp. 5-15,
9-13.

{66) PucLiesE CARRATELLIY, p. 111.

{67) Ihid., p. 111.

{68) Guarpuccr, p. 389.

(69) Cassio, ITIEN nella laminetta, cit., pp. 314-316: di diverso parere & la Guarbuccr,
p- 389. Cf, Buck, The Greek Dialects, cit., p. 122 {§ 153).

(70} Die Goldlamelle, cit., p. 132.

(71) PucriesE CARRATELLY, p. 111.
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V. 13 EPEOZIN.. Confermc la lettura della Lazza-
rini (72) di un p al posto del A, che aveva creato alcuni pro-
blemi(73). Quindi la nuova lettura @ EPEOZIN (¢péovow), terza
persona plurale del verbo 2péw. In questo modo si ha il futuro
richiesto dalla frase, e oL pud essere considerato una particella
rafforzativa, mentre vmoydoviow paothi & il dativo retto da £péo-
vow (74). Ne risulta, percid, un insieme sensato perché i custodi,
dopo aver ascoltato la formula rituale dal defunto, la riferiranno
ad Ade e dopo gli daranno da bere.

Bisogna, infine, rilevare che prima dello v iniziale di ¥mo-
wdoviwt si legge sulla lamina un’asta verticale che, molto proba-
bilmente, & una H incompiuta.

V. 14 xoi 84 tot... Il tou & il dativo del pronome personale
(= oou) (75).

A partire dall'editio princeps del Pugliese Carratelli (76)
non si & letto AIIO prima di Alpvole perché questo ¢ stato
scritto, per mancanza di spazio, risalendo lungo il margine de-
stro della lamina fino all’altezza del v. 10(77).

V. 15 ob mov. La lettura delle lettere fra xai ¢ 680v ha
creato alcuni problemi e diverse interpretazioni fino a quella del
Gallavotti (78): ob muéwv, che in effetti ho letto sulla lamina. Egli
osserva che il pronome ot & necessario per la sintassi perché gli
corrisponde xai dhiou alla fine del verso.

Vv. 15-16 680v... igpdv. In questi ultimi due versi, che
non compaiono nelle altre lamine, la meta ultima per 'anima
dell’iniziato si colloca vagamente al fondo di una «via sa-
cras» (79): in ogni caso anche in P 11, Th! 9, Th* 4 e R 4 si ac-
cenna ad una condizione felice che attende le anime degli ini-
ziati.

(72) Sulla lansinetta, cit, pp. 329-332,

(73) Vd. PucLirsE CaRrATELLLY, p. 111.

{74) Su questa espressione ¢ attribuzione del’aggettivo @moyldviog ad Ade vd, Lazza.
RINY, Swlla lansinetta, cit., p. 331.

{75} CHANTRAINE, Gramaire, cit., 1, pp. 263-265 (§ 124); Lanp1, Dialetti, cit., p. 66,

(76} PUGLIESE CARRATELLI', p. 111,

(77) Guaroucct!, p. 21; PucLIESE CARRATELLIY, p. 462,

(78) Il documento, cit., pp. 348-349. CL. PucLigse CARRATELLIS, p. 30.

{(79) Riguarde all'identificazione di questa «via sacra» vd. GIGANTE!, pp. 224-225; Na.
MIA, Sl yddvios Paoidete, cit., pp. 288-289; Musti, Le lamine orfiche, cit., pp. 65-66; W. Bur.
kerT, I Greci, in Storia delle religioni, trad. Tt. Milano 1984 (ed.ted. Griechische Religion der ar-
chaischen rnd Flassischen Epocke, Stuttgare 1977), I, pp. 423-424; FeyERAREND, Zrr Wegmeta-
phorik, cit., pp. 1-22.
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V. 16 uwootar »ai Pdyyol. A proposito del significato del
primo termine e alla sua storia, bisogna prima di tutto sottoli-
neare che i misteri erano segrete cerimonie di iniziazione e i
mystai quelli che vi partecipavano (80): questi erano termini ge-
nerali, non associati ad un culto particolare.

Mysteria e mystai compaiono insieme su un’iscrizione ate-
niese del 465 ca. a.C. (81). Questa epigrafe contiene una serie di
provvedimenti che regolamentano la partecipazione ai misteri di
Eleusi non solo dei cittadini di Atene, ma anche di quelli di altre
cittd. I 7ystai qui menzionati sono iniziati alla #zyesis, che sem-
bra essere un’iniziazione preliminare ai misteri costituita da una
serie di atti compiuti individualmente dai #ysta7(82). E proba-
bile, quindi, che in H i mystaz, come si vedra in seguito, si collo-
chino ad un livello inferiore rispetto ai bacchoi nominati subito
dopo.

Molto pitr complesso & il problema del significato e del va-
lore che ha qui il termine Béyyou: a questo proposito ¢ interes-
sante rilevare che in Thes!? 2 compare il termine Bdxylos, che &
Pepiclesi del dio dei paxyor(83). Relativamente all’antichita del
carattere dionisiaco della parola bacchos, il Pugliese Carratelli e
la Cole (84), hanno dimostrato che esso designava i 7zystai di Za-
greo gia nella Creta arcaica, dato che Zagreo va identificato con
Dioniso (85). Sulla base di queste testimonianze, gli studiosi
concludono che bacchos non era una generica designazione di
invasato che si era poi tistretta ai #zystas dionisiaci, ma un antico
epiteto di questi e del loro dio, che successivamente si estese agli
invasati in genere.

(80) W. Busxert, Autichi culti nifsteric, trad. It. Bari 1989 (ed. Ingl, Ancient Mysiery
Cults, Harvard 1987), p. 13. Sull'etimologia del termine ptomg vd. G. SramzNt Gaspakro, Mi-
steri e culti mitstici di Demetra, Roma 1986, pp. 7-8 nota 2.

(81) F. SoOLOWSK], Lods sacrées des cités grecques, Supplément, Paris 1962, n. 3 C, pp.
16-17; 8. CATALDI, Regolamento atenicse sui rpaisteri elensini e [ideologia panellenica di Cimone,
in «Studi sui rapports interstatali nel mondo auticow, Pisa 1981, pp. 73-146, spec. 114 ss.

(82} P. RoussEL, L'initiation préalable et le symbole Sleusinien, «Bull. Corr, Hell», XLIV
(1930), pp. 51-74, 52-57. Contra R.M. Simms (Myesis, Telete, and Mysteria, «Gr. Rom. Byz. St»
XXXI, 1990, pp. 183-195, 190) relativamente ai Misteri di Eleusi rifiura la nozione di myesss
come pre-iniziaziene ed & pitt propenso a considerarla come il «cuore» stesso di quest! Misteri.

(83) F. Grar, Textes omphiques et rituel bacchique. A propos des lamelles de Pélinna, in
«Orpbisme et Qrphée», cit., pp. 87-102, 89,

{84) PucLiesE CARRATELLE, pp. 463-466; CoLz, New Evidence, cit., pp. 225-238. Vd.
contra Wst, Zun: Neuen Goldblittchen, cit., pp. 234-235,

(85) K. Kertnyi, Dionise, trad. Ir. Milano 19932 (ed. ted. Dioaysos, Minchen-Wien
1976), pp. 94-101.
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Il Turcan (86) mettendo a confronto un’iscrizione cumana,
datata molto probabilmente alla prima meta del V secolo
a.C. (87), dove compare BeBoyyevuévov, e i Béxyol di H, i ha ac-
comunati nell’esegesi orfica considerando il primo come indicante
lo sforzo di chi ha vissuto da asceta per fare di sé un bacchos, di-
stinto, perod, da quello dionisiaco che era uno stato provvisorio di
ekstasis dovuta all’'ubriachezza e alla danza, Nei Béayyol di H egli
scorgerebbe, invece, la piena realizzazione di questo sforzo che ha
avuto luogo nel momento in cui anima ha abbandonato il corpo.

Dal canto suo il Pugliese Carratelli (88) rileva che i Baxyor
potrebbero essere identificati proprio con gli Otfici, sulla base
del commento di Olimpiodoro (mapmdel Ernog *Ooguréy) al fa-
moso passo del Fedone platonico in cui si afferma che «molti
portano il nartece, ma pochi sono i bacchor» (89).

Proprio sulla base di queste considerazioni ritengo che sia
particolarmente efficace la traduzione di mzystar e bacchoi nella
lamina di Hipponion fatta dal Burkert: «Gli iniziati e particolar-
mente i genuini estatici», in quanto tiene conto delle differenze esi-
stenti fra gli iniziati dal momento che non tutti erano capaci del-
I'estasi completa, cioé non tutti potevano diventare sacchor (90).

Infine, per quanto riguarda la metrica, il Gallavotti osserva
che il termine iepdv si trova al centro del verso dopo lo iato alla
cesura, nell’'unico metro che non sia spondaico (91}). Si ha poi
una clausola trispondaica con -gdw ateiyovol xhewol, e per evi-
tarla la Guarducci(92) propone di correggere #A(g)ewvoi, ma il
Gallavotti non & d’accordo perché cosi si contrasterebbe l'inten-
zione dell’autore: infatti oveiyouol ®hewoi & identico prosodica-
mente, ¢ intercambiabile, con pvoron xai Pdyxot.

(86) R. TurcaN, Bacchoi ou bacchants? De la dissidence des vivants & fa ségrégation des
morts?, in «Llassociation dionystague dans les sociétés anciennes. Actes de la table ronde organisée
par {'Ecole frangaise de Rome (Rowe 24-25 Mar 1984)», Paris 1986, pp. 227-244,

(87) OF, 180 Kern?, p. 53: ol #éug évrotda xelodow < &> ufj tov fePoyysupévov. Su
questa epigrafe vd. anche Borii, Archeologia, cit., pp. 58-62. Secondo il Gallavotti (If docw-
wmrento cit., pp. 349-350) la grafia Béyrxot presente in H 16 al posto di quella comune péxyoL non
sarebbe un errore perché trova riscontro proprio nell’iscrizione cumana ora esaminata.

(88) PuGLIESE CARRATELLI®, pp, 30-31,

(89) iu Phaed., 69 ¢ (= OF 235 Kern?, p, 248},

(90) Le lamincite aaree, cit., pp. 90-91: 1 »ai & interpretato nella funzione di limitare o
definire un’espressione, secondo il lessico di Liddell-Scott-Jones, s.v. #al. La traduzione del Bur-
kert si basa anche sul passo del Fedore platonico ora esaminato (69 e vepOnxnopégoL uév moh-
rot, BanyoL 8¢ e madpou).

(91) Il documento, cit., p. 350.

(92) Guarnucer!, p. 21.
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L’ISCRIZIONE MITRAICA DI MONTORO:
UN FRAMMENTO INEDITO

Nel 1988, in occasione di mie ricerche sulle epigrafi di
Narni sotto la guida di Giovanni Forni, ebbi la fortuna di recu-
perare nelle cantine del castello di Montoro — di proprieta del
marchese Patrizio Patrizi, che ringrazio per la cortese disponi-
bilith — un frammento d’iscrizione inedito, che si rivelo, al-
I'esame, come il frustulo superstite di un’epigrafe gia nota, ma
incompleta, con la dedica Soli et invicto Mithrae, pubblicata per
la prima volta dal Ciotti nel 1978 (1). ‘

L’iscrizione frammentaria era stata ritrovata in circostanze
incerte: secondo il Bolli{2) il recupero era avvenuto probabil-
mente in occasione di scavi fatti eseguire nel 1859 dal marchese
Patrizi, in localita S. Stefano di Montoro {TR); essa non era tut-
tavia menzionata dall’Eroli nel contributo relativo al culto di Mi-
tra a Terni(3). Il Ciotti dubitava dell’autenticita dell’epigrafe e
avanzava l'ipotesi che la lastra fosse stata acquistata allo scopo di
abbellire il castello (4).

La lastra, di marmo bianco, conserva ancora sul retro le ca-
ratteristiche cavita per il fissaggio di una statua(5), e dunque
risulta risecata, per reimpiego, dalla sommita del coronamento
di una base onoraria. Il frammento appena scoperto ne integra

(13 U. Corn, Dae iscrizioni mitriache inedite, in «Hommages & M.J. Vermaseren», I,
Leiden 1978, pp. 239-46, tav. XXIX: Solf et imvicto Mithrac, / ex permissu sanlctissini] / ordinis
declur(ionum)), / Sex(tas) Egnatins Primilgenins ?1 / sacerdos pro.batm [VHir] /lAug(trstz_rlu) Casmh
wit (sic) et Carsullartum)), / gluaestor) arcae Auglustalinm) designat(us), / speiaennr (sic) vi moty
terrae difruptun: ex suo omni inpenfsa (sic) rececit (sic). ) o

(2) G. BolLy, Montoro, storia di un castello wmtbro e di una famiglia romana, Roma

1956, p. 18. ) _
p(Ev) G. Erou, I dio Mitra @ Temi, esteatto dal giornale «Il Buonatroti», Roma serie I,
vol. XTIV, sett. 1880,
(4) Crotr, Due iscriziont, cit., p. 242.
(5) Ciorrl, ibid., tav. XXX,
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Le lettere, tutte apicate, di altezza decrescente e incise con
una certa accuratezza, appaiono un po’ strette e allungate. La L
e la T hanno il tratto orizzontale molto corto; la 1 «longa» com-
pare una sola volta. L'interpunzione triangoliforme & sporadica.

1. Apice sopra 11 di So/z, per probabile fraintendimento da
una minuta epigrafica redatta in minuscolo corsivo. 4. ¢ del tipo
definito dal Cagnat come unciale (6). 5. vi e vi di VIR soprali-
neati, il secondo per probabile iterazione del numerale prece-
dente. 6. AvG con sopralineatura sopra la v; casveEND sul
marmo, con verosimile scambio /T per fraintendimento della mi-
nuta(7). 7. Q sopralineato; AvG con sopralineatura sopra la v;
DESIGNAE sul marmo, con scambio E/T. 8. SPEIAEVM sul marmo,
con scambio L. 9-10 INPENSA sul marmo. 1 «longa»(8). 10.
REEECIT sul marmo, con scambio E/F piuttosto comune nella casi-
stica degli errori epigrafici.

Il nuovo frammento (9} ha permesso di completare le li-
nee 4-6 dell’iscrizione restituendo, alla linea 4 la terminazione
del cognomen del sacerdos di Mitra Sex. Egratius Primitivus, alla
linea 5 la carica di VIVIR e alla linea 6 la terminazione della se-
conda localitd in cui la ricopri (10).

La fine delle linee 1-3, unica lacuna restante, & facilmente
ricostruibile in base al contesto.

Il testo si apre con una dedica al Sole e all'invitto Mitra,
posta ex permissu sanctissimi ordinis decurionum: (11) dal liberto
Sex. Egnatius Primitivus, sacerdos probatus di Mitra, sexvir Augu-
stalis e quaestor arcae Augustalinm.

Il gentilizio Egnatius & piuttosto frequente in Italia cen-
trale (12) e, per quanto riguarda Carsulae, & noto fin da epoca

(6) R. CacNat, Cours d'épigraphie latine, Paris 1914, p. 10,

(7) Tuttavia se, come sostiene il Ciotti (Dwe iserizioni, cit., p. 246), liscrizione di Mon-
tore sembra creata per rafforzare asserzione del frate cappuccino Milj «che San Gemini & U'e-
rede di Caspensurmn», perché non scriverlo correttamente? Se si fosse voluto creare un falso epi-
prafico per dimostrare I'esistenza di un centro antico di nome Casventun:, non si sarebbe certo
sbagliato il nome della localita.

(8) CagNaT, op. cit., p. 17; AE. Goroon, Contributions to the Palacography of Latin
Buseriptions, Berkeley 1957, p. 216; 1. Cavast LIMENTANY, Epégrafia Lating, Milano 19894, p. 130.

(9) Vedi la figura ove Piscrizione & ricomposta con tutli e tre i frammenti.

(10} Vedi supra nota 1 per la proposta di lettura del Ciottl (anteriore al recupero del
frammento).

(11) La formula, riferibile al senato locale, si trova anche nell'altra iscrizione pubblicata
dal Ciotti assieme a quella qui presa in esame: CrotT, Due déscriziond, cit., p. 234; altre attesta-
zioni di ex permissu decurionun: vengono elencate in CIL, VI, 7, fasc. IV, p. 4539.

(12) L. Senst, Assisic aspetti prosopografici, in «Les bourgeoisies’ municipales italiennes
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repubblicana (13); quanto al cogromen Prinitivus, molto diffuso
a Roma tra schiavi e liberti (14), s’incontra in diversi altri centrt
dsalla VI regio, quali Asisium, Fulginae, Interamna Nabars, Meva-
nia, Pisauwrum, Pitinum Mergens, Sassina (15). Nell’ onomastica
del personaggio & assente il riferimento al suo status di liberto,
consuetudine che si diffonde in maniera significativa nel corso
del IT sec. d.C.

I Sole e l'invitto Mitra sono tra loro collegati da un ez. Se-
condo il Ciotti la congiunzione posta tra le due divinita onorate
solleverebbe alcuni dubbi circa I'autenticita dell’iscrizione; tali
perplessita non hanno tuttavia ragione di essere in quanto la me-
desima formula ricorre in almeno altri due testi provenienti il
primo dalla X regio (ad Sabonam), il secondo dalla Germania su-
pertor {Stockstadt) (16).

I culto di Mitra, divinita di origine orientale (17) nota a
Roma fin dall’etd Flavia (18), ottenne nell'Urbe la massima po-
polarita e diffusione a partire dalla seconda meta del II sec. d.C.
Principale veicolo della sua propagazione furono soprattutto i
militari, gia di stanza in Oriente, e poi gli schiavi orientali ed i
mercanti.

Gli imperatori favorirono ben presto tale culto, accentuan-
done, specie a partire da Caracalla, I'assimilazione con il Sole e

atx e cf.fer siecles av. J.C.», Paris-Naples 1983, pp. 168-69; H. Souin.O. Saromicss, Reperto-
rinme womingy: Gentiliue et cognominune Lativorum, Zurich-New York 1988, p. 72; G. D'In.
san10, Capua Ronzana. Ricerche di prosopografia ¢ storia sociale, Roma 1993, pp. 122-23,

. (13) C.‘I_L, 1, 2102; X1, 4580, 4595; 4611; Ciotri, Due fscrizioni, cit,, p. 234; In,, Carsulae,
in «Sg}z Gentind ¢ Carsulaen, Milano-Roma 1976, p. 23; CIL, XT, 4580, & relativa al quattuorviro
giusdicente nonché pattono degli Augustali, L. Egnazio Vittorino.

(14) CIL, VI, 6, fasc. I, pp. 315-16; L Kyanto,The Latin Cognomina, Helsinki-ITelsin-
gf_ors 1965, pp. 74, 290; Souw, Di¢ funrere Chronologie des Romischen Cognomens, in «L'ononia-
stigue Latines, Paris 1977, p. 130; SOLIN-SALOMIES, op. cit., p. 383.

(13) CIL, XI, 2, fasc. 10, p. 1475.

(16) CIL, V, 5082; XIII, 11786; cf. M. Crauss, Sof Tuvictus Mithras, «Athenacums», 78
(_1990), p. 427; In., Mithras Kult und Mystericn, Munchen 1990; contra Ciorr, Due iseriziont,
cit,, p. 240 e n. 28. '

(17) F. Cumont, Textes ef documents figurds relatifs aux wiystives de Mithra, Bruxelles
189%; G. SFaMenl Gasearro, Mithra, in «Diz. Religioni», Torino 1953, pp. 492-97; AL,
CAMPBELL, Mithraic iconography and ideology, Leiden 1968; O. Lawovirz, N culto solare nella X
reglo, Ml_lano 1972, pp. 01, 8% R. Tukcan, Mithra et le mifthriacisuze, Paris 1981; R, Beck, M-
té_:mzsm_ sirtce Ifranz Cumont, in ANRW, 11, 17.4, 1984, pp. 2002-99; U, Bisnchi, La tipologia sto-
rica dei mz&fer:_rfi Mitra, in ibid., pp. 2116-34; G.H. HaLSBERGHE, Le culte de Deus Sof Invictus a
Rowme au 3e sidele aprés L.C., in ibid., pp. 2181-2201; D. Uransey, The origins of the Mithraic
neysteries. Coswrology and salvation in the ancient world, New York-Oxford, 1989; Cravss, Mi-
thras Kule, cit.; F. Mang, Le culte oublié du dicu Mithra, «S.A1.» 119 (1993), pp. 17-23.

_ (18) F. Panvinr Rosatt, If coutributo della mumismatica allo studio det misteri di Mithra
in «Misteria Mithrae, Atti del seminario internazionale 1978», Leiden 1979, pp. 551-56. '
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innalzandolo quasi alla dignita di religione di stato, almeno nel
274 d.C. con la riforma religiosa di Aureliano (19).

L’ordine gerarchico degli iniziati al Mitraismo era fissato in
precisi gradi: di Corax prima, poi di Nymphus, di Miles, di Leo,
di Perses, di Heliodromus e infine di Pater.

Ciascuno di questi gradi era sotto la tutela di un pianeta: il
Corax era protetto da Mercurio, il Nymphus da Venere, il Miles
da Marte, il Leo da Giove, il Perses dalla Luna, [’Heliodromus
dal Sole e il Pater da Saturno. La struttura settenaria della gerar-
chia iniziatica & attestata soltanto a partire dal I sec. d.C. ¢ nulla
prova che esistesse prima(20). Il titolo di Pater, ad esempio, in
quanto responsabile di una comunita religiosa, appartiene alla ter-
minologia romana e non ha nulla di specificamente mitraico.

Nell’epigrafia mitraica compaiono anche dei sacerdotes e
dei magistri, che perd non rientrano nella gerarchia settenaria
degli iniziati. Si pensa che i sacerdotes, di cui si ignorano le mo-
dalita di reclutamento e organizzazione, fossero i depositari
della conoscenza del rituale mitraico e, d’accordo con il Pater,
presiedessero alle dediche e compissero i sacrifici di rito.

Tnizialmente il servizio degli spelaea (21), 1 luoghi di culto
mitraici, contava solo Patres, Leones e Coraces. La gerarchia si &
molto probabilmente istituzionalizzata nella seconda meta del 11
sec. d.C. (22).

Come a ragione sottolinea il Ciotti(23), I’attestazione epi-
grafica del titolo di sacerdote (di Mitra) seguita da probatus (24)
& rara, se non unica: si pud supporre che Sesto Egnazio Primi-
tivo fosse il sacerdote ufficialmente riconosciuto e «appro-
vato» (25) dalla comunita mitraica, a cui afferiva (26).

(19) A, CHASTAGNOL, Le formmlaire de Fépigraphie latine officielle dans Uantiguité tar-
dive, in «La ferza otd dell’epigrafta», Faenza 1988, p. 30; cf. R. MERKELBACH, Mithras, Hain
1984,

(20) CumonT, Mithra, «Dial. Arch.», IIT (1963), pp. 1948-49,

(21) C. Pavouini, La vita quotidiana ad Ostéa, Bari 1991, pp. 159-65.

{22} Turcan, op. cit., pp. 81-83.

(23) Ciorri, Due #scriziond, cit., p. 243,
(24) CLauss, Cultores Mithrae, Die Anbdingerschaft des Mithras-Kultes, Stuugare 1992,

p. 55, afferma: «Sex. Egnatius Primil-] war sacerdos probatus, eine Beziechnung bei der nicht
klar ist, ob sic sich auf den Mithras-Kult bezieht; denn wir kennen zwar zahlreiche szcerdotes,
aber digs ist der bischer einzige Beleg fur den Begtiff sacerdos probatus.

{(25) R. StEPnaNyS, Thes. Ling. Latinae, 1II, 1741, p. 634 s, probatus; E. FORCELLINI,
Levicon Totins Latinitatis, TIL 1965, pp. 87273 sv. probo; «The Oxford Latin Dictionary»,

Oxford 1984 p. 1464, s.v. probaius.
(26) Anche nellaltro testo relativo al culto di Mitra, pubblicato dal Ciosti nello stesso
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Egli fu anche sexvir Augustalis Casuenti (27) (?) et Carsults,
carica che richiama 'ambiente libertino (28). E stato infatti di-
mostrato che gli Augustali erano di solito reclutati tra i liberti
(circa I'85%). Arricchitisi grazie al commercio e/o all’artigianato,
costoro sentivano il peso del loro recente passato di schiavi, da
cui era loro impedito I'accesso alle pit alte e prestigiose cariche
municipali. Uno degli effetti dell'istituzione dell'ordo Augusta-
{tum, risalente 2l principato di Augusto, che aveva come com-
pito precipuo quello di tener vivo nei municipi e nelle colonje il
culto dell'imperatore, fu appunto quello di offrire alla categoria
dei liberti I'occasione di elevarsi socialmente e di conseguire di-
gnita e prestigio (29).

Gli oneri finanziari del sevirato, quali la summa honoraria
da sborsare all’entrata in carica, le spese per banchetti, giochi e
sacrifici, I'edificazione e il restauro di edifici pubblici, presuppo-
nevano la condizione benestante dei personaggi prescelti(30).
Sesto Egnazio Primitivo potrebbe aver dunque finanziato la ri-
strutturazione del Mitreo ob honorem: Augustalitatss.

Non era necessario essere cittadini di una localitd per ri-
coprirvi il sevirato: si hanno infatti diverse attestazioni di seviri

contributo, compare per la prima volta 'agzettivo Jegitimus riferito al sacerdos Egnazio Reparato,
il quale, in base al contesto, sembra avere lo stesso valore del probatus dell'iscrizione qui esami-
nata.

(27) Vedi supra nota 7.

{28) R. Durnoy, Notes onomastiques sur les “Augnstales. Cognowinag ef fndication de sta-
»’fgé;(Ant Class.», 39 {1970), pp. 88-105; In., Les *Augustales, in ANRW, II, 16.2, 1978, Pp.

7.

{29) A. von PREMERSTEIN, Augustales, DizEp, 1 (1895), pp. 829-77; G. HuMmpzrr, Augn-
stales, «Dial. Archo» 1 (1969), pp. 560-61; Duriioy, Recherehes sur lu repartition geographigue et
chronologigue des temmes sevir Augustal’s, Augustalls et seviv dans Pempive romain, EpSt, 11,
1976, pp. 143-214; A, GARZETI, Le fscrizioni rommane di Brescia, in «Brescia Romana. Material!
per un Museo», 1, 1979, pp. 183, 196; A, Anraminko, CIL VI 29681 aus Trebula Suffenativm
wnd die innere Organisation der ‘Augustalitét’, «Athengeum», LXXIX (1991), 2, pp. 589-96; In.
Die immere Qiganisation der Augustalitét; Jabresamt wnd  Gesamtorganisation, «Athenaeum»,
LT (1993), 1, pp. 13-37; H. Deviver.F. van WoONTERGHEM, Un curator arcac sevivum: ad
Alba Fucens, «Anc. Soc», 15-17 (1984-86) pp. 155-70; M. Arassio, Sevir Angastali da Cassino,
in «Studs di Storia Astica in memoria di L. de Regibuss, Genova 1969, pp. 211-16; ABRAMENKO,
Die *Munizipale Mittelschicht i Kaiserzeitlichen Italien: zu einem nenen Verstindnis vow Scvirat
und Angustalitit, Frankfurt am Main 1993, pp. 341-62; M. BuoNocore, Per uno studio sulla dif
fﬂSiOiuzejdegfi *Augustales nel mondo romano: Pesemipio della regio IV Augnstea, ZPE, 108 (1995),
pp. -39.

(30) von PREMERSTEIN, art. cit., p. 833; Duthov, Les *Angusiales, cit, p. 1269; L.
Cracco RucGIN Le associazioni di mestiere in ety imperiale; molo politico ¢ coscienza professio-
nale, in «La societd del Basso Impero. Gueda storica e critica», Roma-Bari 1983, pp, 11-13,
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che svolsero il loro incarico in pit di una comuniti, talvolta
non risiedendo in alcuna di esse (31).

Carsulae, citta della VI regio augustea ubicata lungo la via
Flaminia tra Mevania ¢ Narni, fu municipio retto da quattuor-
viri (32). Numerose sono le attestazioni epigrafiche di seviri Au-
gustali, Augustali e seviri di questo centro.

Casuentum/ium compare per la prima volta nell'iscrizione
qui esaminata.

Un’epigrafe di Imteramna Nabars, centro sempre della VI
regio non lontano da Carsulae, ricorda [legues romanus T.
Fllavius)  Isidorus  patronus  muntcipi  Interamnat(ium)
Na(ha)rt(ium), Casuentinoram, Vindenatiume(33). 1 Casuentini,
forse non diversi dai Casuentzlli ricordati da Plinio (34), potreb-
bero essere gli abitanti della Casuentum qui ricordata. Quanto
alla proposta di identificazione di questo centro con l'odierna
San Gemini (che dista circa 4 Km. da Carsulae) avanzata da al-
cuni eruditi dell’800, i dati a disposizione sono troppo pochi per
poter accogliere o negare tale ipotesi(35).

L’ultimo incarico ricoperto da Sesto Egnazio Primitivo fu
quello di guaestor arcae Aungustalium.

Quando, a partire da Antonino Pio, fu istituita un’arca del
collegio degli Augustali, furono designati a sovrintenderla cura-
tores, quinguennales e quaestores, i quali non erano funzionari
del fisco, come sembra credere il Ciotti (36), bensi del collegio.

Nel corso della seconda meta del IIT sec. d.C. gli Augustali
sparirono (37). Il motivo della loro scomparsa va ricercato, pitt

(31) Dutnoy, Les *Awgustales, cit., p. 1269 e n. 107; Garzetn, Ung nuova Lcrizione df
Brescia e i seviri in pite cittd, in «Studi in onore di U. Vaglia», Brescia 1989, pp. 69-76; si veda ad
es, CIL, XIIT, 1942 = Dessau, 7029 in cui Q. Capito Probatus Senior, residente a Roma, era se-
viro sia a Lione sia a Pozzuoli; CIL, X1, 2658 = Dessau, 6517 in cui M, Celerius Corinthus ¢
detto sevir Augustalis Aeserniae et Aufidenae; contra CroTr1, Due iscriziond, cit., p. 240, secondo
il quale il fatto che Sesto Egnazio Primitivo venga indicata come seviro di due centri contemnpo-
raneamente depone a sfavore dell’autenticitd dell’epigrafe.

(32) E. DE RuGeGlERro, Carsulae, DizEp, 1 1, 1961, pp. 120-21; E.H. Bunsury, Carswlac,
in «A Dictionary of Gresk and Roman Geograpby» (1873), New York I 1966, p. 527.

(33) CIL, XTI, 4209. -

(34) Pun., NH, 11, 14, 113,

(35) Vedi Crori1, Due iscrizioni, cit., pp. 244-46 con bibl. prec.

(36) Ciotm, Due iscriziont, cit., p. 240 n. 28; cf. P. HaBEL, Areq, PV, II 1 (1895), col.
426; F. FucHs, Arca, DizEp, I 1961 p. 631; DurHoy, Les *Angrstales, cit., p. 1276; attestazioni
epigrafiche dell'arca sevirum Augustalinme: CIL, V, 4428; VI, 29736; XII, 4354; 4397; XIV, 367;
431. Attestazioni epigrafiche dell'arca Augustaliun: CIL, IX, 4691; X, 6677,

(37) Ultima attestazione epigrafica dei seviri Augustali, stando al Duthoy (Les “Awgusta-
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che nella diffusione del Cristianesimo allora emergente, nella
crisi finanziaria che nel III sec. d.C. investi la municipalita nel
suo complesso e portd alla cosiddetta «fuga dalle magistra-
ture» (38).

Sesto Egnazio Primitivo non fu I'unico sacerdote di Mitra a
ricoprire il sevirato. Per lo meno altri tre casi analoghi si regi-
strano ad Ostia, Angera e Poetovio (39).

1l sisma, menzionato nell’iscrizione, non & altrimenti docu-
mentato, né I'epigrafe & compresa nel catalogo delle fonti lette-
raric ed epigrafiche, attestanti i terremoti verificatisi in Italia
prima del Mille {40). Questo & dovuto probabilmente ai dubbi
sollevati dal Ciotti(41) circa 'autenticita del testo di Montoro,
dubbi che il Clauss non sembra condividere dal momento che lo
inserisce tra le testimonianze epigrafiche dei cultores M-
thrae (42). D’altronde, il formulario utilizzato nel testo, le cari-
che ivi menzionate e la forma delle lettere, depongono a favore
della sua autenticita.

Esclusa dunque I'eventualitd che si tratti di un falso, sulla
base della datazione dell’iscrizione si puo tentare di collocare
cronologicamente il terremoto ivi menzionato.

Dal punto di vista paleografico 'epigrafe & ascrivibile al II-
III sec. d.C. Sotto il profilo contenutistico va notato che, fino al
principato di Caracalla, epoca in cui si awid il processo di sin-
cretismo assimilante Mitra al Sole, le due divinita furono talvolta
associate nelle dediche, come in questo caso, ma mai assimilate.
D’altra parte il collegio dei seviri Augustali, la cui cassa fu creata

Ies, cit., p. 1260 n. 44) & ur'iscrizione da Newawsus del 245 d.C,; 'ultima attestazione epigrafica
dei seviri & CIL, X1, 4589 da Carsulae (270 d.C.). ’

(38) A. ALFOLDY, La grande crise du wonde ronzain au Ile siécle, «Ant. Class.», 7 (1938).
pp. 5-18; G. AuroLDt, Awgnstales and Sevivkdrperschaften in Pannonien, «A. Ant. Hung», 6
(1958), pp. 457-58; J. GAaGE, Les classes sociales dans P'Enpive Rowain, Paris 1964, pp. 171-72;
M. Mazza, Lotite sociali ¢ restawrazione autoritaria nel TII sec. d.C., Catania 1970, pp. 472-316;
ER. Dooos, Pagani ¢ cristiani in un'epoca di angoscia. Asperts dell’esperienza religiosa da Marco
Aurelio a Costantino, Firenze 1970, p. 135; R. Remonnox, La crisi dell'Tmpero romano da Marco
Aurelio ad Anastasio, Milano 1975; DutHoy, Les *Augustales, cit., p. 1306 e n, 429; E.M. Hau.
SBUTTEL, Das Ende des Sevirates, «Historias, 31 (1982), pp. 252-55; M.G. ANGELI BERTINELLI,
Ordo Populusque Lunensium. Le strutture politiche e anmninistrative dell'antica Luni, «Quad.
Centro St. Lunensi», 8 (1983), p. 42.

(39) Crauss, Cultores, cit., pp. 38, 61, 165.

(40) I terrenzoti prima del Mille in Italia ¢ nell'area mediterranea, a cura di E. Guio.
BONI, Bologna 1989, pp. 139-36, 580-619 {con bibl. prec.}.

(41) Crorrn, Due fseriziont, cit., p. 240, n. 28.

(42} Cravss, Crltores, cit., p. 55.
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da Antonino Pio, scomparve nella seconda meta del III sec. d.C.
Infine il riutilizzo delle basi di statue, di cui la lapide di Mon-
toro & un esempio, per andlogia con quanto si riscontra in altre
citta antiche, pur nella varietd delle concause per motivi legati
all’ambito locale, conduce al II-HI sec. d.C. (43).

I vari elementi, sopra riportati, sembrano suggerire dunque
una datazione dell’epigrafe tra la meta del IT e la prima meta del
IIT sec. d.C. (nel periodo di regno di Caracalla o in epoca di
poCco successiva).

Il terremoto a cui si allude, dovette verificarsi allora non
molto tempo prima del restauro del Mitreo di Carsulae.

Da Erodiano si apprende che mai come nel periodo com-
preso tra il principato di Augusto e quello di Marco Aurelio in-
numerevoli calamita, cambiamenti di clima e terremoti, funesta-
rono la penisola italica (44).

Fu in seguito ad uno di questi eventi, presumibilmente uno
degli ultimi, che si rese necessario l'intervento di Sesto Egnazio
Primitivo, della cui munificenza e liberalita I'epigrafe di Mon-
toro resta a perenne memoria.

Tale documento si aggiunge alla lista di epigrafi incluse nel
catalogo dei terremoti verificatisi prima del Mille in Italia ¢ nel
bacino Mediterraneo e i dati in esso contenuti concorrono a di-
radare, anche se in minima parte, le ombre che gravano ancora
sulla storia di Carsulae romana.

{43) Sul riutilizzo delle basi di statue vd. A. Frova, De statuarum basibus, «Quad, Cen-
1ro St. Lunensi», 9 (1984), pp. 5-34.
{44) HeroDiaN, 1, 1, 4,
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LUIGI VOGHERA E VELEIA:
UNA RETTIFICA AL CIL

La menzione fatta dal Bormann, nella nota introduttiva a
Veleia (1), all’architetto Giovanni Voghera quale autore, nel
1817, di un progetto di pubblicazione dei risultati di indagini
eseguite nel foro veleiate, nonché delle epigrafi ad esso relative,
non trova conferma nella copiosa documentazione coeva mano-
scritta ed a stampa (2).

Il progetto veleiate & in realtd da attribuire a Luigi Voghera
(1788-1840), architetto cremonese diplomato a Brera, fratello di
Giovanni (1796-1872), laureato in ingegneria a Pavia (3). La
collaborazione tra i due fratelli, per altro spesso menzionati al-
Pepoca con il solo cognome, ha ingenerato frequenti equivoci

(1) E. Bormann, Velesa, in CIL, X1, 1, Berlino 1888 (1956), p. 204.

(2) Oltre ai riflessi nella stampa contemporanea, di cui cf. inlra, lettere di Luigi ¢ Gio-
vanni Voghera sono conservate a Parma, Museo Archeologico Nazionale (poi Museo) ed Archi-
vic di Stato, cf. infra; cenni ai due fratelli anche nel Carteggio Tonani, in Parma, Biblioteca Pala-
tina; in particolare, lettera di Antonic Dragoni a2 Ramiro Tonani, del 2,11.1818, da Cremona,
ibid., cass. 186, cf. M.G. ArRrIGONI BEKTINI, rec. a N. CRINITL, Le Tabula Alintentaria di Veleia,
Parma 1991, in «Arch. stor. prov. parmensis (poi As.p.p.), IV s., XLIII (1991}, pp. 472-474, in
particolare p. 474; sul personaggi, cf. infra.

(3) Cenni intomo all'Architetto Professore Luigé Vogbera nato in Cremona 26 maggio del
1788, stilati dal figlio Achille dopo la morte del padre cd inviati a Michele Lopez, diretrore del
R. Museo di Parma, si conservano in Parma, Museo, Archivio storico, Direzione Lopez, Lettere
di privati, ms.; cf. anche P.A. Curtl, Meworia di Luigl Voghera architetto e delle suc opere,
«Giornale dell'Ingegnere Architetto cd Agronomons, Milano, T (1853-54), pp. 626-630; per L me-
desimo e 'ambiente socio-culturale in cui egli svolse [a propria attivitd, si rimanda a «L architeito
Luigt Voghera ¢ il suo tempo», a cura di L. Roncal, Milano 1990; in particolare, per la figura di
Giovanni, cf. Roncar, Le figure professionali dei familiari ed § lovo rapporti con Popera dellarchi-
tetre Luigi Voghera, ibid., pp. 73-91, soprattutto p. 77 s.; sulla formazione ed it ruclo professio-
nale dell'architetta e dell'ingegnere, non ancora all’epoca ben distinto, cf. M.G. Sanpui, La
Sorvazione dell'ingegnere ¢ deil’architetto tra Universiti ed Accadeniia di belle arti wegli anni del
Voghera, ibid.,, pp. 31-37;, G. Mazzi, La formazione degli ingegneri ¢ degli architetti nel Veneto
tra Settecento e Obtocento, In «Larchitettura nelle Accadeniie riformate. Tusegnamento, dibattito
crlturale, interventi pubblici», a cura di G. Riccr, Milano 1992, pp. 289-310; da ultimo Riccr, La
cultura architeitonica e insegnamento accademico a Milana all'inizio dell’Ottocento, in «Pietro
Bianchi 1787-1849 architelto e archeologo», a cura di N. Ossanna Cavaping Milano 1995,
pp. 41-53, con bibliografia.
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sulla loro identita (4). Senza dubbio, tuttavia, I'appassionato
studioso di antichita, ed in particolare dei monumenti veleiati,
fu Luigi, il cui pensionato a Roma negli anni 1809-1811(5) fu
importante occasione per l'ampliamento e I'approfondimento
degli interessi antiquari cui la frequenza all’Accademia milanese
lo aveva iniziato (6). Sono del periodo romano gli accurati dise-
gni dell’Anfiteatro Flavio, monumento scelto dal Voghera stesso
per le esercitazioni da inviare annualmente all’Accademia
gra.nd'i tavole a china acquerellate, ma anche disegni di partico-’
lari, rilevati con relative misure (7); infine tavole relative al mo-
numento restaurato, cio¢ saggi di restituzione grafica, come pre-

(4) Sulla collaborazione costante tra i due fratelli, ¢f. L. VocHera, Lettera al Lopez, da
Mantova, 10.6.1819, in Parma, Museo, Archivio storico, Direz. Lopez, Lettere di privati: o di
tutta quanto... in assenza di uno o dell'altro... & d'intelligenza di provvederci a vicenda...», cf.
anche Rowcat, Le figure professionaly, cit., p. 78; per Michele Lopez {1795-1879) assistente e col-
laboratorg del De Lama nel Museo di Parma, alla cui direzione subentrd nel 1825, corrispon-
dente dei Voghera, ed in particolare amico del coctance Giovanni, cf, essenzizlmente G.B. Ja.
NELLI, Dizionario biografico dei parmigiani ilustri..., Genova 1877 (Bologna, 1978), pp. 90-95" L
PicorN, Notizie biografiche intorno al comm. Michele Lopez, Camerino 1880. ' ,‘

. (5) I pensionato era stato assegnato con Decreto, Milano, 23. 2. 1809, comunicato al
Presidente dell’Accademiz di Belle Arti il 17.3.1809, prot. n. 720, cf. Milana, Accademia di B. A
di Brera, Archivio, Carpi E ITI 8. ’ i o

] (6)_ L'msegnamento teorico dei classici principi di architettura, dedotti dal testo di Vi-
truvio ed illustrati soprattutto dall’opera di A. DesconETz, Les edifices antiques de Rome, Paris
1682 (nel 1822 ne era stata pubblicata a Roma una nuova edizione, testo francese e traduzione
iraliana @ fianco, in quanto [a seconda edizione dell'opera, Parigi 1779, considerata assai migliore
della prima, era ormai divenuta rara), impartito nella scuola di architettura di Brera, come in al-
tre scuole accademiche coeve, trovava nel pensionato a Roma un momento essenziale di espe-
rienza pratlc:a,_ut:le anche per gli allievi non pensionati, che si potevano giovare dei disegni in-
viati r..ialla. capitale, cf. Riccy, L'architettura all'Accademia df Belle Arti di Brera: insegnamento ¢
drl{a{fzto, in «L'architetiura nelle Accadeniies, cit., pp. 253-281, in particolare p. 258. Nel 1809
Luigi Voghera aveva vinto il pensionato a Roma con un progetto per un Casino di campagna per
un particolare, per il quale affermava di essersi ispirazo all'architeteura dei templi classici romani
cf. Ricay, 1/ disegno nella progettazione di Lurgi Voghera, in «L'architetto Luigi Voghera», cit. pp?
#}1—]?)6, in particolare p. 50; per la riscoperta di Vittuvio, per la quale {u determinante l'o,perajdel-
- erti, cf. PN PA—G:ITL:\RA, Vzm{wo da ltesto a canone, in «Memoria dellantico nellarte fa-
“ana», a cura di 8. Sgrris, I, Torino 1986, pp. 3-85; per ledizione di C. Amati, cf.,, ora, «Lar-
C]é)fécg.mrtfz di Vitruvio nella veifﬂbm" di Carlo Amati (1829-1830)», a cura di G. MORO,LLI, i:irenze
B SCI,F??:[]:ZCC 1\1:19%118?1_% Larchitettura di Vitruvio, Una guida ilinstrata, apparati a cura di M.

(N Mllunlo, Accademia di B, A. di Brera, Biblioteca, Gabinetto dei Disegni e delle
:Stampe, cart. 6_, inv. 2348, sottoc. 4, conto princip. 2; questi disegni sono stati presi in ¢same, ed
in parte pubblicati, da G. TrasUGCO, Notz su alcani disegni di un inedito rilevanento ottocente-
seo detl Anfiteatro Flavio, «Boll. d&'Artes, s. VI, LXV, 6 (1980), pp. 77-84; cf. anche Riccr, I di-
segno nella progettazione, cit., p. 51 ss. Alui disegni dell’Anfiteatro Flavio, come di vari monu-
menti romani, quali il Pantheon, la Colonna Traiana, il Circo di Caracalla ed il Portico di Otta-
gla., sono conservati a Verona, nell’Archivio Voghera, cf. infra; la programmata pubblicazione
Le1 dlsegnl_d:::l Colosseo, <f. TraBucco, op. cit., p. 81, & confermata anche da una lettera del De
ama a Luigi Voghera, del 16.6.1820, a Verona, Archivio Voghera, cf. infra, che gli aveva procu-
rato la carta necessaria. '
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visto dal regolamento del pensionato (8). Nonostante la diffi-
colta delloperazione, i cui risultati appaiono in parte compro-
messi dalla complessita dell’oggetto di studio prescelto (9), l'e-
sperienza realizzata a contatto del monumento antico, oltre a ri-
velarsi un valido mezzo di formazione, determinera l'orienta-
mento anche successivo del Voghera verso le testimonianze clas-

siche (10).

Sono del 1814 e 1817 i progetti di un Ponte trionfale ¢ di
un Mausoleo, ispirati all’arte antica, che gli frutteranno il primo
premio nei Concorsi di Architettura dell’Accademia di Brera di
quegli anni(11); ma gia in quel periodo, e piti precisamente dal-
Pautunno del 1814, secondo la testimonianza di Antonio Dra-
goni, Luigi Voghera si interessa a Veleia e soprattutto al rileva-
mento del foro, di cui aveva gia allora disegnato «... I'lconogra-
fia... sopra lnogo» (12). Nei primi giorni di ottobre del 1817, in

(8) Cf. anche Trapucco, op. cit.; per il regolamento del pensionato cf. Ricer, If disegno
nella progettazione, cit., p. 34, nota 13,

(9) 1l Voghera stesso riconosce la propria responsabilita neila scelta del monumento da
rilevare, of. Lettera allo Zanoja, da Roma, 4.10.1809, in Milano, Accademia di B.A. di Brera, Ar-
chivio, Carpi E III 8; G. Trabucco valuta positivamente il risultato di questa operazione, op. cit.,
p. 79; Riccl, op. cit., p. 51, ne sottolinea i limiti.

(10} 1l rilevamento architettonico del monumento antico costituiva, infatti, non solo ele-
mento di documentazione, ma anche di formazione defl’artista, cf. Trasucco, op. cit,, p. 78; in
Voghera, in seguito, la formazione classica, leggibile anche nelle progettazioni architettoniche
professionali, costituird un costante riferimento ed elemento di equilibrio in tutta la produzione:
essu viene significativamente ricordata anche nel necrologio a stampa del 12.8.1840: «Seguace
della greca e della romana purita tenne improntato del suo suggello architettura moderatrice
delle arti belles (una copia in Verona, Archivio Voghera, cf. infra). ’

(11) 1 disegni in Milano, Accademia di B.A. di Brera, Biblioteca, M 192, <f. Rices, op.
cit., p. 32.

(12) A. Dracont, Lettera al Tonani, 2.11.1818, cit,; il riferimento al 1814 ¢ indiretta-
mente confermato nella lettera di Luigi Voghera al De Lama, del 14.4.181%, in Parma, Museo,
¢f, infra, ma esso non sembra coincidere con le notizie contenute nel Manifesto, cf. pit oltre; per
Pietro De Lama {1760-1825), cf. G. Monaco, Pietro De Lanta direttore del Museo Drucale d'antt-
chits di Pavma dal 1785 ol 1825, in «Pamia per PArew, 1L, 1952, pp. 77-85; In., Le lettere da
Roma di Ferdinaudo Boudard a Pietro de Lama dal 1821 af 1824 ¢ la loro inportanza storico-arti-
stica, As.p.p., IV 5., V (1953), pp. 183-307; ArriGont BERTINI, Lettere inedite di Pietro De Lanita
all*Archivio di Stato &i Pamma, As.pp., IV s., XXXVIII (1986), pp. 305-334; per il piacentino
Antonio Dragoni (1778-1860), precettore in casa Sommi, poi canonico primicerio della catte-
drale di Cremona, storico ed epigrafista di discussa validita, f. essenzialmente F. RosoLoTTl,
Neerologio, Cremona 2.2.1860 (i mss. dragoniani, dal Robolotti acquistati, sono stati in seguito
ceduti alla Biblioteca Governativa di Cremena, of, «Acch. Stor.. Lombardo», s. 111, 1, 1894, p.
515: (#a di essi non si trovano tuttavia i commenti epigrafici alle schede del Voghera); da uldmo
U. Guavazani, Falsificazioni di fouti dell'std paleocristisna_e altonsedievale unella storiografia cre-
manese, «Ann. Bibl. Statale e Libr. Civica Cremonay, XXIII (1972} (Cremona 1975), pp. 31-78,
che ne mette in evidenza la abilita di falsario; per Ramiro (Pietro) Tonani {1759-1833), benedet-
tino, noto epigrafista parmense, of, essenzialmente A. PEZZANA, Biografia di Pietro Tonaut,
«Nuovo Giorn. Letterati», 96, Pisa nov.-dic. 1837, pp. 211-218; JaNELLY, Diz. biogr., cit., pp.
445.447; T, Ruzz1, I professori dell'Universitd di Parma attraverso { secolf, Parma 1953, pp. 45 ¢
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seguito, Parchitetto Voghera aveva inviato al Dragoni «alcune
Iscrizioni relative ad esso Foro, ed adiacenti fabbriche», perché
Volfesse «spiegarle, commentatle, illustrarle»: egli le aveva tra-
scritte dalle «Tavole o Cippi» presenti nel Museo di Parma (13)
e gia .predisposte per la stampa, poi interrotta per impegni di-
dattici a Mantova (14), e ripresa ’anno seguente (15). Queste
stesse notizie si riscontrano nella citata nota del Bormann (16),
qhe indica come «schedae Picenardianae» le trascrizioni epigra-
fiche di «Iohannes Voghera architectus» — ivi appunto confuso
col fratello Luigi, effettivo autore di esse — con il commento del
Dragoni(17), esaminate anche dal Mommsen (18): come tali

119; A. CuwvaReLLA, Ramiro Tonwani bibliografo, bibliofilo, archivista e macstro di epigrafia
é;“s(;p.ipn.,«ll\;;c.,ﬂmmm ymg?SO%}i};p. 214-!225; .da ult.im(iac.. Tarasconl, GIi epitaffi df me;';'gr.' i:;;:'-,

s ) ¢ Wore i ] i ] 2
A s S 63-73.61 carmina Latina epigrapbica della Padania centrales,

_(13).].312;\(‘.01\1], Lettera al Tonani, 2.11.1818, cit.; sulla esattezza delle trascrizioni epigra-
fiche di Luigi Voghera il Dragoni é certo; dubita invece della validita del proprio commento
compilato in fretta I'anno precedente, ¢ senza la possibilita di consultare resti, alle Torri de’ Pice.
nardi; Luigi Vo_gherq poté trascrivere certamente — come sostiene il Dragoni — la maggior
parte F]c1 repetti velqmn nel Museo di Parma, dove essi erano stati trasferiti; questo non esclude
tuttavia, sopralluoghi a Veleia: il CIL, XT, 1184, per esempio, presente tra le trascrizioni dellar.
chitetto cremonese, ¢ indicato anche dal Bormann come scheda Picenardiana, non fu mai spo-
stato dalla Ioc]ahtil appc[:nlninica, ci:ostitu.em;l() una iscrizione pavimentale del foro, e guesto pre-
suppone una lettura sul luogo; da notare infine che alcuni reperti cpigrafici veleiati, e precisa-
mente ‘CIL, XTI, 1_161; 1162; 1178a-b; 1180; 1185; 1189 traspl:())rtati Ejlgjarma, dove song docfg-
mentati, ad esempio, dal De Lama e dal Bormann e dove furono visti dal Voghera, sono stati poi
di nuovo trasferiti nella localitd appenninica, dove ora si conservano. ’

' (14} .DRAGONI, Letiera al Tonani, da Cremona, 2.11.1818, cit.; in quell'anno (1817), in-
fa.ttl, a Luigi Voghern cra stata assegnata la supplenza per l'insegnamento del disegno nell TR,
Liceo di Mantova, cf. Dispaccio dell’LR. Governo, da Milano, 22.11.1817, n. 30595/287 comu-
nicato al Voghera il 29 novembre successivo, n. 26185/588, in Mantova, Archivio di Stato
Fondo LR. delega_zmnc Provinciale, Arti, 1816-17, p. 146, VI; nell’anno seguente (1818) Parchi-
© tetto Voghera ottiene la cattedra di disegno nello stesso Liceo, cf. Achille Vogrera, Comni...
cit.; A. BeLtarot Cotiiia, Cronologia di Luigi Veghera, in «L'Architetto Lutgi Voghera» cit.,
pp. 245.251. T

(15) Dracont, Lettera al Tonani, 2.11.1818. cit.: nel Manifesto di associazione per 'o-
5:::. C}]Jr]oglgrgalngmata, cf. infra, il V(c)ighcra dice I'opera quasi condotta a compimento nella prima-

e , Ina poel interrotta «da stranier inazioni ) i

o e }%, P ere ordinazioni sl private che di Governos.

(17) L'intcresse del Dragoni per gli studi locali su Veleia sembra iniziare nel 1811
quando, I'IE.HH lettera al Tonani del 20, 4 di quell’anno, Cart. Tonani, cass. 186, cit., chiede se al-
cun parmigianc abbia mai trattato degli scavi € monumenti veleiati.

(18) Le schede erano conservate a Milano presso il Marchese Guido Sommi Picenardi
cf, BorMann, in CIL, XT, 1, p. 204, cit;; a questi aveva scritto il Mommsen per restituirle com-
mentando: «... non sono di molta importanza, ma pure mi fu gradite vederles; in questa lettera il
Mommsen cita «le carte di Monsignor Dragoni e G, Picenardi», probabilmente equivacando il
nome del secondo personaggio, of. Tr. MoMMsEN, Lettera al Marchese Guido Sommo de’ Pice-
nqrdz(sm), da Verona, 8.6.1867 (allegata al Codice Picenardiano), in Milano, Archivie Storico
Cwlcp, Fondo_Sommi Picenardi, ¢. 9; cf. anche Armicont Bertini, Mowmisen, Veleia e la Lex
Rubria de Gallia Cisalpira, «Riv. Stor. Ant,», XXIV (1994), pp. 155-170, in par)ticolare 170, e
nota 43 (ivi, erroneamente, Biblioteca Trivulziana), ’ a '
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esse vengono indicate nel CIL anche nei riferimenti bibliografici
relativi a otto #ifuli veleiati (19). Questi stessi #i#uli sono trascritti
a china in un unico grande foglio (20) conservato tra le nume-
rose carte relative a Veleia, a Verona, nell’archivio privato della
famiglia Voghera (21); per alcuni di essi, inoltre, e cio& CIL, XTI,
1184 e 1189, si conserva tra le carte Voghera una seconda tra-
scrizione, a caratteri pitt grandi(22). In altro foglio, conservato
nello stesso archivio, & riportato il #itulus CIL, XI, 1183, per il
quale & pure il riferimento bibliografico del Bormann alle «sche-
dae Picenardianaes (23). Tali trascrizioni furono viste dal Dra-
goni: lo conferma lo scambio epistolare di questi con ’abate To-
nani, relativo in particolare all'epigrafe CIL, X1, 1205, che pre-
senta al canonico cremonese, non molto esperto, in verita, in

(19) CIL, XI, 1162 = Dsssav, 3870; CIL, X, 1183 = Dessau, 1079; CIL, X1, 1184;
1185; 1187; 1189 = DEssau, 5560; CIL, XI, 1192 = Dessavu, 6674; CIL, XI, 1205.

(20) Per le epigrafi CIL, XTI, 1185, 1189, 1192 ¢ 1205 sono indicate anche le misure; di
CIL, XI, 1183 sono riportate in questo foglio, che & di cm 41 per 25, solo le linee 9-10; sull’altra
facciata di esso & una pianta a china rossa del foro di Veleia, nel quale parte delle cpigrafi tra-
scritte sono state rinvenute (CIL, XTI, 1184; 1185; 1189; forse 1183 e 1192); per le altre nume-
rose mappe del foro di Veleia, disegnate dal Voghera e conscrvate nell’Archivio di- famiglia, cf.
ARRIGON! BERTINL, L ricerea antiguaria nei primi decenni dell’ Ottocento: 1l caso Voghera-Antolini
(in corso di stampa}; sui reperti del foro di Veleia, cf. S. DE Marin, Iscrizioni ¢ montmentt nei
fori della Cisalpinag ramana: «Brixia, Aquileia, Veleia, Tubit Carnicrons, MEFRA, 100, 1 (1988),
pp. 27-62, in particolare pp. 48-57; sulle iscrizioni veleiati of. C. BeTta, Le epigrafi lapidee latine
dr Veleia, 111, diss. Parma, aa. 1988-89; In., Res publica Veleiatinm: nantissa epigrapbica,
Asp.p., IV s., XLIIL (1991), pp. 437-464.

(21) L'importante archivio privato della famiglia Voghera (qui citato Archivio Voghera),
di proprieta dei discendenti di Luigi, comprende un ricco matetiale iconografico ¢ documenta-
rio, in massima parte inedito, relativo all’attivird dell’architetto; purtroppo la mancata cataloga-
sione e sistemazione del materiale non permette di garantire vn esaustivo e definitivo esame di
esso. Calgo Poccasione per ringraziare la Signora Maria Penagini Voghera per la gentilezza di-
mestratami, e Parch, Luciano Roncai, profondo studioso dell'argomento, che con grande dispo-
nibilitz mi ha segnalato questo interessante materiale.

(22) 1 foglic misura cm 37 per 24,5; in esso ¢ disegnata anche la base di una colonna, in-
dicata col n. XXVI, come nellopera di A. Costa, Raccolta dei Monumenti di Antichiti che col
miczzo dei Regi Scavi si sono tratti dalle Viscere della Citta dei Veliati (sic), L p. 133, Parma, Bi-
blioteca Palatina, ms. Parm. 1246 (copia in Parma, Museo, ms. 49; cf, anche Parma, Biblioteca
Pafiatina, ms. Parm, 702); queste due epigrafi sono relative alla sistemazione edilizia del foro, cf.
infra.
(23) 1l foglio misura cm 37,5 per 24,5; nella parte inferiore di esso il disegno di guatiro
gradini di prospetto ed in pianta; proposte di integrazione In De Lama, Icrizioni antiche collo-
cate ne’ nwri della scala Famese, Parma 1818, p. 71 ss., XXIII, coincidenti con quelle del Vo-
ghera (da questi erroneamente trascritto PRAEE, in luogo di PRaZF, in linea 7); l'indicazione del n,
XX, coincidente con quello posto dal Costa, 1, cic., I, p. 141, suggerisce il confronto costante
con l'epera del canorico piacentino, con la cui trascrizione epigrafica, tuttavia, il Voghera non
concorda; attualmente il reperto presenta un’ampia lacuna interessante la parte sinistra delle k-
nee 4-9, gia indicata dal DE Lama, Iscrizions, cit., ma non nella sua successiva opera Guida del
Forestiere al Ducale Museo d'Antichita di Parma, Parma 1824, p. 31 ss,, n. 17; il reperto si con-
serva in Parma, Museo, Sala Restauri,
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epigrafia, seri problemi interpretativi (24). Di questo ##tulus esi-
stono nelle carte Voghera due trascrizioni, una delle quali con
tentativi di integrazioni, di probabile mano del Dragoni(25):
questi elementi inducone a supporre, con una certa sicurezza,
che in queste trascrizioni siano da identificare gli originali delle
«schedae Picenardianae», o pit probabilmente, una prima ste-
sura di esse.

Rispetto alla successiva edizione del Bormann, la trascri-
zione del #itulus pilt sopra citato appare piti fedele alla impagi-
nazione originaria, rispettando lo spazio esistente tra le righe 7
ed 8, orientativo per la lettura del testo (26); da notare a riga 2
PONICIUS (nessuna interpunzione tra P € ONICIUS, come SUpposto
dal De Lama); a riga 3 VELEIATIUM LiBlertus); a riga 4 SEN(zo-
rum) AUG(ustaliun) 1L VIR; a riga 6 AEBUTIAE SALVIAE (evi-
dente la legatura); a riga 7 CAERELLIAE LIBERT(se) {non TERTIAE,
come supposto dal Bormann); a riga 10 L. GRANIO L.F. PRISC(0).
L’esclusione, nella trascrizione del CIL, di molte lettere presenti
in quella del Voghera, come anche in quella del De Lama (27), e
poi del Lopez (28), dal Bormann stesso citati, ed ancora leggibili
sul reperto, pone il problema del relativo utilizzo di queste fonti,
forse per la supposizione di ritocchi moderni al testo, cui il Bor-
mann stesso fa cenno (29). Della epigrafe CIL, XI, 1159 = Dzs.
sau, 7321, pure documentata nelle schede del Voghera, inte-
ressa la trascrizione delle ultime lettere della riga 4, DFDID, che,
se pur non esatta, conferma la presenza di una lettera ricurva in

(24) A. Draconi, Lettera al Tonani, da Cremona, 2.11.1818. cit.; In., Lettera allo stesso,
26.11.1818, Cart. Tonani, cit., b. 186; in essa lo scrivente chiede conferma circa l'interpretazione
comunicatagli dal Voghera; cf. anche Ip., Lettera al Tonani, 24.12.1818, ibid.

{25) CIL, X1, 1205 & trascritta una seconda volta insieme a CIL, XI, 1178a e 1161 in fo-
glio di cm 37,5 per 24,5; queste due ultime epigrafi, come pure CIL, XI, 1178b = Dussau, 594 e
CIL, XT, 1180, tutte pertinenti al foro veleiate, e trascritte dal Voghera in altro foglio della stessa
misura, non sono citate dal Bormann come «schedae Picenardianae».

(26) Queste epigrafi erano nelle stesso periodo studiate anche dal De Lama, che stava
curandone la pubblicazione; a questi probabilmente si devono alcune integrazione del testo cor-
rispondenti sostanzialmente a quelle presenti nella scheda del Voghera, cui il de Lama stesso do-
vette essere di non trascurabile aiute nella lettura.

(27) Dr Lama, Iscrizioni antiche, cit,, p. 65 ss.,, n, XX; Ip,, Guida, cit., p. 100 s, n. 78.

(286) M. Lorez, Iicrizion: antiche del Museo di Antichita di Parma, V, 3, in Parma, Mu-
$e0, ms. 35,

(29) Bormann, in CIL, XI, p. 238; BETTA, Le epigraft lapidee, cit., p. 201; In., Res pu-
blica Veletatium, cit., p, 456 s,

ultima sede, gia notata dal Costa (30), dal Pittarelli (31), dal De
Lama (32) e dal Lopez, che I'avrebbe trascritta da un calco ese-
guito al momento del reperimento, avvenuto nel 1760 e quindi
prima della confisca napoleonica(33), ma anche dal Vo-
ghera (34). Non convince pertanto I'affermazione del De Lama
che la lettura DEDIT, poi riportata dal Bormann, e tuttora indivi-
duabile sul reperto, sarebbe dovuta ad un restauro eseguito a
Parigi, dove la piccola base, insieme alla statuetta bronzea di Er-
cole, fu trasferita con altri reperti veleiati a seguito della confisca
napoleonica (35): il Voghera, la cui lettura appare indipendente
dalle precedenti, trascrisse liscrizione dopo la restituzione del
reperto a Parma, avvenuta nel 1816, e 'eventuale modifica non
vi appare ancora effettuata (36). Da notare infine che nella tra-
scrizione del Voghera, non molto chiara, in verita, di CIL, X1,
1187, si legge in riga 1 CN. ANT. L.F., lettura proposta in un
primo tempo anche dal De Lama(37), e riportata in nota dal

Bormann.
L'interesse per i reperti epigrafici era volto a documentare

un «Foro italico»: quello di Veleia appariva al Voghera, per mi-
sura ¢ tipologia degli edifici, rispondente ai canoni di Vitruvio,
secondo il quale esso era destinato ad usi promiscui, come
quello di Traiano in Roma(38). L’architetto cremonese aveva

(30} Costa, Raceolta dei Monunienti, cit., p. 113, Tav. XVIL

(31} S.G. Prrrarsrry, Della celebratissinig Tavola Altmentaria di Trajano scoperta nel ter-
wtario piacenting Fanno MDCCXLVIL Spiegazione, Torino 1790, p. 142,

(32} DE Lama, Iscrizions antiche, cit., p. 35; Id., Gaida, cit, p. 16,

(33) Lopcz, Iscrizioni antiche, cit., p. 35.

(34) La trascrizione in Verona, Archivio Voghera, in foglio di carta velina di em 38,5 per
24,5 (in esso anche lo schizzo di un’ala, indicata col n. XIV); ora la piccola base iscritta e la sta-
tuetta bronzea di Ercole, in Parma, Musco, Sala Velcia; sulla discussa pertinenza della statuerta
alla base in esame, of, D Lama, Jserizions antiche, cit., p. 36, nota 2; i dubbi avanzati sull’auten-
ticith del reperto plastico (cf. F. I’Anpwis, T bronzi ronani di Veleia, Parnia ¢ del territorio par-
mense, in Contributo dellTstituto di Archeologia, IIl, Milanc 1970, p. 34), sembrerebbero dis-
solti anche dopo il recupero, nel 1971, a Veleia, di una piccola clava che forse Ercole impu-
gnava, ¢f. M, Marint CALVANL, G nferessi antiguar! del ducato di Pamia ¢ Piacenza, in «L'arte a
Parma dai Famese af Borboner, Bologna 1979, pp. 234, che attribuisce il reperto al II sec. d. C,;
da notare che il Bormann non cita, per questa epigrafe, le «schedae Picenardianac»,

(35) DE Lama, Iscrizions antiche, p. 36, nota 2; BETTa, Le eprgraff lapidee, cit., p. 266

(36) 1l bronzetto di Ercole ¢bbro, con la base, figura elencaro nella lista del 20.9.1815 tra
le antichitha veleiati portate a Parigi; in seguito & tra I bronzi contenuti nella cassa XTI inviata =
Parma da Parigi il 16 ottobre 1815, in Parma, Archivio di Stato, Presidenza dell'Interno, b. 192.

(37) DE Lama, Iscrizions antiche, cit., p. 48, IV {ma non Ip., Guida, p. 47, 29).

{38) Vira., De arch., V, 1, cui il Voghera fa riferimento nel suo Manifesto &' Associazione
all'opera del Foro Italico..., cf. infra; in realta le misure del foro veleiate non corrispondono alle
proporzioni prescritte da Vitruvio, cf. S. AurGEMMs, Velleia, Boma 19607, p. 14 s A. Frova,
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gia approntato il progetto dell’opera veleiate nel 1816, quando
non conosceva ancora le «memorie» degli scavi ed 1 numerosi
reperti recuperati a Veleia, esaminati per la prima volta in quel-
I'anno nel R. Museo di Parma (39). Inizia dall’autunno del 1818
la corrispondenza di Luigi Voghera col De Lama ed il Lopez,
conservata a Parma(40) (a Verona, nell’archivio privato Vo-
ghera, risposte di De Lama e Lopez a Luigi Voghera) (41) e di
Giovanni Voghera con i medesimi (42), dalla quale emergono in-
teressanti particolari sul progetto veleiate ed il suo rapporto con
altri studi contemporanei sulla medesima localita (43). In questo
petiodo si instaura una fattiva collaborazione del Voghera col
Museo di Parma (44): architetto, che vi si era recato I'anno pre-
cedente, invia il fratello Giovanni, che gia vi aveva raccolto ma-
teriali necessari(45) a «delucidare la pianta degli scavis: in parti-
colare interessa al Voghera la mappa del foro dove erano state
trovate le lapidi marmoree «portanti le memorie degli edifizi»,

Novita archeologiche a Veleia, in «Auti def IIT Convegno di Studi Veleiati», Milano-Varese 1969,
pp. 43-84, In particolare p. 46.

{39) CL VoGHERA, Manifesto, cit., p. 2.

(40) Le lettere inviate da Luigi Voghera a Pietro De Lama, dal 18.10.1818 al 27.10.1820,
in numero di dieci, sono conservate in Parma, Museo, Archivio storico, Carteggio De Lama con
privat; una lettera, dell'1.11.1818 in Parma, Archivio di State, Arch, Comune, Raccolta auto-
grafi, b. 4403, fasc. 73 {gentilmente segnalatami dall’architetto Roncai); ivi, Presidenza dell'In-
terno, b, 203, anche una lettera di Luigi Voghera al Casapini, da Cremona, 5.7.1819; al Lopez
Luigi Voghera invia otto lettere, dal 10.6.1819 al 10.10.1831, in Parma, Museo, Archivio stotico,
Direzione Lopez, Lettere di privati,

(41) Sei lettere del De Lama a Luigi Voghera, dal 17.10.1818 al 14.7.1820, in Verona,
Archivio Voghera; quattordici, dal 28,1,1819 al 15.11.1827 quelle del Lopez al medesimo, ibi-
dem; ad esse si aggiungono una lettera del De Lama a Luigi Voghera, del 18.4.1819, cui proba-
bilmente era diretta anche quella del 4.5.1819, copialettere in Parma, Archivio di Stato, ms. 20,
cf, ARRIGONT BERTINI, Lettere inedite, cit., p. 320, nota 68.

(42) Di Giovanni Voghera al De Lama si conservano a Parma due lettere, una, del
31.10.1818, da Cremona, in Archivie di Stato, Archivio Comune, Raccolta autografi, b, 4403,
fasc. 72; 'altra del I'1.2.1819, in Musco, Archivio storico, Carteggio De Lama con Privati; venti-
tre sono le lettere al Lopez di Giovanni Voghera dal 13.9.1818 al 17.3.1829, in Parma, Museo,
Direzione Lopez, Lettere di privati,

{43) In particolare con gl studi dell’Antolini, <f. infra; di Giovanni Antonio Antolini
(1756-1841), architetto bolognese, <f. essenzialmente la nota autobiografica in «Giornale Arca-
dico», XCI (1842), pp. 342-349; M. Pepx, in «Diz. Brogr. Ital.», 3, Roma 1961, p. 473 5., ad v.
(ivi crronemente attribuito all’Antolini insegnamento di architettura ali’Accademia di Brera);
G. MEzzANOTTE, Architettura neoclassica i Lombardia, Napoli 1966, pp. 231-279; per | progetti
urbanistici neoclassici dell’Antolini a Milano, of. «L'idea defla magnificenza civile. Architetiura a
Milgno, 1770-1848», a cura di L. PaTETTA, pp. 48-54.

(44) De Lanta, Lettera a Luigi Voghera, da Parma, 17.10.1818, in Verona, Archivio Vo-
ghera (tutte le lettera del D¢ Lama e del Lopez sono inviate da Parma: pertanto non ne verra in
seguito menzionata la provenienza).

(45) Giovanni VOGHERA, Lettera al Lopez, da Mantova, 13,9,1818, in Parma, Museo.
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cui forse esse erano appartenute (46): era gia uscito il Manifesto
dell’Antolini (47), che, a differenza del Voghera, aveva potuto
usufruire della pianta generale degli scavi col permesso del De

Lama (48).

Nella lettera del successivo 23 novembre I'architetto Vo-
ghera ribadisce I'interesse per lo studio dell’antica citta appenni-
nica, che, dopo I’esperienza archeologica romana, forma la sua
«delizia» nelle frequenti gite per P'agro veleiate (49), iniziate cin-
que o sei anni prima (50).

Viene pubblicato a Mantova, il 16 gennaio 1819, il «Mani-
festo d’associazione all’'opera del Foro Italico dell’Architetto
Professore Luigi Voghera» (51), col quale Giovanni Antolini,
come precedentemente col De Lama, aveva tentato di asso-
ciarsi (52): nei mesi seguenti le tavole per opera del Voghera

{46) Luigi VoGHERA, Lettera al De Lama, da Mantova, 1.11.1818, in Parma, Archivio di
State: in seguito, la lettera del De Lama a Luigi Voghera, de! 18.4.1819, in Verona, Archivio Vo-
ghera, testimonia le precise indicazioni fornite all’architetto cremonese circa l'ubicazione dei re-
perti di Veleia al momento del loro rinvenimento; in realth le iscrizioni direttamente ascrivibili
agli edifici del foro, basilica, calcidico e pavimentazione del foro stesso sono solamente CIL, X,
1184: 1185; 1186; 1189 = Drssau, 5560, cf. DE Manria, Iserizioni e mosumenti, cit., pp. 53-55;
esse documentano un evergetismo privato nell’etd giulio-claudia, quando presumibilmente venne
operata una ristrutturazicne del foro stesso.

(47) G. ANTOLINI, Aglf amatori delle belle anti e delle antichits, in data Milano, 1.6.1818;
precedentemente egli aveva pubblicato un Prospeceus, in francese, datato Milan, 24.4.1818,

{48) Luipi VOGHERA, Lettera al De Lama, da Mantova, 18.10.1818, in Parma, Museo; cf.
anche Dt LaMa, Lettera a Luigi Voghera, 17.10.1818, cit.; tale pianta sard poi conosciuta anche
dal Voghera: tra le sue carte, infatti, conservate a Verona, si trova una Pranta defle scoperte fatte
weglt anni 1760-1761-1762-1763, con leggenda ed aggiornamento fino agli scavi ordinati da Ma-
ria Luigia, con relativa indicazione a «diverse punteggiate» e leggenda (in foglio di carta da dise-
gno di cm 44 per 29,5) ed una Pianta delle scoperte 1760-1761-1762 (in foglio di carta velina, cm
39 per 54, mancante della parte inferiore sinistra), in Verona, Archivio Voghera.

(49) Luigi VOGHERA, Lettera al De Lama, da Mantova, 23.11,1818, in Parma, Museo.

(50) Id., Lettera allo stesso, da Mantova, 14.4.1819, cit.: questo confermercbbe affer-
mazione del Dragoni, che dice essersi iniziato nel 1814 l'intercsse del Voghera per Veleia, cf.
DraGonl, Lettera al Tonani, da Cremona, del 2.11.1818, cit.

{51) 1l Manifesto porta la data Mantova 16.1.1819 (Cremona 1819).

(52) Giovanni VocrERa, Lettera al De Lama, da Cremona, 1.2.1819, in Parma, Museo;
Ip., Lettera al Lopez, stessa data, ibidem; Di LaMa, Lettera al Marchese Angelelli, di Bologna,
del 15.2.1819, in Parma, Archivio di Stato, ms. 20, cit.; su tutta la questione De Lama-Antolini,
cf. DE Lama, Lettera all’ottimo Conte Filippo Linati nella quale si mette in chiaro un passo non
troppo bene espresso del Sig. Prof. Antolini, maggio 1819, in Parma, Biblioteca Palatina, ms,
Parm. 383 (allegate sette lettere inedite dell'Antolini al De Lama, dall'1.10.1817 al 9.8.1818); il
De Lama accenna alla questione anche scrivendo al M.se Angelelli il 1°,6,1819, in Parma, Archi-
vio di Stato, ms. 20, cit. Il De Lama stava in quel pericdo preparando I'edizione delle iscrizioni
parmensi e veleiati, Iscrizions antiche, cit. (effettivamente uscite alla meta del 1819), ¢ de La Ta-
bula Alimentaria Velejate detta Trafana, Parma 1819 (che uscird rel 1820); non porteri 2 termine
invece la programmata opera sugli scavi di Veleia, forse propric a causa delle iniziative del Vo-
ghera ¢ dell’Antolini, cf. ArmGont BERTINI, Letere inedite, cit., p. 324, e nota 89; sulla que-
stione Antolini-Voghera si rimanda a EAD., La ricerca antiguaria, cit.
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sono in corso di esecuzione (53), riescono bene (54), e I'esattezza
sembra scrupolosamente rispettata, anche grazie alle notizie for-
nite dal De Lama (55), che nel contempo non risparmia nume-
rose critiche allopera poco documentata, e quindi assoluta-
mente inattendibile dell’Antolini, della quale era allora uscito il
primo volume (56). La corrispondenza epistolare, conservata a
Parma ed a Verona, testimonia il costante impegno di Luigi Vo-
ghera, negli anni successivi, alla realizzazione del progetto ve-
leiate. I’intento a comporre un’opera aderente alla realth storica
ed archeologica induce I'architetto cremonese a ricercare le fonti
class@che sull'argomento ed a compiere numerosi sopralluoghi nella
localita appenninica, dove raccogliere la pilt esatta e copiosa docu-
mentazione. Nel 1822 Giovanni Antolini pubblica il secondo vo-
lume della propria opera sulle rovine di Veleia (57); sollecitato da
Michele Lopez, che a Parma mantiene vivo presso le autorita locali
Pinteresse per l'opera del cremonese di imminente pubblica-
zione (58), il Voghera invia una «Mappa del Foro, delle Terme e
dell’Anfiteatro di Velleja», in quattro copie, da consegnare al De
Lama, al Casapini, allora direttore degli scavi di Veleia (59), al Pre-

(53) Giovanni VOGHER4, Lettera al Lopez, da Mantova, 28.2.1819, in Parma, Museo

(54) Ip., Lettera allo stesso, da Mantova, 15.4.1819, ibid. ' , '

{(55) Dk Lama, Lettera a Luigi Voghera, 18.4.1819, cit; il direttore del Museo lamenta in
questa lettc:‘{'a.gl'aw perdite di materiale archeologico scoperto a Veleia (colonne, bronzi, o altri
marmi) ¢ gia inventariato, che si aggiungeva al «guasto sommo» ivi determinatosi per incuria del
governo, Il):, I_:ettera allAngelelli, 9.2.1818, in Parma, Archivie di State, ms. 20; infine 'Antolini
aveva clontrlbulto alla rovina delle vestigia veleiati «traslocando i monumenti dove gli parve piit
acconcio e col consenso del Sig. Casapini», cf. Ip., Lettera al Linati, cit.

. .(56) ANTOLINI, Le rovine di Veleia misurate ¢ disegnate, Milano 1819; DE Lama, Lettera
a Luigi Vaghera, 4.5.1819, in Verona, Archivio Voghera {copialettere in Parma, Archivio di
Statﬂ,)ms. 2.0)': tra le critiche fatte all’autore in dodici punt & la scarsa conoscenza del luogo
dove PAncalini si sarebbe recato solo due volte, nel settembre 1817 ¢ nel luglio 1818; le errate
notizie circa le campagne di scavo, i reperti emersi ed i testi conservati a Parma in Museo 0 in
Blbllot:?ca,'la superficialita nella citazione delle fonti; ¢f. anche DE Lama, Relazione suﬂ:opem
C{’Jf.‘ wiciva intorno ad alcwtf monuments veleiati con nove tavole df essi, in Parma, Biblioteca Pala-
tina, ms. 810; per la arbitraria indagine e restituzione grafica dei monumenti veleiati fatta dal-
I'Antolini, cf. Frova, Nowrti archeologiche, cit., pp. 43-84, in particolarc p, 50, ¢ nota 3; pp. 55 e
81; cf. anche C. SaLerml, Le basiliche romane nellltalia settentrionale, «Athenaeum» faﬁc spec
1976, pp. 122-144, in particolare p, 129 ss. , T .

(57) ANTOLINI, Le rovine di Veleia misurate e discgnate, 11, Milano 1822,

(58) M. Lorez, Lettera 2 Luigi Voghera, 21.6.1822, in Verona, Archivic Voghera.

(59) Luigi VoGHERA al Lopez, da Cremona, 16.6.1822, e 5.7.1822 in Parma, Museo;
nella lettera del 18 luglio seguente, in Verona, Archivio Voghera, il Lopez annuncia all'architetto
di aver ricevuto le bellissime Mappe e Particalo molto erudito da inserire nelle Appendici lette-
raric della Gazzetta di Parma, di cui, infra; il cap. Pietro Casapini era subentrato al De Lama
nella direzione degli scavi di Veleia nel 1816; nel 1825 sara sostituito dal Lopez.
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sidente dell’Interno (60) ed al Neipperg «onde le passi a Sua Mae-
sta» (Maria Luigia) (61). Uno di questi disegni & conservato nel
Museo Archeologico Nazionale di Parma (62), insieme ad una
mappa del cosiddetto anfiteatro di Veleia(63). Due mesi dopo
escono sulla stampa locale tre atticoli non firmati, ma seritti da
Luigi Voghera, in accordo con De Lama e Lopez (64), nei quali,
dopo una presentazione cautamente critica dell’'opera dell’ Antolini,
Parchitetto cremonese espone i risultati personalmente conseguiti
dopo effettive e scrupolose ricerche sul suolo veleiate (65), dove,

(60) La carica di Presidente dell'Interno era ricoperta, nel 1822, dal barone Ferdinando
Cornacchia.

(61) Adamo Neipperg, tenente maresciallo al servizio dellImperatore d’Austria, Coman-
dante Superiore delle truppe dei ducati di Parma, Placenza ¢ Guastalla, vi ricoptiva, tra le altre,
anche la carica di Consigliere di Stato e di Incaricato degli Affari Esteri.

(62) Su carta da disegno marginata, china terminata all'acqua tints, cm 64 per 44, in
Parma, Museo, Inventario Disegni e Stamnpe, 206: vi si legge il n. XXT ¢ la scritta «Mappa del
Foro, delle Terme ¢ dell’Anfiteatro di Velleja rilevata e disegnata dal Professore Architetto Luigi
Vogheras. La cancellatura evidente in prima riga potrebbe riferirsi alla intestazione precedente
«Mappa delle scavazioni fatte in Veleja nei giorni 28.29.30 di Maggio anno 1922 d'ordine del
Sig. Casapini», non condivisa al De Lama, ¢f. Lopez, Lettera a Luigi Voghera, 18.7.1822, cit,; il
Voghera, Lettera al Lopez, da Cremona, 28.7.1822, in Parma, Museo, giustifica il titolo della
mappa con la necessita di ottemperare agli ordini impartii al Casapini dal Presidente dell'Tn-
terno, che prevedevano anche che pli scavi venissero eseguiti sotto vate condizioni: la mappa
potrebhe essere quella elencata negli schedari ottocenteschi della Biblioteca Palatina di Parma ad
v. VOGUERA LUIGL, Mappa delle scavazioni fatte in Vellcia nel 1822, ma priva di collocazione, e
pertanto probabilmente mei acquisita dalla Biblioteca stessa, Una parte di tale mappa & stata
pubblicata da Frova, Novitd archeologiche, cit., p. 45, fig. 1; cf. da ultimo la scheda di C. Tara-
sconi, in «Maria Luigia Denna e Sovrana. Una Corte Europea a Parma 1815-1847», Parma 1992,
p. 120, n. 587.

{63) Su carra dz disegno marginata, china terminata all'acqua tinta, cm 28,8 per 34, in
Parma, Museo, Inventario Disegni e Stampe, 207; vi si legge il n. XXII ed & firmato «L.. Voghera
1822»: P'architetto riteneva di aver identificato per primo, nel cosiddetto casteflurn: aguae, un an-
fiteatro, of. Mandfesto, cit., ipotesi, in realta gid avanzata negli ultimi decenni del sec. XVIII ed
ancora oggi discussa, cf. DE Lama, Iscrizions antiche, cit., p. 32 s.; CaLvant Marini, Liwanfitea-
trow di Veleia: storfa di wna testimonianza archeologica, Asp.p., IV s, XXV {1973) pp. 213-231,
studio cui si rimanda per 'ancora attuale questione; cf. anche Eap., Veleir, Parma 1975, p. 20 s.;
AM. CAVOFERRO CENCETTI, (i anfiteatri romani dell'Acmilia, in «Studi sulla citfd antica. L'Eri-
ita Romagna», Roma 1983, pp. 269-273, in particolare p. 210; in questo disegno del Voghera fa
struttura, in origine — pate — di forma tondeggiante (cf. ad esempio il disegno tratto dal ms.
Parm. 1245, Parma, Biblioteca Palatina, una riproduzione del quale & presente tra le carte Vo-
ghers, come pure la mappa Vestigi dell'antica citta di Vellia (sic), 1763, Martini f., 1767), ha as-
sunto la forma ovale di un anfiteatro.

(64) «Gazzetta di Parmax, n. 68, del 24.8.1822, p. 269 ss.; n. 69, del 27.8.1822, p. 273
ss.; 1. 70, del 31.8.1822, p. 277 ss., gli articoli sono siglati «A.C.E. del’AP.V.»: nelle ultime let-
tere da leggere, presumibilmente «dellA(rchitetta) Plrofessore) Vioghera)»; cf, Lopez, Lettera a
Luigi Voghera, 10.6.1822, in Verona, Archivio Voghera; Luigi VoGHera, Lettera al Lopez,
5.7.111822, cit.; Lopsz, Lettere a Luigi Voghera, 18.7.1822, cit., e 2.8.1822, in Verona, Archivio
Voghera.
(65) Nella lettera a Luigi Voghera, del 10.6.1822, cit, il Lopez lo esorta a non citare
apertamente I'Antolini nelle programmate critiche valurazioni dell’opera antoliniana, destinace
allo stampa locale, per rispetto allz Sovrana Maria Luigia, cui tale opera era dedicata; il Voghera
stesso, nella lettera af Lopez del 5.7.1822, cit., sostiene ['opportunita di non confutare aperta-
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col permesso del Casapini, egli aveva anche eseguito alcuni
scavi (66).

Alla fine di quell’anno, per consiglio del De Lama, il Vo-
ghera compie un viaggio a Pompei(67), per valutare diretta-
mente su quelle antiche rovine I'applicazione delle teorie vitru-
viane, e trarre utili confronti con quelle di Veleia (68). L attivita
professionale e le condizioni di salute non permetteranno in se-
guito all’architetto cremonese di riprendere il progetto da troppi
anni procrastinato; solo la seconda edizione dell’opera dell’An-
tolini, nel 1831, risvegliera ancora una volta in lui un interesse
competitivo per 'argomento, nell'intento di realizzare un’opera
valida, non «enfatica» e «senza sogno di sorta per quanto lo esi-
gono quegli sgraziati avanzi» (69).

Del progetto di Luigi Voghera, anche in quest’'ultimo ten-
tativo irrealizzato, resta la cospicua documentazione grafica ed
epistolare, conservata, come gia esposto, a Verona ed a Parma, e
la testimonianza di una fattiva collaborazione col fratello Gio-

mente e «immaginazioni» dell’Antolini, in quanto la pura esposizione delle proprie scoperte sa-
rebbe stata sufficiente a mostrare la validita della sua opera.

(66) L. Vocurra, Lettera al Lopez, 5 e 28.7.1822, cit.; durante ['alunnate romano Vo-
ghera aveva programmato anche alcuni saggi di scavo nel Colosseo, cf. In., Lettera allo Zanoja,
da Roma, 18.7.1810, in Milano, Accademia di B.A. di Brera, Archivio, Carpi E II 8; nel 1819 ri-
leverd gli scavi entro l'arena di Verona, cf. Giovanni Voouera, Letiera al De Lama,
dell'1.2.1819, cit.

(67) 1l viaggio prevedeva anche una visita a Roma ed a Napoli: a Verona, Archivio Vo-
ghera, una pianta del foro di Pompei «delucidata» dal giovane allievo del’Accademia di Belle
Arti di Parma Giuseppe Tebaldi, dall’opera di J.P. Ganpy, Pompeiana, London 1817, in foglio
di carta velina di cm 65 per 24, cf. DE Lama, Lettera a Luigi Voghera, 14.7.1820, in Verona, Ar-
chivio Voghera; 'opera era stata segnalata al Voghera dzl De Lama, Lettera del 16.6.1820, ibid.;
cf. anche la lettera del Lopez allo stesso, del 21.9.1820, ibid., con la quale gli comunica il pro-
getto del Gandy, allora a Parma, di misurare ¢ disegnare i resti di Veleia, per la quale impresa
tuttavia U'inglese non era, per il momento, in possesso dei regolari permessi; in ogni caso — ras-
sicura il Lopez — 'opera, se realizzata, sarebbe stata scritta in inglese, lingua poco conosciuta &
pertanto di nessun danno ¢ competitivith per il progetto del Voghera; Giuseppe Tebaldi, fratello
del pid noto pittore Giovanni, aveva eseguito disegni anche per PAntolini, cf. D Lama, Lettera
a Linadi, cit,, ¢ per il De Lama stesso, <f. In., Iicrizioni antiche, cit., p. 41.

(68) Giovanni VOGHERA, Lettera al Lopez, da Casalmaggiore, 4.11.1822, in Parma, Mu-
seo! «.. Veleja con tali memeoric collegata acquister al certo vera gloria e splendore, I'utilita di
un tale complesso rischiarera la gloria di quei tempi, fornira all’artista ammiratore quei mezzi
onde bene interpretare le teorie vitruviane, le sole che furono addottate in quelle felicissime epo-
che»; il collegamento di Veleia con Pompei era stata messo in evidenza anche dall’Antelini, che,
nel Manifesto per la propria opera veleiate, aveva dichiarato di volerne uniformare formato e ta-
vole a quella di F. Mazors, Les rudnes de Pompéi, di cui era stato pubblicato a Parigi, nel 1812, il
primo volume; anche Luigi Voghera, annunciando al Lopez il 18.12.1822, da Firenze (in Parma,
Museo), I'imminente passaggio da Parma, conferma le riscontrate analogie tra edifici di Roma e
Pompei e le rovine veleiati,

(69} Luigi VoGHERA, Lettera al Lopez, da Cremona, 10.10.1831, in Parma, Museo: I'al-
lusione all'opera «fantastica» dellAntolini & cvidente,
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vanni (70), con contemporanei cultori di antichita, ed anche, con
ogni probabilita con artisti locali, quali Stanislao Campana (71),
i cui contributi, documentati dalla corrispondenza epistolare so-
pra indicata, si conservano con ogni probabilita tra le carte Vo-
ghera nell’archivio di famiglia, a Verona.

(70) La corrispondenza di Giovanni Voghera col Lopez si interrompe in realta, nel 1823
{una sola lettera del 17.3.1829), in Parma, Museo. o

(71) A Stanislao Campana, pittore parmigiano (1793-1864), allievo di Biagio Martini, si
devono disegni di reperti veleiati — soprattutto delle statue — eseguiti per il Vgghem; sul perso-
naggio ¢ la sua opera, cf. essenzialmente «Mecenatismo e collexionismo pubblico a Parna wella
pittura dell’Ottocenton, Parma 1974, p. 23 5; G. ArLecn Tassont, I pitiore Stanislao Cc'mzpmm,
Aspp., IV 5., XXXV (1983), pp. 261-270; A. Mustart, Neoclassicisno senza modelli. L'Accade-
mia di Belle Arts a Parma tra il periodo mapoleonico ¢ la Restaurazione (1796-1820;, Parma 1986,
p. 144; G. MANFRED!, Stanislao Campang, in «Maria Luigia Douna e Sovrana», cit., p. 125 s, n.
603; per il problema della collaborazione con Luigi Vaghera, documentato nella corrispondenza
epistolare, cf. ARRIGONT BERTINI, La ricerca antiguaria, cit.



GIOVANNELLA CRESCI MARRONE

UN VERSO DI OVIDIO
DA UNA FORNACE ROMANA
NELL’AGRO DI FORUM VIBII CABURRUM

Tl trecentesco Palazzo del Senato di Pinerolo in provincia
di Torino ospita dalla fine degli anni 60 un esperimento mu-
seale, attualmente in fase di riprogettazione, nel quale reperti ar-
cheologici di provenienza taurinense riferibili ad eta romana e
medievale si accompagnano a materiali rinvenuti in area locale e
relativi, quindi, all'agro del municipio di Forum Vibii Cabur-
rarre (1),

Tra essi figura wun mattone sesquipedale (cm
29,5 X 45,5 X 6,5) manubriato in argilla d'impasto chiaro, man-
cante dello spigolo superiore destro, sulla cui superficie € incisa
a crudo in grafia capitale rustica un’iscrizione che si articola in
tre linee, & scandita centralmente da un unico segno d’interpun-
zione onduliforme e si giova di lettere dal modulo altalenante
(cm 6,5-4) (fig. n. 1) (2):

Consedere / duces et vulgs / stante corona.

L’importanza del testo risiede nel fatto che corrisponde al
primo verso del X1 libro delle Metamorfosi di Ovidio, laddove

il poeta introduce la disputa fra Aiace e Ulisse per I'assegna-

(1) Per la disposizione dei reperti archeologici nel Museo Storico di Pinerolo, aperto al
pubblico il 4 giugno 1968, cf. A.F. Panust (2 cura di), ¥ Museo Storico ol Palazzo del Senato in Pi-
weralo, s.d. Provengono da Torino liscrizione E. Pats, Supplementa Italica (1888), CIL, V, 1302
¢ i marmi altomedievali di San Solutore per i quali vd. 8. CasaRTELLI NovELLL, La diocesi di To-
vino, Spoleto 1974 (Corpus della scultura altomedievale, 6), nn. 116-122; fra i reperti romani di
provenienza locale si segnala l'iscrizione cdita da G. Cresct MARRONE, Epigraphica subalpina
{(nuove iscriziont dall'ager Stellatinus), in «Letture e riletture epigrafiche», & cura di L. Braccesi,
Roma 1988, pp. 533-63, part. 57-59 n. 2.

(2) Autopsia 1983 e 1995, Si ringraziano per la cortese sollecituding ¢ assistenza la dott.ssa
Nadia Medusan e il personale della Biblioteca civica di Pinerolo, nonché la dott.ssa Fedora Fi-
lippi, ispettrice della Soprintendenza competente per territorio.
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Fig, 1.

zi.one delle armi di Achille (3). La situazione descritta & quella,
di tradizione omerica (4), in cui i capi degli Achei si siedono a
giudizio (comsedere duces), mentre il resto dell’assemblea, in
piedi, ¢ disposta in cerchio (vulgi stante corona); la scena pre-
cede il momento in cui Aiace, eroe dallo scudo a sette strati, si
leva a rivendicare i propri diritti, come recita il verso successivo:
surgit ad hos clipei dominus septemplicis Aiax... (5).

L’esametro ovidiano, forse per la pregnante formularita
della sua impostazione ovvero per la sua posizione incipitaria,
conobbe presto una discreta fortuna, tanto che Giovenale lo
utilizzd con scherzosa parafrasi per tratteggiare 'imbarazzo di
un avvocato che, come Aiace, si alza a perorare la sua proble-
matica causa di fronte a un giudice manifestamente inade-
guato(6). E anche Quintiliano ne assunse il nesso cousedere

(3) Per il verso ovidiano, di cui risulta da questa testimonianza confermato il tradito dei
manoscritti, vd. il commento di F. BOMER, P. Ovidins Naso. Metamorpbosen. Buch XI1I-XHI, Hei-
delber% 19821, pp- 2(?5-2[({)6. Recentemente, seppur in differente orizzonte cronologico ¢ contesto
geografico, altre fncipit di componimento poetico su material ico gi dal Ch :
B Y e p o ateriale ceramico giunge dal Chersoneso

(4) Hom,, I, 11, 12.

(3) Ow., mer,, X1, 2.

(6) Iuv., VII, 115: Consedere duces surgés tu pallidus Atax / dicturns dubia pro libertate
bubulco / udice...
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duces quale esemplificazione dell’assenza della funzione duale
nelle forme verbali in -ere (7).

La natura di citazione «letteraria» del testo pinerolese po-
trebbe, quindi, suggerire in prima istanza l'uso del mattone
quale improprio e inconsueto materiale scrittorio nell’ambito di
un contesto scolastico. Come & noto, infatti, Ovidio entrd preco-
cemente nei programmi di insegnamento degli ‘studi secondarf’,
prima che la reazione arcaizzante di Quintiliano lo escludesse
dal canone dei poeti ‘classici’ sottoposti dai grammatici al com-
mento dei propri discepoli(8). Peraltro, nell’iscrizione pinero-
lese incerta grafia della seconda lettera del vocabolo vulgi —
piti simile ai tratti di una 0 — deporrebbe a favore di una certa
inesperienza scrittoria da parte dell’estensore del testo.

L’'argomento del verso renderebbe tuttavia altrettanto
plausibile I'ipotesi che il testo fosse stato predisposto in vista di
una sua allusiva esposizione in una qualsiasi sede deputata a
scopo assembleare: vuoi aula di tribunale, ovvero curia munici-
pale, ovvero ancora schola di un’associazione collegiale.

In realta la localita del rinvenimento e i materiali in asso-
ciazione indirizzano forse verso una soluzione alternativa. Il ma-
nufatto, secondo lindicazione invero alquanto generica dell'in-
ventaric museale, proviene dal vicino sito di Frossasco e appar-
tiene a ‘forniture’ di mattoni sesquipedali manubriati, di identica
forma, misura e impasto, anch’essi consetvati, seppure in condi-
zioni assai frammentarie, nel Museo pinerolese (9). Il dato rile-
vante & rappresentato tuttavia dalla presenza su di uno di essi,
contraddistinto da due solchi paralleli di forma semicircolare
impressi a mano, di un cartiglio di forma rettangolare (cm
11,3 X 3,2) recante all'interno il bollo Azacis impresso in lettere
capitali (cm 2 di altezza) e grafia lineare progressiva (fig. 2).

(7) QuiNt., fust., 1, 5, 43: apud nostrorum vero neminem baec observatio reperialur; quimn
e contrario «devencre locoss et wcomticuere amness et wconsedere ducess aperte nos doceant nil ho-
v ad duos pertinese...

{8) Per lo studio di Ovidio nelle scuole ¢f. SEN., contr., I, exc. 7, 2. Sul tema dell’arti-
colazione ed evoluzione dei programmi d'insegnamento nella Roma imperiale vd. H. 1. Marrou,
Histoire de Peducation dans Uantiguité, Paris 19652, p. 404; S.E. BonNER, L'educazione nell'an-
tica Romn. Da Catone il censore a Plimio il giovane, Roma 1986, pp. 269-270.

{9) Le informazioni relative alla localita di provenienza dei mattoni sono contenute in
Parssl, op. cit., p. 10, nota 7 e, pitt determinatamente, nell'inventario, non numerato, della sala
archeologica {p.'1, capoverso 5). L¢ misure standard del mattoni, fatte salve le condizioni di de-
teripramento, sono cm 30 X 44 X7,
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Fig. 2.

Tale bollo non risulta nuovo nel panorama regionale, bensi
segnala materiale laterizio utilizzato in strutture edilizie sia di
Augusia Taurinorum che del suo agro, ove, ad esempio, i mat-
toni a bollo Adacis risultano come i pitt attestati (insieme a quelli
a bollo Calventius) nella villa suburbana di Almese (10).

Ora ¢& forse possibile risalire al centro (o ad uno dei centri)
di loro produzione dal momento che, proprio a Frossasco, sito

(10) Per le occorrenze del bolle of. CIL, V, 8110, 421 (Torino), cui si aggiunga G. As-
SANDRLA, Lapide cristiana od antichitis rowane vinvenute in Torino durante lanno 1914, Not Sc,
1915, pp. 61-64, part. p. 64 (= In., Lapide cristiana ed altre antichitd dell'epoca romana, «Boll.
Soc. Piem. Arch. Belle Arti», VIII, 1911, pp. 190-193, pact. pp. 192-193) (Torino); una valuta-
zione complessiva in V. Taccin NoBerasco, I marchi fittili, «Boll. Soc. Stud. Stor. prov. Cu-
neo», IXC (1983), pp. 193-318, part. p. 216. Debbo il dato riguardante la villa di Almese alla
cortese informazione della dott.ssa Luisa Brecefaroli Taborelli 11 censimento & tuttavia larga-
mente deficitario e lacunoso, poiché manca a tutr’oggi un attendibile e aggiornato studio d'in-
sieme sull’argomento, relativo al contesto piemontese.
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di provenienza dei mattoni pinerolesi, fin dal 1950 & nota e ar-
cheologicamente indagata la presenza presso la regione Martella
di una fornace romana di impianto rettangolare, tripartita se-
condo la tipologia Il/c e determinatamente specializzata nella
produzione di mattoni(11). L'insediamento produttivo doveva,
per la sua posizione centrale nellarea dell'ager Stellatinus, com-
mercializzare i suoi prodotti per un segmento di mercato di rag-
gio medio, rispondendo alla vigorosa domanda alimentata dal
processo di urbanizzazione che, a partire dall’eta augustea, inte-
ressd contemporaneamente i tre siti viciniori di Forum Vibii Ca-
burvum, Augusta Taurinorum e Segusio: citta a cui la fornace di
Frossasco era ben collegata da agevoli assi viari e rispetto alle
quali godeva di una sostanziale equidistanza. Non & escluso,
quindi, che tale unita produttiva fabbricasse solo i mattoni a
bollo Asacss, soprattutto se risultasse asseverata da nuove con-
ferme la tendenza, finora prospettata, che vede in area piemon-
tese le fornaci romane specializzate in singoli articoli merceolo-
gici e legate alla produzione di un unico marchio: cosi la fornace
di Villastellone, in provincia di Torino, con i suoi mattoni e te-
gole a bollo L(uci) Herlennii), cos la fornace di Brignano Fra-
scata in provincia di Alessandria, utilizzata per la fabbricazione
di anfore Dressel 2/3, cosi la piccola fornace urbana di Alba in
provincia di Cuneo, addetta alla produzione di ceramica co-
mune (12).

Se, dunque, la fornace di Frossasco fu con ogni probabilita
la fabbrica (o una delle fabbriche} in cui si esercito la produ-
zione di materiale laterizio contrassegnato dal bollo Azzcis, resta

(11) La relazione di scavo della fornace si deve a C. Carnuccl, Frossasco (To). Forvace e
tomba romana, Not Se, 1950, pp. 199-201, part. p. 201: «Anche Pedificio di Frossasco & diviso in
tre parii ma non sembra che fosse destinato alla cottura di vasi ma piuttosto di semplici martoni
come rivelano i numerosi scompartimenti disposti sui lati». La classificazione della tipologia
delle fornaci romane cui si fa riferimento & quella proposta da N. Como D1 Carkio, Proposta di
wna classificazione delle formaci per ceramica e laterizi nell'area statiana, «Sibrium», XI (1971-
1972), pp. 371-461, part. pp. 435-438 ¢ p. 445.

{12) Per le tre nuove fornaci <f. rispettivamente F. Fiuierl - M. Susprizio, Noliziario,
«Quad. Sopr. Piem.», X (1991), pp. 187-190, tavwv. CVIL-CVIIL; G. Mowvu Borra, Notiziario,
«Quad. Sopr. Piem.», V (1986), pp. 195-196; F. Fivppr - M. CorTELLAZZO, Llarcheologia urbana
¢ gli interventi albesi. Riflessiont ¢ primt dati sulle indagini, «Alba Pompeia», X (1989), pp. 23-
62, part. p. 36, fig. 7. I termini di convenienza che spiegherebbero la limitata gamma produttiva
{solo mattoni nel nostro caso) sono esaminati, pur per un diverso contesto geografico, da E.M.
STENGY, Ricerche sullindustria doliare nelle aree di Roma e di Pompes: wn possibile modello inter-
pretativo?, in «I laterizi di etd rowsana nell'area nordadriatican, a cura di C. Zaccaria, Roma 1993,
op. 9-14.
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da decifrare quale rapporto sia intercorso tra esso e la citazione
letteraria vergata sul mattone preso inizialmente in esame. Da
escludere, ovviamente, un nesso di casualiti, dal momento che
proprio I'eroe greco Aiace & il soggetto sottinteso del verso ovi-
diano; problematica, tuttavia, rimane lindividuazione di una
corretta, o almeno probabile relazione di causalita, soprattutto
perché altrimenti ignota risulta I'identita dell’Aézx menzionato
nel bollo. Il nome grecanico, peraltro mai attestato in regione e
scarsamente diffuso anche a Roma, ne suggerirebbe I'origine
servile e allogena, anche se la moda di imporre nomi letterari ¢
mitologici che dilaga in prima eta imperiale indebolisce tale as-
sunto (13).

Arduo si prospetta anche individuare la natura del ruolo
svolto da Azax all'interno della figlina: domznus proprietario del
Jundus in cui era insediata la fornace, ovvero officinator respon-
sabile del ciclo produttivo, ovvero ancora semplice figulo ad-
detto alla lavorazione?

Alcune considerazioni possono orientare verso un venta-
glio di risposte, pur ipotetiche. In primo lnogo ¢ dato certo che
il verso ovidiano fu vergato a crudo e, dunque, in ambito offici-
nale, vuoi occasionalmente vuoi per committenza. In secondo
luogo & dato altrettanto sicuro che la produzione di Ovidio go-
dette di straordinaria popolarita nei contesti piti diversi tanto da
classificare il poeta secondo solo a Virgilio nella graduatoria
delle preferenze popolari, come dimostrano i graffiti pom-
peiani (14); tanta popolarita implica per l'estensore del verso
non necessariamente un alto livello di acculturazione, bensi pre-
suppone per lui e per i suoi lettori solo una soglia discreta di
alfabetizzazione (15).

E verosimile dunque che la citazione poetica, lungi da con-

{13) Le occorrenze del cognome in Roma risultano solo nove, come documentato da H.
SoLN, Die Griechischen Personennamen in Rowr. Ein Namenbuch, Berlin-New York 1982, p.
456. Per la diffusione dei nomi letterari of. 8. PriuLt, Df alcune guestions riguardanti { rapporit tra
nowet di persona reali ¢ womi di persona letterari @ Roma, in «L'onomastigue latines, Paris 1977,
pp. 221-236, i

(14) Cf. documentazione e riflessione critica in R. CHEVALLIER, Epigraphie et littérature d
Ronme, Faenza 1972, p. 49 M. GIoantE, Ciudltd delle forme leterarie neli’antica Pompei, Napoli
1975, p. 193 ss; P. Cucusy, Carming Latina Epigrapbica e tradizione letteraria, «Epigraphica»,
XLIV (1982), pp. 66-107, part. p. 89 ss.; Ib., Asperti letterari dei Carrina Latina Epigraphica,
Bologna 1985, pp. 184-186.

(15) Vd. in proposito le articolate considerazioni di W. V. Harws, Lettura e istruzione
nel monde antico, Roma-Bari 1991, p. 279 ss., part. pp. 287-306.
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figurarsi come colta reminiscenza scolastica, si connoti invece
come semplice richiamo a un comune patrimonio di cono-
scenze, agevolmente fruibile da un assai ampio pubblico di refe-
renti.

Se vere sono tali premesse, le alternative d’interpretazione
si restringono. Il verso ovidiano potrebbe consistere in uno
scherzoso riferimento al nome dell'operatore della figlina men-
gionato nel bollo e, quindi, risolversi in un occasionale ‘calam-
bour’ maturato nel’ambiente di lavoro e finalizzato alla lettura
dei soli suoi frequentatori; non diversamente dalle scherzose
battute ai danni dei compagni di lavoro vergate da uno schiavo
sulla tegola di Pellaro oppure dalla parodia di formulari giuri-
dici graffita da due schiave sugli embrici di Pietrabbon-
dante (16).

Se cosi non &, il mattone iscritto potrebbe invece essere
stato predisposto per una sua esposizione nelle strutture della
fabbrica e svolgere una funzione di carattere promozionale sul
tipo di altri manufatti-insegna rinvenuti anche in contesti pa-
dani: cosi il mattone sesquipedale cesenate che propaganda con
espressioni encomiastiche la perizia dei figuli dell’officina di Lu-
cio Numisio e Caio Comicio (L. Numisi / C. Comici / figulos /
bonos) (17); cosi la lastra fittile modenese che segnala le fornaci
di Lucio Emilio Forte (Ad forn(acem) Cat. / L. Aemili / For-
ts) (18).

Per quanto si sia oggi scarsamente propensi ad accreditare
al bollo laterizio la funzione di marchio di fabbrica, non si puo
escludere che il verso ovidiano fungesse da logo per una produ-
zione commerciale cui il ricordo della forza e della onesta dell’e-

(16) CL., rispettivamente, L. Lattanzi - M.L. Lazzarwvt - E. Mosino, La tegola di Pel-
laro (Reggio Calabria), «Par. Passato», CCXLVII (1989}, pp. 286-310, part. p. 307; A. La Re-
GINA - AL, ProspociMi - M. LEjgUNE, Rivista di epigrafia italica, «St. Etruschi», XLIV (1976),
pp. 284-291, nonché G. D Beweorrrs, Di due fscrizioni osche Incise a crudo su embrici,
«AIONs, V (1983), pp. 325-329.

(17) G. Susmi, Figulos bonos, «Stud. Romagn.», XVI (1965), pp. 327-330; V. Righini,
Lincamenti d storia economica della Gallia Cisalpina. La produttivitd fittife in etd repubblicana,
Bruxelles 1970, pp. 42-43; EAD. ef alii, I bolli laterizi romani della regione Cispadana (Ewilia Ro-
magna), in < laterizi», cit., pp. 23-91, part. p. 33 e p. 82, fig, 2.

(18) CIL, X1, 6689, 12; M.C. Parra, La formace di Savignano sul Panaro, in «Misurare Ia
lerrar centnriazione e coloni wel monde romano. I caso modenese », Modena 1984, pp. 103-108,
part. pp. 104-103, fig. 102; I Crssi, Produzione laterizia con marchi di fabbrica, in «Modena
dalle origini alt'anno Milles, TI, Modena 1988, pp. 124-130, n. &; Ricaml, I bolls, cit., p. 73, 11,
5C.n 2ep. 82, fig. 3.
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roe greco Aiace non poteva che giovare presso i potenziali ac-
quirenti in termini di associazione di idee: un’associazione che,
comunque, si dimostrd operante nell'immaginario dell’estensore
del verso e che, con analogo processo, poteva agire nei suoi oc-
casionali lettori. In questo caso il responsabile dell'unita produt-
tiva si sarebbe servito dell’ampiamente noto verso ovidiano per
‘reclamizzare’ il proprio prodotto attraverso 'indiretta allusione
al nome figurante sui bolli.

SALVADOR ORDONEZ AGULLA

CONCERNING CIL, II, 500%:
NEITHER LOST NOR FALSE (1)

On October 8 1583 a Silesian nobleman, Erich Lassota of
Steblov, a soldier in the service of Philip Il in the conquest of
Portugal during the four years from 1580 to 1584, reached Se-
ville, having travelled up the Guadalquivir. In that city which
was then the cosmopolitan centre of all marvels and wonders
and which, with the discovery of America, had become the cen-
tre of the universe (2), where, in the words of F. Braudel, «baz
le coeur du monde» (3), he collected the tenor of the inscription
which we are concerned with here. Curiosity (4) made him de-
scribe its location in the following way:

In der Stadt unter andern ist ein schoner luftiger Plaz, darauf stehen
ezliche Reien von Beumen, so gar ordentlich nach einander gesezt, und seind
darunter 3 schone frische brunnen, bei welchen zwo grose hohe, Seulen
stehen, so man Colummnas Herculis nennt, ungeser zweier Landsknecht spif}
hoch. Auf der einen, so oben an stehet, ist die Bildnuf Herculis, so mit der
rechten hand die Clavam auf dem Rucken helt, und sich gleich wie daran
anlehnet, in der lincken hand hat Er das Spanische Wapen, und stehen He-
rumb diese word aull gehaven, von fornen: Sewatus Populusque Hispalis, zur
lincken handt: invictae virtuti et fortunae. Von hinten Monstrorum domitors,

(1) I would like to tzke the opportunity to expresss my graritude for the help proffered
by the following people: J. Nufez Castain and C. Cuerda Sierra, Manager and Architect of the
Gerencia Municipal de Urbanismo de Sevilla; Dr. XK. Brodersen, Oberschleissheim; J.M. Serrano
Delgado, Seville; A. Neville, Dublin,

(2) CF. for example, the words of Brother Tomds de Mercado: «porque a la verdad so-
liendo antes el Andaluciz y Lusitania ser el extremo v fin de toda la tierra, descubiertas las Indias
es ya como mediow (Suma de Tratados y Contratos, Seville 1571, reprinted Madrid 1975).

(3) F. BrauniL, La Chilisation martériclle, économiic et capitalisme. Siécles XV-XVII,
Paris 1988, p. 65. For A. Domincuzz OrTiz, Orto y ceaso de Sevilla, Sevilla 1991, p. 72, it is
precisely in 1588 that we can fix the date of the apogee of Seville.

{4) Tt is a sign of the degree of Lassota's classical training and the emblematic character
of that area that, although he spent only one day in Seville, he dedicated a proportionally large
amount of time to the description of this monument, much greater than that given to the Cathe-
dral, the Alcazar or the Inquisitional Building.



84 SALVADOR ORDONEZ AGULLA

qur rechten hand: Fundatori Hispalen. urbis. Auf der andern Sculen stehet
ein Bildnuf} eines jungen ManB, in altem rémischen habit, mit einer Wehren
an der seiten, und den spanischen Wapen in der rechten handt, und stehen
umb die Seulen diese wordt aussgehauen von fornen: Ordo Hispalensiun.
Zur rechten Handt, Inperator: invictissimo. Von Hintten, Juris acquigque con-
servatori.

The information was preserved for us in the Diary which
was edited by R. Schottin almost three hundred years later (5)
and which in turn was echoed by Hilbner, firstly in 1868 in a
brief synopsis for the «Archiologische Zeitung»(6) and defini-
tively in the Corpus, in the section given over to false inscrip-
tions (7). From his perspective Hiibner did not lack grounds to
suspect the authenticity of the piece, based on the content of its
information and the curiousness of the formula used in it.

The piece remained there, cast into the outer darkness of
Latin epigraphy through the authority of the compiler, and
there it stayed even in the most recent compilation of the epi-
oraphy of Seville, although in this it is listed besides as lost (8).
In any case the information given by Hiibner in CIL was not
sufficient clear. For Hitbner and J. Gonzalez the text amounted
to Senatys Popvlvsque Hispalis / Fondatori Hispalen. Vibis, a text
which contains only part of the content of what Lassota of Ste-
blau really noted down (9). I do not know why Hiibner only se-
lected those lines, but it seems that through an oversight in his
annotation, when drawing up the information for the Corpus, he
only took into account his own reference in the «Arch. Zei-
tung», where he merely gave these two texts and abbreviated

(5) The German edition is by R. Scrorrin, Tagebuch, Halle 1886; on p. 84 we find the
information which concerns us here. There are various Spanish versions of this journey: J. Gar-
cin MErcanaL (ed.), Viajes de extranjeros por Espasia y Portugal, Madrid 1952, I, pp. 1289-1290.
I have not been able to consult .F. Rianos version of ]. Liske’s book, Viajes de extranferos por
Espasia v Portugal en los siglos XV, XVI y XVII, Madrid 188G, nor a Portuguese translation (Dia-
vio de Lassota de Steblovo, polaco ao servico de Philippe TT, Coimbra 1913) which is cited by A.
Farinelli (Vigjes por Esparia y Portugal desde la Edad Media hasta ¢l siglo XX, Madrid 1930, T,
p- 306).

(6) E. HOBNER, Alterthiimer von Cadiz wnd Sevilla, «Arch. Zeitngs, N.F., XXVI
(1868), p. 119,

(7y CIL, I*, 500: recepi inter suspectas ne quem deciperet.

(8) J. GonzaLez, Corpus de Inscripeiones Latinas de Andalucia. Vol. 1T Sevilla, Tomo 11,
La Vega (Itglica), Seville 1991, p. 202, n. 3*. In the compilation undertaken in Madrid for the
reissue of CIL, IL it is also listed as false.

(9) In the very title of the inscription in CIL Hibner errounesly assigns to Lassota his
own annotation for the «Arch. Zeitung».
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them with the phrase #.s.w. (und so weiter), omitting to reflect
the whole content of Lassota’s information. But the fact is that
in reality not even Lassota of Steblau recorded the entire text of
both inscriptions: for each one of the inscriptions he gave three
of the four sides of the pedestals on which they were written, to
be exact, the north, east and west sides of the column bearing
the figure of Hercules, and the north, south and west sides of
that bearing Caesar. The texts of the south face of the Hercules
pedestal and the east face of the Caesar pedestal are thus mis-
sing.

We are therefore dealing with a document which seems to
combine falsity and disappearance, the two gravest blemishes
which can be imputed to any inscription. For my part T will try
to briefly clarify the circunstances which lead to the disqualifica-
tion of the document.

To begin with I must emphasis the title of my contribu-
tion: neither false nor lost. Firstly, and in reference to its alleged
falsity, although Hibner himself realised that it was a recent in-
scription (novicia), he made the mistake of interpreting as false
that which is not Roman. The inscriptions were in fact made at
the end of the sixteenth century, but without any claim to fraud
as their relegation to the section of Falsae vel alienae might lead
us to infer. As for their alleged disappearance, it is hard to lose a
text which since 1578 has been in view of all the inhabitants of
Seville who choose to look up while walking along the path
which Don Francisco Zapata de Cisneros, the Count of Barajas
and great Asistente had just completed at this time for the re-
creation of the inhabitants of the city. Up to then the place was
called La Laguna, the remains of one of the former rivers beds
of the old Baetis river, which, and with the rain and floods
which tended to fill up the former channel from time to time,
the area had become a centre of infection and disease. The drai-
ning of La Laguna caused Barajas to plan an enormously impor-
tant symbolic change in the urban and ideological landscape of
the city (10), with the planting of groves of trees, and the deve-

(10) To some extent summarized in the Latin inscription which he had put at the base of
the Hercules column: «qvod hanc coenosamante et neclectam paludem a totivs vrbis collvvie re-
purgaverit in amplissimam aream frondoso nemore consitam fontibusg. perennibvs irriguam
converterit civibus coelum salvbrivs avramqve frigidiorem svb aestvante sirio reddiderit archiepi-
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lopment of a system of abundant water resources with foun-
tains (11) complete with classicizing motives and figures. It was
all designed as one more element in the process of the recupera-
tion of the classical culture of that century, which emphasised
the creation of ideal spaces of high symbolic and emblematic va-
lue, a reflection of the metamorphosis which the city had expe-
rienced in its material and ideological structures.

In this plan to reorganize the area of the Alameda, from
then on called «de Hércules», special scenographical impor-
tance was given to the start of the path, with the erection of two
pillars which were brought from a place which had long been
known and which was traditionally viewed as a Roman temple, a
curia, or capitolium (12). These columns were fixed on Morén
stone bases by Bartolomé Morel, the master smelter of the Gi-
raldillo which gave its name to the most emblematic monument
of Seville, Two old Corinthian capitals from Roman buildings
were placed on top of the columns (13), and on top of these ca-

scopahvm.aq\farvm rivvm vetvstate ot negligentia interrvptvin nativa a scatvrigine restitvtvim in
varios vrbis vicosmagnos sitientis popvli solatio derivarit Hercvleas colvmnas hercvlio pene la-
bore transtvlerit?». Many authors have described this operation, which significantly was the first
example of a public monument in Seville; cf. for instance, F. PaLomo, Historia critica de las ria-
das o grandes avenidas del Guadalguivir en Sevilla desde su reconguista basta nuestros dias, Seville
1878, p. 200 ff; J. GuicHot, Historia de la ciudad de Sevilla y puchlos importantes de su provin-
cfa, Seville 1882, IV, pp. 95-98; ). Grstoso, Memorias de la Sevilla romana, «Museum», 1911,
pp. 139-140; §. Montoro, Las calles de Sevilla, Seville 1940, pp. 24-31; M. Espisu, Ef monu-
mento piblico en Sevilla, Seville 1993; and especially, V. LLe¢ CaRAL, Nucva Roma: Mitologia v
Humnanismo en el Renacimiento sevillano, Seville 1979, p, 195 ff,

(11) «Seind darunter 3 schéne frishe brunnen», according ro Lassota.

{12) These are the monolithic granite columns in Marmoles Street, at the highest point
of the urban topography, Tradition made Hercules responsible for the placing of the Marmoles
Street columns («Hercules’ marbles») in one of the foundational phases of Hispalis. This tradi-
tion, which can easily be traced from the present day back to the thirteenth century in the wri-
tings of the Primera Crinica General and Don Rodrige Jiménez de Rada, may go back to Arab ti-
mes, in texts of al-Razi, al-Udri and al-Bakri, and even as far as Saint Isidore (S. OrpoREZ
AcULLA, Colonia Tulia Romula Hispalis, Doctoral Thesis, Seville 1991, p. 68 fL.). Recent excava-
tions in Marmoles Street (J. Escupero-M, VEra, Excavaciones arqueologicas en la calle Marmoles
#° 9: la problendtica del sector, «Anuario Arqueologico de Andaluciax, IIT, 1988, p. 407 ff.) have
not located the base of the temple, as it had been expected, only the remains of a pavement
made up of _Iarge stane flags, as one traveller, F. Bertaut, had already ascertained (Garcia MER.
CADAL, op. cit., II, p. 603: «una gran extension de pavimento»); as a result the most recent inter-
pretation is that of a porticoed square in the area of the former Republican forum (I Robricukz
TemiNo, Algunas cuestiones sobre el urbanismo de Hispalts en época republicana, «Flabiss, 22
(1991), pp. 157-175.

~ {13) The capitals are dated to the second century A.D. through parallels with the Villa
Adriana in Tiveli and others in Tralica; cf. A, BLanco, Historia de Sevilla 1. La cindad antigna,
Sev].ll? 1979, pp. 135-36; A. BLanco, Arte de la Hispauia Romana, in «Historia de Espasia», 11, 2,
Madrid 1982, pp. 610-12; recently M.A. Guriiarez BeHeMERID, Capiteles romianos de la Penin-
sula Ibérica, Valladolid 1992, p. 105, nn. 439-40. Tt is necessary to rectify here an error which is
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pitals two pedestals with statues (Bildnif, says Lassota, nut Sta-
tuen Hitbner) of Hercules and Caesar, the mythical and histori-
cal founders of Seville, with the texts which we are dealing with
here, Thus we have the confluence of imperial and civic propa-
ganda in Barajas’ ideological programme through, on the one
hand, the figure of Hercules as the mythical founder of Seville,
ancestor of the monarchy of the Austrias in the person of Char-
les the Fifth as the new Hercules (14), and on the other we have
that of Caesar as the historical founder of the Roman colony of
Hispalis, creator of its city walls and its council {(ordo) and pre-
decessor of Philip I, the Christian Hercules. The erection of the
columns gave rise to a literary gathering of the humanists intel-
lectuals of Seville in which Arias Montano, Herrera, Francisco
de Medina, Francisco Pacheco and Juan de Mal-Lara, the mo-
ving forces behind the iconographical and ideological program-
mes of the urban and spiritual transformation of sixteenth-cen-
tury Seville, all took part. The whole group was finished in Sep-
tember 1578, barley six years before the arrival of Lassota of
Steblau.

Focussing on the texts, we find a reality which can only be
explained in the context of the mythification of certain elements
of high symbolic value which were produced in that global capi-
tal which was the Seville of the time. In the unpublished work of
G. Argote de Molina (15), better known through the work of D.

widespread in the archacalogy of Roman Seville, that of attributing the arigin of these capitals
— and the dates offered for them — to the Mérmoles Street complex; through the acts of the
Chapter of Seville Cathedral we know that the capitals came from sume houses in Abades Street
which belonged to that institution. These houses (formerly, n. 16, now 28} were situated on top
of the bath-complex, now partially below the Archbishop’s palace, and the final stretch of Aba-
des street, and were excavated in 1975 (R. Corzo SANCHEZ, Las termas, la ciudad y o ric de Se-
villa en la Antigiiedad. Fxcavaciones en la calle Abades, «Temas de Estética y Arte», V (1921) pp.
69-99. The volumes, spirals and part of the equinus of the capitals wete restored in 1574 by the
stonecutter Francisco Sdnchez, who also made the pedestals for the statues in Morén stone. The
statues which were made from the same stone, were carved by the sculptor Diego de Pesquera
(all the information refesring to the Libros de Caja — costs, prices eic, — can be seen in GE-
81050, Sevilla Monumental y Artistica, Seville 1889, reimp. Seville 1984, TII, pp. 243-44.

(14) S. SeRaSTUAN, Arte ¥ Humanisvro, Madrid 1978; J. Lorsz Campuzano, Pervivencia
del Lércales clisico en el arte de Andalucia, in La wision del Mundo Cldsico en el arte espasiols,
Madrid 1973, pp. 57-66. The iconographical type of Hercules which appears in the Alameda
corresponds to the model disseminated by the Farnese Hercules.

(15) G. ARGOTE DE MOLINA, Aparato de la historia de Sevilla que dexo principiada Gon-
zalo Argote de Molina (Manuscript from 1592, Biblioteca Colombina 58-5-41) £. 39 v.
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Ortiz de Zuiiiga (16), we come across the information that on
the pedestals of the statues on top of the columns there were
two inscriptions dedicated to Charles V as Hercules and Philip
Il as Caesar respectively. These texts, according to Ortiz de Zu-
fiiga (17), «hallanse... en papeles de aquel tiempo, vy los tenia en-
tre otros recogidos de Sevilla Don Gonzalo Argote de Molina de
quien las copié, porque en los pedestales de las estatuas gastadas
del tiempo no estan ya legibles», and they are evidently different
from the inscriptions on the column bases which are written in
Spanish and are still legible today. I have already said that only
Lassota of Steblau and, at the end of the last century, J. Gestoso
mentioned the inscriptions which we are dealing with here. Is it
possible that those texts praising Charles V and Philip II were
never carved, and remained as a plan known among the huma-
nist intellectuals of Seville but never executed? It is very possi-
ble, since Argote de Molina himself, in his folio 40, and then in
the texts mentioned above, presents another inscription, this
time praising the Asistente Barajas (18), which bears all the signs
of having also been left as an unfinished project. Probably the
height of the columns and capitals, around 11 m, made reading
the inscriptions impossible, and therefore they would not have
fuifilled the objectives for which they were written. This would
explain why Ortiz de Zufiiga said that they were no longer legi-
ble in his day, as in fact they would never have been carved (19).

(16} D. Orriz DE ZURIGA, Awales Eclesidsticos v Seculares de la muy Noble y muy Leal
Cindad de Scvilla Metrdpolis de Andalncia, Seville 1677, reissued Seville 1988, IV, p. 65 ff.

(17) Hércules: HERCVLI AVGVSTO IMPERATORI CAES. CAROLO V. AVGVSTO, REG. PHI-
LIPPFF, REGIS FERDINANDI NEP. {OAN. PRONEP. PIO, FOELICI, GALLICG, GERMANICO, INDICO,
TVRCICO, APHRICANG, QVI LONGE VLTRA HERCVLIS COLVMNAS PER NOVVUM ORBEM PRO-
PAGATA GLORIA, IMPERIVM OCCEANO, FAMAM COELC TERMINAVIT. SACRATISSIMO HEROL
ET DE CHRISTIANA REP. MOERITISSIMVS AETERNAE PIETATIS, ET VIRTVTIS ERGO SP.QIH SA.
CRAE NEMORIAE, MAIESTATIQVE EIVS DICATISSIMVS. D.D.

César; LIBERALITATI AVGVSTI PHILIPPO I, DIVI CAROLI FILIO, MAGNI PHILIPPI NEP.
DIVI MAXIMILIANI PRONEP. DIVI FREDERIC. ABNEP, PIO FQELICI, MAXIMO, CATHOLICO,
GERM. FRANCIC. BRITANIC. BELGIC. INDIC. APFHIRICAN. TVRCIC. TERRA, MARIQVE IMP. INVIC-
TISS. QVOD NOVIS ORNAMENTIS, ET PRAERROGATIVIS, CONTRIBVTIS ETIAM, ET ADIVDICATIS
ILLVSTRIB. MVNICIP, HANC VRBEM ANTE ALIAS AVXERIT, ATQVE HONESTAVERIT, GPTIMO
PRINCIPI, ET ROMVLENS COL, INSTAVRATORI INDVLGENTISS. ORDO HISPALENSIVM. D.D.

(18) «lIlicose otra letra para poner en un grande Marmol para memoria de las obras de
la Ciudad, y del Asistente...».

(19) Which does not prevent this ideological posture of identifying the glory of the pre-
sent with its mythical roots through monarchical figures from being eftective, as is appropriately
reflected in the iconographical programme displayed on the facade of the Townhall of Seville
(A. Morarzs, Ef Ayuntamiento de Sevilla. Arguitectura y simbologia, Seville 1981).
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What is undoubtable is that in 1583 Lassota de Steblau was able
to read texts, which however synthetical and expressive, were
very different from those illusive imperial /audes. It is very possi-
ble that the entire process can be taken as one more link in the
complex operation of the formulation of the myth of Seville as
the New Rome and the Athens of Spain (20).

It is really striking, especially when dealing with a city
which has always been so preoccupied with certain very specific
aspects of its local history, that up to now no cotrect edition of
the text of both inscriptions has been produced. The classical
Sevillian historiography has recorded in detail, and almost wi-
thout any new information, the inscriptions at the foot of the co-
lumns, commemorating the creation of the fountains and the ar-
duous tasks of the Asistente Barajas. But of all the chroniclers
consulted, only Lassota of Steblau and Gestoso (21) have tran-
smitted the texts of the upper pedestals which we are dealing
with here, and even then they are reproduced with errors and
omissions. For this reason I will give the complete edition of
these inscriptions (22):

— Hercules Column, eastern side (Fig. 1)

INVICTAE
VIRTVTI ET
FORTVNAE

Line 2, T, v, 7, 1, joined in their upper part. Ligature of ET, with a module of
6,5 cm in height. Line 3, FORTVNAE has the final E (5 cm in height) included
in the A below its crossbar; T and v are joined in the upper part.

Lines 2-3, VIRTVIE FORTVNA, Gestoso

{20} For all this see the magnificent study by LLEO, op. cit., nevertheless he falls into Ar-
gote de Molina’s epigraphical «trap» (cf. pp. 196-197),

(21) GEs1050, op. cit., ITI, p. 246, I was unable to verify whether the traveller Diego de
Cuelbis includes these texts in his Thescro Chorographico de las Esparias, an unpublished ac-
counts of his travels from 1599 (Manuscript in the British Museum); c¢f. on this A. DoMiNGUEZ
Orriz, Ef Thesoro Chorographico de D. Cuclbis v su deseripeidn de Sevilla, «Anales de la Univer-
sidad Hispalense», 5 (1942), pp. 5-30.

{22) The engraver of our texts was the stone mason Gaspar Juan; the Libro de Caja for
1575 records the payment that was made for «asentar y aplomar las dos colunas y reenchir las
faltas que tenian las dos colunas y adrezar los capiteles y afiedirles lo que les faltaba y subirlos y
asentarlos v acer los dos pedrestales questan debaxo de las figuras y subitlos y asentarlos y escre-
bir las letras questan en las quatro bandas dellos y subir y asentar las dos figuras engrapadas a

ellos...»
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Fig, 1. Fig. 2.

— Hercules Column, northern side (Fig. 2}

MONSTRO
RVM DOMI
TORI

Line 1, the last © of the first line is in a lesser module, 6 c¢m, and placed
above the oblique stroke of the r. Line 2, the 1 of DOMITORI is written bet-
ween the two vertical strokes of the M, and has a length of 5 cm; behind the 1
there is a sign acting as a hedera.

Lines 1-3 MONSTRORVM DOMINATORI, Gestoso

— Hercules Column, western side (Fig. 3)

FVNDATO
RI HISPALEN
VRBIS

Line 2, the N of HISPALEN has a module of 5 cm.
Line 1-3 FYNDATORI HISPAL. REP, (Gestoso
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Fig. 3.

— Hercules Column, southern side (Fig. 4)

SENATVS
POPVLVS
Q(ue) HISPALENSIS

Line 1, Ligature of the T and v in the upper part; the final § of sENATVS, 6 cm
in height, is written between the two oblique strokes of the v. Line 3, abbre-
viation of the Q(ue); ligature of the H, I and s, with the s (5 ecm in height)
written in the vertical stroke of the H, while the 1is formed by one of the ver-
tical strokes of the 1; the E and N of HisPALENSIS form a ligature with a mo-
dule of 6 cm, and this is situated above the horizontal bar of the 1.

Lines 1-3 SENATUS POPULUSQUE HISPALIS, Lassota and Hiibner; sENaTVS PO-
PVLVSQUE HISPALENSIS, (Gestoso.

— Caesar Column, eastern side (Fig. 5)

ROMVLEN
COLONINS
TAVRATOR

Line 1, the ¥ has a module of 6,5 cm. Line 2, the N after the word divi-
sion, in INS, measures 5,5 cm and on top of it is the s, 4,5 em. Line 3, the 0
has almost disappeared due to a gap in the stone.
Lines 1-3 Lassota caret; ROMVLEN, COLON. INSTAVRAT., (Gestoso.
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Fig. 5.

— Caesar Column, northern side (Fig, 6}

IVRIS AEQI
Q CONSER
VATORI

Line 1, Ligature of the A and &; the v of AEQvI seems to have been written
within the @, which is distorted by a break in the stone. Line 2, abbreviation
of the Q(ue}); the N of CONSER is written within the 0, and has a module of
6 cm.
Lines 1-3, JURIS AEQUIQUE CONSERVATORI, Lassota; CONSERVATORI, only Ge-
stoso.

— Caesar Column, western side (Fig. 7)

IMPERATO
RIINVIC
TISSIMO

Line 1, the 0 has a module of 7 ecm, and is situated below the crossbar of
the T.

Line 2, the ¢ has a module of 10,5 cm.

Lines 2-3 mvicTissiMo, Gestoso.
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Fig. 8.

— Caesar Column, southern side (Fig. 8)

OR>O HIS
PALEN
SIN

Each one of the pedestals bears an inscribed text of three
lines on each one of its four sides. The pedestals, each adorned
with various mouldings, are not monolithic, but made from
three horizontally superimposed blocks, joined with lead, which
has now largely been lost from the joints, and this has occa-
sionally affected the legibility of the texts. The pedestals’ ma-
ximum measures are the following: 104 X 104 X 88,5 cm. As
shown above, each of the texts consists of three lines on a tablet
which has, in all the cases, uniform dimensions of 74-75,5 X 56
cm, and which juts out by 2 cm. As a general rule, the greater
module letters all measure between 11,5 and 12 cm, and are
clearly visible from the ground due to the depth of the incisions
—2 cm.
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On the other hand, there are a series of letters with a lesser
module and with special particularities which are not easily di-
stinguishable from the ground. One can see how the type of let-
ters, square capitals of a very elegant style, shows a marked kno-
wledge of Roman epigraphical methods, which is to be expected
of Seville at that time, with its cosmopolitan atmosphere, artistic
flowering, and its connections with some of the most important
centres of Italian humanism.

Finally, we should interpret CIL, II, 500* as a group of Re-
naissance inscriptions, currently located on the pedestals of the
statues placed on top of the columns of the Alameda de Hercu-
les, in Seville, and no longer as one single false and lost inscrip-
tion.
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UN POSIBLE NUEVO CLE
PROCEDENTE DE CAESARAUGUSTA

1. HALLAZGO Y DESCRIPCION

El fragmento epigrafico sobre el que versa esta nota(l)
fue hallado el 4 de enero de 1990 en el sétano de un edificio de
reciente construccién, el Hotel Via Romana, sito en la calle Don
Jaime I, ndm. 56, de Zaragoza. El hallazgo tuvo lugar en el
curso de las labores de limpieza y comprobacién emprendidas
por el Ayuntamiento de la ciudad a raiz de la identificacion del
foro de la colonia Caesaraugusta en la vecina plaza de La Seo
(fig. 1).

El solar habia sido ya objeto de una excavacién de urgen-
cia en 1982-1983, acometida ante la inminente construccion
del mencionado edificio por un equipo del Museo de Zaragoza
dirigido por M. Beltran. Durante la misma se exhumé una gran
cloaca de casi 3 m de altura cerrada por un arco de medio
punto asi como cinco grandes basamentos(2) que resultaron
formar parte del pértico meridional del foro, exactamente en su
angulo sudoccidental (3). Por ello, seis afios mds tarde, se apu-
raron las posibilidades de recuperar informacién en dicho
punto, convertido ya en sétano, excavando las zonas perimetra-

(*} Este trabajo se ha realizado en parte gracias a la ayuda de la PB93-0889 de {a DGI-
CYT del MEC, cuyo IP es Joan Gémez Pallarés. Queremos agradecer a Javier Tso, de la Univer-
sidad de Zaragoza, su lectura atenta de una primera version de este articulo y las sugerencias que
ha aportado a él. Por supueste, cualquier error es imputable tan sélo a los autores.

(1) Ya dimos una breve noticia del mismo en 1991: A, y F. BELteiN, Argucologia de Za-
ragoza: 100 imdgenes representativas, Zaragoza 1991, nim. catalogo 25.

{2) M. Betradn, M.C. Acusron, A. Mostatac y J. Paz, «Exeavaciones en Caesaraugu-
stan, «Bolettn Museo de Zaragoza», 2 (1983), pp. 229 y 254.

(3) Sobre las excavaciones del foro, A. Mostatac y J.A. PERez Casas, La excavacidn del
foro de Caesaraugusta, en «La Plaza de la Seo. Zaragoza. Investigaciones bistorico-argueoldgicas»,
Zaragoza 1989, pp. 81-155.
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Fig. 1. Zaragoza, sito del hallazgo.
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les v los testigos dejados en 1983 y llevando a cabo tareas de
limpieza de los escombros producidos en el curso de la con-
struccién del mencionado edificio.

Por desgracia el epigrafe fue hallado fuera de contexto ar-
queoldgico, superpuesto al muro de opus caementicium que deli-
mita por el oeste la zona excavada y en posicion inmediata al
muro de la fachada del hotel orientada hacia la C/ D. Jaime,
parcialmente oculto por los escombros mencionados, con hue-
llas, evidentes por la cara inscrita, de haber sufrido la accién de
los dientes de una pala retro-excavadora. Seguramente fue ex-
traido del subsuelo al excavarse los fosos de cimentacién de los
muros exteriores del hotel en la zona perimetral del solar que no
llegé a ser excavada en 1982 y arrojada, junto con otros escom-
bros, sobre los restos arqueoldgicos previamente descubiertos y,
por lo tanto, sin vinculo estratigrafico alguno con éstos (4). Se-
gin el informe de J.A. Pérez Casas, dichos restos «corresponden
a cimentaciones e infraestructuras situadas por debajo de la cota
del pavimento de la fase tiberfana del conjunto forensey, en con-
creto a una estancia de mds de 25 m de largo situada en el 4n-
oulo sudoccidental del pértico del foro. Sin embargo hay tam-
bién cn este sector leves vestigios anteriores y, sobre todo, varios
pozos para basura de fecha tardorromana o visigoda, frecuentes
en toda la zona forense, cuya cronologia en este caso especifico
ha sido fijada provisionalmente en la segunda mitad del siglo V
d. E. por 1. Aguilera y J. Pérez Casas.

Este horizonte tardoantiguo, como se verd mas adelante, es
el que mejor conviene a la pieza y el correspondiente a los restos
epigraficos més relevantes aparecidos en el 4rea forense, pues, al
margen de grafitos sobre ceramica y varios frapmentos con dos
o tres letras — actualmente expuestos en el Espacio arqueold-
gico del Foro — y de otro de mayor entidad, todos ellos de
fecha imperial, las dos inscripciones mds completas aparecidas
en el 4rea son de época tardia: se trata de una placa de marmol
recobrada en 1990 en la calle Sepulcro, correspondiente a la
sona nordoriental del foro, reaprovechada para grabar el epf-

{(4) I. Acuiera y J.A. Perez Casas, Caesaraugusia: C/D. Jaime 36, en «Argucologia
aragonesa 1988-1989», Zaragoza 1991, pp. 329-331, espec. 330. Agradecemos muy cordialmente
a los autores de esta noticia los informes orales y escritos proporcionados acerca de las condicio-
nes precisas de hallazgo de la pieza.
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grafe fragmentario de un Nicetius, seguramente un epitafio, da-
table del siglo IV en adelante tanto por razones epigraficas
como arqueoldgicas (5), y de otra inscripcién, también incom-
pleta, con un crismén, aparecida en un relleno del siglo VIII lo-
catizado en una de las tabernas de la esquina septentrional del
foro (6), ambos procedentes, por lo tanto, del 4ngulo situado
en el extremo diagonalmente opuesto de la plaza.

El epigrafe estd grabado sobre una losa de alabastro local,
de la que se conserva el extremo derecho tan sélo. Es éste un
material muy fragil, poco apto para servir de sopotte epigrafico
y, por ello, inusual entre las inscripciones de la colonia a pesar
de su abundancia en la comarca, de no tratarse de epigrafes mo-
numentales grabados sobre grandes bloques como el fragmenta-
rio conservado sobre un sillar correspondiente seguramente a un
edificio publico levantado en los primeros tiempos de la colonia
(HAEp, 2191), o el integrante de la muralla que fue aprovecha-
do para inscribir el polémico texto relativo a la porta Romana
(CIL, I, 215* = EE, VI, 316). Fuera de este contexto, sélo
parece explicable que se recurriera a este fragil material como
soporte en momentos de escasez, como podria ser el caso del
pequeio fragmento epigrafico recuperado en la ¢/ Espoz y Mina
en un contexto arqueoldgico tardoantiguo (7). El campo epi-
grifico estd delimitado por un profundo surco, mas alejado del
borde lateralmente que por las partes superior e inferior. La su-
perficie de la piedra, facilmente deleznable y cubierta por patina
en algunos puntos, presenta diversos desperfectos, particular-
mente los provocados por la mencionada accién de la pala retro-
excavadora, que ha supuesto la pérdida o el deterioro de una
buena parte de las lineas 1 y 3 a 6, amén de otros desconchados
que afectan a diversos puntos de la superficie.

La lectura del texto se ve dificultada ademads por la falta de
interpuncién y por el trazado irregular de las letras, de factura

(5) F. BELTRAN, Placa de Nicetins, en «El espefo de nuestra bistoria. La dideesis de Zara-
goza a través de los siglos», Zaragoza 1991, p. 112,

(6) Sobre los hallazgos epigraficos: J.F. Casasona y J.A. Perez Casas, El forum de Cac-
saraugusta, on «Zaragoza. Prebistoria y Arguelogia», Zaragoza 1991, p. 24.

(7) MLP. GAVvE, Argueclogia en Zaragora: tnforse preliminar de la excavacion de la calle
Espox y Mina, #»* 8-10, en «Congreso Nacional del Arqueologia», 19, t. II (Castellon de la Plana,
1987), Zaragoza 1989, pp. 412-413 y lim. IV fig. 1: se trata de un pequefio fragmento con letras
de 6 cm. de altura sobre una placa de 2 cm. de gruese con el texto -- - - -- 1[---le R[-- -]
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Fig. 2.

mas bien torpe. A juzgar por los Gtimos renglones, los tnicos de
lectura firme, las palabras no fueron segmentadas en lineas dife-

rentes.

Dimensiones: 90,5 X (68-48) X 20,5. Campo epigrafico:
77 X (55-38). Altura de las letras: 3,5 {Il. 1, 5, 10, 12-14), 4 (IL.
2-4,6,89), 3,5-4,5 (1. 11) y 4,5 (L 7).

Tras conservarse provisionalmente en el Servicio municipal
de Arqueologia ha pasado a exhibirse en el Espacio Arqueolé-
gico del Foro, sito en el subterrdnco de la plaza de La Seo que
alberga una parte de las antiguas estructuras forenses.

2. Lecrura

Con muchas reservas en las 1l. 1-6, la lectura es la siguiente
{ver fig. 2):
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- -]SORACV + +58T1+ +R dibem
- -1+ ¢.3-4 + ELICITEIVSSA
4+ 4+ +onTis+ [+
4+ AL Jurbibus A+ +
-JECERE + + AT+ Al M

-1+ +[- - -]+ +ENCIS
-Via pecodrbus

-IRSA per campum
-JRASCCALCANTE + +
-IVCTISEST + + +1Is
-JELIQVORES([ - - - 7]
-Ipantae princeps
-JELICIORAEVO

- -lndus in aula

1 ' ' 1 1 ' i \
1 1 L] 1 1 1] L]

10

|'_|l_|fl_ll_\l_'|
'

3. ESTUDIO DEL TEXTO

1. [- - -]SORACV + +STI+ +R drbem

En la 1. 1 solo #rbem, al final del renglén, parece claro y
ello, contando con un nexo entre las dos primeras letras — bas-
tante nftido —, del que no hay mas ejemplos en el texto que los
dos que se sefialan en 1. 9. Desde el punto de vista métrico ur-
bem (1) encajaria bien como final de un hexdmetro. Sin saber
qué se encontraba ante esta palabra, wrbers como posible final
de hexdmetro esta perfectamente documentado en, por ejemplo,
Ov., Epist., 7, 19; SiL., 8, 133; Luc., 1, 592; ALpu., Carme. Eccl.,
4,7, 33, p. 27; Luc,, 1, 592; VErG., Aen., 11, 147; Stat., Theb.,
5,96, etc. Como paralelos mds precisos para una secuencia como
la que podria esconder nuestro renglén, vid. Siw., 1, 349, ... de-
super urbi; MART., 12, 26, 3, ... luce per urbem; VERG., Aen., 4,
173, it Fama per urbes; NaL. FL., 6, 283, ite per urbem y Poeta
Saxo, 4, 36, p. 46, Spoletanam perrexit in urbem (vid., ademas,
SCHUMANN 1979, vol. 6, p. 84). Las dos letras previas, transcri-
tas en la lectura mediante dos cruces, podrian entenderse en la
forma car (con una raya sobre la A que tal vez fuera accidental),
quizd una abreviatura en suspensién del tipo car(amz), ante la
que-sTI podria cotresponder a una segunda persona del singular
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del perfecto de indicativo. Un buen paralelo por cronologia, am-
biente y tema podria representarlo CLE, 1371, 11 (= CIL, X,
6218), Romanamque prius decoravit presbyter urbem (de la Regio
I Italize, siglo VI d.C., funerario, con contenido edilicio — vid.
infra conclusiones — y un jerarca de la iglesia como dedicante},
no sélo en este verso sino en todo su contenido.

La parte inicial del renglén resulta, en cambio, poco trans-
parente: las dos primeras cruces consisten respectivamente en
un trazo vertical y la parte superior de uno angular (¢1a?).

2. [- - -]+ c.3-4ELICITEIVSSA

Al comienzo de la linea hay un trazo vertical seguido de
dos angulares abiertos por abajo (é1aM? ¢+ ?), tras los que se
insinaan otros dos en angulo recto por la parte inferior (E, me-
jor que L, a juzgar por lo que sigue) y LICITEIVSSA secuencia sus-
ceptible de varias segmentaciones, entre las que quizés la mas
congruente sea licite iussa (cabria también 1licit efus sa-, pero
ello implicarfa la segrnentacién de una palabra entre dos versos,
proceder no comprobado en el resto del texto), en donde /lcite
fuera adverbio o bien una forma verbal derivada de linguo, por
li(n)quite (8), mientras que zussa pudiera entenderse como acu-
sativo plural neutro. En tal caso podiia pensarse en una expre-
sion del tipo «dejar atras las 4rdenes o las voluntades» en el sen-
tido de «abandonar la existencia».

Desde el punto de vista métrico, considerando ficite como
forma verbal y dussa como acusativo neutro plural, [- - -]-¢ lzcité
iiissd encajaria bien con el final de un hexametro.

3. [---]++ +onTs+[]+

Al comienzo del renglén se conservan sélo las partes supe-
riores de tres trazos, aparentemente rectos, seguidos de otros
dos en 4ngulo recto correspondientes tal vez a P o F y un trazo
curvo que, a la vista de lo que sigue, debe de corresponder a

(8) CLE, 2100, 22: hic senibus linguens primacvo tempore formans; ZARKER 39: liguite
(i.e.. linguite) verba viri, vino contendite lacti, Para ¢ por gu, LEUMANN 1926, p. 138. Desde el
punto de vista métrico, el valor de linguste se supondria también para ffcite. Hay que reconocer
que, mis alla del paralelo de ZarkEr 39, no conocemes ninglin otro texco para apoyar la lectura
que ofrecemos. Con formas de finguere ([i(u)quere) en participio + Ac. neutro plural, hay varios
paralelos: ScHUMANN 1979, vol. 6, p. 44.
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una O (en otro contexto podria leerse también s o, memos pro-
bablemente, ¢) -NTIs el arranque inferior de un trazo oblicuo as-
cendente y espacio para un par de letras perdidas por estar sal-
tada la superficie.

Tanto [flontis como [plontis son, entre otras varias (-t
como final de un numeral, por ejemplo), posibilidades dignas de
ser tomadas en cuenta a la vista del contexto general de la ins-
cripcidn. Fontis, por ejemplo, en relacién con figuoris de 1. 11,
encontraria interesantes paralelos en poesias cristianas del siglo
IV d.C. y posteriores (9).

4. [- - -1+ + +al ]+ Furbibus a+ +

Al comienzo del renglén se conservan las partes inferiores
de tres trazos verticales y el arranque de uno oblicuo ascendente
que podria corresponder a una 4 tras el que queda espacio para
otra letra seguida de restos de una mas (quizd la parte inferior
de una R y un trazo oblicuo ascendente (¢v?). Tras -rbibus, la
parte superior de una letra en forma angular (¢a?) y trazos co-
rrespondientes a una o dos letras mds,

La repeticién de urbibus, si ésta es la lectura correcta, tres
renglones después de drben no es muy esperable. Quizds podria
suponerse un lolbibus ald] y encontrar un paralelo para tal
construccién en un autor especialmente querido por los cristia-
nos, como era Virgilio (10).

5. [~ - -]JECERE + + AT+ Al ]m

Tras [- - -JECERE se observa la parte superior de una P o
una B seguida de un trazo vertical un poco apartado de las le-
tras contiguas (dL?), (ar), perdidas por abajo, y otra letra de la
que s6lo se insintan dos trazos en 4ngulo recto (¢E?), seguidos
de A, un espacio vacio(?) y M: {PLATEA-v. 1-M? La lectura es
muy insegura.

El término patea no encajaria mal con drbens, +rbibus,
wa, per campur. Quizds la primera palabra ocultara una forma

(9) Vid. Pscubopamas., 101, 1-30 o VicTuricIus ROTOMAG., De lawde sanct., 9, 43.
{10) VERG., Aen., 12, 670: andentis ocilorum orbis ad moenia torsit,
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verbal en -ecere (que pudiera regir el Acusativo) o una inter-
jeccidn tipo eccere.

Plgtéin, con todo, plantearfa la inclusion, en una probable
lista de hexametros, de un probable tribraco, que no encaja con
este tipo de versificacién. Aunque no se trate de un paralelo
exacto, da qué pensar un texto como el de ApuL., Met., 9, 21,

10, sed ecce per plateam dum.

6. [---1+ +[-- -1+ +ENCIS

La segunda cruz podria corresponder a una A, mientras
que ante -ENCIS se observa la parte inferfor de un bucle identifi-
cable quizd como s o, mejor, comon B posibilidad ésta que fun-
damentarfa una lectura [iulbencis (-b- suspecta) por fuuencis, ex-
plicable fonéticamente (11), pero no atestiguada (12), del adje-
tivo suuencus, -a, -um, «(animal) joven», utilizado en alguna oca-
sién para personas (13). De cualquier forma, el contexto del epi-
grafe (pecodibus, per campum, éstlablulis?) admite bien el signi-
ficado habitual del término, ya fuera en sentido estricto o figu-
rado.

No hay paralelos claros en CLE. En textos literarios, vid.,
por ejemplo, Gesta Bereng., 1, 68, p. 361, Sulcant gravia arva iu-
venct (cf. SCHHUMANN 1979, vol. 6, p. 41).

7. [- - -Via pecodibus

Pecodibus debe estar por pecudibus, de pecus, -udis, con
una lectura analégica en relacion con substantivos como corpus,
-oris, mas que por apertura de # en o, poco frecuente incluso en
fecha tardia (14). Otra posibilidad seria que pecodibus estuviera
directamente por pecoribus: se habria operado un cambio, en
este caso y dada la cronologia, quizds analdgico o debido a con-
fusion, entre la flexion pecus, -udis y pecus, -oris, v > d, perfecta-
mente documentado en latin (15). Pecus, -udis puede equipa-

(11} VRANANEN 1975, p. 92,

(12y Cf. TELL, s.v. iuvencus,

{13} Quicherat menciona, a propésito de Ov., Her,, 3, 117 (Graia iuvenca venit...), un
Glossarium Placidi que senala Tuvencam, invenem puellams. CE. también Brase 19534, s, fuven-
s,

(14) VAANANEN 1975, p. 72,

{15) Los cambios de este tipo, producides por la mecinica interna de las palabras, no
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rarse con pecus, -oris y figura con el sentido de «animal, bestia»
en Agustin (Doct. Chr., II 10, 15) y en otros varios autores con
el de foetus (TERT., Marc., 1V, 21; etc.) (16). [- - -]via puede en-
tenderse tanto como palabra completa, [- - -Juiz, con diversos
testimonios en CLE (en Hispania, ICERV 300, de Palafrugell o
Llafranc, s. IV o V; M. ScammT, «Chiron», 10, 1990, pp. 101-
107, Librilla, Murcia, s. II; CIL, II, 3479, Carthago Nowua; ILER,
5788, Vilches, Jaen, s. I), cuanto como final de una incompleta
([- - -luta), en cuyo caso las posibilidades de interpretacién son
muchas (adjetivo femenino, nomen femenino, [gluza, etc.).

[- - -lvid pécodibiis no encaja bien con la métrica del final
de hexametro. Si -2 es Ablativo, tenemos una secuencia légica
en métrica hexamétrica, de -uu; no encajaria, en cambio, que el
tltimo posible pie fuera uu (tampoco encajaria si entendiéramos
un proceleusmadtico, uuuu).

8. [- - -IrsA per campum

Los posibles paralelos que ofrece CLE para per campum
son todos ellos plurales y relativos a los Campos Elisios (CLE,
588, 9; 116, 4; ZARKER 81, 2) y, por lo tanto, descartables. Hay
no obstante paralelos literarios, entre autores cristianos y no (1
Mac., 83: gui dispersi sunt per campune; VERG., Aen., VI, 653;
Hveron., Comm. in Isaiam, XVI, 63, 119, 16; Greg. Mag.,
Hom:. in Hiezechibelenm proph., 1, 12, 28.

[- - -Issd pér campiim no ofrece ningin problema grave
para encajar bien como final de hexdmetro. No se encuentra en
posicién final y, por tanto, no es un paralelo exacto (a no ser
que nuestro probable verso tampoco sea final de hexametro),
pero se puede comparar con WALTHARIUS, 1102, Nawz scio Wal-
tharium per campos sic fore acerbuin.

9, [- - -]IRASCCALCANTE + +

En esta linea la tinica palabra segura es célcintel- - -1, tras
la que podrian haberse perdido una o dos letras (dcalcante
[- - -1, calcantes, calcantern?). A pesar de ser infrecuentes los ne-

debidos a analogias o confusiones, se suelen explicar por disimilaciones y cuando no es asf, son
considerados «ungeregelte Abweichungen»: vid. LEUMANN 1926, p. 135.
(16} Braise 1954, s.u. pecus.
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xos en esta inscripcién, los dos sefialados resultan claros sobre la
piedra.

Los carmina epigraficos no contienen ningin paralelo que
pueda tomarse realmente en consideracién, si bien, entre los
poetas, Lucano ofrece alguno relevante (IX, 837: quis calcare
tuas metuant, salpuga latebras?) que podria dar una clave para
comprender la primera palabra incompleta [- - -Jras, para la que
se ofrecen multiples posibilidades, como aras, muy frecuente en
los carmina funerarios, tras la que, si la lectura es correcta, ha-
bria que entender una poco esperable abreviatura ¢(- - -) o bien
un error del lapicida: {c}.

Calco, muy frecuente en los carmina funerarios, con el sen-
tido de «pisotear, maltratar» referido a la tumba, podria enten-
derse también como «vencer» sobre un objeto como [ferlras,
[lateblras o [teneblras entre otros muchos, comprensible en un
contexto funerario cristiano (17).

[- - -1rds calcante ] no ofrece grandes dificultades métri-
cas, si bien es cierto que presentarfa un inhabitual probable
quinto pie espondeo (18).

10. [- - -JvCTISEST + + + LIS

La piedra estd muy deteriorada en este renglén: erosionada
al comienzo y con la piedra saltada ante 115, A la vista del con-
texto anterior (pecodibus, per campum), resultaria estimulante
vestituir [- - - dedluctis e stlablulis. Desde el punto de vista mé-
trico [dédlactis & stébalis podria decirse que se trataria de un
hexametro hipométrope (le faltaria el dltimo medio pie), aunque
e stabulis puede ser también un final de pentametro.

11. [- - -]ELIQVORES[- - - 7]

La lectura ofrece problemas sélo en las partes inicial y final
del texto. De la primera letra sélo se aprecian dos trazos hori-

(17) Cf. por ejemplo, CLE, 2099, 4 (= CIL, XIII, 128), calcavit tristes sancta Sfides tene-
bras (poesia de Aquitania, del siglo V d.C., funeraria, cristiana y emplazada en una iglesia).

(18) Cf L. Noucarer, Traité de Métrigne Latine Classique, Paris 1956, pp. 45-46,
«Spondée cinguiemen. En ¢l caso que nos ocups, se tratarfa de un quinto pie espondeo en que
intervendrian dos palabras: compirese, por ejemplo, con VERG., Aew., 12, 863, ... culminibus de-
sertis 0 LUCR., 2, 615, ... et invents sunt. CE también CourtNEY 1995, p. 27, punio i), indica que
«spondaic hexameters arc rare in inscriptions», pero no inexistentes: cf. por ejemplo, CLE,
2046, 15 6 CLE, 882, t (esta tltima inscripcién de Tarragena = CIL, 11, 4284 = RIT 801).
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zontales paralelos, correspondientes seguramente a una E, mien-
tras que tras ELIQVORES resulta dificil precisar si se ha perdido
texto debido a la rotura de la superficie de la piedra.

La segmentacion del texto no es transparente, pero bdsica-
mente se ofrecen dos posibilidades: entender figuos como verbo
o bien liguores como substantivo. Ninguna de las dos cuenta
con paralelos relevantes en CLE, si bien hay algunos versos en
los que aparece figuor, -is asociado a fons (PSEUDODAMAS., 101,
1-3), la palabra que podria figurar en 1. 3, aunque habitualmente
en singular; su uso en plural es raro entre los autores tardios,
aunque estd comprobado entre los clasicos (Ovin., Mez., 1, 371;
XV 318; Lucr,, 11, 398; Srar., Silv., XXI, 162; XXXIV, 92; LI,
213; Prop., II, 15, 33; Lucan., IX, 613; etc.). En un contexto
cristiano cabria entender la palabra como referencia metaférica
al bautismo (19):

Por razones métricas, de entenderse [- - -1Eligudrés con-
vendria suponer la existencia de una silaba final més para com-
pletar el pie y verso, a no ser que, como en el verso anterior,
cgnsideréramos que éste es hipométrope o que & ligudrés pu-
diera ser también un buen final de pentdmetro. No podemos
pronunciarnos con seguridad porque no sabemos qué falta tras
lo que leemos en la inscripcién. Cf., con todo, el posible para-
lc_elo de Hrorsv., Gong., 9, p.36, sensus wvitalem sufflasti forte
liguorem.

12. [- - -lpaniae princeps

De las varias posibilidades que se ofrecen para [- - -]pa-
nige, la més verosimil es un topénimo, como Campania o, mejor,
Hispaniae, que expresarfa la procedencia de este pranceps o el
ambito sobre el que ejercia su preeminencia. Menos probables
son otras opciones como considerar esta palabra el final de un
nomen femenino. En cuanto a princeps, debe senalarse que, aun-
que documentado también como cognomen (20), su acepcion
habitual es la de “hombre principal” como la que figura en un
carmen hispano (J. ManzaNares, Ef Towexdn de San Pedro en

(19) Vid., por ejemplo, TERT., De baptismo, 3, 15.

(20) 1. KAJANT(?, The Latin Cognonzina, Helsinki, 1965 p. 291; JM. Anascar, Los nowr-
bres personales en las inscripciones latinas de Hispania, Murcia 1994, p. 467, que registra cinco
casos en Hispania.
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Veranes, «Archivum», 16, 1966, 333-335, Oviedo, s. VII
ICERYV, 362) v es frecuente en el latin de los autores cristianos,
por ejemplo en el epistolario de Braulio de Zaragoza, en particu-
lar a propésito de obispos, abades, etc.{21) Jerénimo, en sus
Epist., 54, 2, 6, nos habla de Carterius, Hispaniae episcopus,
homo et aetate [- - -lpaniae princéps desde el punto de vista
métrico ofrece un final problematico para un hexdmetro, por
cuanto el quinto pie, #-, producirfa un verso hipermétrope.

13. [- - -]ELICIORAEVO

La lectura de este verso, a pesar de algunas dificultades lo-
calizadas, resulta clara, La primera letra, incompleta, debe ser E
a juzgar por la secuencia fonética en la que se inscribe (la tnica
alternativa seria F, descartable ante -/icior); la primera 1, aunque
con la parte inferior perdida, es clara, y lo mismo ocurre con la
segunda a pesar de estar deformada por dos incisiones horizon-
tales casuales. Tras aewo, la piedra estd intacta en extensién sufi-
ciente como para certificar que el desconchado que afecta al fi-
nal del renglén no ha acarreado la pérdida de ninguna letra.

La restitucién y segmentacién més probable del texto con-
setvado es [flelicior aeno (22). Esta secuencia carece de parale-
los entre los carmina epigraficos, pero cuenta a cambio con
otros de mucho interés en la poesia de dos autores tardios,
Claudiano, nacido c¢. 400 (Panegyr, de sexto counsulatn Honorit
Augusti, 56, dinorum toto meruit Jelicius aeuo y de vapin Proser-
pinae, 3, 310, semper Apollineo, sic me felicior aeunm)(23), y el
hispano Prudencio (Psycomachia, 374, angelicus ne cibus prima
in tentiora wuestris | fluxit auis, quem nunc sevo felicior acuo | ues-
periinys edit populus de corpore Christi?), oriundo precisamente
de esta region de Hispania (348-c. 403), del que se ha sefialado
ya la recepcién en otros epigrafes tardoantiguos (24).

(21) Braise 1954, s.v. princeps.

(22) En los CLE, aevo aparece con frecuencia acompaiiada por adjetivos, CLE, 422, 1;
584, 2, 142, 2; 1376, 13, ete. Cf., ademas, su asociacién con comparativos a final de verso en,
por efemplo, Ov., Fast., 6, 103 (obscurior acvo).

(23) P.E. Curistiansen, ed., Coucordantia in Claudianum, Hildesheim 1988, s.v.

(24) R. Herzoo vy P.L. Scumiot, Handbuch der lateinischen Literatur der Anttke. Bd. V:
Restauration und Emenerung, 284-374 n. Chr., Miinchen 1989, p. 236. Se trata de Contra Sivr-
maco, 10, 249 ss., reflejado en el siglo VI en ¢l epigrafe de una bésilica nimida de Theveste (CIL,
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La expresién podria entenderse como «muy afortunado en su
tiempo», «mas afortunado que su tiempo» o, mejor, «més feliz en
la eternidad», pues Servio ad Aen, VI, 764 explica aeuwm proprie
aeternitatis est (cf. Ism., Org., V, 38, 4), si bien entre los autores
cristianos aezum se utiliza como sinénimo del mundo terrenal.

Desde el punto de vista métrico félicitr ae ud constituye un
perfecto final de hexdmetro (si bien el cuarto pie serfa un espon-

deo).
14. [-- —]ndf,ts in aulg

El desconchado del final de la linea permite observar sélo
el arranque izquierdo de la a final, tras Ia cual no hay espacio
para otra letra de las dimensiones de la M, por lo que hay que
descartar la lectura awlalm] v suponer que el gerundio que le
precede no corresponde a un verbo de movimiento.

El término awla tiene diversas acepciones, entre las que la
habitual es «atrio, palacio, iglesia», pero también «redil, esta-
blo» y, menos habitualmente aiin, «urna cineraria», i.e. olla
(ThLL, II, 1454-1459). Significativamente, su uso epigrafico es
inhabitual antes del perfodo tardoantiguo (CIL, VI, 1783:
guaest, aulae diui Theodosi) y resulta mas frecuente en los textos
cristianos con el sentido de iglesia (CLE, 314; 623; 669, etc.; en
Hispania: IHC, 379, Bracara Augusta, s. V1, dicatus in aula; R.C.
Knarp, Cantabria and the era consularis, «Epigraphica», 56,
1986, p. 141, n. 18, Cangas de Onfs, a. 737). El tnico paralelo
(muy tardio) localizado para esta expresién, precedida por un
gerundio, lo ofrece el autor del siglo VITI Alcuino (Carm., 55, 6,
3, wir uenerandus in aula). In aula figura también en el Liber
Apotheosis, 827 de Prudencio. Probablemente la forma en -#dus
esconda alguna forma verbal (v.g, venerandus, dicandus, etc.).

La parte de texto conservada resulta adecuada para un fi-
nal de hexametro:

(- - -ludiis in aula.

VIII, 10698) y de Peristephanon, 14, en la dedicatoria compuesta por catorce hexdmetros que,
entre 337 y 353, Constantina, la hermana de Contantino, hizo colocar en la basilica por ella
construida en la Via Nomentana de Roma (TCVR, 8, 20752}, v que por ser considerada como re-
lacionada con Prudencio, fue transmitida junto con su obra {ai final de, precisamente, Perist., 14,
ine. Constantina dewm vererans).
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4. CONCLUSIONES

Desde el punto de vista métrico apuntamos la posibilidad
de que se trate de una poesfa de métrica dactilica, que incluiria
una gran mayorfa de hexdmetros, un probable pentimetro (1.5),
dos versos quizas hipométropes (. 10, 11), aunque asimilables
con un final de pentdmetro y un verso (1. 12), probablemente hi-
permétrope. De cualquier forma, la fragmentariedad tan grande
de la inscripcién permite tan sélo que avancemos como hipéte-
sis de-lectura cuanto acabamos de proponer con relacién al ca-
racter métrico del texto. Existirfan también otras tres posibilida-
dades que no podemos confirmar con el texto apuntado, pero
que conviene indicar por ser conocidas en el ambito de los CLE
y porque podrian ayudar a entender y explicar las peculiarida-
des de esta inscripcién: por una parte, podria tratarse de un
texto producto de la combinacién de prosa y verso, lo que po-
dria explicar facilmente los «errores» e irregularidades detecta-
das en la parte conservada(25); por la otra, podria tratarse de
un CLE en que el final de renglén no coincidiera con el final de
verso, lo que también podria explicar todas aquellas irregulari-
dades que hemos detectado en funcién de un analisis de final de
verso (26); en {iltimo lugar, podria ser que existiera una combi-
nacién de hexdmetros y pentametros, pero que no coincidiera
con una distribucién canénica de los disticos elegfacos, sino que
se encontraran en la poesia una mayoria de hexdmetros y algin
pentdmetro aislado (27).

De tratarse de una poesia con mayoria de hexdmetros xotd
otydv, faltarian aproximadamente dos terceras partes de la pie-
dra en las que se acomodarfan los cuatro primeros pies, con un

(25) Entre los paralelos que se pueden aducir de inscripciones de este tipo, »id. ZARKER
142, 145, 147, etc. En general, se pucden encontrar buenos paralelos para estas irregulares
inseripciones entre lo que Biicheler clasificd de commzatica, no sélo por la posible combinacion
de distintos metros en una scla poesia, sino también por la dificil identificacién de un metro o
por la unién «quasi» imposible de prosa y verso.

(26) Por poner tan sélo algunos ejemplos de los més conocidos por nesotros: CIL, T2,
14,290 = ILER, 5772; IRC, IIf, 187 = ICERV, 300; CIL, I, 4315 = ILER, 5766 = RIT, 445;
CIL, T, 4427 = ILER, 5769 = RIT, 228, etc.

(27) CourTneY 1995, p. 27, punto g), indica que «Pentameters may be irregularly pla-
ced», por ejemplo, en AEp, 1968, 164; CLE, 434 = CIL, X1, 6435; CLE, 947 = CIL, IV, 1824;
CLE, 1238 = CIL, VIII, 11824, etc. En todos ellos, un pentdmetro se encuentra tras vatrios hexa-
metros. Incluso en un caso, encontramos un pentametro completamente aislado: CLE, 2065 =

CIL, X1, 7263.
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minimo de 8 silabas y un maximo de 12. Los primeros renglones
no permiten dilucidar si la inscripcién métrica comienza ya en la
l. 1 — aunque sf acaba en la . 14 —; tampoco resulta claro si
incluye sélo hexdmetros o también algin pentdmetro, ni si el fi-
nal de linea coincide siempre con el final de verso dactilico
como, sin embargo, ocurre en los ultimos renglones (los comen-
tarios métricos y el andlisis los hemos realizado a partir de esta
hipdtesis, pero no es ficilmente demostrable en un CLE tan
fragmentario como éste).

Los carmmina epigraficos conocidos no ofrecen paralelos
globales, adecuados para explicar esta inscripcién, si bien hay
otros literarios como PSEUDODAMAS., 105 que podrian servir de
referencia: Qui peccatorum sordes aboleve priorum [ terrenisque
optas maculis absoluere witam, | huc ades ad Christi fontem sa-
crumaque liquorem, | corpus ubi ac mentes pariter sensusque
lauantur | acternumque datur casto baptismate munus, | banc au-
tem fidei sedem construxit ab imo | militiae clavus titulis aulaeque
fidelis | Romanaeque urbis praefectus Longinianus. Este carmen,
al igual que los dos epigraficos citados a propésito de la l. 13
(CIL, VIII, 10698; ICUR, n.s., 8, 20752), es de caricter y conte-
nido edilicios, posibilidad que no encajaria mal ni con el mate-
rial del soporte ni con el tamafio total de la piedra cesaraugus-
tana, que, si en efecto estd falta de dos terceras partes, alcanza-
rfa 90.5 de altura por méds de 150 de longitud y 20.5 de grosor,
dimensiones adecuadas para un epigrafe monumental que, en
cualquier caso y dado el tamafio relativamente pequefio de las le-
tras, no podria estar colocado a gran altura; no hay que descar-
tar que el término aufe, «iglesia», que cierra la inscripcion, hi-
ciera referencia al emplazamiento del epigrafe.

Respecto del caracter y contenido del epigrafe, del que
s6lo una parte infima del texto resulta claramente legible, y al
margen del contexto cristiano en el que parece situable, poco
puede decirse. Algunos fragmentos como licite tussa en 1. 2, -ras
{c} calcante [---?]1 en 1. 9 o [flelicior aewo en 1. 13, apuntan
hacia una posible condicién funeraria — perfectamente compa-
tible con su integracién en un monumento —, tal vez referente a
gente joven (cf. . 6 ¢[aulbencis?: éalguna muchacha?), a la que
podria referirse -via en 1. 7, si no es palabra completa, y -Rsa en
l. 8, en un contexto metaférico relativo a animales tan grato al
lenguaje poético cristiano (pecodibus, 1. 7; per campum, 1. 8; de-
ductis e stlablulis?, 1. 10), pero también a la topografia urbana

(arbein, 1. 1; [flontis?, 1. 3; lolbibus, 1. 4; ilpllatielam?, 1. 5;
éuia?, 1. 7), v la posible alusién al bautismo como elemento puri-
ficador (c[flontis?, 1. 3; liguores, 1. 11), con un dedicante emi-
nente (¢[Hislpaniae? princeps, 1. 12; -ndus, 1. 14) o quizas una
referencia a la elevada condicién del difunto, y la posible men-
cién final al contexto edilicio del epigrafe (2 ania, 1. 14). No
debe olvidarse que en esta parte de la colonia hay constancia de
la persistencia de edificios de culto ininterrumpidamente desde
Tiberio, pasando por el perfodo isldmico hasta la construccién
de la catedral de La Seo, en cuyos cimientos han podido indivi-
dualizarse gracias a la excavacién — atin inédita — dirigida en
1994 por J.A. Hernandez Vera las plantas de un templo romano
y de la mezquita que le sucedi6 antes de que se erigieran las ca-
tedrales romdnica y gotica.

Como se habra podido ver, predomina la incertidumbre en
lo que respecta a la interpretacién, si bien, respecto de la crono-
logfa, tanto el contexto arqueoldgico — los basureros locatiza-
dos en el solar en donde aparecié el epigrafe se han datado en la
segunda mitad del siglo V — como la paleografia de la inscrip-
cién y los diversos paralelos parciales seiialados (de Claudiano o
Prudencio a Alcuino) inducen a fijar un terminus post quem, al
menos, en el siglo IV d.E.
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SCHEDE E NOTIZIE

Miscellanea epigraphica e
Codicibus Bibliothecae Vaticanae. X

42. — Lettere di Theodor Mommsen a Rodolfo Lanciani (Vaz. lat. 13037.
13042)

«Ha annunciato inoltre che quanto prima fara dono alia Biblioteca Va-
ticana del suo interessante e prezioso schedario per far rimanere in Italia cio
che rappresenta il risultato delle sue lunghe ricerche scientifiche»; cosi si
legge nei quotidiani dell'epoca riguardo a quanto il senatore Rodoelfo Lan-
ciani aveva affermato nell’Ateneo Romano il 22 maggio del 1922 (Messaggero
del giorno 23 maggio ed il Corriere d’Italia del 24 maggio). Ma dovettero tra-
scorrere altri tre anni prima che venisse esaudito il suo desiderio: infatti, solo
nel 1925 (erano i tempi del pontificato di Pio XI Ratti, in cui si trovavano ad
essere Cardinale Bibliotecario Aidan Gasquet a Prefetto Giovanni Marcati) il
lascito di schede del Lanciani entrd a far parte delle collezioni Vaticane. Ini-
zialmente, come veniamo a sapere da una seria di documenti inediti (tra cui
quattro lettere autografe del Lanciani stesso), ora costituenti il fascicolo 6
dell’Arch. Bibl. 185, le schede erano suddivise in 42 cartelle, le quali avreb-
bero costituito i codici Vaticani Latini 13031-13072 (ma poi ridotti nel mu-
mero alle attuali sedici unita: Vat. laz. 13031-13047).

Una volta entrate nel 1925, soltanto fra gli anni 1934-1939 le quaranta-
due cartelle furono riordinate e rilegate in codici che, come detto, ebbero la
segnatura di Vaticani latini 13031-13047. Al riordino scientifico delle schede
Lanciani attese Luisa Banti; il lavoro della sistemazione pratica delle schede
fu eseguito dal Laboratorio di Restauro della Biblioteca Vaticana: la legatura
dei codici & in pergamena romana per il dorso ed in tela verde per i piani (sul
dorso & sempre presente, oltre al numero del manoscritto ¢ a decorazioni flo-
reali, lo stemma del Pontefice Pio XT; soltanto sul Var lat. 13047 & impresso
anche lo stemma del Cardinale Bibliotecario Angelo Mercati); i fogli, tutti
misuranti mm. 320 X 220, sono cuciti in binioni mediante quattro fettucce
con refe; per le schede scritte da entrambe le facciate fu usato il procedi-
mento della sfinestratura; le tavole di proporzioni maggiori della dimensione
dei fogli furono assicurate con il procedimento dalla imbraghettatura me-

diante striscetta di carta giapponese e ripiegata a bandiera.
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_ Da quel momento, quindi, ma soprattutto a partire dagli anni succes-
sivi al seconc'io conflitto mondiale, i codici Lanciani furono oggetto di co-
ls%tgﬁiz :SZ%IE{:?Q utilizzazione da chiunque era interessato alla topografia di

_ Nel 1990 la Biblioteca Vaticana ha potuto mettere a disposizione degli
studiosi altri appunti del Lanciani, fino ad ora inediti. Si tratta di quattordici
grandi quaderni (ora segnati codici Vaticani latini 15216-15229), di cm, 30 X
20,5. Ogni quaderno & destinato ad una delle 14 Regioni augustzze {mancano i
qugderm delle_ Regioni IX, X, XIII}: I {Porta Capena), II (Caelimontium), III
(IS}s et Serapis), IV (Templum Pacis), V (Esquiliac}, VI (Alta Semita) }VTI
(Via Lata), VIII_ (Forum Romanum), X (Palatium}, XII (Piscina Pubiica)
XV (Transtiberina); segue il quaderno «Epigrafia latina» (Raccolta delle
principali cariche ufficiali che si incontrano nelle iscrizioni in genere); I'ul-
timo quaderno ¢ «Campagna romana e Lazio». E lecito pensare che i Lan-
ciani si trovasse in vacanza a Velletri quando dal 31 luglio al 7 agosto del
1911 impianté questi quaderni di schede topografiche delle regioni augustee.
Un anno dopo, il 9 agosto del 1912, ancora a Velletri, organizzo gli ultimi tre
quaderni. La data piti recente (14 febbraio 1914) & su scheda di Ostia; un’al-
tra data (31 luglio 1914) & su ritaglio di giornale nel quaderno della X Re-
gione. La raccolta nonché 'organizzazione delle schede redatte in tempi di-
versi e poi divise per temi, incollate su quaderni appositi e numerate, & esat-
tamente la stessa che fu seguita dalla Banti nella sistemazione delle carte del
L'ancm_m, di cui abbiamo fatto menzione, Non risulta, tuttavia, documenta-
zione in merito al momento in cui questo secondo lotto di schede Lanciani
sia entrato nella Vaticana, sebbene la loro organizzazione interna sembri es-
sere stata completata gia prima del loro ingresso nella biblioteca stessa.

L'importanza di questi manoscritti per gli studi della topografia di
Roma antica e suburbic & nota a tutti, tanto I'uso fattone ha dimostrato
quanto materiale ancora inedito fosse presente, tale da aggiornare la FUR del
Lanc’lam stesso. Ma anche per gli studi epigrafici i codici non sono da meno
pet l'en‘orz_ne quantith di schede autografe relative a documenti iscritti che il
Lanciani ricopiava, con la consueta maestria e precisione, direttamente i situ
dur'anu_e Ig fruttuose campagne di scavo a cavallo del XX secolo; oltre alcune
varianti di lettura le quali, sebbene di marginale spessore risultano utili ai
fini della tradizione testuale per quei zit#di non pit riscontrabili, sarebbe an-
c,he opportuno verificare tutta quella serie di frammenti che non sempre dal-
P'autore fu data alle stampe (normalmente nelle Notizie degli Scavi o nel Bul-
lettino Comupale) e conseguentemente non entrd a far parte dei supplementi
al CIL. VL ‘E opportuno inoltre segnalare all’attenzione di quanti vorranno
tconf'ront;i'rs'l con tale materiale la presenza di numerose lettere disseminate
prrs; glec; ixg;;igxgcéct; delle quali aventi come oggetto di discussione specifica

E il caso delle sette lettere (fino ad ora inedite, a quanto mi risulta) che
Theodor Mommsen da Charlottenburg aveva inviato al Lanciani, le prime
quattro (Vaz. lat. 13043 ff. 35-43) nel mese di maggio del 1880 fa altre tre
(Vat.\ lat. 13037 ff: 196-200v) nei mesi novembre-dicembre del 18,83. Come si
vedra' dalla trascrizione che segue (ho segnato fra parentesi quadre i riferi-
menti al CIL VD), il Mommsen rispondeva a quesiti posti dal Lanciani in me-
rito a problemi emergenti riguardo allesatta integrazione di #tzli, non disde-
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gnando anche il confronto con pareri dei suoi collaboratori pit stretti, come
i Bormann, lo Hiilsen e lo Henzen. E proprio al Bormann si deve la lezione
supellectilarius per il graffito CIL VI 31765 attualmente disperso, relativo al
sepolcro di M. Artorius Geminus (su cui da ultimo vd. F. Silvestrini, Sepzl-
i M. Artorii Gemini. La tomba detta det Platorini al Museo Nazionale Ro-
mano, Roma 1987). [Vd. anche le sette lettere inviate tra il settembre ed il di-
cembre del 1880, sempre da Charlottenburg, in cui il Mommsen segnalava
proposte di letture e di integrazioni per CIL VI 32085-32088, conservate ai

ff. 20-35v del codice Vaz. lat. 13032].

1) 16/5/1880 [Vaz. lat. 13043 ff. 37, 38v, 39, 40v]

Egregio Signore,

... se non posso aggiunger quasi nulla alle savie sue e dotte osservazioni
sulla nuova scoperta del bellissimo sepolero di epoca tiberiana, almeno que-
sta mia risposta le dimostrera che V'eco della loro gioja arriva anche dai bordi
della Sprea.

Niun dubbio che abbiamo qui il sepolcro de’ Sulpici Platorini scono-
sciuti del resto prescindendo dal noto denario, Che ad uno di essi spetti pure
Piscrizione incisa sulla fronte del sepolcro, parmi certo, nominando essa al
solito il marito, la moglie ed il figlio, e siccome questo fu un [Sulplicius, an-
che il padre appartenne alla medesima gente. Ma questo frammento [CIL VI
317651, al mio avviso, appartiene allepoca di Claudio, dovendo supplirsi
presso a poco cosi [segue stemmal.

/ [£. 39v] Manca poco al principio, come lo mostra particolarmente il
v. 5, e percid il nome del personaggio principale dev'esser stato scritto sopra
una fascia superiore. Nel v. 1 ho aggiunto il sacerdozio; si potrebbe pensare
pure al consolato. DECEMVIR non si pud ammettere, perché i numeri alla
buona epoca si scrivono colle cifre. Nel v. 3 il supplemento vien richiesto
dallo spazio: [C. CJAESARIS non basta, prescindendo anche dalla memoriae
damnatio, che non farebbe un ostacolo msormontabile. Al v. 4 mancher il
gentilizio, cio che ¢ insolito, sia perd richiesto, perché se ci fosse stato messo,
il nome del padre starebbe fra il gentilizio ed il cognome. Si pud supplire Cri-
spina, ma anche in cento altre maniere. 1l doppio proavo del figlio si avra da
spiegare sull’esempio del’Henzeniana 6450; ci dev'essere una ragione parti-
colare per menzionare quel Geminus, sia per doppia parentela, sia perché era
un uomo di molta fama, ma non possiamo arrischiare una congettura in un

nome non raro e che pud esser stato benissimo di una famiglia diversa, per
esempio della Servilia.

Questo personaggio arrivato agli onori maggiori sara probabiimente il
fondatore del sepolero, che appunto ci da parenti € suoi ¢ della sua moglie. 1l
Platorinus sevir, di cui noi abbiamo lepitaffio [CIL VI 31761], evidente-
mente mori giovanetto; percid non credo che la moglie di Prisco fosse fi-
glivola sua. In somma colle date che abbiamo non possiamo arrivare a stabi-
lire lo stemma se non ipoteticamente. 11 titolo ossa A. Crispini Cacpronis [CIL
VI 31762] certamente appartiene alla medesima figlia, di cui fu il Caepio Cri-
spinus di Tacito a. 1, 74 e di cui si conosce pure il Daphnus Crispini Caepioni
disp. (Mur, 973, 1. CIL VI, 9341). Pare che Crispinus faccia qui le veci del
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gentilizio, se pure il testo di Tacito & corre

HIus ]e due 18Crizroni ammett I b ro e q esta {01 ma. OIIlUIquIe S1a
) e( e) be al’lC]’l ues C
)

d]ca lone de qu or llleIltOUat() dl IﬂC]tO < de” ludlvlduo dl Cul es1
I ldeﬂt Z10 I €5t =4
ste l EPItaffIO palllll assai dubbla, SIccome i

Trovers i i
i o e fazzilofo%ho aggunto un progetto di stemma [vd. £ 4év] ma di
sta carica sotto Tibcg,- €0 caso. Quanto all'epoca il Sulpicio pretore ebbe :
benissimy oo Tibs 0, cioé fu nato al pitt. tardi circa lanno § p. Chr Y
probabdion & monet;nri;ozhdlecgbo dodici anni prima. Dunque séconcioec?gi?
oo IO, che ebbe questo impiego poc i
que€ cra nato perd prima del 718, ¢ il padrg d%l ppret(c))rclz) rima del 138 u. c,

redestinato a trattare questa parte
strare dall’Henzen, se vien all’Isti-

. D¢ la sua : . alle iscrizioni urbane, dj i
¢ miei volumi che sono in corso d; stampa e disponga libe-
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Suo obbl.mo
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2) 21/5/1880 [Vat. laz. 13043 ff. 35-36v]
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delliscrizione. / [f. 35v] Prescindendo da questa supposta identita, che ci
condurrebbe pitr avanti, per ora abbiamo questo stemma.

Di questi ascendenti del Barea Sura sono conosciuti altronde due, M.
Artorio Gemino, come lei ben osserva, ed il padre nominato in due iscrizioni,
di Roma e di Cirta. La prima si trova nel C. VI, 244 menzionando Tiberio e
poi il consolato Q. Marcio Barea T. Rustio Nummio Gallo, i quale dal Bor-
ghesi, rigettate le interpolazioni antiche (v. C. vol. 11 n. 2062), sulla scorta dei
fasti di Anzio, in cui vi & rimasto ... IVS GALL, felicemente fu fissata al-
anno 18 della nostra era. L’altra iscrizione si trova nel C. VIIT 6987, da me
riunita con qualche probabilita da due frammenti diversi, a cui ora s'ag-
giunge un terzo (recueil de Constantine 1878 p. 314 = CIL VIIT 19492); tuiti
insieme danno: (v. appresso) [vd. f. 36v] / [£. 36] Liscrizione & posteriore al
42, perché Livia quest’anno fu consecrata; nientedimeno pud ammettersi, vi-
sta lirregolarita del cambio dei presidi all'epoca tiberiana, che il proconso-
lato di Barea vi atriva.

Quanto al suocero di Tito, io non ne so nulla. L’identificazione di Ba-
rea Sura col notissimo Barea Sorano starebbe bene pei tempi, ed anche la fi-
glia Servilia non farebbe ostacolo: questi nomi di donne molte volte, comun-
que per la forma gentilizj, sono realmente cognomi, come I'Octavia figlia di
Claudio, la Tulia figlia di Tito, che certamente furono Claudia Octavia, Flavia
Tulia, ma come si usava nella casa imperiale non si servivano del loro gentili-
zio, come oggf non si servono i Borboni e gli Hohenzollern. Ma il cognome
Soranus che molte volte in Tacito, tanto, negli anni quanto nelle storie, senza
variante, e pure & Zogovdg in Dione 62, 26. 27: io non avrei il coraggio di
proporre questa identificazione. Azzardo che, se il suocero di Tito fosse stato
il compagno di politica e d’infortunio di Trasea Peto, certo che questo lo sa-
premmo. Che Barea Sura e Barea Sorano possono essere stati fratelli, 'am-

metto; ma a posse ad esse non valet novilunio, dice I'adagio.

/ [f. 36v] Quanto allAntonia Furnilla, non trovo riscontro nessuno.
Gli Auli Antonii sono rari, i Furnii, comunque famiglia consolare, nemmeno
comuni. Il cognome, come Livilla, Domitilla, accenna a questa stirpe, i splen-
didi natali, che Suetonio attribuisce alla moglie di Tito, ben si confa colla di-
scendenza da doppia casa consolare. Ma pii oltre io non arrivo.

Ella avra avato la mia lettera sulle altre iscrizioni. Sara buono percid di
aspettare dello scavo, perché la zappa & assai pil savia di noi altri letteratuori.

Mi creda suo obbl.mo
MOMMSEN.

3) 1880 [Var. Jar. 13043 £ 41]

Caro Professore
Abbiamo studiato un poco, il Bormann ed io, il vostro graffito; veda

un poco, se questa lezione si avvera almeno in parte confrontandola coll’ori-

ginale [CIL, VI, 31765].
Supellectilarius, che torna VI, 9914, viene dal Bormann ed & certissimo.

1l resto & mio. Emi parmi certo pure; le altre lezioni non lo sono punto, ma
se non vere, potranno mettere sulla buona traccia.
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Le raccomando un disegno destinato pel sesto volume del Corpus per
illustrare la posizione de’ columbari dell’Esquilino. S’intende che & copiato
nei vostri — sic vos non vobis —, ma il disegnatore si & imbattuto in parec-
chie difficolta volendo unire le due piante; e percid ci vuole la revisione del
]maestro. Faccia che I'abbiamo presto per potere spicciare questa parte dal
avoro.

Suo obbl.mo
MOMMSEN

4) s.d, [Var laz 13043 £. 43]

Ho letto con passione la sua memoria. Una solo cosa trovo da osser-
vare: Antonia A. f. Furnilla non pué essere figlia di A, Furnio e di una Anto-
nia, ma il padre fu A. Antonio, la madre_sia una Furnia, sia una donna di
qualunque famiglia col cognome Furnilla. E vero che Antonia ecc. tante volte
serve anche per cognome, come p. e. nella primogenita di Claudio: ma in
questo caso non prende mai il primo posto. Voglio sperare che non sia qual-
che espressione mia poco esatta che abbia cagionato questo errore.

5) 5/11/1883 [Vat. lat. 13037 ff. 196-197v]

Egregio Professore,

le restituzioni da lei proposte, ingegnose come sono, pure vanno sog-
gette a certe difficolta,

L’epistilio del tempio della Vittoria in summa re dev’essere stato come
vuole lei; ma essendo certo, che questo tempio dev’essere stato compreso frai
82 del Mon. Anc.: 4.17, arriviamo all’a. 72C, e cosi U'Augustus & di troppo. E
vero che facilmente quel ristauro si sara cominciato soltanto nell’anno sud-
detto, gli annali probabilmente registrando il scto; ma sara meglio di togliere
il cognomine. Poi a me non piace per un ristauro la forma dedicatoria; pre-
sceglierel p. e. imp cAESAR DIVI T aedem victORIAE refeC o qualche forma
simile [CIL, VI, 31060, Bull. Com. Arch. 1883 pp. 206 ss.].

La seconda iscrizione [CIL VI 3733 = 31039] non arrivo a capire, per-
ché si dia ad un Marcius Rex; vieppil se per arrivar a C C F & stato cambiato
in Q. I'. Sara forse colpa mia; ma per quanto / [f. 196v] vedo io un supple-
mento non arbitrario & affatto impossibile.

¢ sulpiCIVS CF ¢ porCIVS CF
galba pRSCD D catopRSCDD

Ecco alcune delle tante possibilita, che prese insieme non dimostrano
altro che I'impossibilita di un ristauro degno di essere chiamato cosi.

To del resto non ho colpa se mi sono sfuggiti questi avanzi, non avendo
fatto lo spoglio delle urbane del Bianchini.

Del nuovo monumento [CIL VI 31369] dopo che ormai si & fissata la
data, resta poco a dire. Si levi ne’ suoi supplementi il provincize, o, come al-
meno dovrebbe essere, provinciarun; nemmeno al terzo secolo la fierezza ita-
liana sopportava questo nome per le regioni della madre patria, Ho meno Ve-
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netiardm per riempire lo spazio che del resto non credo tanto grande guanto
lei (Si pud mettere regionunz, ma anche publicarum o altre cose); nepoti o pa-
tri patruo per disteso non sono molto probabili. Alewziliae] parmi indicato.
La difficolta insuperabile sta nel manCIPES ET IVN..TARL Il iumentari al
mio avviso & arbitrario altrettanto quanto il Marcio Rege; cela la difficolta
come il gesso la fissura della fabbrica crollante, ma non la leva, To avevo pen-
sato alle fwventus Italicae militari che troviamo poco dopo impiegati a rifare
le strade delle Venezie (C. V, 7989), / [f. 197] tanto piii che in fine pare vi sia
nominato un primipilo; ma & difficile assai d’immaginarsi che appaltatori e
soldati cost siano stati combinati, p. e. iunliores ex dilectu mililtari. Scavi il
resto; questo sara il pit savio.

Ho comunicato le sue idee sulle tavole del nostro corpus al Huelsen,
che almeno per ora si occuperd di questo compito; egli almeno restera ancora
alcuni anni a Roma e cosi potrd anche, e sopra tutto, discorrere con lei.
Parmi che lei miri troppo in alto; non vogliamo con quelle carte far concor-
renza alla topografia, ma agevolare, specialmente pei topografi e pei museo-
grafi, lo studio delle iscrizioni. Il migliore sara di fare qualche saggio sopra
una scala ristretta prima di cominciare i lavori anche preparatori.

Henzen mi scrisse sui suoi progetti, ¢ mi ha levato felicemente il bri-
vido dei trentasei volumi, ch’io m’immaginavo un poco come quei del Cor-
pus. Stia certo che quel poco che posso lo metterd sempre volenterissimo
alla sua disposizione, e non solamente per riguardi personali, ma intimamente
convinto che questa pubblicazione sara il fondamento della topografia ro-
mana dell’avvenire.

Se vuole, che io ne scriva / [f. 197v] al Sella o al Garutti, lo fard volen-
tieri. Ma gli ostacoli non saranno di quel genere che si leva con buone parole.

Suo aff.mo
MomMMSEN.

6) 11/11/1883 [Vaz. lat. 13037 £. 200rv]

Egregio Professore,

Obbligato delle novita, e mi rallegro con lei delle felicissime scoperte.

Aggiungo poche osservazioni.

Fl. Publicia [CIL VI 32414]. Si esamini, se mai & possibile, se nella
cancellatura vi siano stati i nomi dei due Filippi © di Caro e Carino. Quella
congettura del Borghesi & assai pitt probabile; perd fa qualche difficolta, che
cosi Filippo figlio rimase Cesare fin al 11 luglio del 247, mentre che le meda-
glie egiziane provano, che fu fatto Augusto prima del 29 Agosto.

Macrinius Sossianus [CIL VI 32422] & noto dalle africane VIII, 608
cet. Malgrado i sessant’anni frapposti puo essere il medesimo; del resto chi
ne fa il figlio, potra pure aver ragione. '

P. M forse sara piuttosto pro mzagisiro ripetuto malamente che pro me-
ritis o qualche frase simile,

/ [f. 200v] 1 frammento col nome di Nasennio [CIL VI 31741] forse &
ostiense; cf. Henzen 6709,

Respingere tutti i monumenti della Coelia Claudiana alla meta del sec.
IV non mi pare cosa facile, tantoché le due dedicazioni VI. 2136. 2137 sono
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uguali e provengono da un fictor delle Vestali. L’argomento della scrittura
poi facilmente inganna; operaj infami non sono la proprietd esclusiva dell’e-
poca bassa. Perd impossibile non &, che lascianda le basi e forse anche le sta-
tue al posto antico soltanto le teste furono cambiate per adattarle alla Clau-
diana.

Nelliscrizione laterale [CIL VI 324201 Pergansiorum forse si dovra
spiegare sulla scorta dell’Eusevioruss C. VI. 10273 e dalle altre lapidi simili,
comunque per quanto sappia cotali collegi finora non si sono incontrati in
monumenti onorari. 32XX. SIG non pud essere altro che #ricennalia sic, come
lo spiega U'antica: sic vicennalia, sic tricennalia. 1| maximatus come parola &
nuova, la cosa ben conosciuta; maximatus sui vicennalia complebil parmi pit
probabile che a(nnum:) decinnnm.

Bonum eventum!

Tutto suo
MoMMSEN

7) 21/12/1883 [Vat. lat. 13037 ff. 198-199]

Egregio amico,

Questa nuovissima scoperta sua si mostra ritrosa non poco. Lo stemma
proposta di lei (fra parentesi: badi, chi stampa, che nuptus uxori non & latino
bensi #upta marito) ha parecchi punti neri. Del console del 211 non sia altro
che il cognome Gentianus, gli altri nomi sono pii1 che congetturali. Le diffi-
colta gravissime sono quelle del gentilizio diverso de’ due fratelli, ¢ dell’eta
della sorella, la quale essendo V. v. maxima nell’anno 215 dev’essere nata non
pit tardi dell’a, 155 né pud essere prole del console del 211. Quanto al genti-
lizio sarebbe desiderabile una combinazione che combina il gentilizio Teren-
tius de’ due fratelli col cognome Gentianus del Salio dall’a. 171; ma indarno
I'ho cercato, né trovo altro scampo se non di ammettere un origine diversa
per I'uno e per l'altro (p. e. che la moglie del console di / [f. 198v] 144 sia
stata figlia del Terentio Gentiano C. TII 1403 e cosi abbia portato nella casa
de’ Lolliano il coghome paterno; ma che il padre de’ due Terenzi deila nuova
lapide sia un altro Terenzio Gentiano marito della medesima donna, da cui in
seconde nozze nacque Lolliano Avito, e che cost abbiamo qui fratelli uterini.
Cosi anche I'etd potrd aggiustarsi. Lolliano Genziano, salito nel 171, nacque
percid circa il 150; percio il figlio probabilmente di lui, il nostro Lolliano
Avito, non pud essere nato prima del 170-180. La sorella dunque aveva al-
meno un quindici anni di pit, e anche :questo & pitt uno scampo che una
spiegazione soddisfacente. Il consolate di Lolliano Avito (nostro) cosi ca-
drebbe circa il 210, ci® che ben si adatta, Il fratello Terentius Gentianus pud
essere stato il console dal 211, ma non & certo. Il Lollianus Gentianus da lui
memorato evidente era bambino quando si dedicarono le basi.

Nuovo credo & il legatus Augustorum provinciae Asiae; deve essere
stato inviato ad corrigendum statum, come abbiamo simili particolarmente per
"Achaia.

/ [£. 1991 Mi piace assai che lei mi permetta di seguitarla nelle sue sco-
perte dal mio scrittojo...

Tutto suo MOMMSEN.
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43, — 1 codici Vaticani latini 14929-14934

Sebbene le avverse condizioni metereologiche avessero impedito a
Carlo Labruzzi (Roma 1748-Perugia 1817; J. S. Hartmann, «Studi Romanis,
24 (1976), p. 356; V. Martinelli, I paesisti romani dell’Otiocento, Roma 1963,
p. 21 ss., 73 ss.; G. U. Petrocchi, «Atti ¢ Memorie della Societa Tiburtina di
Storia e Arte», 49, 1976, pp. 297-299), di completare il viaggio da Roma a
Brindisi percorrendo la via Appia e disegnandone i monumenti antichi su
commissione di Sir Richard Colt Floare {Barn Elms 1758-Stourhead 1838; R.
Keaveney, in Vedute di Roma dalla Biblioteca Apostolica Vaticana. Collezione
Thomas Ashby, London 1988, pp. 277-282, 292) suo accompagnatore, i due-
centoventinove disegni (numerati da I a CXXIX) acquerellati a seppia da lui
realizzati nei mesi di novembre e dicembre dell’annc 1769, risultano di note-
vole importanza, non solo per confermare il talento artistico dell’autore ma
anche, e soprattutto, per la tradizione delle antichita classiche oggetto co-
stante delle vedute pittoriche.

Di questa ricca ed interessante collezione aveva offerto una prima e
sommaria descrizione Thomas Ashby, il quale era riuscito ad acquistarla nel
1899 (T. Ashby, «Melanges d’archéologie et d'histoire», 23, 1903, pp. 375-
418); dopo di Ini non poche furono le utilizzazioni fattene, soprattutto per
Panalisi e lo studio dei monumenti antichi raffigurati (una prima raccolta bi-
bliografica ho offerto in «Miscellanea Greca e Romanax», XV, 1990, p. 348
nota 4}, Lo stesso Colt Hoare nell’autunno del 1790 aveva iniziato, sul mo-
dello del Labruzzi, a disegnare i monumenti pit1 insigni della via Latina: an-
che di questa impresa sono conservati quarantasette acquerelli a seppia (nu-
merati da 1 a 47), acquistati nel 1901 sempre dallo Ashby (cit., p. 377; id.,
«Papers Brit. Sch. Rome», 4, 1907, pp. 23-24).

1l complesso di questi 273 disegni acquerellati (226 di Labruzzi + 47
di Colt Hoare), dopo la morte dello Ashby avvenuta nel 1931, entrd a far
parte, insieme a numeroso altro materiale relativo alla sua biblioteca, dei
fondi della Biblioteca Apostolica Vaticana (cf. Arch. Bibl. 135, a proposito
del fitto carteggio della vedova di Ashby, Caroline May Ashby, con lallora
cardinale bibliotecario Eugen Tisserant, in data 1933; sulle modalita dell’ac-
quisto del fondo Ashby da parte della Biblioteca vd. L. Boyle, Vedute di
Roma, cit., pp. 15-19), e fu inserito, rispettando I'antica suddivisione, nella
sezione dei codici Vaticani latini ai numeri 14929-14934.

Nei disegni, che hanno come precipuo obiettivo 'analisi dei monu-
menti antichi, trovano spesse volte posto anche i documenti epigrafici, intes,
tuttavia, non come puro e semplice riempitivo pittorico alla decorazione; vi
si nota, infatti, da parte di entrambi gli artist, pur tuttavia con inevitabili
inesattezze motivate essenzialmente da problemi di prospettiva e di ridu-
zione forzata del campo epigrafico, una meticolosa ricerca della fedelta del-
I'apografo rispetto all’originale; a volte, addirittura, alcuni erroti sono impu-
tabili al ripasso acquerellato eseguito sul labile tracciato a matita che ripor-
tava, viceversa, correttamente le lettere (non sono, inoltre, riportate con rego-
larita le literae ligatae, le litterae supra linears, U'interpunzione e le sopralli-
neature).

Le iscrizioni acquistano importanza non indifferente per lo studio della
tradizione antiquaria del fine Settecento, che ormai era sempre piti proiettata
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verso sillogi epigrafiche frutto non di altrui ricognizioni o di lettura desunta «
prioribus ma di autopsie condotte direttamente sull’originale. Gia lo Ashby,
infatti, nel suo lavoro pertinente al Labruzzi, volle identificare, fin dove poté,
tutte le iscrizioni raffigurate, conscio dell'importanza di questa documenta-
zione, specie per quella gia ai suoi tempi dispersa; strano, tuttavia, che non
abbia identificato CIL VI 26292; 34354; 34871 presenti nella Tav. VIII del
Vat. laz. 14929 e CIL VI 18051 nella Tav. XIII del medesimo codice, Ovvia-
mente nel suo articolo mancano i riferimenti ai volumi delle ICUR ed al sup-
plemento del CIL VI curato dal Bang (1933).

Sulle orme dell’insigne topografo inglese, da una parte aggiornerd le
sue conclusioni sul Labruzzi offrendo altre identificazioni sfuggite (si tratta di
materiale quasi tutto urbano, proveniente principalmente dagli scavi effet-
tuati presso il sepolcro degli Scipioni e le vigne Casali, Moroni e Vidaschi)
(Vat. lat. 14929-14933], dallaltra presenterd quanto si evince dai disegni
di Colt Hoare [Vaz. lat. 14934] relativo alla via Latina ed utile per U'aggiorna-
mento al CIL X (si tratta, infacti di iscrizioni pertinenti ad Anagnia,
Aquinum, Casinum, Ferentinum, Formiae, Interamna Lirenas Sucasina, Tea-
num Sidicinum), certo di offrire qualcosa di utile anche ai lettori di questa
rassegna.

CIL, I? Vat. lat. Tav.
p. 551 14930 XLVI
6 14929 X
7 14929 X

8 14929 X (bis)
9 14929 X
10 14929 X
11 14929 X
12 14929 X
13 14929 X
14 14929 X
15 14929 X
16 14929 X
1269 14929 XIV
1370 14929 VII
CIL VI Vat. lat. Tav.,
329 14929 XXVIII
1005 14929 I
1274 14929 XLIT, XLIV
1284 14929 X
1285 14929 X
1286 14929 IX X
1287 14929 X

1288
1289
1290
1291
1292
1293
1294
1392
1439
1814
1946
2356
2778
3522
7263
8683
8273
8855
8863
2018
9484
9598
10134
10325
10818
10860
10919
10958
11637
11840
11926
12577
13221
13424
13609
13899
14286
14310
14487
14658
14997
15592
15593
15594
15595
15803
16122

14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14949
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
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16123
16124
16125
16126
16127
16129
16130
16131
16132
16133
16134
16135
16136
16137
16138
16139
16140
16141
16142
16143
16145
16146
16279
16368
16784
17348
179654
18073
18501
18815
19293
19552
19866
20413
20799
20912
21626
22073
22113
22301
223554
22367
22368
22379
22648
23738
24578
24591

14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
- 14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14930
14929
14929
14929
14929
14929
14949
14929
14929
14929
14929
14929

b B 5 b

d

—
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o

—
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XLIT

IEEEEERE

24974

25020
25227
25938
26105
26194
26205
26292
26346
26543
27000
27044
27212
27247
27918
28191
28241
28541
28572
28578
28806
29288
29364
29377
29388
29718
29879
29881
29886
29909
30425
30738
31110
33182
34032
34087
34354
34426a
34698
34811
135352
35407
35528
35879
35938
359994
36018
36119

14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
14929
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36321
36355
36419
36571
36699
37174
38210

CIL, X

4779
4781
4782
4784
4785
4786
4787
4792
4794
4796
4801
4805
4809
4818
4819
4826
5169
5173
5178
5182
5183
5185
5186
5187
5199
5208
5227
5233
5236
5244
5264
289
5293
5295
5306
5337
5352

14949
14929
14929
14929
14929
14929
14929

Vat. lat

14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14954
14934
14934

Vi
XL
XL
XVII
XX
X111
XL

5386
5400
5407
5419
5438
5450
5463
5478
5487
5490
5519
3557
5562
5573
5820
5821
5826
5828
5831
5835
5837
5839
5840
5847
5848
5849
5853
5864
5866
5878
5909
5917
5918
5921
5924
6087
6094
6100
6101
6113
6114
6125
6143
6812/3

6819
6887
6897

14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14934
14933
14932
14932
14932
14932
14932
14932
14932
14929
14934
14932
14934
14934

25
25
25
33
25
25
25
39
39
39
17
25
25
39
10
10
10
10
10
10
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CILXI Vat, la. Tav.
1827 14929 1
CIL XV Vat, lat. Tav.
5806, 7 14929 XXa
ICUR Vat. lat Tav.
11235 14929 KXVI
11347 14929 XXVI
11385 14929 XXVI
11418 14929 XXVI
11420 14929 XXVI
13905 14929 XXVIT
14040 14929 XXVII
14077 14929 X
14634 14929 XXX
15368 14929 XX
15370 14929 XVl
15382 14929 KXIIT
15404 14929 X
I X1, 3 Vat. lat. Tav.
79 14929 1
Ashby, 1903 Vaz. lat. Tav.
p. 385, nr. 1 14929 XXVI
p- 385, nr. 2 14929 XXV1
p- 385 nor. 3 14929 XXVI
p- 385, nt. 5 14929 XXVI
p. 385, nr. 6 14929 XXVI
p. 385, nr. 9 14929 XXVI
p.- 387, or. 2 14929 KXV
p. 387, nr. 3 14929 XXVIIT
p. 388, nr. 1 14929 XXX1

Marco BUONOCORE
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Le tombe a schola
di Mamia e df Marcus Alleius 2 Pompei

L’oggetto di questa ricerca & lo studio dellordinatio delle epigrafi in-
cise sulle tombe di Mamia, ubicata fuori Porta Ercolano, e di M. Alleius,
fuori Porta Stabiana. Si tratta di due tombe molto simili per tipologia —
sono tombe a schola di forma semicircolare — e per le caratteristiche del te-
sto iscritto, a lettere molto grandi distribuite sulla faccia anteriore della spal-
liera (1).

1. II monumento funerario di Mamia & ubicato lungo la via fuori
Porta Frcolano a sinistra del marciapiede, subito dopo quella di M. Porcius
{fig. 1, n. 1). La tomba si trova dentro la zona pomeriale e la sua costruzione
risale al periodo augusteo (2). E una tomba a scholz di forma semicircolare,
senza basamento dietro al sedile e con un muro di sostegno in opus fncertum
(senza intonaco) attorno al sedile. E il tipo pilt semplice di tomba a schola. 11
pavimento in opus signinum, col margine anteriore di tufo, si trova ad un li-
vello pity alto di ca. m 0,80 dal marciapiede (3). Sul fianco destro la tomba &
delimitata dal muro della cosiddetta via pomeriale (lato nord-ovest); sul
fianco sinistro dalla base del monumento di M. Porcius {lato sud-est). Dietro
la tomba il terreno in discesa porta fino alla zona sacra del mausoleo degli
Istacidii (4).

La misura massima interna & di m 4,70 dalla base deila sedia posta al-
I'estremita sinistra (lato sud-est) fino alla base della sedia posta all’estremita
destra (lato nord-ovest). La misura massima esterna & di m 6,40 compreso il
muro di sostegno. L'altezza massima esterna & di m 0,88, dal livello del pavi-
mento fino alla parte superiore della spalliera.

Tl sedile consta di 19 bloechi di tufo grigio di Nocera, lavorati ciascuno
a forma di sedia, e alle due estremita termina con braccioli a zampa leonina
alata (fig. 2).

L’iscrizione si sviluppa in modo continuo dalla prima all’ultima sedia,
in una sola riga, sul lato anteriore della spalliera; il testo & it seguente:

(1) Sullargomento si vd, L. BorratLy, Le tombe di Pompei a schola semicircolare, Na-
poli 1937; P, Castren, Ordo populusque Pompeianys, Roma 1973; L D1 STErFaNo MANZELLA,
Mestiere df epigrafista, Roma 1987; D. Manacoroa, Una officina lapidaria nella via Appia, Roma
1979; A, Aucust, Powpet its life and art, New Yotk 1982; O. Onorato, Iscrizioni pompeiane. La
vita pubblica, Napoli 1957; A. PeLLEGRINI, Considerazioni sulle tonibe a schola di Pompei, Pom-
pei 79, Suppl. ad «Antiquas, XV (1979); G. Susivi, The Roman Stonecutier, Oxford 1973; In,
Epigrafia romana, Roma 1982, Manria, sacerdotessa di Venere, & ricordata a proposito della co-
struzione di un tempio dedicato al Gendus Augusti in CIL, X, 816,

(2) Lo scavo risale al periodo borbonico, tra il 1763 e il 1838 come quello della via dei
Sepocti.

(3) Cf. BorreLLL, op. cit., passim,

(4) La gens degli Istacidii & artestata solo 2 Pompei; la tomba a edicola rotonda su alto
podio quadrangolare, si affaccia sulla via Pomeriale: vd. fig. 1, n. 2.
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Legenda 1 - Tomba di Mawmia
2 - Mausoleo degli Stacidis
3 - Porta Ercolano
4 - Via dei Sepolcri
mm Muro moderno

Fig. 1. Pomper Porta Ercolano, Planimetria tomba di Manzia.

Mamiae P(ubli) fliliae) sacerdoti publicae - Locus sepultur(ae) da-
tus decurionum decreto (5)

La misura delle lettere varia in altezza da m 0,235 a m 0,238; la lar-
ghezza massima & di m 0,21 nella 0 di sacerdoti, mentre la 0 di decurionum &
di m 0,19.

La larghezza massima dei solchi ¢ di m 0,020, quella minima di m
0,007; la profonditd massima & di m 0,009, quella minima di m 0,006, La di-
stanza fra il bordo inferiore delle lettere e la base della spalliera & di ca. m
0,15; fra il bordo superiore delle lettere e il bordo supetiore della spalliera &
di ca. m 0,05.

L’altezza delle sedie & di ca. m 0,88 {m 0,44 la base; m 0,44 la spal-
liera); la larghezza varia da m 0,72 nella prima fino ad un minimo di m 0,45

(5) CIL, ¥, 998.
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TFig. 2

nella diciottesima: Si danno di seguito le misure della larghezza di ciascuna
sedia al centro della spalliera e alcune osservazioni sullo stato di conserva-
Zione:

1: m 0,72, bloceo unico con zampa leonina alata; frattura sotto alla M;
2: m 0,50; 3: m 0,65; 4: m 0,46, frattura sull’accento; 5: m 0,653, frattura obli-
qua sulle lettere AC e orizzontale sotto SACER; 6: m 0,57; 7: m 0,58; 8 m 0,64;
9: m 0,61; 10: m 0,64; 11: m 0,63; 12: m 0,59; 13: m 0,60; 14: m 0,54; 15: m
0,58, frattura obliqua sulla parte superiore di cvri; 16: m 0,63; 17: m 0,59,
18: m 0,45; 19: m 0,59, sul lato nord-ovest in unico blocco zampa lecnina
alata.

In questo tipo di monumento in cui lo specchio epigrafico & costituito
dalla superficie della spalliera di diciannove sedie, ciog da diciannove spazi di
misure diverse, su cui distribuire le sessanta lettere del testo e 1 nove segni di
interpunzione, il lavoro dell'ordinator dovette presentare non poche diffi-
colta. Inoltre, poiche il monumento ha pianta semicircolare, ordinator ha
cercato di distribuire le lettere in modo che si potesse leggere il testo anche
dalla strada — le lettere hanno notevole dimensione — senza dover entrare
nell’esedra; forse a questo scopo ha lasciato uno spazio vuoto nella prima e
nell’'ultima spalliera nelle quali & stata posta una sola lettera. Le rimanenti
cinquantotto lettere sono state distribuite su diciassette spalliere, ma nella
loro impaginazione si possono notare diverse irregolarita (fig. 3): nella se-
conda spalliera ad esempio & stata incisa una sola lettera, la A — ma a destra
e a sinistra, sui bordi, sono incise le asta delle M che precedono e seguono —,
mentre nella diciottesima, benché di dimensione inferiore, sono state collo-
cate tre lettere e parte della successiva, una C, che & incisa a cavallo del solco
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Fig. 3

fra le due spalliere. La spalliera quindicesima contiene quattro lettere, mentre
nella sesta ne sono state incise due e parte della precedente, una &, e della se-
guente, una T. Oltre alla C sono state incise altre lettere fra una spalliera e
Paltra, la © fra la nona ¢ la decima, la M fra la sedicesima e la diciottesima.
Segni di interpunzione separano regolarmente le parole; in vari punti sono
superstiti le linee di guida incise dallordinator che ha preparato I'impagina-
zione del testo (fig. 4), si possono ancora notare tratti della linea di guida su-
periore su MIA di Mamiae, p.¥. di Publi filise, sac di sacerdoti, BUC di publi-
cae, ONV e M di decurionum, DEC di decreto; doppia linea superiore in ER € DO
di sacerdoti; linea di guida inferiore in ca di publicae. Rispetto all'iscrizione
incisa sulla tomba di M. Alleius questa della tomba di Mamia sembra pili ac-
curata sia per quanto riguarda l'opera dellordinator che del faber lapidarius;
tuttavia i due monumenti presentano alcune affinith — sono opera della
stessa officina? — ad esempio la misura delle lettere come bene si puo notare
dalla tabella comparativa.

2. La tomba di M. Alleius fu scoperta il 14 giugno 1889 fuori Porta
Stabiana (6) a sinistra del marciapiede, entro il pomerio, accanto a quella di
M. Tullius (fig. 5): si datano entrambe al periodo augusteo. Si tratta di tomba
a schola (fig. 6), senza basamento dietro al sedile ¢ con un muro di sostegno

{6) Cf. NotSc, 1889, p. 280 ss.
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TABELLA COMPARATIVA DELLE MISURE
TOMBE DI M. ALLEITIS E MAMIA

Misure M, Alleins Mamia
Misura massima interna m 6,0 m 4,70
Misura massima esterna m 7,50 m 6,40
Totale delie sedie 18 19
Sedie presenti 17 19
Sedie assenti 1 /
Lunghezza massima delle sedie * cm 0,72 - 20, 17° cm 0,72-1°
Lunghezza minima delle sedie * cm 0,36 - 16° cm 0,45 - 18°
Altezza massima delle sedie cm 0,80 cm (0,88
Base delle sedie c¢m 0,35 cm 0,44
Spalliere cm 0,45 cm 0,44
Distanza lettere alla base della spalliera tra em 0,14 - 0,17 cm 0,15
Distanza lettere nefla parte superiore della spalliera | tra em 0,05 - 0,07 cm 0,05
Lunghezza totale da impaginare cm &,80/cm 9,40 ** cm 11,24
Totale delle lettere 33 60
Lettere presenti 30 60
Lettere assenti 3 /
Segni di interpunzioni 16 - assenti 9
Altezza delle lettere #%% tram 0,225 - 0,232 | tram 0,235 - 0,238
Larghezza massima delle lettere cm 0,21 -1a ©® cm 0,21 -la @
Larghezza massima dei solchi mm 17 mm 20
Larghezza minima dei solchi mm 6 mm 7
Profondith massima dei solchi mm 7 mm 9
Profondita minima dei solchi mm 4 mm 6
Lettere divise tra le sedie 7 12
Sedie con lettere divise 12 17

* A mezzo della spalliera
** Senza e con la 18° sedia
% A mezzo delle lettere

in opus incertumr senza intonaco. Il pavimento, in opus signinum col margine
anteriore in tufo, si trova ad un livello pit basso, m 0,80, di quello della
tomba di M. Tuilins. Posteriormente e sul fianco sinistro {lati est ¢ nord) la
zona sacra della tomba & delimitata da un muro perimetrale in opus incertum
(vd. fig. 3). La misura massima interna & di m 6 dalla base della sedia all’e-
stremita sinistra (lato nord) fino alla base della sedia all’estremita destra (lato
sud}. La misura massima esterna & di m 7,50, compreso il muro di sostegno.
L’altezza massima & di circa m 0,80 dal livello del pavimento fino al bordo
superiore della spalliera.

Il sedile & composto da diciotto blocchi di tufo grigio lavorati a forma
di sedia di cui i due alle estremitd hanno braccioli ornati da zampe di grifi
alati. La diciottesima sedia, nel lato sud, & quasi completamente mancante,
ma da cid che rimane si pud calcolare fosse larga m 0,60.
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Fig. 5. - PosrpeL Planimetria tombe di M. Alleins e di M. Tullius.
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Fig. 8.

Sulla faccia anteriore della spalliera corre Iiscrizione a partire dalla se-
conda sedia; si pud logicamente supporre che il testo termini sulla diciasset-
tesima sedia ¢ che la diciottesima, ora mancante, fosse come la prima anepi-
grafe per rispetto della simmetria. 11 testo & il seguente:

Mgarca) Alleio Qluinti) Flilio) Menlenin) Minio Iuliro) i(ure)
d(zct;n(d(;) locus sepulturae publice datus ex dlecreto) dlecurio-
nnz) (7).

- L'altezza delle lettere varia da m 0,22 a m 0,23; la larghezza massima,
0 d'l Alleio, di m 0,21; minima, b di d(ecreto), m 0,17. La larghezza dei solchi
varia da m 0,017 di p di dlecrero) a m 0,006 di M di Men(enia), lettera in cui
si nota la minore profondita del solco che & di m 0,004.

Le misure delle singole sedie variano come gia si & potuto notare anche
ne]la. tomba di Manzia: la loro altezza & costante, m 0,80 (0,35 la base, 0,45 la
spalliera), mentre la larghezza va da m 0,72 (seconda e diciassettesima) a m
0,36 (sedicesima sedia). Si danno qui di seguito le misure della larghezza di
ciascun sedile: 1: 0,68; 2: 0,72; 3: 0,44; 4: 0,45; 5: 0,62; 6: 0,58; 7: 0,57; &
0,60; 9: 0,58; 10: 0,52; 11: 0,45; 12: 0,55; 13 0,53; 14: 0,57; 15; 0,54; 16:
0,36; 17: 0,72. 1l bordo superiore della spalliera & consunto in parecchi

(7) EphEp, VT, 318, p. 87.
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punti; hella sedia nona un’ampia lacuna ha cancellato le lettere che tuttavia
sono di facile integrazione.

La particolare forma del monumento, come si & gia osservato, dovette
presentare non poche difficolta per ordinator che doveva distribuire 53 let-
tere e 16 segni di interpunzione su uno spazio formato da blocchi di misure
diverse. Cosi alcune lettere sono finite sulla giuntura fra due sedie — vedi ad
esempio la & di Alleio fra la seconda e la terza sedia, la © di Minio fra la sesta
¢ la settima (fig. 7) — e gli spazi fra le leitere non sempre sono regolari, come
fralaaelaL di Alleio.

Anche tenuto conto delle difficoltd di cui si & detto, tuttavia l'opera
dell'ordinator si presenta poco accurata benché si sia servito di linee di guida
che in parte ancora sono superstiti sulla pietra; rimane infaiti una linea di
guida superiore sulle seguenti lettere: AL di Alleio, Q.F. di Qluint) flilio}, N1
di Minio; uv di Hulivo) (fig. 8); due linee su LE di Allefo; una linea inferiore
sotto M di M(arco), RaE di sepulturae, BX, M1 e NI di Minio. Sono inolire ben
evidenti i segni lasciati dalla gradina.

Poco accurata appare anche Iincisione delle lettere, opera del faber la-
pidarius: pud darsi che la stessa persona abbia preparato e poi inciso il testo
sulla pietra oppure che si tratti di lavoranti di una officina poco specializzata.

CARLOS ALBERTO SERTA

Iscrizioni inedite dalla Lucania

1. Iscrizion: MESSAPICHE

La raccolta in superficie dei cosiddetti «pesi da telaio» nella zona di
Monteserico in tenimento di Genzano di Lucania (Prov. di Potenza) (1)
continua a rivelarsi sempre piti interessante per la presenza su di essi di iscri-
zioni messapiche,

I’area, brevemente descritta nella premessa di un precedente stu-
dio (2}, & tuttora oggetto di indagine nell’ambito di una pid ampia ri-
cerca(3), e proprio il rinvenimento delle iscrizioni induce ad andare cauti
nell'inquadrare if sito in specifici contesti storici.

(1} F. 188,IV S.E., sc. 1/25.000, LG.M,

(2) A. CarraBBa, Nuove instrumentum dalla Lucania, «Epigraphica», LI (1989}, pp.
85-128,

(3) Ringrazio il Dott. A. Bottini, Soprintendente Archeologico della Basilicata per averla
benevolmente autorizzata (nota 3961 del 16.3.92) ed il Dott. A. Capano, Direttore del Museo
Archeologico Nazionale di Venosa per aver raccolto la segnalazione.
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Le iscrizioni, che non ho esitato a definire «messapiche», costituiscono
certamente un elemento qualificante ma, anche se il loro rinvenimento co-
mincia ad essere considerevole, non possono da sole farci definire tout court
«messapica» I'area, Infatti siamo in quella parte della Peucetia, ogg inclusa
nella Basilicata a confine con la Puglia, considerata «apula», come «apulo»
viene denominato I'alfabeto delle iscrizioni epicoriche provenienti dalla Dau-
nia e dalla Peucetia (4).

E se i caratteri delle iscrizioni in maggioranza rivelano la forma greca
di quell’alfabeto, cid nondimeno risulta determinante la presenza di un segno
tipico della lingua messapica il «tridente» (cf. inv. 122/b, f{g. 6),_0 del segno
O unitamente alla non comparsa del segno Y(5). La rafﬁguraglone d.el tri-
dente su un reperto, il peso da telaio, che si rivela un buon impmnto, di scrit-
tura (& facile scrivere sullargilla frescal), non troverebbe nessun’altra ra-
gione, specialmente se si considera che sulla facciata opposta dello stesso re-
perto & inciso il segno 4 {forse corretto in A fig. 5), entrambl con caratteristi-
che risalenti alla fase ellenistico-romana, ITI-TT sec. a.C., quali:

— nel tridente, il trattino obliquo alla base dell’asta e le punte esterne
larghe e tondeggianti della forca;

— il prolungamento del solo tratto sinistro della lettera A ¢ la pro-
fonda incisione del A (6). Tl rinvenimento di altre piramidette messapmh(?
con «impressa profondamente la lettera chiamata tridente a base quadrata» &
segnalato nella Messapia (7). '

Non trascurabile infine, la vicinanza del sito all'antica Bantia, a poco
piti di 20 km seguendo un attuale percorso stradale, ma meno s si seguono
delle carreggiate, con cid senza alcuna pretesa di voler r1ch}amare questioni
riguardanti una lingua, il messapico, che si va ancora deflnr—.:ndo, ma cl?e,
come ricorda Morandi{8), «il Krahe nella fonetica osco-bantina vede\_ra in-
flussi da un substrato messapico (9)». Problemi questi che debbo lasciare a
chi ne ha competenza.

(4) C. DE SIMONE, La lingua messapica: tentativo di una siutest, in «le genti non grecbq
della Magna Grecia, Atti dell’X] Convegno di Studf sulle Magna Grecia, lTaranto 1971, Napoli
1972, p. 133, . )

p(S) Di SiMoNE, Die Messapischen Inschriften, in H. Krahe, «Dre Sprache der Llyriers, 11,
Wiesbaden 1964.

(6) DE SiMONE, La Lingua wessapica, cit., p. 133 ss; O. ParvanceLi - C. Santoro, I
Massapico, in Popoli e Civilta dell'ltalia antica. Lingua e dialetti, VI, Roma 1978, p. 927.

(7} SANTORG, Piramidette niessapiche, «Ann. Fac. Magistero, Univ. St. Bari», VI, (1967)
pp. 301-302, Tav. I, PV 1.

(8) A. Moranp, Epigrafia Italica, Roma 1982, p. 156.

{(9) L. Krauc, «Glottay, XIX (1931), p. 149.
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CATALOGO (%)

Ms-119  Forma di piramide rettangolare tronca (fig. 1 e 2)

Altezza cm 9,2; base magg. cm 4,8 X 5,8; base min. cm 2,5 X 3,0. I
fori di sospensione sono a cm 1,3 dalla base minore.

La fattura & buona e, in generale, le condizioni dell'oggetto sono
buone; vi & solo una leggera scheggiatura su uno spigolo.

I colore dell’argilla, ben cotta, & rossastro, mentre in superficie si pre-
senta leggermente ingiallita.

Sulla base minore e su due facce, di cui una forata, vi & un sigillo im-
presso certamente prima della cottura in cui sono verosimilmente raffigurai,
in un tondo, due serpenti con la testa eretta 'una di fronte all'altra, ed il
corpo arrotolato.

Fig. 1.

Sull'altra faccia forata vi ¢ una scritta formata da sei lettere ed eseguita
con la punta di uno stilo.

Le lettere sono alte cm 0,6. La lettura va da sinistra verso destra ini-
ziando dalla base maggiore.

Per la lettura propongo la seguente trascrizione:

g -~ A

BALDAS

{(*) N.B.: Le iscrizioni presentate sono tutte tiprodotte su pesi da telaio, e si trovano
presso il Museo Nazionale di Venosa. La sigla MS sta per «Monte Sericos ed il numero che se-
gue corrisponde al numero della raccolta. I pesi dal n. 1 al n. 118, in esposizione didattica all’U-
niversitd di Bologna, sonc illustrati in: CARRABBA, Nuovo fustrumentum dalla Lucania, cit.
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Fig. 2.

Datazione: per la tipologia dei caratteri Iiscrizione & databile alla fase
arcaica, periodo subarcaico (444/433-400 a.C.) (1}.

Si tracta di nome pr., gen, sg. masch., al nominativo. L'antroponimo
qui riprodotto ci rimanda a quelli presenti sui numetosi dischi fittili rinvenuti
a Taranto (2).

MS-120 Forma di piramide quadrangolare tronca (fig. 3)

Altezza cm 10,0; base magg. ¢m 5,5 X 5,5; base min. ecm 2,0 X 1,5. 1
fori di sospensione sono a cm 2,5 dalla base minore.

La fattura ¢ buona e, in generale, le condizioni dell’oggetto sono di-
screte. Vi sono due piccole scheggiature in prossimita dei fori, mentre la base
maggiore ne presenta una pitl ampia che rovina anche una delle facce non fo-
rate e quindi una scritta ivi incisa.

1l colore dell’argilla, ben cotta, & rossastro sulle parti scheggiate, men-
tre la superficie esterna ¢ ingiallita.

Le lettere appaiono ben incise, prima della cottura, con uno stilo a
punta arrotondata, come si rileva da alcuni tratti delle lettere che terminano
con un punto di sbavatura.

La lettura va da sinistra verso destra iniziando dalla base minore.

Vi compaiono tredici lettere, quasi tutte alte cm 0,6, tranne la quinta ¢
I'ottava di soli cm 0,3 e 0,2 rispettivamente. Come primo tentativo di lettura

(1) Per la datazione di questa iscrizione e delle seguenti si & fatto riferimento a: DE St

MONE, Die Messapischen Inschriften, cit. ) )
(2} SanTORO, Lcriziont greche su dischi fittili di Taranto, «Ann. Fac, Magistero, Univ.

St. Bari», IX (1970), pp. 147-191.
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Fig. 3.

propongo la seguente trascrizione;

NAET UMb )L

NLEIOIPOEIZ KTIAN

Alcuni dubbi possono sorgere sulla lezione della seconda lettera per la
presenza di un'appendice alla base del tratto sinistto, ma propende per una
correzione effettuata al momento di incidere la lettera. Pin certa la lezione
della quinta e ottava lettera, quale segno 0, escluso che siano dei segni di in-
terpunzione data la grandezza ed il particolare che sono tracciate con una
doppia incisione (per l'interpunzione di solito si & portati a tracciare un solo
segno). Tale lettera infatti, solitamente veniva scritta in forma pit piccola
delle altre nel periodo che & argomentabile dalla tipologia dei caratteri, i
quali riportano la scritta all'inizio del IV sec. a.C., nella fase di passaggio
tra il periodo subarcaico ed il 1° periodo della fase classica, secondo la data-
zione del De Simone (3). In questo periodo inoltre I'interpunzione non era
pra;icata. Varia Finterpretazione dell’epigrale secondo la suddivisione che se
ne fa.

MS-121 Forma discoidale (fig. 4)

Diametro max. cm 9,5; spessore cm 2,4. I fori di sospensione sonc a
cm 1,5 dalla circonferenza.

(3) Du SiMont, Die Messapischen Inschrifien, cit.
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Fig. 4.

La fattura & discreta, non altrettanto lo stato di conservazione per via
di alcune scheggiature, Il colore dell’argilla & rosso tenue.

Su una facciata sono state impresse prima della cottura, ben marcate,
le lettere 1 e 11, dalle seguenti dimensioni:

— lettera I altezza cm 2,3; largh. cm 0,4;

— lettera 11 altezza cm 2,4; largh. cm 1,5 alla base, mentre il tratto su-
periore, ben marcato al centro ed a sfinire ai bordi, & lungo cm 2,5 ¢ largo
cm 0,5.

Datazione: eta classica.

E da notare che questa sigla & riprodotta su altri quattro pesi, a forma
di piramide tronca, rinvenuti nella stessa area (4).

MS-122 Forma di piramide tronca irregolare (fig. 5 ¢ 6)

Altezza em 8,0; diametro base magg. cm 3,0; base min. cm 0,8 X 1,0.
L’irregolarita della base maggiore & costituita dal fatto che il cerchio si & con-
figurato a seguito dello smussamento degli angoli del quadrato.

La base minore & rimasta appena quadrata. I fori di sospensione, a ¢cm
1,5 dalla base minore, sono appena accennati e non passano da parte a paite
loggetto. La fattura & buona ed anche lo stato di conservazione.

L’oggetto ha perduto soltanto la sottile crosta della cottura sulla base
maggiore e su meta di una facciata non forata. 1l colore dell’argilla & paglie-
rino.

Su una faccia forata & stato inciso con uno stilo, prima della cottura,
una lettera A dalle seguenti dimensioni: altezza cm 1,6; largh. em 1,3. Sull’al-
tra faccia forata & stato impresso profondamente, prima della cottura, uno

(4) Carraspa, «Epigraphica», cit., pp. 89-90.
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stampo raffigurante un tridente a base quadrata con i dend laterali legger-
mente curvi verso I'esterno, ed un piccolo gambo alla base dell’asta. L'altezza
dello stampo ¢ di cm 2,3 e largo em 1,6; mentre il tridente & alto cm 1,8 e
largo cm 1,2, ‘

Fig. 5. Fig. 6.

MS-123  Forma di piramide quadrangolare tronca (fig. 7 e 8)

Altezza cm 7,0; base magg. cm 3,7; base min. cm 2,0 X 2,0, I fori di
sospensione sono a cm 1,0 dalla base minore.

La fattura & buona ed anche lo stato di conservazione, salve alcune pic-
cole scheggiature di cui una ad uno spigolo della base maggiore. 1l colore
defl’argilla, ben cotta, & rossastro.

Sulle due facce non forate sono state impresse con uno stampo, prima
della cottura e poco marcatamente, due scritte:

A) Lo stampo della scritta del lato A inizia a cm 0,6 dalla base minore
e termina a cm 0,6 dalla base maggiore, dove risulta pit impresso e pit largo.
La scritta & interessata da un raschio che rovina appena le ultime tre lettere.
Le lettere, sette in tutto, appaiono in rilievo nello stampo leggermente curvili-
neo per cui risultano sfumate ai bordi. La prima e la seconda lettera, appena
impresse, sono alte cm 0,4 mentre le altre risultano di cm 0,7.

Per questa scritta propongo la seguente trascrizione:

Con A VAL
S OALTIAS

B) Il calco della scritta del lato B risulta ugualmente meno impresso
verso la base minore, dalla quale dista cm 0,7 e fa supporre la mancanza di
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Fig. 8.

almeno una lettera; mentre l'ultima lettera sfuma a e¢m 2,5 dalla base mag-
giore. Le lettere, sei in tuito, sono alte cm 0,6. Anche per questa scritta le let-
tura va da sinistra verso destra iniziando dalla base minore.

Per questa scritta propongo la seguente trascrizione:

AN A DA
[EIL L A D A S

Datazione: fase repubblicana (I sec. a.C.) (5}.
Si puo individuare nella prima parola sOALIAS un probabile prenome al
nominativo, ¢ nella seconda [E]LLaDAS un appositivo, anche al nominativo,

(5) De SimoNE, Dre Messapischen Tuschriften, cit.
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con funzione di gentilizio (6}, lasciando immaginare che si & voluto incidere
sull'oggetto I'indicazione del suo artefice o proprietatio.

MS-124  Forma discoidale (fig. 9)

Diametro ¢m 7,5; spessore cm 2,8. 1 forf di sospensione sono a cm 1,5
dalla circonferenza.

La factura & discreta ed anche lo stato di conservazione, salvo una
scheggiatura su una facciata. Il colore dell’argilla & rosso tenue.

Sulla facciata intera & stato inciso, prima della cottura, un segno simile
ad una freccia non a punta ma arcuata.

Esso & stato tracciato all’estrema sinistra della parte centrale del disco
se lo si considera sospeso per i fori. Anche se il tratto centrale & pitt lungo dei
laterali, si da [ar pensare ad una freccia, si tratia certamente della lettera E
del tipo lunato (7).

Dimensioni: lunghezza tratto centrale cm 2,0; larghezza fra le punte
dell’arco cm 1,0.

Datazione: fase ellenistico-romana.

(6) DE SiMONE, La {ingua wressapica, cit., n. 18, pp. 192-201,
(7) SANTORO, Piramidette wessapiche, cit., P X 1.
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2. TSCRIZIONT GRECHE SU glandes

Provengono dallo stesso sito di Monteserico (8) due glandes con iden-
tica iscrizione greca, resa a stampo, una (inv, 408, fig. 10) al dritto, ¢ l'altra
(inv. 409, fig. 11) con le lettere al rovescio, come un timbro.

Il tipo delloggetto sul quale compare la scritta di seguito riportata
porta a considerare che il sito & stato probabilmente teatro di uno scontro
militare, quale pud ritenersi per la particolare posizione geografica. E la sup-
posizione viene confermata dalla presenza di altre glandes (otto quelle rinve-
nute dallo scrivente in pitt occasioni nell’intera area).

L’iscrizione in caratteri greci ben definiti pud essere assegnata al II
sec. a.C. e riproduce, probabilmente, il nome del comandante nikazioN, cir-
costanza gia attestata su simili oggetti destinati a raggiungere il nemico (9).

Su aleuni oscille rinvenuti a Taranto si legge NRasOs (10), ed il nomi-
nativo in wov & restituito dal Wuilleumier al nome abbreviato OIAIE (Prhi-
oTLwV) scritto sopra un osctllumz, anch’esso da Taranto (11).

MS-408 GI/1: glandes (fig. 10}

Missile di piombo a forma di mandorla, con iscrizione a rilievo im-
pressa sul dosso centrale e lettura da sinistra,
L’epigrafe, in caratteri greci capitali, & la seguente:

NIKAZIQN

Dimensioni: lungh. em 2,8; largh. ¢m 1,3; spess. cm 1,3, Dimensioni
delle lettere: largh. ed altezza cm 0,4 ca. Lunghezza della scritta: cm 2,3.

Fig. 10.

{8) Vd. nota nelle iscrizioni messapiche. Anche questi reperti sono destinati al Museo
Archeologico Naz. di Venosa,

(9) G.C. Susini, Epigrafia romana, Roma 1982, p. 316; I Cauast LiMEnTANI, Epigrafia
latina, Milano 1974, p. 318. A. CaLnerwv, Epigrafia, Torino 1974, p. 213.

(10} SANTORG, Iscrizioni greche su dischi findli, cit., pp. 167-168, n. 34-35.

(11) P. WUILLEUMIER, Les disgues de Tarente, «Rev. Archeol.», 1932, p. 41, n. 50.
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Fig. 11,

MS-409 Gl/2: glandes (fig. 11)

Simile al precedente, con iscrizione a rilievo impressa sul dosso cen-
trale a lettere rovesciate, come nei timbri.
L’epigrafe, in caratieri greci capitali, & la seguente:

M) IT kv €1V U

La prima N a sinistra & illeggibile perché rovinata da un intaglio.
Dimensioni: del tutto uguali al precedente.

ANTONIO CARRABBA

Due iscrizioni di Marravium iz #na
lettera del 1884

Nell’Archivio di Stato de L’Aquila & stata rintracciata una breve rela-
zione di Luigi Colantoni(1), risalente al febbraio del 1884 neila quale lo stu-
dioso riportava il testo di tre iscrizioni che erano state scoperte in quel pe-
riodo a San Benedetto dei Marsi {Maruwinm) (2). E se la trascrizione del

(1) Luigi Colantoni, autore di una Storia dei Marsi dai termipi piti anticht fino alla guerra
Marsica, Italica o Sociale, pubblicata a Lanciano nel 1889, [u Ispettore degli Scavi ¢ dei Monu-
menti nel Mandamento di Pescina dal 1891.

(2) ASAq., Prefettura I s. Cat. XIV, B. 342, lettera di Luigi Colantoni, inviata da Pe-
scina il 25 febbraio 1884. Ii foglio nel quale Colantoni riportava i testi epigrafici era allegato a
una lettera a Rosato Sclocchi, influente avvocato di Pescina, membro della Commissione Conser-
vatrice dei Monumenti di Aquila, autore di una Storiz dei Marsi dalle etd pint antiche al 1911,
pubblicata ad Aquila nel 1911 {il secondo volume usci postumo rel 1913). Nella sua lettera Co-
lantond, fuorviato dalla cattiva lettura delle due iscrizioni qui riproposte, proponeva un ampio (e
fantasioso), commento ai testi. Il Colantoni invid anche a Giuseppe Fiorelli una lettera nella
quale riportava I'apografo di queste e di altre iscrizioni, senza alcuna modifica nei testi ma senza
precisare con esattezza il luogo e le circostanze della scoperta. Le iscrizioni non furono quindi
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primo testo, proposta dal Colantoni e le sue integrazioni, possono essere utili
in quanto offrono un saggio della competenza epigrafica dello studioso (3),
Pinteresse che suscitano le iscrizioni riportate al n. 2 ¢ al n. 3, & senza dubbio
di maggiore portata.

Il testo che Colantoni riporta per secondo, e che qui riproponiamo, era
inciso in una «lapide sepolcrale rinvenuta al fiume della Fara nei pressi di
Marruvio»

NVBIVS. BASSVS
SEVIR.AVG, SIB). ET

NINNIAE. PAIMIGNIAE
VXOR!. ET. SIS

Leggerei:

N. V<i>bius Bassus [ sevir auglustalis) sibi et | Ninniae Primi-
g <e>nine [ uxori ef suis

In base alla trascrizione del Colantoni il sevsr augustalis marruvino (4)
sarebbe privo di prenome ed avrebbe un gentilizio, Nubius (0 Ubius?), che
verrebbe qui per la prima volta ad essere documentato, E perd possibile in-
tervenire sul testo, restituendo il gentilizio Vibius, ben attestato in quest’area
anche se non accompagnato dal prenome N{wmerius) che verrebbe a prece-
derlo (3).

Il gentilizio della donna, Ninmia, ricorre anch'esso nella documenta-
zione epigrafica della citth marsa (6).

pubblicate in «Notizie degli Scavi» (ACS, MPI Dir Gen. AABBAA, 1T vers. 1 5. B. 12, cf, lettera
di Colantoni del 7 maggio 1884 e lettera di Fiorelli del 26 mapgio 1884, con la quale venivana ri-
chiesti calchi e indicazioni pill complete per la pubblicazione).

(3) L'iscrizione fu pubblicata, su segnalazione di Ercale Canale Parola, in NSA, 1888, p.
532 da Felice Barnabei e riportata in EpbEp, VII, 162. Per essa vd: C. LETTA - S. D’AMATO, Epi-
grafia della regione dei Marsi, Milano 1975 {poi LeTta I’ AMATO), n. 48, tav. XVIII, p. 40 ss.

{4) Altre testimonianze di seviri augustales a Marrupium sono documentate in LETTA-
D’Amate, nn. 41; 78; CIL, IX, 3816 (LETTAlYAMaTo, n. 116, tav. XXXIX): 3858 (LetTa-
IYAmato, n. 146, tav, L); 3878 (LETTA-D'Amaro, n. 80, tav. XXVI); 3684 (LETTA-D’AMATO,
n. 22, tav. VII) 3679; 3674; 3676. A queste testimonianze occorre aggiungere liscrizione che an-
che Celantoni riportava in questa relazione (vd. nota 3).

(3) Per le testimonianze del gentilizio Vibius a Marruvim vd. LETTA. D AMaATO, p. 114;
S. SEGENNL, I liberti a Marmuvium. Ricerche di onomastica, «St. Class. Crient.» 27 (1987) p. 485.
Occotre tuttavia sottolineare che neila non lontana Corfininm potrebbe essere attestato il gentili-
zio l{bim {EphEp, VIIL, 155) of. H. SoLix . O. SoLomizs, Repertorium nomivum gentilinm et co-
growtnum latinorwm, Mainz 1988, p. 193; vd. anche M. Buonocor, Cosfintum, Tuscrlt, Suppl.
3 (1987), p. 138, In CIL, X, 4393, da Capua, ricorre invece il gentilizio Udsus. Tali proposte non
mi sembrano soddisfacenti.

(6) CIL, IX, 3755 (LETTaD’AMaro, n. 18, tav. VI) CIL, IX, 3858; (LETTA-D’AMaTO,
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" L'altra iscrizione che Colantoni trascrive & una delle iscrizioni pil inte-
ressanti dell’epigrafia marruvina. Si watta dell'iscrizione relativa a C. Raubel-
lius L. f Blandus(7) riguardo alla quale Colantoni fornisce importanti indi-
cazioni sul luogo del rinvenimento.

Scriveva, infatti, riportando il testo, che era una «lapide onoraria rinve-
nuta nell’area di Marruvio avanti a S. Sabina in una sentuosissima fonte, di
cui non rimangono che grosse lastre di pietra, e pezzi di colonne semplici e
scannellate, nella cui base doveano esservi pezzi laterizii appositamente pla-
smati, che ora giacciono confusi con terra e pietre frantumate». Nella lettera
a Rosato Sclocchi ampliava queste notizie scrivendo «Mi son trovato presente
agli scavi, ove esisteva la sontuosa fontana ho osservato bei pezzi lavorati lun-
ghi alcuni due metri e larghi pitt di un metro: vi sono un'infinita di lastre di
pietra, di stipiti, un pezzo di canale di pietra, una lastra dove cadeva in parte
'acqua, pezzi di colonne liscie e scannellate, e pezzi di laterizi appositamente
plasmati, che stavano per base alle colonne. Perd la fonte & stata devastata
antecedentemente, perché la lapide di Rubellio stava capovoltas.

C. AVBELLIO. L. F
CAMELANDO

oo ;f{“ [a’/;, ;{i“"% ’dwy%"_;é ;Z,JA,% A ALk 2t s

Leggerei:
C. Rubellio L. f [ Cane(ilia) Blando [/ d(ecreto) dlecurionum)

La trascrizione dello studioso recupera 'ultima linea dell’iscrizione, at-
tualmente non pilt leggibile, con la quale si ricorda che questa venne posta
dlecreto) d{ecurionum). Si nota, inoltre, che la lettera iniziale del cognomen
del personaggio, seppure non correttamente letta (E in luogo di B) era, allora,
ancora in buona parte riconoscibile.

Delle vicende successive della lapide non sappiamo piii niente. Sta di
fatto perd che 'iscrizione venne «riscopertaw, una seconda volta, alla fine de-
gli anni Trenta, nello scavo per le fondazioni di una casa, nella zona Sud
della cittd antica, nelle vicinanze del teatro romano: la lettera di Colantoni,
dunque, fornisce elementi piti precisi riguardo al luogo della cittd antica in
cui il monumento a Rubellio Blando era stato eretto.

n, 146, tav. L: si tratta di un sepir augusialis); forse in LETTAID’AmaTo, n. 123 (tav. XLI) e
Lerta-D’Amaro, n. 74. Per il gentilizio vd anche SEGENNI, art. cit., p. 475.

(7) Lerra-D'Asiato, n. 53, tav. XIX, p. 84 ss. (= AEp, 1975, 305). Sul personaggio vd.
anche A. LICORDARI, in «Fpigrafia ¢ ordine senatorio (Aitf Coll. Imt. AIEGL Roma 1981)», 1,
Roma 1982, pp. 44-45.
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ASAq., Prefettura I's. Cat, XIV, B, 342

10

Lapide sepolcrale rinvenuta nell’area dell’antica Marruvio, avanti la
monumentale Chiesa di S. Sabina. E mancante del principio, perché la lapide
€ spezzata né si & potuta rinvenire 'altra parte.

PONI
SEVERAE
NATA EST SAN

DIE NVLLO TVLIT
AVMVIII D XX
OCTAVIAE PRISCAE
RARISSIMT EXEM

PLI FEMINAE

SEX PONTIDIVS HEL
L. FORTVNATVS

SEV. AVG. F.C. ET S.P.

20

Pontidiae

Severae cum

nata est sana

die nullo tulit

grge vixit annos V menses IX dies XX
et Qctavige Priscae

rarissint exens

pli feminae

Sextus Pontidius Hel

lenus Fortunatus

sevir augustalis fieri curavit et suis posteris

Lapide funeraria rinvenuta vicino al fiume della Fara nei pressi di

Marruvio

30

NVBIVS. BASSVS
SEVIR AVG.SIBL ET

NINNIAE PRIMIGNIAE

UXORI ET SVIS

Lapide onoraria rinvenuta neil’area di Marruvio avanti a S. Sabina in
una suontosissima fonte, di cui non rimangono che grosse lastre di pietre, e
pezzi di colonne semplici e scannellate, nella cui base doveano esservi pezzi
laterizi appositamente plasmati, che ora giacciono confusi con terra e pietre

frantumate

C. RVBELLIO L.F.
CAMELANDO
D.D.

Caio Rubellio Lucii filio Camelando decreto decarionum.

SIMONETTA SEGENNI
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Iscrizioni della regio VI

ISCRIZIONE FUNERARIA DAL TERRITORIO DI INARNI

Dell’iscrizione presentata in questa sede (fig. 1*} chi scrive ha gia dato
notizia in un periodico locale in cui si lamentava la mancata conoscenza del
luogo e del contesto di rinvenimento e si avanzava l'ipotesi che fosse stata
rinvenuta in occasione della costruzione, avvenuta tra la fine del secolo
scorso e I'inizio di questo secolo, dello stabilimento «Terni Industrie Chirmni-
che» di Nera Montoro, nel comune di Narni, all'interno del quale I'iscrizione
era ed & tuttora conservata (1). Successivamente e del tutto casualmente si &
appurato I'esatto luogo di rinvenimento, avvenuto fortuitamente nel 1970 du-
rante o scavo per una cabina del’ENEL, in loc. «Le Mole», sulla sponda de-
stra del Nera, davanti alla grande centrale idroelettrica del’ENEL, gia Val-
darno, al confine peraltro con area dello stabilimento chimico suddetto (2)
(fig. 2). La localita, sita a poco pill di 3 Km di distanza in linea d’aria a SO di
Narni e ad oltre un Km a SE del paese di Montoro, era gia nota per il rinve-
nimento di una tomba a cappuccina con tegola bollata (3). E alla distanza di
circa 200 m ad E da tale localita, nel cosiddetto «orto della Molinay, ovwero
nell’area contigua ad un ex molino che sfruttava [a sorgente delle Mole, fu-
rono rinvenuti in passato una stele funeraria iscritta e resti di una villa rustica
romana (4). Ma anche tutta la zona circostante & interessata da una nutrita
concentrazione di presenze archeologiche (5), riferibili sostanzialmente a
ville rustiche il cui sviluppo fu favorito sia dalla vicinanza e navigabilita della
via fluviale del Nera(6) che da un impianto portuale localizzabile proprio a
pochi m ad E dell’ex moline (7).

(*} La fotografia della fig. 1 & stata eseguita dal sig. V. Pescari della Soprintendenza Ar-
cheologica per 'Umbria.

(1) D. Monaccs, Us'ficrizione funeraria a Nera Montoro, «Archeologia», Gruppo Ar-
cheologico Guardese, 17, 1(1992), p. 8. Si cf. anche R. NINI, Appunti sul territorio narmese, ibid.,
18, I {1992), pp. 9-10.

(2) Devo l'informazione alla cortesia del sig. Guerriero Bolli, cultore della storia e delle
antichita di Narni, che ringrazio e che fu all'epoca testimone del rinvenimento e promotore del
ricovero dell’iscrizione nella palazzina dirigenziale dello stabilimento chimica.

(3) Archivic SAU, sv. Nera Montoro, 1. 1l bollo, disperso, recante M. Powsponi (CIL,
X, 6689, 188) & gia attestato nel territorio di Narni e nei municipi contermini: of. MoNACcH!,
Bollt laterizi urbanii a Narni, «Opus», V {1986), p. 100, fig. 6.

(4) CIL, X1, 4135: attualmente conscrvata nell’atrio del palazzo municipale di Narni.
Come resti di una villa rustica, dotata verosimilmente di un impianto termale, sono da interpre-
tarsi quelli descritti da G. EnoLl, in «Miscellanea storica narnese, I, Narni 1858, pp. 312-313 su
cul cf. anche G.A. MansveLLy, Nanii wellantichitsi, in M. Bicormn-G.A. MansUELLI - A.
Pranot, Narsi, Roma 1973, pp. 116-117, nota 16,

(5) Su cui ef. N, cit. a nota 1, p. 10 con bibl, prec.

(6) Strap., V, 2, 10; V, 3, 7; Tac., aun., 1, 9; Monaccur, Namir (Temi). Localite Mo-
lino del Passatore. Resti di un insediamento rustico, «Boll. Arch.», 3 (1990), pp. 45-50.

(7) In questo sito & stato localizzato (NINI, art. cit. a nota 1, p. 10) 'impiante portuale
descritte da F. Carpovs, in «Miscellanca storica narueses, cit., I, Narni 1862, pp. 320-323 e tra-
dizionalmente ubicato nel vicino paese di Stifone. Sull'argomento in generale of. MonaccHr, art.
cit. a nota 3, pp. 100-102,
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Fig. 1.

Lastra sepolcrale rettangolare scorniciata, di marmo bianco, liscia sulla
faccia anteriore, recante un'epigrafe funeraria incisa in campo aperto su sette
righe. Fratturato ¢ scheggiato 'angolo inferiore sinistro; profonda incrinatura
che interessa, senza comprometterne la lettura, sei righe di testo; corrosi, ma
comunque leggibili, i due terzi delle ultime due righe di testo; lievi incrosta-
zioni calcaree sparse. Alt. m 0,26; lungh. m 0,735; spessore m 0,035; alt. e
largh. campo epigrafico m 0,235 e m 0,465; alt. lettere in linee 1, 2 m 0,025/
0,03, in linee 3-6 m 0,03/0,032; in linea 7 m 0,018/0,025. Inv. n. 176986. Au-
topsia del novembre 1991.

DUis) Mlanibus) Culaei) Pompei(d) Sabini cof(n)iugi Titiena Vene-
via et fillius parenti optimo feclerunt) | D(is) Mlanibus) Cnlaer)
Pompei() Sabini vifxit annlos) VIII mensles) T des) VIT [ T
tiena Veneria mater et [firafter fratri piissinto fecerunt.

Impaginazione abbastanza curata, salvo all’ultima riga con lettere di al-
tezza decrescente per necessita di-economizzare spazio; campo epigrafico
non perfettamente centrato; interlineatura estremamente ridotta, pit spaziata
fra le prime due righe; solcatura a sezione triangolare, pesante, profonda.
Lettere apicate, serrate tra loro. Ductus regolare e abbastanza curato, con
concessioni all'andamento attuario. Segni divisori assenti. In linea 1 4 con la
prima asta saldata all'apice della seconda; in linea 2 G con coda; in linea 3 la
prima P e la R con occhielli aperti; la T con un lungo apice verso sinistra alla
base dell’asta; in linea 4 B con occhielli aperti; in linea 5 X con un’asta ondu-
lata. Bracci della € e della T costantemente appena accennati; M con aste in-
curvate; v con aste asimmetriche. Comune & la forma cofux per coninnx (8).

(8) G. SusiNi, Scrittura ¢ produzione culturale: dal dossier romano di Sarsina, in «Cultura
epigrafica dell’Appennino. Sarsina, Mevaniola e altvi studi», Tpigrafia e antichita, 8, Faenza 1985,
p. 133; V. VRANANEN, Particolaritd iinguistiche, in «Le iscrizioni della necropolf dell’Autoparco Va-
ticanow, a cura di V. VAANENEN, «Acta Inst. Rom. Finl», VI, 1973, p. 136.
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Fig. 2. IGM, F. 138, IV, SO, Nari; F. 138, III, NO, Otricoli (stralcio), Loc, «Le Moles: ubica-

zione del rinvenimento dell’iscrizione.

L'iscrizione restituisce una duplice dedica sepolerale introdotta in en-
tl:ambl i casi dalla formula abbreviata dell’adprecatio agli Dei Mani, posta al-
I'inizio ¢ sulle stesse righe che contengono i nomi dei defunti espressi al geni-
tivo a sottolineare I'invocazione personalizzata. La prima & dedicata dalla mo-
glie Titiena Veneria e dal figlio, anonimo, al rispettivo marito e padre Ca.
Pompeins Sabinus. La seconda & dedicata ancara dalla donna, in questo caso
madre, e dal figlio al rispettivo figlio e fratello Cn. Pompeius Sabinus morto
aH’eFé di nove anni, un mese e sette giorni. In entrambi i casi al nome dei de-
funti si accompagnano gli epiteti affettivi usuali del formulario epigrafico fu-
nerario: optineus per il marito e i padre, péssimus per il figlio e il fratello (9),

(9) SL} questo formulario f. M. CeBELLAC GERVASONI, Les gualificatifs réservés qux dé-
Junts dans les inscriptiones publides et inédites d’Ostie et de Portus, ZPE, 43 (1981), pp. 59-61.
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La stessa identita di tutti e tre gli elementi onomastici recati dal padre e da!
figlio suggerisce che quest’ultimo fosse stato il primogenito. Sia nel caso df':l
due defunii che in quello della donna P'assenza nell’'onomastica del patroni-
mico e della tribl — indici sicuri di ingenuita di natali — tradisce un’origine
servile o libertina, comunque incerta, dei personaggi. '

Il gentilizio Pompeius discretamente diffuso nel territorio umi?ro(lQ)
ricorre gia nel patrimonio epigrafico di Narni, in un’iscrizione funeraria ded.1-
cata a Powzpeins Venersus dal padre Pompeins Tenuarins e dalia' ma‘dre Pet‘z‘za
Legitima (11). Un esponente di questa gens, A. Pompeius che rivesti la carica
municipale di guaestor e supposto come un probabile membro locale Fic_ella
grande gens dei Pomperi Magni, & attestato epigraﬁcamente_ anche nel'vmmo
municipio di Terni(12). Come gia osservato dal Ma_msgelh a propos_lt.o_del
precedente titolo sepolcrale narnese (13), il radicarsi di questo gentxhgxo a
Narni pud forse essere correlato a Pompeia Celerina, la ricca suocera di Pli-
nio il Giovane proprietaria di ville rustiche, oltre che a Otricoli, Carsulae e
Perugia, anche a Narni (14}.

Contrariamente al precedente, il gentilizio Titienus & attesiato per la
prima volta nell'onomastica narnese (15). Discretamente diffuso a Roma (1’6)
e nell'Ttalia centrale (17), nel territotio umbro ricorre a Spello dove .é. noto 1‘?‘
ques C. Titienus Flaccus che al culmine della carriera raggiunse l'edilita muni-

cipale (18). .
1l cogromen Sabinus comune in tutta la regio sexta (19), ma finora sco-

(10} Si of. CIL, XI, 5819; 5890 (Gubbio); 5435; 6714, 2 (Assisi); G. BONAMENTE, in
«Epigraft lapidarie romane di Assisi», a cura di G. Forni, Perugia 1987, p. 52, n. 81 e CIL, X,
II, 2, indici, p. 1446.

(11} %H_, XI, II, 2, 7819. MANSUELLI, in op. ¢it. a nota 4, pp. 94,‘ 1.29, 132, ]3.4, 138 che
interpreta il termine di Tenwarins non come cognomen derivato dall’esercizio del mestiere (I Ka-
1aNTO, The Latin Copnomina, Helsinki 1965, rist. Roma 1982, p. 322} ma proprio come indica-
zione della professione esercitata, ovvero commerciante di stoffe leggere. . _

(12) CIL, XI, 4213; M.F. Perraccla LUCERNONI, [ guesiori mztmapal{ dell I{alza antica,
Roma 1988, pp. 193-194, n. 290; L. Sewnsi, in M. GAGGIOTTI -_L. SENsI, _Im[m: Regio VI (Um-
bria), in «Epigrafia e ordine sematorio», 11, Atti del Colloguio I{ztemazigna[e AIEGL (R?ma_z
1981)», Roma 1982, pp. 248, 260. Sulla prosopografia dei Pompeit Magni cf. N. Crvitt, L'epi-
grafe di Asculum dif Gu, Ponpeo Straboue, Milano 1970, pp. 62-75.

(13) MANSUELLL, in op. cit. a nota 4, p. 93,

(14) Pun, Bp., 1, 4. o . )

(15) Sulla sua origine: W. ScuuLze, Zur Geschichte Lateinischer Efgennamen, Berlin
1966, pp. 105, nota 5;243-244. Si cf. anche H. SouiN . O. SaLoMiEs, Repertoriun: nominum gen-
tilinm et cognominum Latinorsin, Hildesheim-Zirich-New York 1988, p. 187. o _

(16) CIL, VI, P. VIL, F. V, indices, p. 5672, s.v. Titienns; L. BvONA, Iscriziond latine lapi-
darie del museo df Palermo, Palermo 1970, pp. 110-111, n. 106, tav. LVIII = CIL, VI, 5691.

(17) CIL, XI, 2467 (Chiusi); 3155 (Falerii}; 3254 (Sutri); 6710, 10 (Fiescle; bollo su vaso
di vetro); 7768 (Capena); CIL, IX, 4154 (territorio degli Equicoli); CIL, XIV, 3464; 3491 (Lazic
dove ricorre Titienius/Titienia); 4093, 7 (Ostia, su bollo di dolio). Si cf. anche AEp, 1974, 337,

. 77: da Altino.
b-77 (18) CIL, X1, 5287; H. Gasewmann, Die Ritterliche Trabea, JdI, 92 (]977)', pp. 342-343,
fig. 9; p. 370, n. 4; F. RepEccHI, bumagini di equites romani su sarcofagi pagani di produzione ra-
vennate, «Pel. Rav.», CVII-CVIII {1974), pp. 54-36, fig. 5.
(19) Sicf. CIL, X1, 10, 2, indici, pp. 1476-1477.
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nosciuto a Narni, appartienc ai cognomina a formazione aggettivale derivati
da etnici (20). Fra i cognomina raggruppati in questa categotia, estremamente
diffusa sia in eta repubblicana che imperiale soprattutto fra gli strati social-
mente inferiori della popolazione e fra i liberti, Sabinus fu quello pitt popo-
lare (21).

Laltro cogromen Venerius & gid noto a Narni dalla stessa epigrafe, so-
pra ricordata, che registra un Pompeius Venerius (22) e per il quale & ipotizza-
bile un legame di parentela con Cr. Pompeius Sabinus e Titiena Veneria del-
'epigrafe in esame. Discretamente diffuso nell’onomastica regionale (23), tale
cognomen ricorre anche nei contermini municipi i Tetni e di Amelia (24).
Incluso fra i cognomina teoforici popolari in eta imperiale soprattutto fra il
ceto libertino, il cognomen & chiaramente derivato dal nome divino Venus e
fu uno dei pilt comuni fra quelli teoforici ricorrente anche nell’epigrafia cri-
stiana {23).

Sulla base dell’abbreviazione della formula dedicatoria agli Dei
Mani(26), di alcuni elementi contenuti nel testo, come l'indicazione dell’eta
di uno dei defunti e dell'uso di epiteti affettivi (27), nonché delle caratteristi-
che paleografiche I'iscrizione & inquadrabile nel II sec. d.C.

DanmeLa MoNaccHL

(20) Kajanto, op. cit. a nota 11, pp. 20, 43-52, 186.

{21) Tbid., pp. 30, 43-44, tav. 5, 48, tav. 6, 51.

(22) Cf. nota 11.

(23) CIL, XT, II, 2, indici, p. 1480.

(24) CIL, X1, 4315; 444¢.

(25) KnaNTO, Sopraveivenza dei nomi teoforici nell'etd cristiana, in «Acta, Arch, Hung.»,
41 (1989}, pp. 139-168; I, op. cit. a nota 11, pp. 33-54, 58214, Si cf. anche DEecrassl, Veneria,
«Latomus», XXTI (1963), pp. 436-439.

(26) M. Vavassort, Tipofogia del monumento ¢ osservazioni paleografiche, in «Le antiche
laptdi i Bergamo e del suo tervitorio. Materiali, iscriziont, iconografia», a cura di M. Vavassom,
in «Notizic Archeologiche Bergomensi», I (1993), p. 65; Y. BURNAND, La datation des cpitaphes
ronsanes de Lyon: remarques complémentaires, in «lnscriptions latives de Ganle Lyomnatse, Actes
de la Table-rondz (Lyon 1990)», Lyon 1992, p. 25; M. Swvestring Cronologia, in «Le Epigrafi
romane di Canosa», II, a cura di M. Cuerorrr-V. Morzio - M. Swvestring, Bari 1990, pp.
216-217, nota 11; BURNAND, La datation des épitaphes en Narbounaise d'apres le formulaire fune-
raire: possibilités et limites, in «lLes inscriptions latines de Gaule Navbownatse. Actes de la table
ronde (Nives 1987)», Nimes 1989, p. 24.

(27} Vavassom, art. <it. a nota 26, p. 65; P. GNESUTTA, Tseriziont sepolerali di Milano dal
Lal IV sec. d.C. ed il problema della loro datazione, in «Anti Ce SDUIR, I 1967-1968», Varese
1969, pp. 124-125; DEGRraSSI, L'indicazione dell'etd nelle iscrizioni sepolcralf latine, in Seritt vari
di ansichita, 11, Venezia 1967, pp. 218-221,
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INTERAMNA INAHARS (*)

Le iscrizioni di Interamna Nabars dopo la pubblicazione del Corpus In-
scriptionum Latinarem {1), non hanno avuto molta attenzione. Alcune brevi
segnalazioni sono state presentate da Pietro Grassini(2), Paolo Rinald: ha
pubblicato una scelta antologica di materiali, anche inediti, conservati a
Terni(3) e Claudia Andreani ha curato un recente saggio di carattere gene-
rale (4). In questi ultimi anni ho avuto segnalazione di alcuni documenti ine-
diti o parzialmente noti che qui presento.

1. Raccolta privata (fig. 1).

Del monumento non sono note misure né dati precisi relativi alla collo-
cazione, segnalato, indicativamente, in una collezione di Terni (5).

1 testo, ben leggibile dalla foto pubblicata da Guerriero Bolli, & il
seguente:

Arawe | Silpano sacrum | Dlecimus) Caecilins | Graptus | votum
libens [ merito solvit,

La forma della base sulla quale & incisa liscrizione rimanda a quelle
spesso in uso in etd medio-imperiale sia per la sisternazione di immagini ico-
niche che di soggetto sacro (6). Sul fianco sinistro, visibile, sembra di rico-
noscere un urceus, presente sia in monumenti di carattere sacro ma anche
funerario.

1l culto di Silvano (7) non & al momento noto ad Interamna, mentre &
attestato nelle localita di Carswlae (8), Tuder(9) e nella non lontana Tre-
biae (10).

(*) Contributo realizzato con un finanziamento CNR, Ricerca Scientifica. Le iscrizioni
nn. 1 e 2 mi sono state cortesemente segnalate dal sig. Guerriero Bolli. Il permesso di studio dei
documenti n. 3 e 4 & stato accordato dal proprietario, conte dr. Alberto Maria Fausting; del n. 2
da don Luca Andreani, rettore della chiesa di sant’Alo; del n. 5 da mens. Carlo Romani parroco
della Cattedrale. Il dr. Massimo Nafissi mi ha fornito indicazioni e suggerimenti per la lettura del
testo n. 5. Le riprese fotografiche dei no. 1-4 sono di Giorgio Lucarini, del n. 5 di Ferdinando
Turchi. A tutti vada il mio ringraziamento.

(1) CIL, XT, pp. 608-6387; 1366-1368.

(2) P. GrassINL in FA IV (1949), n, 3853; cf. AEp, 1952, 61.

(3) P. RinaLoy, Materiali per il Musco archeologico di Temd, Terni s.d.

(4) C. ANDREANIL, [nterammna Nabars: testimontanze di vita politica, econoniica e seciale,
«Memoria Storica, Rivista del centro Studi Storici Terni», 7 (1995), pp. 99-125.

(5) G. Botul, La chiesa di S. Michele Arcangelo nel castello namese di Schifanofa, Terni
1982, p. 30, nota n. 2, fig. 28.

(6) CE. G. ALFORLDI, Romische Statwen in Venetia et Histria. Epigraphische Quellen,
Abb, der Heidelberg Ak, Wiss. Phil-Hist. KI., Heidelberg 1984, p. 127, n. 190.

(7) P.F. Dorcey, The Cult of Silvanus. A. Study i Roman Greek Religion, Leiden 1991,
passim.

(8) CIL, X1, 4593; cf. P. BRUSCHETTI, Carsnlac. Itinerari dei Musei, Gallerie, Scavi e Mo-
numento d'lalia, ns. 30, Roma 1995, p. 76, fig. 80.

{(9) Dorcey, The Cult of Silvanus, cit., p. 161; CIL, XI, 4642.

{10) Dorcey, The Cult of Silvanus, cit., p. 161; cf. AEp, 1976, 197.
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Il testo presenta alcune particolarita quali il termine gram posto al-
I'inizia e la formula dedicatoria finale scritta per interc.

Con molta probabilitd nel decumento si vuole ricordare che Decimus
Caecilins Graptus ha curato la sistemazione dell’altare ¢ di un’immagine del
dio Silvano in un sacello sacraumr (?). Cid lascerebbe credere che il piccolo
santuario poteva essere stato organizzato nell’ambito di una proprieta agraria,
piuttosto che in un luogo pubblice. La formula onomastica, estremamente
semplificata, lascia riconoscere nel dedicante un personaggio di rango servile,
forse legato ad un'insediamento agricolo. Cio potrebbe spiegare I'attenzione
per I'elenco delle opere fatte realizzare e dall’altro, malgrado I’attenta resa
epigrafica, alcune anomalie del documento.

La larga diffusione del gentilizio Caecilius, 'assenza di dati relativi al
rinvenimento, 'impossibilita di eseguire un controllo diretto del monumento,
non permettono, al motmento altre osservazioni circa la pertinenza al territo-
rio di Terni.
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2. Chiesa di S. Alo (fig. 2).

Base di statua murata allinterno della chiesa, alla base della spalla de-
stra del catino absidale, collocata in orizzontale.

Calcare locale, di colore biancastro, h. 0,70, [. 0,40, prof. 0,43. Nella
parte superiore correva una cornice, ora scalpellata h. 0,23, Laltezza delle
lettere & 0,05 le linee 1-2; 0,04 le restanti.

1l testo conservato & il seguente:

[Vib o Vollusio Volusiano | lelgluiti ?) rlomanc) (DMllustri) /
.Y qui sub aede | [.. Intera ?Ymna conveniunlt] / L. ob
memolrabilia merita | [... eius ?) a sing(ulis) universlisg(ue)]

La base fu utilizzata all’epoca della sistemazione della chiesa, XI
sec. (?), come materiale edilizio, assieme a vari altri manufatti di eta romana
ed altomedievale (11). Per tale motivo, venne ritagliata eliminando parte del
fianco sinistro ¢ della zona inferiore, mentre per omogeneizzare le superfici
furono erase le cornici superstiti del coronamento e del fianco destro che
emergevano. L'attuale collocazione al livello del pavimento, di recente re-
staurato ¢ che oblitera parzialmente il blocco con gli inizi del testo e la

(11) «L’Ussbria, Manuali per il tervitorio. Terni», Roma 1980, pp. 45-51.
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presenza di una mano di calce che ancora, in parte, copre alcune lettere,
non permette una petfetta lettura e resa fotografica delle prime lettere.

I caratteri presentano forme abbastanza regolari con lettere curate e
ben incise e segni d'interpunzione di tipo triangolare, malgrado la superficie
della pietra presenti notevoli irregolarita. Alla linea 1 sono in legamento la a
e la N di Volusiano, Alla linea 2, la prima lettera superstite & un mezzo cer-
chio, seguita da un punto. Nella stessa riga sembrano in legamento le lettere 1
ed L di (7} {ustrs).

Quanto conservato alla linea 5 lascia riconoscere una probabile esten-
sione del testo, ma incerta appare la restituzione del gentilizio per il quale &
stato proposto, a livello di ipotesi Vibusius (12) o Volusius (13). Si deve osser-
vare inoltre che non & presente il patronimico e che il cognome Volusiano &
abbastanza diffuso (14).

Alla linea 2, credo che possa essere restituita la carica di egues Roma-
nys, seguito dal titolo di #/fustris, che lascerebbe di conseguenza riconoscere
nel personaggio un esponente del ceto equestre, probabilmente di eta poste-
riore a Diocleziano (15). Quanto conservato alle linee 3-6, permette di com-
prendere la motivazione della dedica, che un gruppo di persone, come lascia
riconoscere la lettera superstite [...]7, parte terminale di un nominative plu-
rale, gui sub aede conveniunt hanno offerto. L'accenno all'wedes credo che
vada visto nel significato di edificio sacro, e di conseguenza potrebbe essere
identificabile con la sede di un collegio o di una corporazione. Si tratta sen-
z'altro di un’organizzazione presente ad luteramna, come lascia riconoscere
anche il frammentario inizio della linea 4.

1l tipo di formularie utilizzato alle linee 3-6, sembrerebbe indicare una
datazione intorno al Il sec. d.C. e si avvicina ad una serie di dediche, innal-
zate a Terni ad imperatori quali Giulio Vero (16), Aureliano{17), a perso-
naggi di rango senatorio come Elvidia Burrenia Modesta (18), al corrector Tu-
sciae et Umbrine Iulins Eubulidas (19). Notevole interesse presenta anche il
confronto con ia dedica a Téus Flavius Isidorns eretta dai possessores, ingui-
lini, negotiantes e dai cultores Herculis (20).

(12) CIL, X1, 4818; AEp, 1937, 132 (da Spoletiunz).

(13) CE CIL, X1, 4818, da Spoletiune; CIL, X1, 4094; C. PETRANGELL, Otricoli. Un lenibo
del{"Umibria alle porte df Rowia, Roma 1978, pp. 30-31, fig. 20, base di statua in onore di C. Volu-
seus Victor, da Otricoli.

{14) Cf. PIR, V, nn. 647-649; AFLM. Jongs - JR. MARTINDALE - J. Morris, The Proso-
pography of the Later Roman Emspire, [, 269-395, Cambridge 1971, pp. 975-980.

(13} Cf. R Cacnart, Cowurs d'épigraphie latine, Paris 1914, pp, 129-131,

(16) CIL, XT. 4177,

(17) CIL. XL, 4178,

(18) CIL, X1, 4180.

(19) CIL. XI, 4181.

(20) CIL, XI, 4209.
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3. Giardino di Palazzo Faustini, Corso Tacito, n. 84 (fig. 3) (21).

Grosso blocco in travertino locale h. 0,35; 1. 0,80; s. 0,25; lettere linea
1: 0,07; linea 2: 0,065; linee 3-4: 0,06.

Come cortesemente mi ha comunicato il proprietario, dr. Albeito Ma-
ria Faustini, quest’epigrafe, assieme ad altri materiali di etd romana, era espo-
sta all'interno del palazzo Gubernari, ora demolito. A seguito della sistema-
zione del nuovo palazzo nel quale questo materiale & conservato, verso la fine
del secolo scorso I'arch. Benedetto Faustini (22) ne curd Pattuale esposizione
nel giardino e nell’atrio.

1l blocco presenta un’interessante iscrizione su quattro righe:

T(Geus) Valerius Liuci) flilins) / Claius) Licinius L(uct}y filius) /
(quattnoryvir(s} quin(guennales) | ex slenatus) clonsultu} reflicere)
cluraverunt)

1l testo, di carattere pubblico, era parzialmente noto da tradizione ma-
noscritta, ma il documento in esame presenta alcune varianti che permettono,
con qualche sicurezza, di riconoscerlo come replica diversa da quella gia
pubblicata (23). Quanto riferito a proposito di quest’ultimo documento, in
particolare dal codice Barberiniano (24), lascia riconoscere che il blocco sia

(21} Una breve segnalazione di questo testo e del seguente in «L'Unbriax, cit., p. 354.

(22) Sul personaggio: D). Bruscul, Degli wltimi accademici estinti, discorso pronunciato il
giorno 30 aprile 1896, Perugia 1897, pp. 7-13.

(23) CIL, XI, 4223; cf. AnDrEANL, Interanma Nabars: testimonianze, cit., p. 107,

(24) Barb. Lat. 1804 gia 29, 148, £. &', cf. M. BoNocore, Miscellanea epigrapbica ¢ codici-
bus Bibliothecae Vaticanae VI, «Epigraphica», LIII (1991), p. 230.
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stato ritagliato per ricavarne una macina da mulino, utilizzazione questa che
di conseguenza ben spiega [a [rammentarietd del testo tradito.

La replica qui in esame completa quanto gia noto in precedenza e per-
mette di fare alcune osservazioni.

L’iscrizione, date anche la dimensione del blocco, & certamente perti-
nente a qualche realizzazione di carattere utilitario, il cui restauro venne ap-
punto curato dai due magistrati municipali, che certamente vanno ricono-
sciuti come aediles {(25), dietro diretto interessamento del locale senato. Sono
noti ad Interansna alcuni testi pertinenti a realizzazioni pubbliche ed in parti-
colare alla sistemazione dei canali (26), necessari quest’ultimi per un corretto
deflusso delle acque.

L'apertura della cascata di Marmore ad opera di M. Curius Denta-
tus (27) portd anche ad un generale recupero di arce agrarie nella soprastante
pianura dell’agro reatino(28), ma provocod notevoli disagi per il sottostante
territorio del ternano, che ebbe a subire per secoli anche danni e strascichi di
caratrere giudiziario, che arrivarono fino al senato di Roma, con lintervento
diretto di Cicerone (29}.

Per le forme del supporto, 'organizzazione del testo, la tipologia delle
lettere il documento potrebbe essere stato realizzato ancora nella prima meta
del T sec. a.C.

La doppia redazione potrebbe essere pertinente alla necessita di pre-
sentare i dati relativi all’opera in pitt parti dell’edificio restaurato. Si potrebbe
proporte, a livello d’ipotesi un ponte, struttura questa necessaria per la parti-
colare condizione topografica dell’abitato, come lascia senz’altro riconoscere
il nome stesso di Interamna e la presenza di due grandi vie quali la Flami-
nia (30} e la via Curfa (31). Meno probabile, anche per le misure del blocco
qui presentato, che i testi possano essere tiferiti al restauro delle mura, ma
potrebbero essere pertinenti anche ad altre opere pubbliche (32}.

Un’osservazione infine su Gadus Licinius, Luci filins — uno dei due
quattuorviri qui ricordato, probabilmente, con funzione di aedilis — che
appunto fece curare il restauro. Con molta probabilita il personaggio po-
trebbe essere legato da parentela a Lucius Licinius Luci filius Lucullus, quat-

(25) Cf. A, Decuasst, Quattworvivi in colowie romane e in municipi refti da duorvid, in
Scritti vari di Amtichita, |, Roma 1962, pp. 99-122.

(26) CIL, X1, 4207 — Canale Cervino (?).

(27) G. Forwi, Manio Curio Dentato, womo democratico, «Athenaeum», 31 (1983), pp.
174-240. '

(28) Cf. M.C. Spapowt Cerrony, Le wvicende storiche, in MLC. Spapont CERRONT - AM,
REGGIANT Massaring Reafe, Pisa 1992, pp. 32-33.

(29) Cic., A, IV, 15,5

(30) R. Svme, Spoletisi and the Via Flaninia, «Dial. Archeol.», V (1970}, p. 423,

(31) H. NisseN, Ialische landeskunde, 11, berlin 1883, p. 473; G. RaDke, Viae publicac
romanae, tr. it., Bologna 1981, p. 327,

(32) H. HuMBERT, Municipimn et civitas sine suffragio. L'organisation de la conguéte ju-
sqte’a la gnerre soctale, Coll. Ec. Fr. de Rome, 36, Roma 1978, pp. 222; 225-226,
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Fig. 4.

tuorviro di Interamna (33), ritenuto da alcuni studiosi esponente dei noti
Licini Luculli (34). .

4. Giardino di Palazzo Faustini, Corse Tacito, n. 84 (figg. 4-5).

Coronamento di cippo sepolcrale in travertino h. 0,43; 1. 0,35; 5. 0,14;
Specchio epigrafico h. 0,15; 1. 0,16; s. 0,26; lettere 0,02.

Per la provenienza si veda la scheda precedente.

11 piccolo elemento doveva probabilmente in origine costituire il coro-
namento di un cippo di tipe sepolcrale. Si tratta di un monumento non
molio diffuso localmente — dove sono presenti alcune are cilindriche deco-
rate da festoni e da bucrani (35) — che presenta forma tronco-conica, ester-
namente coperto da una serie di foglie squamate. Si tratta di una decorazione
spesso utilizzata per { pulvini dei grandi monumenti funerari (36) e, qualche
volta, ma in maniera maggiormente semplificata, per i coronamenti di colon-

(33) CIL, X1, 4210.

(34) E. Babwn, Notes on Roman Senators of the Republic, «Historlan, 12 (1963), p. 136,
T.P. WiseMan, New Men in the Rowran Senate, Oxford 1971, p. 46.

(35) A Sant’Ald: «L'Usmbria», civ., pp. 48-49 (n. 2 esemplari} e nella cripta della Catte-
drale di 8. Maria Assunta: ibid., p. 84.

(36} M. EsnER, Zur Typologie der Grabbauten im Suburbiun: Rowss, RM. Erg. 26, Mainz
1986, pp. 49-50.
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nette, come ad Urbino (37) e nell’area marsicana (38). L'iscrizione & incisa in
un piccolo specchio, di forma trapezoidale, ritagliato sull’attuale fronte del
monumento, i caratteri sono abbastanza irregolari, malgrado la notevole di-
scontinuita della superficie e conservano il seguente testo:

Sex(tusy Lucceius | Ursio plecunia) s(ua) fec(it) / Luccerae [ Pri-
wae mlatri].

L’iscrizione, fu apposta, con qualche certezza, in una fase successiva,
quando probabilmente sulla parte inferiore del segnacolo, ora perduta, non
vi era pili spazio per sistemare altre epigrafi. Per tale motivo venne scavata la
superficie e ricavata la piccola tabula, irregolare, sulla quale appunto I'iscri-
zione.

La gens Lucceia & attestata, localmente, nella vicina Awmeria (39).

(37) L. Mercanno, NotSe, 1982, p. 351, fig. 221.

(38) C. Letta - S, D'Amaro, Epigrafia della regione der Marsi, Milano 1975, pp. 10-11,
n. 4, tav. II; pp. 27-28, n. 21, tav. VII; pp. 106-107, tav. XXTII, n. 66,

(39) Crf. CIL, XI, 4392 € 4478 add.
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Fig. 6.

5. Cattedrale, sacrestia (fig. 6).

Nella sacrestia della cattedrale sono conservati vari materiali epigrafici,
di eta diversa, per i quali, al momento non & nota la provenienza, ma che con
qualche probabilith sono stati rinvenuti durante i lavori di sistemazione e di
restauro dell’edificio ecclesiastico operato tra gli anni 1933-1937 (40). L'iscri-
zione, che qui si presenta, murata lungo la parete sinistra, & incisa su una pic-
cola lastra di marmo bianco, probabilmente italico: h. 0,24; 1. 0,50; s. 0,09.
Le lettere alle linee 1-3 misurano 0,045; linee 4 e 5 0,035.

1l testo & il seguente:

[..] NENAN@P [..1/ [..] NAKOCMH®EICA [..] / [..]
(?) KONAIAACKA CTEMMAT [...] / [...]JKPYXE [...]

Quanto conservato & pertinente alla parte superiore di un’epigrafe,
probabilmente di carattere funerario. Il perfetto taglio della lastra lascia sup-
porre che questa sia superiormente conclusa. Alla linea 1 dovrebbe esscre
presentata una formula in cui compare dvOpwmog (41), alla linea 2 & facil-
mente leggibile Koounfeig o noounbéioe, probabilmente a sottolineare le
qualita dell’onorato o onorata; alla linea 3 SidGoxorog potrebbe essere rela-

{40) Cl. «L’Unibria», cit., pp. 76; 82.

(41) IG, 10 (2} 10672, 2; 11267, 4; 13040, 2. 1. HerpiNe, Die Arbeiten zu Perganion
1904-1905, Dic Inschrifien, «Ath. Mitt.», 32 (1907), pp. 336-360, n. 115, fig. 9; M. Guarbucal,
Epigrafia Greca, |, Roma 1967, pp. 387-388, fig. 208 (del H sec. d.C.); cf. IG, XIV, 767; M. Ar.
poviNe, «Arch. Cl», 32 (1980), p. 61.
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tivo al dedicante (42) ed alla linea 4 otéppora, utilizzato spesse volte, in iscri-
zioni di etd imperiale a sottolineare 'importanza dei legami parentelari dell’o-
norato (43). Quanto conservato alla linea 3 potrebbe essere restituito al verbo
dompuyéw, utilizzato qui, con molta probabilita, nel senso di versare la-
crime {44). L’iscrizione, potrebbe essere cosi integrata:

[..o08s (2)Iv &v dwbplomow...] / [...Jva KoounBetoa [...] /
L]0y wowv  &dGoxralhos .1 /7 [Jotéuposle ] 7 [
dalnouvyélwv o Liovow .1/ [...]

Il documento & certamente di qualche interesse anche per il fatto di es-
sere scritto in lingua greca.

Si deve sottolineare che in questa iscrizione ricorrono molti termini ca-
ratteristici degli epigrammi di eta classica, spesse volte riadattati in eta impe-
riale media ¢ tarda per composizioni di carattere {unerario. Con molta proba-
bilita cio lascerebbe ritenere che il testo in esame possa conservare un epi-
gramma funerario.

Le lettere regolari e ben incise, sono quelle utilizzate nell'eta impe-
riale (45). A Terni sono note altre epigrafi in lingua greca, per le quali, attual-
mente nen si conosce perd la collocazione (46) e che mostrano, nella media
etd imperiale, la presenza di una piccola comunitd che appunto scriveva in
greco. Negli altri centri della regio VI non sono note molte epigrafi. Una
dedica ad Apollo proviene da Todi(47), un testo, da riferire con molta pro-
babilith ad un fuxdus agrario dei Vibii Gallt, & noto dal territorio della stessa
cittd (48); documenti di et tarda e di carattere funerario provengono da
Spoleto (49), mentre un gruppo di iscrizioni, dipinte a commento di un

N

ciclo pittorico databile alla prima eti imperiale, & stato messo in luce ad
Asisinmz (50).
Luiar Senst

(42) Cf G. Kainer, Epigrasimata Graeca, Berlin 1878, n. 294 da Alabanda; n. 883 da
Atene; ICUR, 608, dove probabilmente ha I'accezione di medico.

(43) Cf. Kawser, Epigramnata, 418, da Cirene; n. 647, da Roma; n, 881, da Cizico; IG,
XIV, 111, 1149; cf. Juven., I, 8 dove il termine & utilizzato nel significato di genealogia e quindi
di legami femiliari.

{44) CE KaseL, Epigrammata, n. 379 da Aizanoi; n. 409, da Iconi; n, 663, da Napoli;
IG, 10, 12764, IC, XV, 53, 8.

(45} Cf. Guarpuccl, Epegrafia Greca, cit., pp. 388-390.

(46) IG, X1V, 2249.2251.

(47) CI. «Fruizione e culto delle acque salutari fn Italia, Roma - Viterbo 29-31. X. 19935
{in stampa).

(48) IG, XIV, 2406-2463.

(49) CIL, X1, 7924; NotSe, 1924, p. 423; «Bull. Com.», 73 (1949-1950), App., pp. 56-57.

(50) Guaroucct, Donmts Musae. Epigrafi greche e latine in un'antica casa df Assisi,
«Mem. Lincei», s. VIII, 23 (1979), pp. 269-297; EAnEM, La case dif Properzio ad Assisi, in « Akt
del Convegiio Internazionale di Studi Properziani», Assisi 1986, pp. 137 ss. = RAL, 40 (1985),
pp. 163-181; EADEM, Le epigrafi defla domus Musae ad Assisi, ZPE, 63 (1986), pp. 161-167. SEG,
XLV, 628; XXXVI, 1986, 908,
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NUOVE ISCRIZIONI AMERINE

In occasione della ricognizione ¢ dello studio del patrimonio archeolo-
gico ed epigrafico di Amelia per il catalogo regionale dei beni culturali del-
I'Umbria, sono venuta a conoscenza di una collezione epigrafica privata che
verra depositata in gran parte al Comune e, quindi, confluira nel Museo ci-
vico in via di allestimento; tale collezione sard pubblicata nel catalogo del
Museo in corso di stampa. Una minima parte delle suddette iscrizioni (pil
precisamente sci) non potra essere esposta, ma pud essere pubblicata per
gentile concessione del proprietario dott. Giovanni Spagnoli che ne assicura
la provenienza amerina, Al dott. Spagnoli rivelgo i pili sentiti ringraziamenti
per la sua disponibilita e sensibilita culturale.

1. Lastra di travertino di m 0,72 X 0,58 (lo spessore non & misurabile)
con lettere alte m 0,060 (riga 1), 0,055 (riga 2), 0,055 (riga 3), 0,050 / 055
(riga 4), affissa su un mure di contenimento del giardino Spagnoli {fig. 1):

Umepleratori)] Caleslard)] | Mlarco) Aurelio Valelrio Mlalxi{i}-
mitano | Pio [Flellici) invicto [ [Aulglusto) d{ecreto) dlecurionun:).

L'iscrizione, in cattivo stato di conservazione, presenta un ductus molto
irregolare ed incerto con lettere perlopill senza apicature ¢ non perfettamente
allineate ¢ appare priva dei segni di interpunzione. Alla riga 3 & da notare
una I ripetuta per etrrore.

La dedica fu posta per ordine dei decurioni a Massimiano e, poiché
nella titolatura imperiale & presente ['appellativo di Augusto, essa & databile
tra il 1° aprile del 286 e il 1° maggio del 305. Pur trattandosi di una dedica
della municipalita all'imperatore & evidente la poverta del materiale e la tra-
scuratezza del testo epigrafico con cui I'iscrizione & stata realizzata: cid & sicu-
ramente da imputare alle degradate condizioni economiche in cui la citta si
trovava alla fine del III secolo. La documentazione epigrafica, infatii, attesta
che nel 102 d.C., poco dopo la istituzione degli alimrenta, esistevano gia in
citth i pueri et puellae alimentariae (1), mentre i ritrovamenti archeologici
documentano la crisi agraria del territorio e la decadenza delle ville subur-
bane. Infatti le ricche ville e gli insediamenti rustici, venuti alla luce nel terri-
torio amerino (2), dopo un periodo di florida situazione economica, che rag-
giunse i suo culmine in etd augustea, lentamente entrarono in crisi fino al
loro completo abbandono nell’arco di tempo tra il IV e il VI secolo d.C. (3).

(1) CIL, ¥T, 4351,

(2) MLA, Tomer - A, MartN, in «Ville e fusediamenti rustici df eta romana in Umbria»,
Perugia 1983, pp. 193-270; D. MownaccHl, Lugnano in Tevering (Terui). Loc. Poggio Grawi-
granc - Saggi df scavo di una villa rustica romana, NotSe, XL-X1.1 (1986-1987}, pp. 5-35.

(3) MonaccHt, La cultura nateriale delle ville romane del territorio amerino in etd tardo
antica, in «L'Umbria meridionale fra tardo-antico ed altonredioevo, Atti del Convegno di studio Ac-
qurasparia 6-7 naggio 1989», Assisi 1991, pp. 181-193,
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Inoltre, anche i materiali ceramici ritrovati nelle suddette ville attestano che a
partire dal IT secolo, a causa della crisi agraria che colpi tutta I'Tralia, i pro-
dotti agricoli locali vennero sostituiti da derrate di prima necessita (soprat-
tutto olio) importate dalla Gallia, la Spagna e I'Africa proconsolare (4). In-
fine, il ritrovamento di bolli urbani ed extraurbani di varie officine, databili
dalla meta del I secolo alla fine del 1T d.C., attesta che, oltre alle derrate ali-
mentari, vennero importati anche i laterizi dal territorio laziale (5) a causa
del declino delle ville e ai carichi di ritorno delle navi che commerciavano
con Roma lungo le vie fluviali (6). Tutta la documentazione che ci & perve-
nuta attesta, quindi, inequivocabilmente la crisi agraria del territorio amerino,
Iimportazione di prodotti di prima necessita ¢ di conseguenza l'impoveri-

{4) Vd. Monaccrl, La cultura materiale delle ville, cit., pp. 183-183.

(5) Figlinae Propetianae: CIL, XV, 416 = ILS, 8661 d; MonaccHl, Lugnano in Teve-
rina, cit., p. 17. Figlinae Salarenses: CIL, XV, 526; Eav., Lugiano i Tevering, cit,, p. 16 s. Figli-
nae Viccianae: G. MaNCINI, Rétrovamenti di antichité in localita Montepiglio, presso le niura pela-
spicke di Amelia, ed i localits Montepelato, in territorio amerino, NotSc, 1920, p. 16; ¢ inoltre
CIL, XV, 737; Mowacciil, Lugnane i1 Teverina, cit., p. 16.

(6) Vd. C. PavoLny, T commerci di Roma e di Ostia nella prima et imperiale: mercl
d'accompagno e carvichi di ritormo, in «Misurare la terra: centuriazione ¢ coloni nel mondo romano.
Citta, agricoltura, commeercio: materiali da Roma e dal suburbio», Modena 1983, p, 204 s.
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Fig. 2.

mento (Elei cittadini per cui la produzione epigrafica alla fine del III secolo e
nel IV risulta assat scarsa e di basso livello.

2.. Lastra di marmo bianco di m 0,25 X 0,185 X 0,020 con lettere alte m
0,045 (rz_ga 1), 0,040 (riga 2), 0,035 (riga 3), 0,035 (riga 4), spezzata su tre lati
e scheggiata lungo il margine sinistro (fig. 2):

------ [ ey Au o Avl- - -1 7 wil(iti) colblortis) - - -] / wixit
anlwis - - -1 / L{scizs) Bral- - -],

L'impaginazione presenta le righe allineate a sinistra con evidenti
tracce delle linee di guida soprattutto alle righe 1 e 4; il ductus delle lettere &
regolare e riprende dalla scrittura attuaria e dipinta le apicature inferiori delle
lettere e i bracci della 1 e della T con andamento leggermente ascendente. Le
lette}*e presentano un solco a sezione triangolare, linterpunzione & costante e
a spina di rosa. Alla riga 4 in. 1 longa e alla stessa riga ex. tracce di una let-
tera identificabile con la 4,

La dedica fu posta ad un soldato di cui si ¢ perso il nome e di cui
& rimasta lindicazione frammentaria del luogo di origine che non & inte-
grabile poiché riconducibile al nome di molte citta o di popoli: non si tratta,

SCHEDE £ NOTIZIE 171

comunque, di un cittadino di Amelia, ma di un’altra citta, se non addirittura
di un provinciale. Poiché sono attestati ad Amelia soldati delle coorti pre-
torie, urbane e dei vigili stanziate 2 Roma(7) e 2 Roma soldati amerini (8),
¢ probabile che si tratti di un soldato appartenente ad una delle suddette
coorti per i quali si indicava di norma tra gli elementi nominali anche il luogo
di origine.

Il nome frammentario della riga 4 & riferibile al dedicante, apparte-
nente con molta probabilita alla gens Bractfa in quanto gia attestata ad Ame-
lia (9), nella regéo VI(10) e in Etruria (11).

Per quanto riguarda la datazione si deve notare che I'indicazione fram-
mentaria dell'orige pud essere integrata con nomi di citta o di popoli italici di
gran lunga pitt numerosi rispetto a nomi di citta provinciali per cui si pud
avanzare l'ipotesi che Discrizione sia collocabile prima di Settimio Severo
quando con la riforma del 193 le coorti pretorie furono composte non piti da
italici, ma da provinciali (12), mentre le coorti urbane continuarono ad essere
reclutate in Italia (13). Anche 'esame paleografico delle lettere {Ja L e la T
con i bracci ascendenti) conferma la datazione alla seconda meta del II secolo

d.C.

3. Stele di travertino di m 0,75 X 0,44 X 0,090 con lettere alte m 0,073
(riga 1), 0,068 (riga 2), 0,068 (riga 3), 0,068 (riga 4), 0,068 (riga 5}, conser-
vata nel giardino Spagnoli. La stele, spezzata lungo il lato inferiore, presenta
nella parte superiore i segni di una lavorazione successiva (una fossetta e un
incasso a canale); lo specchio epigrafico (m 0,605 X 0,290} ¢ ribassato e deli-
mitato da un listello piatto e da una gola rovescia (fig. 3):

Diss / Manibus { Tlito) Supidio | Diadufmeno.

L’impaginazione risulta inesatta perché il lapicida, pur avendo spostato
I'asse compositivo a sinistra, si & trovato in difetto di spazio sul margine de-
stro alla riga 2 (dove la s finale di Manibus & inscritta nella v) e in eccesso di
spazio alla riga 4. 1l ductus & incerto con lettere apicate, con solco a sezione
triangolare e con interpunzione triangoliforme. Alle righe 1 e 3 1 e T longae,
alla riga 5 & stata lasciata una spaziatura maggiore tra le prime due lettere per
saltare una lettera tracciata per errore.

(7) CIL, X1, 4362; 4363; 4372; 4506,
(8) CIL, VI, 32515 a, II, 42; 32526, I, 31; 32529,
(9) CIL, X1, 4385; 7838,

{10y CIL, XTI, 4130 (?); 5845.

{(11) CIL, X1, 2646 (?); 3040 = ILS, 106 ripubblicata con lettura completa da L. Gasr.
RINT. R, ZUGGA, Swi mranufatti iscritti veimpicgati nell’arca del martive S, Entizio a Soriana nel CF-
sino, in «Miscellanea Greca e Romana», XIX, Roma 1995, pp. 245-280.

(12) Vd. A. PassErINI Le coortf pretorie, Roma 1939, pp. 171-183.

(13} H. Fruss, Dic cobortes urbanae, «Epigraphische Studien», 2 (1967), pp. 16, 53-61.
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Fig, 3.

1 defunto apparteneva alla gens Supidia che risulta del tutto scono-
sciuta, mentre il cognome grecanico Diadumenus & attestato a Roma sia tra
gli ingenui che tra i liberti (14).

_ La datazione della stele per la presenza della formula Dis Manibus
scritta per esteso, del cognome e dell’effetto «chiaroscuro» visibile in alcune
lettere pud essere circoscritta alla prima meta del I secolo d.C.

4 Stele di travertino di m 0,48 X 0,48 X 0,050 con lettere alte m 0,040
(riga 1), 0,032 (riga 2), 0,030/ 035 (riga 3), 0,030/ 035 {riga 4), 0,035 (riga 5,
conservata nel giardino Spagnoli. La stele frammentaria manca del lato sini-
stro e di quello inferiore, mentre la parte superiore risulta scheggiata in pitl
punti. Lo specchio epigrafico ¢ delimitato da un largo listello piatto e da due
solchi profondi che dovevano circoscriverlo interamente (fig. 4):

(14) Vd. H. SoLin, Die griecchischen P 7 51 i
New Yor 1963, og, 896860 gricchischen Personennamen in Row. Ein Namenbuch, 11, Berlin-

[D(7sY] Mlanibus) | [- - -lo Dextro | [ - -1x baenae | [macrenti
posulerunt [ [- - -Isae [ [- - - - - ?l.

L'impaginazione non sembra corretta poiché le lettere si restringono
lungo il margine destro, il ductus & incerto con influenze della scrittura cor-
siva nella A con la traversa obliqua e staccata dalle aste, nella E a due tratti
verticali e nella T con bracci cortissimi. Le lettere hanno un solco a sezione
triangolare ¢ anche l'interpunzione & triangoliforme.

La dedica sepolcrale fu posta ad un uwomo di cui & rimasto solo il co-
gnome Dexter che si riferisce ad una qualita mentale e che era diffuso princi-
palmente tra gli ingenui (15). I dedicanti furono probabilmente i figli la mo-
glie poiché alla riga 3 . la X rimasta e l'apicatura forse di una v sono riferi-
bili a coniux e perché il verbo & plurale (per ragioni di spazio & preferibile in-
tegrare posucrint € non Jecerunt).

L'uso della scrittura corsiva per alcune lettere e l'influenza del latino
volgare nella sostituzione in bexe della vocale ¢ con ge, dovuta alla confu-
sione tra la e breve e ae, divenuta monottongata e lunga, che dovevano pro-
nunziarsi con lo stesso timbro di voce aperto (16), fanno propendere per una

datazione al II-I11 secolo d.C.

(15) L Kajanto, The Latin Coguomina, Helsinki 1963, pp. 68, 250.
(16} Vd. M. NIEDERMANN, Précis de phonctique bistorique du latin, Paris 1953%, p. 615 V.

VAANANEN, Introduction an latin valgare, Pans 1967%, p. 31.
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Le due iscrizioni che seguono sono gia state pubblicate in CIL, XI,
4513 e 4519 dal Bormann non in seguito a controllo autoptico (poiché al
tempo scomparse), ma esclusivamente in base alla tradizione manoscritta cin-
quecentesca, in particolare di Cosimo Brancatelli: esse vengono riproposte in
quanto, dopo il loro aituale ritrovamento, se ne pud dare una esatta lettura e,
soprattutto, si pud avere una ulteriore conferma dell’autenticita delle iscri-
zioni tramandate dal Brancatelli ¢ successivamente andate perdute.

La silloge di Cosimo Brancatelli, che tra il 1593 e il 1600 fu arciprete
di Porchiano nel territorio di Amelia, riporta circa centotrenta iscrizioni ame-
rine della cui attendibilita dubitarono molto il Mommsen (17) e lo Hal-
sen{18) tanto da ritenere il Brancatelli un falsario. Il Bormann, invece, lo
considers credibile (19) e riportd nel CIL le iscrizioni dello studioso amerino
che & stato in seguito rivalutato (20): in realtd le iscrizioni ritrovate in tempi
successivi, come ¢ il nostro caso, hanno provato l'autenticiti dei testi e I'at-
tendibilita della trasceizione del Brancatelli, anche se non sempre immune da
errori e incomprensioni. Si ripropone, pertanto, la esatta lettura delle due
iscrizioni ritrovate per confermare il giudizio sostanzialmente positivo gia
espresso dal Gaheis nei riguardi del Brancatelli (21).

5. (= CIL, X1, 4513). Lastra di travertino di m 0,25 X 0,49 X 0,065
con lettere alte m 0,027 / 030 (riga 1), 0,030 (riga 2), 0,030 (riga 3), 0,027 / 033

7) Vd. CIL, X1, p. 637, X,
8) Vd. CIL, X1, p. 1368 e nota 1.
9) CIL, XI, p. 637, X.
0}

(1918), pp. 33-67.
1) Art. cit., pp. 53-67.

dien»,

A, Gavrss, Braucatelli, der Epigraphifer von Amelta, ein Filscher?, «Wiener Stu-
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(riga 4), 0,030 (riga 5), spezzata lungo il margine superiore ¢ inferiore. Lo
specchio epigrafico & ribassato e delimitato da un listello e da una gola ap-
piattita (fig. 3):

------ / et Roscius | Sabinianus [ parenti pifentissimo blene) /
wilerents) flecerunt).

Il ductus delle lettere con solco pesante e a sezione triangolare appare
irregolare ed incerto; 'interpunzione & costante e triangolare. Alla riga 4 7z E
longa.

Liscrizione & stata pubblicata, come si & detto, dal Bormann in CIL,
XI, 4513 sulla base della tradizione manoscritta cinquecentesca per cui dal-
Podierno esame autoptico risultano evidenti nella lezione del CIL due errori:
alla riga 1 1 in luogo di ET e alla riga 5 M D in luogo di M ¥. La nuova lettura
ci permette di affermare che la dedica fu posta dai figli al padre di cui & an-
dato perduto il nome, mentre dei dedicanti & rimasta la menzione di uno solo
di essi, Roscio Sabiniano, appartenente ad una gens largamente attestata ad
Amelia sia in eta repubblicana (22), che imperiale {23), mentre il cognome Sa-
bintanus, derivato da un gentilizio etnico, risulta diffuso quasi esclusivamente
tra la plebs ingenua (24).

Per quanto riguarda la datazione, mentre la formula blene) wmlerenti)
ci fornisce solo un terminus post quem, e ciog la fine del I secolo d.C. (25),
la mancanza del prenome induce a stabilire una datazione al II-III seco-
lo d.C.

6. (= CIL, X1, 4519). Lastra di travertino di m 0,39 X 0,31 X 0,040
con lettere alte m 0,030 (riga 1), 0,034 (riga 2), 0,032 (riga 3}, 0,032 (riga 4),
0,032 (riga 5), 0,032 (riga 6), 0,034 (riga 7), spezzata lungo il lato superiore &
scheggiata sul lato inferiore e sul margine sinistro (fig. 6):

------ [ una die funlctis] [ et Satrinio Rofmano fratri | corunr qui
vix(it) / ann(is) (guattuor) d(iebus) (quatiuor) [ Satrinius Cllel/mens
filis be/nemer(entibus) fec(it).

1l ductus delle lettere & abbastanza regolare nonostante la porosita del
travertino; le lettere hanno un solco a sezione triangolare, I'interpunzione
triangoliforme non & costante. Alla riga 5 ¢ stato lasciato uno spazio vuoto
per evitare un difetto della pietra.

(22) Cic., §. Rosc.

(23) CIL, X1, 4349; 4369; 4370; 4397-4399; 4422; 4428; 4494; 4507-4512; 4514-4316;
4527; 6689, 203; 8113, 17.

(24) KajanTo, op. cit., pp. 35, 154, 186.

(25) Vd. P. Hurtunen, Some notes on the wse of the verb merco (mereor) in republican
political terminology and i pagan iuscriptions, «Arctos», IV (1966), p. 53 s.
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Anche questa iscrizione, non vista dal Bormann, & stata pubblicata in
CIL, XTI, 4519 in base alla trascrizione del Brancatelli (26), ma, a differenza
della precedente, & stata riconosciuta come autentica anche dallo Hiilsen (27).
L’autopsia odierna mostra che il testo tradito presenta alla riga 1 ex. la L al
posto della N e una diversa divisione delle parole tra le righe 7 e 8.

La frattura della parte superiore della lastra ha portato alla perdita dei
nomi dei defunti che dovevano essere almeno due e che morirono nello
stesso giorno. La dedica, posta dal padre Satrinio Clemente ai figli suddetti
ricorda ar.lche un altro figlio, Satrinio Romano, morto all'etd di quattro anni f;
quattro giorni.

Il gentilizio Satrinius, attestato oltre che ad Amelia anche nella vicina
Otricoli (28) e documentato anche nelle forme Satrenus, Satrenius ¢ Satronius,

{26) Cod. Vat. Barb, Lat, 1729 {o/im XXIX).
(27) Vd. CIL, X, p. 1368, nota 1,
(28) CIL, X1, 4106.

& di sospetta derivazione etrusca (29), mentre di indubbia origine latina sono
i due cognomi Clemens ¢ Romanus, molto comuni e diffusi soprattutto tra gli
ingenui (30).

Un C. Satrinius Clemens, liberto di C. Satrinius Celer(31), & ricordato
in un bollo delle figlinae Oceanae databile agli anni 80 d.C.(32): poiché P'at-
testazione di tale gentilizio & limitata ad un’arca abbastanza ristretta (e ciog
PUmbria meridionale e la zona delle figlinae urbane ed extraurbane) (33} &
possibile collegare i due Satrinii e avanzare ipotesi che C. Satrinius Clemens
possa essere un antenato del Satrinius Clemens di Amelia. Quest’ultimo, in-

(29) W. ScruLze, Zur Geschichte Lateinischer Efgennamen, Berlin 1904, p. 225,

(30) KajanTo, op. cit., pp. 68 s., 182, 263.

(31) CIL, XV, 141; 303-305; 388; X, 8048, 29-32; H. Brocn, The Roman Brick - Stamps
not published in Volume XV 1 of the «Corpus Inscriptionwnt Latinarun», «Harvard Studlies in
Classical Philology», 56-57 (1947), nn. 545-347; cf. M. StEIvBY, La cronologia delle figlinae do-
liari urbane dalla fine deli'eti repubblicana fino all'inido del II sec., «Bull. Comm, Archeol.
Com. Romax, 84 (1974-75), pp. 35, 61-63, 69.

(32) CIL, XV, 384 = BLocH, art. cit., n. 96; cf. STEINBY, art. cit., p. 6%.

(33) Amelia: CIL, XI, 4519; Otricoli: CIL, XI, 4106; Figlinae urbane ed extrautbane:
CIL, XV, 110; 303-303; 384 = BLocH art, cit., nn. 96, 388, 1411, 1412; BrocH, art. cit., nn. 77-
80, 372, 573, 574. Anche una tegola campana, i dolia e i mortaria di Pompei e un’anfora di Ter-
racina provengono dalle suddette officine: CIL, X, 8042, 93; 8047, 17; 8048, 28-32; 8051, 29;

BrocH, ast. cit., nn, 543-550.
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fatti, per la mancanza dei prenomi e per la presenza della formula bene-
mer(enti) (34), & da collocare cronologicamente nel TI-IIT secolo d.C.

La seguente iscrizione appare reimpiegata come pietra angolare in un
palazzo di via del Teatro e, poiché risulta inedita, ne consegue che evidente-
mente sfuggl alla ricognizione del materiale epigrafico che il Nissen e il Bor-
mann fecero ad Amelia rispettivamente negli anni 1879 e 1888-1889 (35).

7.)B]0cco di travertino di m 0,775 X 0,31 X 0,22 con lettere alte m
0,050 (riga 1), 0,045 (riga 2), 0,040 (riga 3), 0,035 (riga 4), 0,035 (riga 5)
mancante della parte superiore e del lato sinistro (fig. 7):

------ ! [Anltonius [ [Prloculus o/ (olniugi | [plifssimae [ fecit.

1l taglio della parte superiore del blocco ha portato alla perdita di al-
meno due righe del testo epigraflico (gentilizio e cognome della defunta) o
anche di tre righe se era presente ['adprecatio agli dei Mani.

L’iscrizione ha un ductus incerto con lettere di modulo variabile e con
forti influssi della scrittura corsiva e dipinta nella A priva della traversa, nelle
lettere E, F e L con bracci corti con inclinazione ascendente e con solco leg-
gero, nella G arrotondata e nella ¢ di forma allungata. L’impaginazione del
testo non dovrebbe essere stata esatta in quanto 'asse compositivo sembra
spostato a sinistra cosi che alle righe 2, 3 e 4 rimane dello spazio vuoto sul
margine destro; alla riga 2, inoltre, manca il segno di interpunzicne.

1l testo epigrafico contiene una dedica sepolerale ad una donna, di cui
si & perduto il nome, posta dal marito Antonius Proculus che quasi sicura-
mente manca del prenome. Tl dedicante risulta appartenente ad una famiglia
gia conosciuta ad Amelia (36) e presenta un cognome di origine latina (37),
anch’esso gi# attestato nel municipio amerino (38).

Per quanto riguarda la datazione il blocco pud essere collocato nel II-

11T secolo d.C.

(GIOVANNA ASDRUBALI PENTITI

(34) HUTTUNEN, art. cit., p. 33 s.
(35) CIL, XT, p. 638, XV.

(36) CIL, XT, 4379; 4434.

(37) KaJaNTO, op. cit., pp. 39 5., 42, 176.
(38} CIL, XI, 4393; 4395 = ILS, 6632; 4506,
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LE ISCRIZIONI LATINE DEL PORTALE DI S. NICOLO
DI SAN GEMINI (%)

Un recente contributo di W. I1. Forsyth ha riproposto all’attenzione
degli studiosi il portale romanico dell’abbazia di S. Nicolo di San Gemini
(Perugia) (1). L’opera fino ai primi anni di questo secolo era ancora collo-
cata sulla facciata della chiesa, abbandonata e pericolante (2), successiva-
mente venne distaccata ed immessa nel mercato antiquario per poi essere
acquistata dal Metropolitan Museum di New York, dove attualmente & espo-
sta nella Early Medieval Gallery, tra il Patio Vélez Blanco ¢ lo scalone prin-

cipale.
Durante il restauro, che negli anni Sessanta del nostro secolo ha inte-

ressato la chiesa ed i resti del complesso abbaziale, & stata sistemata in loco
una copia in marmo, molto fedele all'originale (3). Le mostre del portale co-
stituiscono un importante documento di scultura romanica e sono state rica-
vate da antichi marmi, alcuni dei quali presentano anche testi epigrafici di eta
romana (4). Un disegno schematico (fig. 1), abbozzato prima dell’attuale si-
stemazione museografica e cortesemente fornitomi dal Metropolitan Mu-
seum, permetie di ricavare la disposizione delle iscrizioni nella struttura ar-
chitettonica di etd medievale.
I testi noti sono I seguenti:

1. Base di statua, parzialmente rilavorata in forma di leone, lato sini-
stro del portale (figg. 1, I; 2) (5)

(*} 1 mio ringraziamento al prof. Charles T. Little, Curator of Medieval Art del Metro-
politan Museum of Art, il quale ha permesso la pubblicazione di questo interessante gruppo di
iscrizioni e, con molta cortesia, ha fornito anche i relativi dati documentari ¢ le riproduzioni fo-
tografiche. Con lettera del 19 agosto 1981 ha inoltre messo a disposizione le proposte di lettura
avanzate dal prof. J.F. Gilliam.

Le riprese fotografiche sono del Metropolitan Muscum of Art

Testo n. 1, inv. 47.100.45 neg. 1392928
Teston. 2, » » neg. 139296
Teston. 3, » » neg. 1392938

(1) W.H. Fousyrs, The Sangemini Doonway, «The Metropolitan Museum of Art Bullet-
tinm, XXII (1964-1965), pp. 375-379.

(2) Archivio Sopr. BAAAS dell'Umbria, v.a., b. 124, 1b,

(3) F. SanTL, Scwlture e pitture, in «la chiesa ¢ abbavia di S. Nicold a Sangenrturs, Spo-
leto 1967, p. 66.

(4) Forsyty, The Sangemini Doorway, cit.,, p. 375.; S. Nessi - §. Crccaron, Da Spoleto
a Sangenuni attraverso le terre Arnolfe, Itinerart spaleting 3, Spoleto 1975, p. 90; U. Crorit, Car
sulae, in «Sangemini e Carsulae», p. 46; A. CampaNa, Le dscrizioni medioevali di San Gemini,
ibid., p. 93, nota 25; A, Pranot, Larte a Sar Gensini, ibid., p. 277; Nesst, San Gemini ¢ le terre
arnolfe, Spoleto 1980, p. 40; G. BERTELLL, Le diocesi df Awelia, Narni ¢ Otricoli, in Corpus della
scultura aliomedievale, XI1, Spoleto 1985, pp. 184-191; P. Bruscuert, Carsulae. N.S. Itinerare
dei Musei, Gallerie, Scavi e monumentt d'Italia, n. 30, Roma 1995, pp. 78-79.

(5) ForsytH, The Sangemint Doonway, cit. p. 375; Cuorrl, Memorie archeologiche, in
«la chiesan, cit., p. 53, Ip., Carsulae, cit., p. 46: Ness1 Ceccaront, Da Spoleto, cit., p. 90; Bik
TELLY, Le diocess df Ameelia, cit., p. 188.
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fatti, per la mancanza dei prenomi e per la presenza della formula bene-
mer(entr) (34), & da collocare cronologicamente nel II-IIT secolo d.C.

La seguente iscrizione appare reimpiegata come pietra angolare in un
palazzo di via del Teatro e, poiché risulta inedita, ne consegue che evidente-
mente sfuggi alla ricognizione del materiale epigrafico che il Nissen e il Bor-
mann fecero ad Amelia rispettivamente negli anni 1879 e 1888-1889 (353).

7..Blocc0 di travertino di m 0,775 X 0,31 X 0,22 con lettere alte m
0,050 {riga 1), 0,045 (riga 2), 0,040 (riga 3), 0,035 (riga 4), 0,035 (riga 3)
mancante della parte superiore e del lato sinistro (fig. 7):

------ ! [Anltonius [ [Prloculus c/loluing / [plifssinae / fecit.

Il taglio della parte superiore del blocco ha portato alla perdita di al-
meno due righe del testo epigrafico (gentilizio € cognome della defunta) o
anche di tre righe se era presente U'adprecatio agli dei Mani.

Liscrizione ha un ductus incetto con lettere di modulo variabile e con
forti influssi della scrittura corsiva e dipinta nella A priva della traversa, nelle
lettere E, F e L con bracci corti con inclinazione ascendente e con solco leg-
gero, nella G arrotondata e nella ¢ di forma allungata. L’impaginazione del
testo non dovrebbe essere stata esatta in quanto 'asse compositivo sembra
spostato a sinistra cosi che alle righe 2, 3 ¢ 4 rimane dello spazio vuoto sul
margine destro; alla riga 2, inoltre, manca il segno di interpunzione.

1l testo epigrafico contiene una dedica sepolcrale ad una donna, di cui
si & perduto il nome, posta dal marito Antorius Proculus che quasi sicura-
mente manca del prenome. Il dedicante risulta appartenente ad una famiglia
gia conosciuta ad Amelia (36) e presenta un cognome di origine latina (37),
anch’esso gid attestato nel municipio amerino (38).

Per quanto riguarda la datazione il blocco pud essere collocato nel II-

11T secolo d.C.

GIOVANNA ASDRUBALI PENTITI

(34) HUTTUNEN, art. cit., p. 33 s.
(35) CIL, XT, p. 638, XV.

(36) CIL, XTI, 4379; 4434,

(37) KAJANTO, op. cit., pp. 39 5., 42, 176,
(38) CIL, X1, 4393; 4395 = ILS, 6632; 4506.
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LE ISCRIZIONI LATINE DEL PORTALE DI S. NICOLO
Dt San GEMINI (%)

Un recente contributo di W. H. Forsyth ha riproposto all’attenzione
degli studiosi il portale romanico dell’abbazia di S. Nicolo di San Gemint
(Perugia) (1). L’opera fino ai primi anni di questo secolo era ancora collo-
cata sulla facciata della chiesa, abbandonata e pericolante (2), successiva-
mente venne distaccata ed immessa nel mercato antiquaric per poi essere
acquistata dal Metropolitan Museum di New York, dove attualmente & espo-
sta nella Early Medieval Gallery, tra il Patio Vélez Blanco e lo scalone prin-
cipale,

Durante il restauro, che negli anni Sessanta del nostro secolo ha inte-
ressato la chiesa ed i resti del complesso abbaziale, & stata sisternata in loco
una copia in marmo, molto fedele all’originale (3). Le mostre del portale co-
stituiscono un importante documento di scultura romanica e sono state rica-
vate da antichi marmi, alcuni dei quali presentano anche testi epigrafici di eta
romana (4). Un disegno schematico (fig. 1}, abbozzato prima dell’attuale si-
stemazione museografica e cortesemente fornitomi dal Metropolitan Mu-
seum, permette di ricavare la disposizione delle iscrizioni nella struttura ar-
chitettonica di eta medievale.

1 testi noti sono i seguenti:

1. Base di statua, parzialmente rilavorata in forma di leone, lato sini-
stro del portale (figg. 1, I; 2) (5)

(*) I mio ringraziamento al prof. Charles T. Little, Curator of Medieval Art del Metro-
politan Museum of Art, il quale ha permesso la pubblicazione di questo interessante gruppo di
iscrizioni e, con molta cortesiz, ha fornito anche I relativi dati documentari e le riproduzioni fo-
tografiche. Con lettera del 19 agosto 1981 ha inoltre messe a disposizione le proposte di lettura
avanzate dal prof. J.F. Gilliam.

Le riprese fotografiche sono del Metropolitan Museum of Art

Testo n. 1, inv. 47.100.45 neg. 1392928
Teston. 2, » » neg. 139296
Teston. 3, » » neg. 1392938

(1) W.H. Fozrsyri, The Sangenrini Doorway, «The Metropolitan Muscum of Art Bullet-
titv, XXII (1964-1965), pp. 375-379.

(2) Archivio Sopr. BAAAS dell'Umbria, v.a., b. 124, 1b.

(3) F. Santy, Sculture ¢ pitture, in «La chicsa ¢ abbazia di 8. Nicolo a Sangemint», Spo-
leto 1967, p. 66.

(4) FonsvrH, The Sangerrini Doowiway, cit., p. 375.; S. Nesst. S, Ceccaront, Da Spoleto
a Sangemini attraverso le tere Arnolfe, Winevari spoletini 3, Spoleto 1975, p. 90; U, Crorti, Car
sulge, in «Sangemini e Carsulaes, p. 46; A. CamraNa, Le rsorizioni medicevalt di San Geniind,
ibid,, p. 93, nota 25; A. Pranpi, L'arte @ San Gewuini, ibid., p. 277; Ness1, San Geniini e le terre
arnolfe, Spoleto 1980, p. 40; G. BErreLLy, Le diocesi di Amelia, Nami e Otricoli, in Corpus della
scaltura altomedievale, X1, Spoleto 1985, pp. 184-191; P, Bruscuern, Carsulee. N.S. Itinerari
def Musel, Gallerie, Scavi ¢ monnmenti d’Italia, n. 30, Roma 1993, pp. 78-79.

(5) ForsyrH, The Sangewini Doorway, cit. p. 373; Ciorri, Memorie archeologiche, in
«La chiesa», cit., p. 53, Ib., Carsulae, cit,, p. 46: Nesst CEccaront, Da Spoleto, cit., p. 90; BER-
TELLI, Le diocest di Amelia, cit., p. 188,
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H L

Fig. 1.

Tliro) Flavio T(iti) flio) (.21 / Qluinti) Egnat(ii) Augl...?]
ulepoti)?] | ex aere conliate] | decurlionnns) et Auglustalfum)
..2] / et plebis wrblanae) | ob cuius dedilcationem) | Egnatia
Col...1/ mater / epulune viritilne d(edit)? |

L’iscrizione & incisa a caratteri regolari con punteggiatura di tipo trian-
golare. Il testo & completo per quanto riguarda il margine sinistro, mentre &
andato parzialmente perduto, a motivo di un taglio per la sistemazione del torso
del leone, su quello destro. Cid non comporta perd difficolta nella comprensione
e nella lettura del documento ¢ la particolare centratura della linea 8 sembra for-
nire anche alcuni dati utili per capire lo sviluppo di massima del testo.

La base & stata eretta a Twtus Flavius, figlio di Tito, del quale non &
pervenuto il cognome a motivo del taglio che interessa questa parte del testo.
A'lla h.nea 2 compare un’altra formula onomastica, con caratteri leggermente
piti piccoli, credo al caso genitivo, come lascerebbe riconoscere il gentilizio
dove I'ultima lettera T potrebbe essere in legamento con una 1. Con probabi-
lita questa seconda formula onomastica serve a mettere in risalto la figura
dell’onorato, ricordandone i legami di parentela, Dal momento che alla linea
7 viene ricordata una Egnatia, quale mater, sembra verisimile che l'onorato
sia rlc‘ordato.quale nipote di Q. Egratius. Si deve notare anche che quest’ul-
timo ¢ menzionato con una formula onomastica semplificata, priva det patro-
nimico, Cid potrebbe dipendere dal fatto che si tratti di una personalita

Fig. 2.

molto nota localmente, per la quale bastavano pochissimi dati, ma anche e
piti probabilmente di un personaggio di origine libertina. Quanto alla parte
restante di questa formula onomastica si potrebbe proporre un cognome ma
nulla ostacola a che Egnatius sia stato ricordato o con la carica sacerdotale
di Augustalis, un sacerdozio largamente attestato a Carsulae (6) o, con mi-
nore probabilita, di Augure (7). La dedica venne fatta con il contributo dei
decurioni (8), degli Augustali(9) ¢ della plebs urbana (10). La madre di Ti-
tus Flavius, Egnatia Col...](11), per tale occasione, concesse un banchetto ad

(6) Per gli Angustales locali of. CIL, X, 4573, 4580; 4582; 4579; 4584; 4586, 4589,

{7) Cf. CIL, XT, 4573.

(8) I decuriones di Carsulae sono attestati in CIL, X1, 4567; 4565; 4579-80; 4582; 4587,
4590-91.
(9) Cf. CIL, XI, 4573; 4579; 4580; 4582; 4583; 4584; 4586; 4589.

(10) Per la plebs urbana: CIL, X1, 4582; 4589.
(11) Per una possibile integrazione del cognome cf. H. Souw, Die Griechischen Perso-

nensanien in Rom. Ein Namenbuch, 3, Berlin 1982, pp. 1521-2.
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ogni persona, L’iscrizione doveva essere pertinente ad una base destinata a
sostenere una statud, NON pervenuta.

La gens Egnatia ¢ ben attestata a Carsulae: sono noti C. Egnatius Q. .,
attivo probabilmente come magistrato in etd tardo-repubblicana (12}; L.
Egnatius L. f Cllustumina) Proculns (13), mentre L. Egnatins L. f Clulstu-
mina) Victorinus & stato magistrato a Carsulae, come quattuorviro, probabil-
mente nella media eta imperiale, come lascia riconoscere anche il sigrumz Sa-
gizti, con il quale & menzionato (14). Quest’ultimo venne onorato per le sue
molteplici benemerenze e, a tal fine, venne decretata una statua ex aere col-
lato, da parte degli suvenes, ai quali, a sua volta concesse varie beneficenze.
Un'altra statua, ex aere collato, venne concessa anche a Titus Flaminius
Maius, a motivo del suo intervento nei restauri dell'acquedotto di Carsu-
lae (13). Un Egnatius Reparatus, infine, & sacerdos di Mitra, probabilmente in-
torno al I sec. d.C., come lascia riconoscere un fungo testo rinvenuto a
Sangemini (16),

La dedica in esame, dato il tipo di formulazione, potrebbe essere stata
realizzata alla fine del I sec. d.C. o agli inizi del successivo.

. )2. Lastra che costituisce la meta sinistra dell’architrave (fige. 1, II;
3)(17).

[Trans usgue Eupblratenr .1 [ gui facie(d) nolsirae ...} / Hoc La-
beri Lepids reglutesc...? ... [ telluris nudl[...]

La lastra, ritagliata abbastanza irregolarmente in etd medievale, con
molta probabilita costituiva il rivestimento della fronte di un monumento fu-
nerario, o forse di un cenotafio. La cura nell'impaginazione e 'attenzione alla
resa dei caratteri epigrafici fanno dell’epigrafe un singolare esempio di com-
posizione funeraria, della quale si conserva oltre la meta sinistra del testo.

Solo alla linea 1 & andata perduta, a motivo della presenza di un incavo
per la grappa di fissaggio, la prima lettera, ma facilmente integrabile, mentre
le restanti righe sono ben conservate. Le letiere sono incise a caratteri rego-
lari; alla linea 2 al di sopra della e di facse si nota un accento; i segni d’inter-
punzione sone di tipo triangolare con apice verso destra.

Quanto conservato sembra presentare con qualche probabilita, data
anche la particolare ordinatio, con righe alternate, una breve composizione di
tipo poetico. Vi si ricorda la morte, avvenuta in terra straniera, di un Laberio
Lepido e I'accenno al fiume Eufrate probabilmente vuole significare non sol-

(12) CIL, XTI, 4595.

{(13) CIL, XI, 4611 L'iscrizione era incisa «in un pezzo di base» collocata «fuorti e ac-
canto alla porta dell’antico monastere di 5. Gemini».

(14} CIL, X1, 4580; BruscHEIT!, Carsulae, cit., pp. 78-79.

(15) CIL, X1, 4582.

(16) CloTTI, Due iscrizions mitraiche inedite, in «Hommages a M.J. Vermaseren», Leiden
1978, pp. 233-240,

(17) Crortl, Mensorie archeologiche, cit, p. 54; Ip., Carsulae, cit. p. 46; NessLCEcca
rony, Da Spoleto, cit., p. 90; BERTELLL, Le diocesi df Awselia, cit., p. 186,

tanto la regione nella quale & avvenuto il triste episodio ma soprattutto un
luogo lontano e remoto, qui facieli) nostrale...], presso il quale l'onorato
aveva appunto trovato la morte e che, di conseguenza, era pit semplice men-
zionare con l'idronimo, piuttosto che con un'esatta indicazione toponoma-
stica (18). Il nome del celebre fiume rendeva possibile, in linea di massima,
ad ogni lettore, una collocazione geografica del sito, che un piu puntuale rife-
rimento topografico non avrebbe potuto egualmente assicurare,

Si pud ipotizzare che alla linea 1 vi fosse un accenno alla morte, avve-
nuta appunto al di la dell’Eufrate; alla linea 3 poteva essere ricordato il luogo
ove riposano le ossa: boc Laberi Lepidi reqluiscunt ossa? .. 1(19); mentre alla
linea 4 si lamentava la mancanza di quella terra telluris nuli[...], necessaria ad
una degna sepoltura per un cittadino romano (20).

L’assenza della sepoltura, se sono nel giusto le osservazioni sopra pro-
poste, lascerebbe credere che Laberio Lepido sia morto probabilmente o in

(18} Cf. R.P. Hooama, Der Einfluss Vergils auf die Carmina Latina Epigraphica, Amster-
dam 1959, pp. 274, 317, G. Sanpers, Bijdrage fof de sendie der Latifuse wmetrische Grafschrifien
vai bet beidense Rome, Brussel 1960, pp. 190, 304; D. PikHAus, Levenbeschowwing en wilicu in
de Latijuse metrische inscripties, Brussel 1978, p. 297 e n. 736; P. Cugusl, Aspetti letterari dei
«Carmtna Lating Epigrapbica», Bologna 1985, p. 200 ss. cl. p. 207; Ib., Relettura di «Carmina La-
tina Epigraphica» veechi ¢ nuovi, «Epigraphica», 48 (1986), pp. 73-97.

(19) Cf. E. Burcaerek - A Rigsc - E. LoMmaTzscit, Aunthologia Latina, Carmina Epigra-
phica, Lipsiae 1883, n, 1541, 5 Hoc tanitum lostor te, lapis ossa requicscds.

(20) La tersa & spesso ricordata nelle composizieni poetiche: cf. CLE, 428, his iaceo telln-
vis sedibus atrae; 1129, 2 quae gennit tellus, ossa taget aimnlo 133,3 vita subit caclum, corpus tel-
fus babet; 616 Lbic tria clorporumr sita sunt leolpuscula fratrun |affidals lacrimis qui temlpllum..
[telfluris sertas.
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una imboscata o durante una campagna militare in una tetra al di la dell’Eu-
frate, il fiume che per molto tempo aveva costituito [a frontiera orientale del
mondo romano.

Cassio Dione descrive con molta attenzione le campagne militari di Ot-
taviano in Oriente, in particolare quelle relative all’anno 30 a.C. quando Ar-
taxes in forza dei notevoli appoggi dei Parti fu posto sul trono d’Armenia. Il
principe subito dopo ordind il massacro di tutti i commercianti romani,
aprendo una difficile pagina di politica romana (21). 1l problema della con-
quista dell’Armenia fu di conseguenza una delle costanti della politica di Au-
gusto in Oriente, prima grazie all'impegno di Tiberio (22), poi di Gaio Cesare
il quale trovd appunto la morte in Armenia durante un tentativo di sedare
una rivolta (23). L’Eufrate rappresentd pertanto per un lungo arco di tempo
il limite del confine orientale dell’espansione romana fino alla spedizione del-
['imperatore Traiano {24).

L’accuratezza dell'incisione epigrafica sembrerebbero indicare che la
redazione di questo testo sia stata effettuata in etd augustea, Appare inoltre
evidente che la formula onomastica & piuttosto particolare, priva di prenome,
del patronimico e della tribt. Infine si pud osservare che non vi & alcun ac-
cenno a cariche rivestite e, soprattutto, a dati relativi ad una eventuale car-
riera militare. Cid lascerebbe ipotizzare la presenza di altri testi che potevano
esplicitare, in maniera pill chiara, dati relativi all’onorato.

I Labersi sono attestati a Carsuine nella primissima etd augustea come
lascia riconoscere una epigrafe che ricorda alcuni esponenti della gens (25).
Vi sono ricordati T. Laberius C. f Voitiinia) Peccio, pater; Vedia C. f, mater,
C. Laberius T. f Puplinia) Peccio, frater ed il dedicante T. Laberius T. f
Pup(inia) Peccio. Nessuno di questi personaggi & ascritto alla tribl dominante
di Carsulae, la Clustumina, anzi il padre & della Voitinia, mentre i figli sono
della Pupinia (26). Non sono al momento riscontrabili collegamenti con 1 pil
celebri Laberii di rango senatorio (27) ed in particolare con Q. Laberius Iu-
stus Cocceins Lepidus personaggio vissuto nella media etd imperiale che il
ricco polionime sembrerebbe indicare essere stato adottato da un Laberius
Lepidus (28).

A Carsulae sono note altre epigrafi funerarie di carattere poetico (29).
La particolare accuratezza sia della composizione che del testo epigrafico

(21) Dio, LI, 16, 2; W.NW. Tarn - M.P. CrarieswortH, I conflitto tra Orente ed Ocei-
dente, in CAH, X, 1. L'impero di Augusto 44 a.C. - 70 d.C., Milanc 1988, p. 111,

(22) G.C. ANDERSON, I confini ortentali durantc il principato di Augusto, in CAH, X, 1
pp. 319-323.

(23) ANDERSON, I confini, cit., pp. 329.

(24 F. CuMoNT, Le province confinarie d'Oriente, in CAH, X1, 2, La pace imperiale ro-
mana 70 - 192 4.C., tr, it. Milano 1967, pp. 781-3.

(25) CIL, X1, 4615.

(26) Ma sia la Voltinia che la Pupinia sono documentate nel territorio <f. G. Forni, Use-
bt antichi iscritti in tribit romsane, «Boll. Dep. St. Patria Umbriax», LXXTX (1982), p. 30.

(27) Cf. R. SYME, Praesens the Friend of Hadrian, «Axctoss, Suppl. 11 (1985), p. 280.

(28) PIR2 1.7, cf. PIR2C, 1220,

(29) Cf. CIL, X1, 7856; iscrizioni tarde CIL, XI, 4629; 4631,
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Fig. 4.

lasciano ipotizzare che questa sia stata pertinente ad un monumento di qual-
che importanza.

3. Base di statua, parzialmente rilavorata e scolpita in forma di leone,
lato destro del portale (figg. 1, IIT; 4) (30).

(30) Ciorry, Carsulae, cit., p. 46; NEss1 CEccaront, Da Spoleto, cit., p. 90; BERTELLI, Le
diocesi dif Amelia, cit., p. 188. :
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9 - SVL [...]

10 - HA[...]

11 - GELL[..]

12 - EIUS [..]

13 - ERIG [...]

14 - QVE (...

15 - [..]

Anche in questo caso la base, rovesciata, & stata rilavorata in forma di
leone, purtroppo ¢ andato perduto gran parte del testo epigrafico, in quanto
questo settore del marmo & servito appunto per modellare la protome del
leone (31). Sulla fronte, al di sotto delle zampe, si conservano, credo, ele-
menti della primitiva cornice adattati dallo scultore medievale a base della
stessa scultura (32). II testo epigrafico & conservato lungo il fianco esterno.
Nelle primissime righe si notano anche delle rasure che potrebbero dipen-
dere da un intervento operato gia in antico (33) ma anche, e con maggiore
probabilita, dallopera dello scalpellino medievale.

La frammentarieta lascia poco spazio a possibili interpretazioni, tutta-
via & probabile che si tratti di una dedica a un C. ¢ [...] curata da numerosi
sottoscrittori, linee 4-8, dei quali si potrebbero conservare i prenomi e la
prima lettera del gentilizio, anche se non sono, allo stato attuale della docu-
mentazione disponibile, evidenti segni d’interpunzione. Nella parte finale, a
partire dalla linea 10, probabilmente potevano essere ricordate sia le qualita
del personaggio che le iniziative da [ui promosse o favorite.

Quanto conservato lascia riconoscere, con molta probabilita, in questo
testo un documento di carattere onorario, realizzato, a giudicare dai caratteri
epigrafici, nella media eta imperiale.

4. Tl testo & inciso sul quinto concio di destra dell’arco che sovrasta il
portale, che avanti il distacco, era coperto da murature di riporto (fig. I,

V) (34).

Di questa epigrafe, come mi & stato cortesemente comunicato, non esi-
ste documentazione fotografica ed & nota soltanto la seguente trascrizione:

I
CR
Vv

R

La documentazione epigrafica sopra esaminata va, con molta probabi-
lita, restituita al patrimonio documentario di Carsulae, come sembra indicare,
in particolare, il documento n. 1.

(31) Forsyrtl, The Sangensini Doorway, cit., p. 373.
(32) Pran1, L'arte a Sangeminf, cit., p. 333, fig. 253.
{(33) Ciorm, Carsulae, cit., p. 46, nota 200. :
{(34) PranDl, L'arte a Sangensini, cit,, p. 334, fig. 251.
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" L’attuale San Gemini ricade appunto, secondo i recenti studi, nelle
pertinenze amministrative di Carsulae (35). Nell'ambito dello stesso centro
urbano di San Gemini sono presenti vari materiali di recupero di eta ro-
mana (36). Resti di una desmis con interessanti mosaici della prima eta impe-
riale sono stati messi in luce, non lontano dalla chiesa di S. Stefano, nella
parte alta, dove si & sviluppato il centro medievale di San Gemini(37) e, re-
centemente, & stato rinvenuto anche un interessante documento epigrafico re-
lativo al culto mitraico databile intorno al ITI see. d.C. (38). Cid lascia credere
che in etd medievale vario materiale edilizio potrebbe essere stato recuperato
anche localmente e nel territorio circostante. Ma d’altra parte appare verisi-
mile che moito altro potrebbe essere stato trasportato dalla non lontana Car-
sulae, come forse nel caso dell'iscrizione n. 1, probabilimente esposta in un
luogo di carattere pubblico. 1l riuvso di marmi di eta romana nel portale di S.
Nicold, come gia ¢ stato notato, offre utili clementi anche per individuare
Pattivita degli scalpellini aitivi in Umbria nei secoli XI-XII, epoca alla quale,
solitamente, viene riferita la creazione del portale (39). Costoro poterona av-
valersi, per le loro realizzazioni, di quei marmi che era possibile ritrovare tra i
ruderi locali. Questa osservazione & certamente di qualche interesse sia per
valutare le singole sculture locali che le attivita di questi lapicidi, probabil-
mente itineranti, ai quali era demandato il compito di realizzare opere di
qualche prestigio con materiali di recupero.

I titoli epigrafici che qui si presentano forniscono anche qualche nuove
elemento per la storia delle gentes di Carsulae, centro intercssato da varie ri-
cerche negli ultimi decenni.

Questi testi si aggiungono a quelli messi in luce durante le campagne
di scavo(40), e permettono di aggiornare quanto gid pubblicato nel Corpus
Tuscriptionum Latinarum (41).

Luict SensI

(35) Crorm, Carstidae, cit., pp. 44-45.

(36) Ibid., p. 43; BruscHETTI, Carswlae, cit., p. 79.

(37) CioTTi, Saesigemsni. Scoperte, «Fasti Archeologici», VL (1951}, p. 349, n. 4590; Ib.,
Carsulae, cit., pp. 39; 44-45.

(38) Crorrl, Due fscriziont miitraiche, cit,, pp. 233-240.

(39) Cf Ciotn, Carszilae, cit., p. 46.; al sec. X1 lo data Pranot, La sculturs, cit., p. 278;
BerrsLLl, Le drocesi, cit., p. 191, Al sec. XII FORSYTH, Sangemint, cit., p. 379; Santi, Sculture ¢
pitture, cit., p. 66.

(40) Crortl, Carsulae, cit., pp. 19, 23; Ip., Un trovamento fortuita nel territorio di «Car-
sulaen aght izt del secolo, «Boll. Dep. St. Patria Umbrias, 80 (1983) [1985], pp. 267-274; cf. M.
GAGGIOTTI, Considerazioni sull'iscrizione rupestre df Capo d'Acgua (Carsulae), in «Rupes Loguen-
tes, Atti del Convegno interazionale di siudio sulle Iscrizioni rupestri di etd romana in Italia,
Roma - Bomarzo 1989», Roma 1992, pp. 253-272; AEp, 1988, 495-7.

(41) CIL, XI, pp. 664-674; 1371-1372.



188 EPIGRAPHICA

UNA FISTULA AQUARIA DA CORTACCIONE DI SPOLETO

Scavi effettuati dalla Soprintendenza Archeclogica per 'Umbria dal
1987 in loc. Cortaccione di Spoleto (prov. Perugia) hanno portato alla luce
un recinto funerario romano {m 39 X 37) costituito da un muro in opas reti-
culatum con grandi blocchi lavorati a bauletto, visibile fino alla sua fonda-
zione per un’altezza di m 1,90(1) (figg. 1, 2a). All'interno del recinto, spo-
stata verso il Nord si & rinvenuta la camera sepolcrale (fig. 2¢) la cui copertura a
botte ¢ andata in parte perduta a causa dei lavori agricoli (2). La tomba che mi-
sura m 7,35 X 6,35 con un’altezza ipotizzabile di m 3,70 & in laterizio ed ha
forma rettangolare e sezione ad omega; infatti presenta nell'imposta della volta,
un ampliamento di un metro verso Pesterno sui due lati laterali e in quello poste-
tiore, creando una specie di piattaforma inclinata probabilmente per una mi-
gliore adesione al terreno. Le pareti e la volta presentano esternamente uno
strato di intonaco impermeabile molto ben conservato e resistente, nella faceiata
restano tracce di intonaco soltanto per 10/15 cm di altezza, nella restante parte
sono visibili dei chiodi infilati nel laterizio, per far meglio aderire I'intonaco.

Allinterno della camera, che presenta pavimento in cocciopesto e pa-
reti intonacate, sono stati rinvenuti due sarcofagi in calcare locale con lastra
di copertura in marmo (fig. 2d). I sarcofagi rientrano in una tipologia piutto-
sto semplice a cassa liscia con otli stondati e cuscino interno. Sopra al pavi-
mento si sono rinvenute una decina di lucerne per lo pit integre (databili al
IV d.C.). In asse con l'ingresso della tomba & posto anche I'ingresso del re-
cinto (fig. 2b) di cui sono visibili i due stipiti e la soglia sopra la quale &
un’ara posta volontariamente in posizione orizzontale a voler chiudere il re-
cinto (fig. 2h). Tale ara saciificale era collocata davanti alla camera sepolcrale
come indica il basamento posto ancora in situ (fig. 2e). All'esterno dell’in-
gresso sopra ad un battuto sono state rinvenute una decina di monete di
bronzo di IV sec. d.C. In asse con l'ingresso del recinto & visibile una fontana
circolare composta da Jabrum in marmo lunense, struttura circolare in lateri-
zio e cisterna quadrangolare sottostante (fig. 2f).

Grazie ad un sistema di drenaggio effettuato nel 1995 (3) si & proce-
duto all'isclamento idraulico dell’area archeologica che per gran parte del-
Panno era coperta dall’acqua proveniente da una falda sottostante. Il rinveni-

(1) Gli scavi sono stati cffettuati in seguito alla segnalazione fatta dal prof. Z. Carletti,
residente nella zona, che aveva comunicato la presenza di aleuni blocchi sagomati venuti alla
luce nell’agosto dell’86 durante i lavori di messa in opera di tubazioni per Tirrigazione di un
campo, I lavori di scavo sono stati effettuati dalla sotroscritta, colgo quindi 'occasione per rin-
graziare il Soprintendente dr. A.E. Feruglio per avermi affidato l'incarico della direzione dei la-
vori, ringrazio vivamente per la loro collaborazione, la dr. D. Manconi, responsabile per territo-
rio, 'arch. A. Tufani, il geom. C. Fantozzi, il disegnatore V. Cruciani ed i sigg. C. Cassisa ¢ L.
Vitali autori dei rilievi, il fotografo V. Pescari autore delle foto, gli assistenti L. De Luca, R. Sba-
raglia ed il sig. G. Settimi, il restauratore A. Bellaveglia, la disegnatrice S. Agabitini e la ditta L.
Cittadoni che ha effettuato i [avori.

(2) Una prima notizia del rinvenimento era stata data dalla sottoscritta: M.L. Manca,
Recinto funerario rinvenuto a Cortaccione, «Spoletium», 33 (1988), p. 112 ss.

(3) Le indagini geotecniche e lintervento di drenaggio sono stati effettuati dall'ing. M.
Mariani che ringrazio per la fattiva collaborazione e disponibilita.
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Fig. 1 - Cortaccione di Spoleto: recinto funcrario, veduta generale.

mento risulta essere di notevole importanza ed interesse sia per le dimensioni
che per gli elementi strutturali; dovrebbe essere pertinente ad un recinto funera-
tio prediale (4) costruito agli inizi del I sec. a.C. ed utilizzato fino al IV sec. d.C:
Tale tipo di struttura non trova attestazioni molto frequenti nel p’xomdo antico: si
tenga presente il recinto della necropoli di Aquilefa, il recinto del' Concordi a Bo-
retto (prov. Reggio Emilia) in cui come nel caso di Cortaccione il recinto, ancora
privo di ornamento, era subordinato al monumento centrale (5).

In seguito all’isolamento idrico si & potuto proseguire lo scavo che ha
messo in luce una fistula aguaria di piombo che portava lacqua alla fontana
(figg. 2g, 3). La fistula & costituita da una lamina di piombo dello spessore .dl
em 0,5 con bordi giustapposti e saldati; si conserva per m 8,5 di lunghezza in
tre tubature di m 2,85 ciascuna (6); ha il diametro di cm 7,5, La forma ¢&
quella a goccia con saldatura del cordone longitudinale nella parte alta (7).
Si presenta con un lato terminante direttamente nella fontana, laltro tagliato,
infatti alimentava la fontana. Il diametro della canalizzazione la fa rientrare

nel modulo guinum denunz (8).

{4) Tale termine & stato usato di recente per recinti di analoghe dimensioni ed :ma_loga)co-
pertura a «lotica» nel convegno tenutosi ad Aquileia nel maggio 1995 «l wonmmenti Junerari dell'Ita-
lia Settentrionale. Settimana di studi Agetletesi», 26, Aquileia 1993 (atti in corso di stampa).

(5) H. voN Heseers, Monunzenta (trad. it.), Milano 1994, p. 73 ss. .

(6) Tale misura tientra nei canoni della larghezza dei tubi che corrispondevano a 10
piedi ca. {m 2,95) cf. Pun., N.H., XXX, 31; Virr,, De Arch., VIII, 6,4. ) )

(7) R ToLLEKaSTENBEIN, Archeologia dellacgua, la cultura idranlica nel mondo classico,
Milano 1993, p. 104; R. Lanciani, Le acgue e glf acquedotti di Rowa antica, Roma 1881, Tav. IX.

(8) I.P. Apan, Larte df costruive presso { romani, materiali ¢ tecniche, Milano 1988, p. 276.
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Fig. 2 - Veduta planimetrica del recinto funerario {disegno di V. Cruciani).
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Fig. 3. - Fistula che alimentava la fontana.

Nella parete della fistula & visibile I'iscrizione incisa a rilievo in due ri-
ghe (figg. 4-3):
M. FALCIDIVS
LEBINTHVS FEC

Misure: lungh. m 8,5; lungh. testo cm 20; linea 1 cm 2; linea 2 cm 2.

Il testo ha andamento lineare, lettere rilevate prive di apicatura, segno
di interpunzione quadrangolare dopo la M.

Alla fine della prima riga & visibile una fogliolina di piombo applicata,
di forma allargata con varie costolature.

La fistula presenta lo stesso testo ripetuto cinque volte nel tratto rinve-
nuto, inciso nelle pareti in modo alternato; in tutti gli esempi mancano degli
elementi alle lettere ma tali da consentirne una sicura lettura:

M{arcus) Falcidius [ Lebinthus fec(it)
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Fig. 4 - [ hollo della féstrda aquiearia.

—_—

FBINTLY S 2

Fig. 5 - I bollo della fistsda aquiaria (disegno di 8. Agabitini).

Trattasi del plumbarius che ha curato la fabbricazione della fistula,
espresso nella formula onomastica del praenomen, nomen e gentilicium.

In questo caso in cui & espresso solo il nome dell’artefice l'iscrizione ¢
da considerarsi come un marchio di fabbrica in quanto in un’altra parte della
fistula dovrebbe esserci almeno il nome del procurator aguarum o del conces-
sionario (9).

Lo stesso personaggio ¢ attestato in un’altra iscrizione incisa anch’essa
su una fistula proveniente da Spoleto in cui & espreso con il #omen abbre-
viato e con il cognomen privo della lettera / dopo [a £ (10).

A Spoleto sono note altre fistule aquarie con iscrizione (11); i nuovi te-
sti restituiti dalle fistule aquarie lasciano riconoscere un gentilizio, quello dei
Falcidii (12) che potrebbe avere anche qualche collegamento con i proprietari
del recinto funerario.

dI(ljl base al contesto archeologico si propone una datazione al II
sec. d.C.

M. Laura Manca

(9) E. Dt Rucciere, Di Ep, 1, s.v. aguaria fistula, Roma 1961, pp. 585-386.
(10} B. CamrELLO, Delfe Historie di Spoleti, Spoleto 1672, VII, nota Hj; A, Sanst, Deglf edi-
Jict e det franmments storici delle antiche etd df Spoleto, Foligno 1869, p. 306, n. 151; CIL, X1, 4845.
(11} CIL, X1, 4844-4845; 7880; L. Senst, Licrizions d'etd romana di Spoleto, «Spoletium»,
33 (1988), p. 54.
(12) W. Scrivrze, Zur Geschichte lateinischer Eigennamen, Berlin 1966, pp. 272-356.
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1 Bori1 LaTERIZI DI CAIUs MimIsius D1 ASISIUM

La gens Mimesia | Mimisia & una delle pill note tra quelle attestate ad
Asisium e senz’altro una delle pitl antiche: un suo esponente, Post(umns) Mi-
mesius, alla fine del 1T secolo a.C., fu membro del collegio dei marones, inca-
ticati di curare la realizzazione di alcune importanti opere di tipo urbani-
stico (1). All'ety imperiale, e soprattutto al I secolo d. C., appartengono gli
altri Mimisii, conosciuti tutti da fonti epigrafiche e pill precisamente da iscri-
zioni funerarie che, per if loro scarno contenuto, ci offrono pochissime indi-
cazioni sui singoli personaggi citati. Conosciamo un Mimisius Primigenius ed
un Mimisius Servandus, patroni di Mimisia Restituta (2); ancora col co-
gnome Primigenius, che evidentemente era ricorrente nell'ambito della gews,
un Lcins) Minsisius (3} ed una Minzsia (4). Abbastanza frequente & anche
il prenome Caius; sono attestati infatti un Claius) Mimisius Maternus (5), un
Clains) Minzisius Primus (6) ed un Cladus) Mimisius Rufus (7). Inoltre, degli
otto liberti(8) conosciuti di questa gens, due sono detti Claf) libertus/a (9).

(1) CIL, XL, 5390 = I, 2112 = ILS, 5346 = ILLRP, 550 = Epigrafi lapidaric romane di
Assisé, a cura di G. Forni, Perugia 1987, . 26 {in seguito sard citato solamente: Fornl, seguito
dal numero delliscrizione): Postlarus) Mimesius Clai) flins), Tlus) Mimesins Sert(- - -)
fiiting), Nerlo) Capidas Clai) flilius) Ruflius?), / Nerlo) Babrius T(iti) filius), Clatusy Capidas
TGti) flilins) Clai) nepos, V(- - -} Voisienus TUt) Nilius) narones / murum ab fornice ad circuni et
Joruicen: cisternanig(ue) dle} s\enatus) slententia) faciundum coiravere.

L'epigrafe presenta problemi di datazione e di interpretazione testuale. Secondo alcuni
studiosi, tra cui il Forni stessa, liscrizione risalirebbe agli anni che seguirono immediatamente la
guerra sociale, quando si registrd un forte incremento dell’urbanizzazione, collegato all’esten-
sione del sistema municipale a tutta ITtalia. La persistenza di magistrati locali anche dopo I'88
indicherebbe soltanto che tra I'approvazione delle leggi di cittadinanza ¢ la loro attuazione pra-
tica si rese necessario un intervallo di tempo, seppur breve, di qualche anno, che non superd co-
munque Peta sillana. A sostegno di questa ipotesi la consanguineita tra Post(unsus) Minesius ¢
Post(urmus) Mimesing Clai) felins) Sardus, legato di Tiberio (CIL, XIV 3598 = ILS, 947, il se-
condo supposto nipote del primo.

Altri autori, tra cui recentemente Coarelli (F. CoaRELL, Assisi repubblicana: riflessioni su
wn caso di autoromantzzazione, «biti Accad. Properziana del Subasio di Assisi», VI, 19 (1991),
pp. 5-22; In., Da Assisi @ Roma. Architettura pubblica e promozione sociale in uua cittd dell’ Uni-
bria, in «Assisi e £'Unibria nell'antichits, Atti del Convegno, Assisi 18-21 dicenbre 1991», in corso
di stampa), in base soprattutto alla datazione del complesso archeologico in cui fu rinvenuta,
calloca Viscrizione nel terzo quarto del 1T secolo a.C. L'uso dellz lingua latina, per un periodo
considerato in genere troppo arcaico, indicherebbe un case di «autoromanizzazione» da parte di
una cind federata, che comungue ebbe sempre buoni rapporti con Roma, tanto che non prese
parte alla guerra sociale.

(2) CIL, XI, 5495 = Forn, 136; Uiscrizione si data alla prima meta del 1 secolo d.C.
per la presenza dell'invocazione agli dei mani sotto la forma Dis Man(bus).

(3) CIL, X1, 5525 = Fogrni, 195.

(4) CIL, X1, 5490 = Forni, 150.

(5) Era figlio naturale di Mimisia Primigenta, morto a diciannove anni. CIL, XTI, 5490 =
Forn, 150.

(6) CIL, X1, 5491 = Forni, 151,

(7) «Epigraphica», XLV (1983}, p. 140, n.1 = Fonrni, 157. Lui, libero, & fratellastro di
Mimista Clai) liberta.

(8) CIL, XI, 5494 = Forar, 153; CIL, X1, 5493 = Forni, 154; CIL, XI, 5492 = Forni,
152; CIL, XI, 5484 = Forni, 144; CIL, X1, 5437 = Fornl, 84; CIL, X1, 5429 = Fonrni, 44; CIL,
XI, 5495 = Forn, 156.

(9) CIL, XI, 5494 = Forni, 155; CIL, XI, 5437 = Forui, 84.



194 EPIGRAPHICA

SCHEDJ E NOTIZIE 195

Fig. 1. U bollo laterizio di Cains Menzisius di Asisenn,

Completa il quadro dei Mimisii di Assisi L{ucius) Mimisius Labeonis flilius)
Vesprianus, un esponente della gens Vespria, anch’essa molto nota nel muni-
cipio (10), adottato nel I secolo d. C. da un L{ucius) Ménzisius (11).

Fuori del territorio di Assisi la gews & scarsamente attestata; a Perugia e
a Vettona nei bolli di Clasus) Mimisius, ad Hispellwn (12) in un’iscrizione in
cui proprio un Claius) Mimisius & legato alla costruzione o forse al restauro
di una porticus, che non & altrimenti attestata e non ha per ora riscontri ar-
cheologict; a Roma, dove si conoscono un Quintus) Minzisius (13) ed un
Clasus) Mipisins Alexander (14). A Tibur (15) & noto un Postumus Mimisius,
legato di Tiberio, probabilmente un discendente dell’omonimo assisano vis-
suto in eta repubblicana.

Sarebbe interessante riuscire ad identificare il Clasus) Mimisius che
compare nei bolli [aterizi ed eventualmente stabilire un collegamento con gli
omonimi citati nelle iscrizioni, ma non ci sono elementi sufficienti per avan-

(10) CIL, XI, 5561 = Forni, 225; CIL, X1, 5556 = Forni, 226; CIL, X1, 8034 = Forny,
227: CIL, X1, 5562 = Forni, 228; CIL, X1, 3557 = Forn, 229.

(11) Forni, 153 = AE 1989, 295, Anche il prenome Lucius & abbastanza frequente nel-
'ambito della gens.

(12) CIL, XTI, 8011.

{13) CIL, VI, 9360.

{14) CIL, VI, 38637.

(15) CIL, XIV, 3598 = ILS, 947: Post(umus) Mimisius Clai) filins) Sardus / tr(ibunus)
millitnn), qluacstor), acd(ilis) pllebis), priactor), legatus Tilberd) Caesaris Auglusts), procolnlsal),
prae[fl(ectus) / fruments dandi ex senatus) clonsulto).

zare alcuna ipotesi. Si pud solo dire che sono attestati tutti per lo stesso arco
di tempo, cioe il I secolo d. C.(16)

[ bolli conosciuti finora sono sei, cinque provengono da zone limitrofe,
uno, quello che si pubblica qui per la prima volta, & stato scoperto nel terri-
torio di Assisi.

Il Bormann nel vol. X1 del Corpus Inscriptionum Latinarun riportd
quattro tegole con liscrizione Clasus) Minrisius Fflecit) (17). Di queste, una era
stata scoperta a Vettona nel 1869, due, di provenienza ignota, erano esposte
nel Museo dell’Universita di Perugia (18), una era stata citata dal Vermi-
glioli (19) che diceva di averla letta personalmente «in un’embrice nel palazzo
Floramonti» (20}, ma che poi era confluita anch’essa nello stesso Museo dove
fu vista dal Bormann. Sempre da Perugia proviene la quinta tegola, scoperta
sotto la chiesa di S. Pietro, durante lo scavo deila cripta nel 1981 (21).

1l bollo ancora inedito & stato scoperto in data non pit identificabile
nella proprieta del fu canonico Luigi Modestini, in S. Maria degli Angeli,
come da dichiarazione da me raccolta presso gli eredi.

Si tratta di uno spezzone di tegola, frammentario su tutti e quattro i
lati; le misure sono m 0,08 X 0,09 X 0,03,

Il cartiglio, non integro, ha forma rettangolare e misura m 0,018 X
0,097; le lettere, che risultano rilevate, hanno un’altezza di m 0,015.

1l testo & il seguente:

Clatus) Miwmisilus fRecit)].

La datazione: I secolo d.C.

La presenza di questi bolli in zone non lontane dal centro di produ-
zione testimonia una modesta attivita imprenditoriale da parte di C. Mimi-
sius, il quale probabilmente ebbe un'officina nei dintorni di Assisi che sfrut-
tava le cave di argilla esistenti in loco. Infatti, I'attuale produzione di mate-
riale laterizio e la presenza di fornaci testimoniano la continuita nel tempo di
una pratica antica.

La committenza dovette essere soprattutto locale, limitata ai centri che
si affacciavano sulla valle umbra, in percentuale comunque pili numerocsa
quella della citta pid importante dell’area, Perusia.

Maria CarLA SPADONI CERRONI

(16) A questa affermazione portanc sia la tipologia dei bolli, sia gli elementi paleografici
delle iscrizioni.

(17) CIL, XT, 6689, 157.

{18) Il materiale & poi confluito nel Museo Archeologico, ma i bolli non sono esposti.

(19) G.B. VermiGuioLl, Antiche iscrizions perugine, Perugia 1833, p. 607, n. 52.

(20) E la sede dell’attuale Facolth di Magistero dell'Universita di Perugia.

(21} L. Sensi, Bollo su tegola da Perusia, in «Epigrafia della produzione ¢ della distribu-
zione, Actes de la VIFF Rencontre franco-italicame sur Pépigraphie du monde ronain, Rome 5-6 juin
19925, Rome 1994, pp. 381-383.
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NUOVO BOLLO LATERIZIO DA ASISIUM

Recentemente mi & stata concesso di poter vedere un bollo lazlenz_lo.
che risulta tuttora inedito; appartienc aghi eredi del canonico Luigi Mo cstlﬁn
di Assisi ed & stato rinvenuto, in dzita non pit definibile con esattezza, nelia

ieth in S. Maria degli Angeli. o
e pr%?rtﬁ;;ndis un frammgnto c% tegola irregolarmente rotta, le cui dimen-
sioni sono: alt. max. m 0,163; largh. max. m‘0,18_; spess, max. Fl 0,03, . -

Reca impresso al contrario un bollo, il cui cartiglio, di ggmla reﬁ arl;llgac)){
lare, mutilo nella parte iniziale, misura attualmente: alt. m 0,028; largh. .

m 0,077.
Le lettere, che risultano rilevate, sono alte m 0,023.

Il testo & il seguente:
[- - -] Naevi.

La datazione: I secolo d.C. N _
Soltanto due iscrizioni attestano la presenza ad Assisi della gens Nae

vig. Si tratta di due stele, ora scomparse,’_rin}re_nute nel 1539 rlﬁ:l p{es?}d ;i:ell
torrente Ose (1), contenenti ciascuna un iscrizione funeraria che rico

Tig. 1. Nuovo bollo laterizio da Asisinpz, impresso al contrario.

-

(1) F.A, Fronpini, Museo Lapidario Asisinate, cc. 95-97
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solo 1 nomi di un uomo Cladus) Naevius Nel- - -1(2) e di una donna, Nae-
via (3). Nell'ambito della penisola italiana invece ¢ molto diffusa (4); inol-
tre, Naevii produttori di laterizi si ritrovano abbondantemente sia a Roma
che nell'ager Placentinus.

In Umbria la ritroviamo ad Awmeria (5), con una liberta, Naevia Me-
lior, a Mevania (6) conosciamo un T(itus) Naeius Sipotus; a Spoletium (7)
un L(ucius) Naevius Lestlo, probabilmente liberto; non abbiamo perd attesta-
zioni di altri bolli laterizi in cui compare il gentilizio Naevius.

Si possono allora avanzare due ipotest: o che Iofficina della gens Nae-
via di Assisi avesse una produzione molto limitata, che serviva esclusivamente
la committenza locale, o che questo bollo fosse di importazione; in questo
caso Asisium sarebbe uno dei centri serviti dal commercio laterizio di fglinae
probabilmente urbane.

Maria CaRLA SPADONI CERRONI

(2) CIL, X1, 5499.

(3) CIL, X1, 5500.

(4) Cf. W. SchuLze, Zur Geschichte lateinsscher Eigeunanien, Berlin 1964, p. 263, che 1i-
tiene il gentilizio di origine etrusca.

(5Y CIL, X1, 4472,

(6) CIL, XTI, 5069.

{7 CIL, XT, 4895.

CIL, XI: Index divisionum factarum (*)

The following index is meant to help fill the gap in the indices of CIL,
Volume XI. It follows as closely as possible the form and order of compara-
ble indices in the other Italian volumes of CIL.

divisiones factae:
divisto: 379

sportulac: 126, 127, 379, 2650, 3009, 3211, 3890, 6060, 6071, 6123, 6371,
6378, 6603, 7555, 7356

visceratio: 5963

(*) For other contributions to the indices of CIL, XI: A M. Rosst ALprovanpt, Cowiri-
buto agli indici i CIL, XL* Collegi ¢ professioni, «Epigraphica», XLVII (1985), pp. 110-131; R.
VatTuonE, Per gl indici df CIL, XI: res ad aguas pertinentes (¥), ibid,, XLVI (1984), pp. 198-
200; Rosst ALDROVANDL, Contributo agli indici di CIL, XI (*). Antichitd militar delle regroni VI ¢
VII, ibid., XLV (1983), pp. 162-193; G.W. Houston, CIL, XI: Index apparitorum et officialinm
wagistratuu, inperatorss, vectigalinm, ibid., pp. 158-162; B. GatstererKror, CTL, XI: Index
geographicus: provinciag, civitates, pagi, vici, ibid., XXXVII (1975), pp. 224-252; D. Ricaro,
Indici epigrafici di CIL, XI: res sactae, in «Cultura epiprafica dell Appennino», Faenza 1983,
pp. 233-278.
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L iz perpetunm, plerumgue die natali eius qui dat filiive eius (natale
Augusti, Augustae, et Tz, Caesares 3303)

summa data: divisiones:
400,000 populo epulum 6377
sest,
600,000 manus gladiatorium
sest.
8,000 Auglustales) et plebs 2650
sest. urblana) confreqluentatione)

et sporltulatione) [flungan[lur
120,000? municipiblus) in epulum 5745
sest.
250,000 decuriones in publico 4815
sest. cenarent et municipes :

praesentes acciperent

aeris oclonos
120,000 Viviri Aug(ustales) et 4815
sest. compit(ales) larum

Awnglusti) et maglisiri)

vicorum in publico

vescereniur
? municipib(us) agpulum ' 4789
et crus(2)(ulunz) et wrulsum
? decurilones et plebs] urbana 5963
epularentur
20,000 singulis vicis 379
sest, fld sportular(um) divisio
emptionem
possessionis
? decurionibus sportulis 3890
IT?
decurion(ibus) et vicanis I X in perpet(uum) et in eam rem fun- 419
dos XXI obligari iussit
legata at dona similia collegits:
add.:
1,000 sest. collegio centonariorum Mevaniae ut lllo die ne minus howines
XII ad rogum vescerentur 5047
5,000 sest. collegio centonariorum Ameriae illo die epulantes in perpe-
tunir dividuntur 4391
6,000 sest. collegits dendrophorum fabrum centonariorum Sassinae ommni-
bus annis lo die oleum... dividitur et manes donatoris colun-
tur 6320
add.:
1.000 sest. collegio fabrum Ravennae ut rosas ad monumentum donatoris

spargante + ibi epulentur 132
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30,000 sest.  collegio fabrum Ravennae ut in memoriam filiorum wuxorisque
donatoris sacrificient et epulentur 126

Addicitur: guodsi divisio die supra scripto celebrata non fuerit, tunc pertine-
bit... 4391 '

IL semel factae, plerumque ob dedicationem statuae; item ob dedicatio-
nem aquaeductus 4582; tetrastyli et simulacrorum 3372; ludi 3613; bigae 6053

mielsum et crustulum populo dedit 4081

crustulm] et muls(um) populo ded(it) 5222

decurionib(us) et plebei crusltullum et mulsum dedit 3960

crust[fum et epul(ur) ded(erunt) 7431

mlsum et crustla decurioniblus) et populo dedimus 3303

epululnt] decurionibus et plebi dedit 5992

virts et mulierib(us) eprlum dedit 6190

municipibus epullum) dedit 5635

vicanis epulurm populo crustulum et mulsum dedit 2911

vicanis epulum dederant 2998

Uterum municipibuls... epulum dedit] 3214

municipib(us) epulum dedit 3811

municipibus et incolis utriusque sexus epulnm et HS I 5693

decurionibus Augustalib(us) et plebei coniugibusq(ue) et liberis epulum 3206
decurionibus et liberis... corum panem et vimum ot S§ XX itelnt mlunicipibus
8§ IIIT 5215

matribus C vir et sororibus et filiablus) et omnis ordinis mulieribus sportulas
[polpullo] sportulas dilvilslit] sing(ulis) X I 2650

decur(ionibus) et August(alibus) slportul(as)] et populo eplulm dedit] 3211
decurionibus sportulas et municipibus epulas divisit. 6060

decuvionilbus...) HS XIT plebeis [(HS..) et] epulas dedit et [vislcerationem
3965

fuvenibus s(ingulis) HS XXX adiecto pane et vino epulamtibus dedit 4395

HS XI[1 [plolplulo dledit] 5678a

S8 LT vicanis divisie 379

stngnlis vicanis HS VIII 417

civibus, amicis et amatoribus HS XXXX adiecto pane et vino cum epul(arentur)
dedit 6362

sexviris iuvenibus collegiatis et populo utrliusque sexusl... quiddam datur 589
deculrionibus et VIlviris... 7555

divisiones:
decurionibus pane HS V popui(o) 3009
vinu et X X in annonam

perpetu(o]
dec(urionibus) Viwir(is) X I pleb(eis) X 11 5939
XV
decurion{ibus) Aungustalib(us) populo X IS 4582
X 1I X1 adiecto pane

el vinG
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sportulas collegiis plebi X 1 6378
decur(ionibus) X I
XV
decur(ionibus) Vvir{is) z'uven'I gibm) 4580
St Xir ST1II? SIX _
epulum sexpir X 1T plebei X 1S 5372
decurionibus X 'V _
decurionibus Augustalibus [popullo virilis sexsus 4663
[sester]tios sestertios... [singt)los nummos
duodenos
epulum sexviris et plebi HS 11T 6117
dectrionib(us) Auguxsﬁzlib(m)
HS XXX HS .
decuriontbus Aungustal(tbus) plebei HS XII 6360
HS XXXX HS XX adiecto pane et

vino item oleum

in balneis
decuriontbus mmunicipibus 5215
et liberis... AN I
eorum: panem -
et vinum i SS
decurlionibus) municip(ibus) 5717
S§ VI suis 85 VI, plebeis

ulrinsque

[slelxlus

S§ I
patronis et ministeriis nunicipibus 7556
decuriontbus publicis suis epulum.
HSC HSL cum -sportuhs
decurionib(us) plebi HS IT 1924
HS 11
decurion(ibus) ceteris uirlius)- 5716
HS Vil que sexus HS 111
decurion(ibus) collegiis plebei et 6033
XV omnibus bonore usis

X il X

decurionibus plebi X 1 1926
X1
declurionibus) sevir(is) et plebleis) cum pane el 6014
X X I vino

ordines ita invers, ut a iuvenibus incipiatur, 4580, a municipibus 3717

Rarius omisso populo solis honoratioribus epulae sportulaeve pracbentur:

decurionibus HS LXX sportulas dedit 6123
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Similes divisiones ob similem causam factae collegiatis:

patronis colllleg(i) et decur(ionibus) HS... III item... eiusd(em)} coll(egio) H(S)
HII dedit 6017

stngulis centonariis HS XX 4391

collegio fabroram sportulas dedit 6371

aumer{o) colllegiorunt) ipsorum  sportul(as) dedit  singul(is) denarios  binos
6603

untvers(c) numero decuriae nonae sing(ulis) ded(it) HS binos 7302

cultoribus Tovis Latit pane(m) et vinu(m) et X S dederunt 6310

fabris singulis HS HII 405

fabris singulis HS L adiecto pane et vin(o) dedit 6358

amatoribus Romuliorum singulis discumbentibus et epullis) 8§ XXX dedit
7805

fragmenta incerta ef corrupta:

127, 1601, 3723, 4404, 4405, 4413, 5227, 5722, 6070, 6071, 6173, 6306,
6481, 7299.

Joun DONAHUE

Note a CIL, V, 2381

L’iscrizione, conosciuta da tempo, & incisa su di una base marmorea di
piccole dimensioni (cm 45 X 27 X 19) anticamente reimpiegata nella chiesa di
S.Paolo di Codrea vicino a Ferrara; conservata ora nel civico lapidario di Fer-
rara, & ben leggibile dopo la ripulitura cui venne sottoposta in occasione della
nuova sistemazione museale agli inizi degli anni '80(1). A tutt'oggi ¢ I'unica
dedica a Giove rinvenuta in area deltizia e fino a poco tempo fa era la sola fra
le iscrizioni del Ferrarese a ricordare un personaggio che avesse ricoperto un
qualche ruolo pubblica (2).

(1) G. Ugaery, La romantwazione dell'antico delta padano, Ferrara 1973, p. 119, tav.
IX; G.A. MANSUELLY, Aspetti dell'arte romana nel Fermarese, in lnsediaments wel Ferrarese», Fi-
renze 1976, pp. 39-62, part. p. 40, fig. 27, D. PuriLLo, Asperts sociali del popolamento dell’area
deltizia in etd romana, n «La civiltd comacchiese e pomposiana dalle origini prefsioriche ol tardo
Medioevan, Ferrara 1986, pp. 245-262, patt, p. 250; G. UGGER|, Insediamenti, viabilitd e com-
merct di etd romana wel Ferrarese, in «Storia di Ferraran, 111, L'etd antica (1), Ferrara 1989, pp.
1-201, part. p. 55, fig. 5% M. BoLuny, Stora del termitorio ferravese in ctd romana, ibid., pp. 212-
236, part. p. 226; A. DONATL, Societd, economia ¢ mionuments dellalfabetizzazione romana, ibid.,
PP 296-304, part. p. 298,

(2) Per il culto di Giove in aree vicine vd. E. BucHl, Venetorum angulus. Este da comn-
nitd paleoveneta a colonia romana, Verona 1993, p. 146ss. e Borum, art. cit., p. 226. Per la stele
del decurione recentemente recuperata presso Ostellato vd. F. Berrt (a cura di), «Uno sguardo
sl passato. Archeologia del Ferraresen, Catalogo della Mostra, Ferrara 1995, p. 24 e p. 68,
n. 119.
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sportulas collegiis plebi X 1 6378
decur(ionibus) x I
XV
decur{ionibus) Vivir(is) fuven(ibus) 4580
ST SLi SI XIT
epulum sexvir X 1T plebei X 1S 3372
decurionibus X 'V
decurionibus Augustalibus [popullo virilis sexsus 4663
[sester)eios sestertios... [singullos numnios
duodenos
epultim sexvitis et plebi HS 1111 6117
decurionih(us) Aungustalib(us)
HS XXX HS XII
decurionibus Augustal(ibus) plebei HS XIT 6360
HS XXXX HS XX adiecto pane et

pino ftem oleuw

in balnets
decurionibus municipibus 5215
et liberis. . S§ 11
eorum panent
et vinum et $§ XX
decurlionibus) wunicip{ibus) 5717
S§S VI suis 88 VI, plebeis

utrinsque

[slelx]as

S8 I
patronis et ministeriis nannicipibus 7556
decurionibus publicis suts epulum
HSC HS L cum sportulis
decurionib(us) plebi HS 1T 1924
HS [
decurion(tbus) ceterts utriius)- 5716
HS v que sexus HS HII
decurion (ibus) collegits plebei et 6053
XV omnibus bonore wsis

X X

decuriontbus plebi X 1 1926
Xn
dec(urionibus) sevirlis) et pleb(eds) cum pane et 6014
X I X1 vino

ordines ita inversi, ut a tuventbus incipiatur, 4380, a municiptbus 5717

Rarius omisso populo solis honoratioribus epulae sportulaeve pracbentur:

decurionibus HS LXX sportulas dedit 6123
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Similes divisiones ob sinilem causam factae collegiatis:

patronts colllleg(7) et decur(ionibus) HS... TII stemn... etusd(em) colllegio) H(S)
INT dedit 6017

singnlis cemtonariis HS XX 4391

collegio fabrorum sportulas dediz 6371

numer(0) coll(egiorum) ipsorum  sportullas) dedit singul(is) denarios  binos
6605

univers(o) nuntero decuriae nonae sing(ulis) ded(it) HS binos 7302

cultoribus lovis Latti pane(m) et vinulm) et X S dederunt 6310

fabris singulis HS IIII 405

Jabris singulis HS L adiecto pane et vin{o) dedit 6358

amatoribus  Romuliorum  singulis discumbentibus et epul(is) S§ XXX dedit
7805

fragnienta incerta et corrupla:

127, 1601, 3723, 4404, 4405, 4413, 5227, 5722, 6070, 6071, 6173, 6306,
6481, 7299.

Joun DONAHUE

Note a CIL, V, 2381

L’iscrizione, conosciuta da tempo, & incisa su di una base marmorea di
piccole dimensioni (cm 45 X 27 X 19) anticamente reimpiegata nella chiesa di
$.Paolo di Codrea vicino a Ferrara; conservata ora nel civico lapidario di Fer-
rara, & ben leggibile dopo la ripulitura cui venne sottoposta in occasione della
nuova sistemazione museale agli inizi degli anni *80(1). A tutt'oggi & I'unica
dedica a Giove rinvenuta in area deltizia e fino a poco tempo fa era la sola fra
le iscrizioni del Ferrarese a ricordare un personaggio che avesse ricoperto un
qualche ruole pubblico (2).

(1) G. UccErs, L romanizazione dell'antico defta padano, Ferrara 1975, p. 119, tav.
X G.A. MANSUELLL Asperti dell’arte romana nel Ferrarese, in «lnsedtanenti nel Ferrarese», Fi-
venze 1976, pp. 39-62, part. p. 40, fig. 27; D. PupILLo, Aspetti sociali del popolamento dell'area
deltizia 10 otd romana, . «La civiltd comacchiese ¢ pomposiana dalle origini preistoriche al tardo
Medicevon, Ferrara 1986, pp. 245-262, pact. p. 250; G. UGGER, Insediament], viabilitd ¢ com-
mierei di etd roneana nel Ferrarese, in «Storia di Fervaraw, III, L'etd antica (1), Ferrara 1989, pp.
1-201, part. p. 53, fig. 59; M. BoLLINL, Storia del territorio ferrarese In etd romans, ibid,, pp. 212-
236, part. p. 226; A DONATL, Societa, economia ¢ wionunenti dell alfabetizazione romana, ibid.,
pp- 296-304, part. p. 298.

(2) Per il culto di Giove in aree vicine vd. E. BucH, Venetorant angulus. Este da con-
nitd palecveneta a colonia romana, Verona 1993, p. 146 ss. e BoLLmg, art. cit., p. 226. Per la stele
del decurione recentemente recuperata presso Ostellato vd. F. Bertt (a cura di), «Uno sguardo
sul passaio. Archeologia del Ferrarese», Catalogo della Mostra, Ferrara 1995, p. 24 e p. 68,
n. 119.
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Fig. L.

L analisi autoptica del monumento, effettuata nell'ambito d_e]_la com-
pleta revisione delle iscrizioni dell’area deltizia in corso per la riedizione net
Supplementa Tialica, ha permesso di emendare in parte la Iez;o_ne c'iel CiL e
di svolgere alcune considerazioni, di cui si desidera dare un’anticipazione.

La lettura corretta & la seguente:

Ilovi) Ofptimo) Mlaximo) [ Plublius) Oftins | Tertullianus | onr-
nib(us) honorlibus) | funci(us), Hestamento) ploni) Hassit) /
plondo) XXIHs(emis) / (scripulis) VII [ Tertullianus / et Tertullus
/ fili plonendum) cluraverunt)

1l testo attuale si discosta da quello presentato nel CIL in due punti: 1)
alla linea 6 il numerale che segue la P di posdo risulta XXIIIs e non XXXs; 2)
alla linea 8 si legge Tertullus anziché Tertulla, S

Quanto al primo punto si tratta evidentemente della indicazione del
peso di una statua in metallo originariamente CO]]OC'S.t‘c:i sopra al monumento,
perché nel piano superiore rimane tuttora l'incavo di fissaggio. Per questa ra-
gione la dedica a Giove non si pud definire una ara in senso stretto, ma prut-
tosto una base (3), probabilmente di significato votivo anche se nel testo

(3) L D1 STEFANO MANZELLA, Mestéere di epigrafista, Roma 1987, p. 86.
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non figurano né la sigla vsLM né formule dedicatorie analoghe. Il Mansuelli la
considera invece cippo funerario (4), forse per via della sigla TP1 in linea 5,
che anche la Donati e la Vullo(3) svolgono t(estamenio) plons) i(ussie), se-
condo una formula usuale nelle iscrizioni sepolcrali; la sigla si trova pure, ma
raramente, in iscrizioni votive (ad esempio in ILS, 5080), ma forse nel nostro
caso in particolare, anche se con minori probabilita, puod essere sciolta #(Zzu-
fum) ploni) i(ussit), per porre 'accento sull’'epigrafe, il cui testo & iscritto in
modo da porre in buona evidenza il nome del dedicante (in prima posizione
nello specchio epigrafico, con lettere di maggiori dimensioni e ben spaziate).

1l peso dell'immagine, inferiore a quello menzionato nel CIL, appare
pur sempre notevole (23 libbre e mezza, circa 7 kg.): non si pud perd valu-
tare 'entitd dellofferta in quanto non & indicato il metallo impiegato. Per
quanto & possibile constatare nelle iscrizioni la menzione del peso dell’offerta
votiva non ¢ estremamente frequente (6), ma quando essa & specificata si
tratta in genere di metallo prezioso e i dedicanti sono personaggi di un certo
livello sociale nell’ambito della loro comunita; dal confronto con altre iscri-
zioni di contenuto analogo si nota che il metallo pit spesso menzionato & ['ar-
gento, ma in genere con indicazioni di peso inferiori(7), per cui rimane in-
certo se nel nostro caso si tratti di argento o non piuttosto di bronzo. In ef-
fetti il monumento proprio per la dedica alla maggiore fra le divinita romane,
per [a presenza dell’immagine e per l'indicazione, per guanto succinta, di un
qualche ruolo pubblico ricoperto dal dedicante, presenta una sorta di ufficia-
lita che induce a ritenerlo parte dell'arredo di un sacello rurale o del piccolo
tempio di un wicus situato nel cuore dell'area deltizia; purtroppo essendo
stato oggetto di reimpiego, rimangono ignote la sua reale provenienza e la
sua originaria collocazione. Come accennato, P. Olius Tertullianus si dichiara
omntb(us) honor(ibus) funct(us), usando una espressione non molto fre-
quente, che si trova in altre iscrizioni della Cisalpina(8), per sottolineare
probabilmente un ruolo pubblico esercitato in ambito cittadino; il dedicante
evidenzia dunque in questo modo la sua appartenenza alla cosiddetta atisto-
crazia municipale di un centro, generalmente indicato in Ravenna. A questa
cittd rimanda non tanto il linguaggio epigrafico, quanto la tipologia della pic-
cola base (nel particolare del solco che, sottolineando il nome della divinita,
va a delineare sugli angoli superiori due pseudo acroteri, con stile simile a
quello delle stele e dei sarcofagi tipici della produzione ravennate) (9), e so-
prattutto il gentilizio dei personaggi menzionati.

(4) MAaNSUELLI, art. cit., p. 40.

(5} Donatt, att. cit., p. 298; N. VurLo, Il delta padano in etd romana, in «ll parco del
delta del Po. Studi ¢ inmmaging. L'ambiente come stovia», Ferrara 1990, pp. 55-81, part. p. 67, n. 33.

(6) D1 StEFANO MANZELLA, Op. cit., p. I185.

(77 Cf. ILS, 3136; 3192; 3299; 43806; 5160.

{8) Per la Cisalpina cf. CIL, V, 335; 2043; 4333; 4417; 6771, L'espressione non pare at-
testata in ambito ravennate (vd. P. Gucom, I linguageio epigrafico, in «Storia di Ravenna», 1,
Levo antico, Venezia 1990, pp. 481-533), ma risulta pin frequente in altre regioni come, ad
esempio, ad Ostia (cf. A. Marinuce, Ostia. Iserizions municipalt inedite, «Miscellanea greca ¢ ro-
mmana», X1 (1988), pp. 181-216.

(9) F. Reneccur, La scuitura romana dei territorf intorno @ Ferrara. Pertinenze, dHpologte,
problemt, in «Stovia df Ferrara», cit., pp. 310-341, part, p, 325,
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Con questo veniamo al secondo punto in cui il testo del CIL deve es-
sere emendato. Il gentilizio Ofius & ben attestato ma non molto diffuso (10):
gia il Mommsen notava 'omonimia fra il padre menzionato nel monumento
ferrarese e il padre che dedico a Ravenna un sarcofago alla ff:gl{a'Olza Ter-
tulla, defunta a soli 15 anni (11); anzi poiché alla linea 8 dell’iscrizione deltl-‘
zia leggeva Tertulla, in qualche modo suggeriva che si trattasse F}egh stessi
due personaggi in entrambe le iscrizioni {(12). Ora questo non ¢ piu pOSS{bl_le
perché, dopo la ripulitura del monumento ferrarese, & ch1aramente-le.gg1b11e
alla linea 8 il nome Tertullus e quindi la menzione di un secondo figlio ma-
schio e non di una femmina (13). La lezione del CIL stupisce sia perché nel
commento all’epigrafe sul Corpus il Mommsen notava cqntulz, espressione
che in genere indica una visione diretta dell’epigrafe considerata, sia perché
la tradizione erudita precedente forniva una lettura sostapmalm;nte corretta
del testo. L'Uggeri nel suo articolo sulle raccolte epigrafxche di GA Scala-
brini (14} pubblica i disegni di due successive redazioni scal'abr'lma.rle della
dedica a Giove, da cui appare come l'erudito desse I'esatta indicazione del
numerale dopo la p di pondo, seguita dai nomi Tertullianus e Tertullus. An-
che nei manoscritti epigrafici di Pirro Ligorio, secondo quanto appare sulle
tavole pubblicate dalla Maranini (15), la lettura delliscrizione (a parte il prae-
nomen di Olius diventato L(ucius) anziché P(ublius)) era sostanz:almentq
esaita sia per quanto riguarda P'indicazione del peso sia per la presenza dei
due figli maschi. Infine nelle tavole di epigrafi poste a complemento del
primo volume dell’opera del Frizzi (16), la trascrizione del testo gleﬂa' dedica
appare conforme all’originale in tutto, fuorché alla linea 8 dove si scrive Ter-
tulius anziché Tertwllus, comunque sempre indicando la presenza di un se-
condo figlio maschio. Pur dunque disponendo di queste indicazioni, fra I’al-
tro citate nel CIL, il Mommsen preferi una lezione diversa, forse semplice er-
rore quella riguardo il numero del peso, ma probabilmente influenzaro dall’i-
scrizione del sarcofago ravennate per la lettura dei nomi dei figli della base
ferrarese. _

Tuttavia rimane valida lipotesi che ci fosse uno stretto legame fra i
personaggi nominati nella due epigrafi, anche perché risulta una certa vici-
nanza nella collocazione cronologica dei due monumenti: considerando le
peculiarita del tipo monumentale, la mancanza del patronimico, la paleogra-
fia si pud datare la dedica a Giove dalla meta del II sec.d.C., e quindi in
epoca vicina a quella del sarcofago ravennate, assegnato dalla Bermonc_i Mon-
tanari al periodo fra il 170 e i1 180 d.C. e dal Rebecchi «tra Peta antonina e la

(10} Cf. gli indici in CIL, V, p. 1122 e XT, p. 1444.

(11) CIL, XT, 199.

(12) Ci. CIL, X1, p. 70. . o

{13) Questa lettura era gid anticipata in PUPILLO, art. cit. p. 250, senza perd specificarne i
motivi. o o

(14} Uccer, L'epigrafia latina nell'opera di G.A. Scalabrin, in «G.A. Scalabrini nel se-
condo centenario della morte», «Atti e mem. dep. ferraresex, s. IIT, XXV (1978), pp. 89-135,
part. p. 99, fig. 4. S o _ . d‘

(15) A. MaraNINg [ wanoseritti epigrafici di Piro Ligorio conservalt wella Biblioteca di
Ferrara, «Musei Ferraresis, 5/6 (1975/76), pp- 163-173, part. p. 170.

(16) A. Frizz1, Memorie per la storia di Ferrara, I, Ferrara 1791, tav. 3, n. 12.
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primissima eti severianax» (17). Questo permette di ipotizzare due possibilita:
1) che il P. Olins Tertullianus delle due epigrafi sia lo stesso personaggio che
avrebbe avuto tre figli, due maschi e una femmina premorta al padre: se la si-
ola TP si intende ¢(estamento) ploni) ilussit), la piccola base ferrarese do-
vrebbe porsi in data posteriore a quella del sarcofago, perché eretta dopo la
scompatsa del padre (mentre lo svolgimento della medesima in #{itzulum:)
plon) ilussit) non implicherebbe una successione cronologica, ma solo il
fatto che in assenza del padre e per suo ordine i figli maschi curarono I'ere-
zione del monumento); 2) poiché esiste anche omonimia fra padre e figlio del
monumento ferrarese (almeno riguardo il gentilizio e il cognomen, perché il
praenomen del figlio non & indicato), la Tertulla del sarcofago ravennate po-
trebbe essere figlia del primo figlio ricordato sulla dedica a Giove. Nel primo
caso avremmo lattestazione di due generazioni, nell’altro di tre generazioni
di una famiglia che doveva vantare un certo prestigio e una certa agiatezza,
perché, comunque, il capostipite P. Olius Terfullianus sarebbe stato un mem-
bro della élite municipale di Ravenna, con possedimenti terrieri o concreti in-
teressi nell’area deltizia, dove & stata rinvenuta la dedica(18). Da notare in-
fine che a Ravenna & segnalata un’altra iscrizione (19), dedicata al figlio O.
Tertull(us} dai genitori O. Tentullus e Aurellia) Ammasis: il gentilizio abbre-
viato semplicemente con la lettera 0 potrebbe intendersi O(lius), sicche tali
personaggi potrebbero essere discendenti o liberti della famiglia dell’emi-
nente cittadino ravennate.

Considerando la diffusione della gens Olia in ambito pil vasto, si pre-
sentano prospettive diverse riguardo all'origine della famiglia. Il gentilizio
Olius & considerato latino e infatti in epoca repubblicana & presente a Pom-
pei, nel Piceno e ad Assisi (20); ma 'Holder (21) non esclude una derivazione
celtica e segnala la presenza di O/ in area di antica occupazione gallica, oltre
che a Ferrara, a Montagnana e a Este (22), ad Arles, a Narbona, a Tolosa e a
Lione (23). A queste per la Cisalpina si possono aggiungere altre attestazioni:
una da Modena{24), un’altra da Bagnolo di Po(25), alcuni personaggi che
compaiono sulla tavola di Velleia (26) (fra cui P. Olius Hynznus, che sembra

{17) G. BrrmoND MONTANARL, Marwei mial noti ed ignoti del Museo Nazionale di Ra-
ponna, CARB, XXIV (1977), pp. 77-83, part. p. 79; Reneccr, I sarcofagt romani dell'alto advia-
tica, «Ant. Alto Adriat.», XITI (1978), pp. 201-258, part. p. 242 in nora 130; cf. H. GABELMANN,
Dic Werlstatigruppen der Oberitalischen Sarkopbage, Bonn 1973, p. 114, n. 96 e p. 223, tav. 33.

(18) BoLuny, art. cit., p. 226.

(19) CIL, V, 155, ma di lettura incerta,

(20) CIL, I, 1660a, per Pompei; CIL, 12, 1919, vicino a Cupra Maritima; per Assisi vd.
L. Sensi, Assisi, Aspetti prosopografici, in «Les Bowrgeossies” nunicipales ftaliennes aux 11 et I sie-
cles av. J-C.», Roma 1983, pp. 165-173, part. pp. 166-167.

(21) A. HovLper, Alrceltischer Sprachatz, 11, Leipzing 1896-1922, col, 845.

(22) CIL,V, 2548 e 2706.

(23) CIL, X1, 855; 4357; 5029; 5031; 5140; 5690, 96; CIL, XIII, 2224

(24) AEp, 1978, 336; la stele sembra databile entro la meta del I sec. d.C,, cf. Resecch,
La stele dei Flavole! da Mortizuolo dif Mirandola, in «Miscellanea di Studi Archeologict e di Anti-
chitaw, 11, Modena 1986, pp. 165-173, part. p. 168 fig. 2.

(25) E. ZERBINATL, Edizione archeologica della Carta d’ltalia ol 100.000. Foglio ¢4 (Ro-
vigo), Firenze 1982, p. 153, n. 29b = CAV 1992, § 64 p, 142, n. 295.

(26) CIL, XTI, 1147.
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di origine libertina), e ora anche una iscrizione frammentaria da Aqui-
leia (27): in queste due ultime epigrafi sono ricordati personaggi che portano
il pracnomen Publius. Particolarmente importante & sottolineare che due delle
‘serizioni del Veneto meridionale sono databili all'inizio dell’eta imperiale, se
non in epoca precedente (28}, In questo quadro & ipotizzabile la discendenza
di P. Olius Tertullianus della base ferrarese da una famiglia di antica origine
celtica (29), romanizzata ai tempi della concessione della cittadinanza alla Ci-
salpina, che, proprietaria di terre nell’area deltizia, sarebbe poi cresciuta fii
importanza nel primo impero fino a diventare eminente a Ravenna, cittd pit
importante di tutta la fascia costiera.

Ma, come si accennava sopra, essendo il gentilizio documentato in
epoca repubblicana nell'Ttalia centrale, si deve prendere in maggiore conside:—
razione la possibilita di una diffusione degli O/if verso la Cisalpina e in parti-
colare verso I'area di Este in etd tardo repubblicana. Infine gli studi sulla epi-
grafia e sulla prosopografia di Assisi segnalano come Poppea Sabina, seconda
moglie di Nerone, fosse figlia di un T. Olius, questore, morto nel 31 d.C..
perché coinvolio nella congiura di Seiano (30): costui era forse discendente di
T. Olius Gargenna menzionato in una iscrizione di Assisi(31). Non sembra
esistere un collegamento fra questi personaggi e l'arca deltizia, se non ricor-
dando che Nerone entro in relazione con Poppea in un periodo, il 58
d.C.(32), in cui aveva da poco ereditato dalla zia Domizia le proprieta di
Raia e del Ravennate (33). Ma al di 1a di questo vago indizio, puo essere de-
gno di nota che la gens Olia sembra ricollegabile, fino alle soglie dell’et.ﬁ im-
periale, con interessi commerciali di ampio respiro, che probabilmente inclu-
devano anche la fascia costiera adriatica (34). Di pitt non & possibile dire, an-
che per il divario cronologico esistente fra queste attestazioni e quella della
dedica deltizia o del sarcofago ravennate.

DaniELa PUPILLO

(27) AEp, 1990,392, cf. C. ZaCCARIA, Notiziario epigrafico, «Aquileia Nostran, LX, 1989,
col. 311, n. 2.

(28) Per iscrizione di Montagnana vd. CIL, V, 2548 = ILS, 6005 = CAV 1992, f. &4, p.
94, n. 33.1; per quella di Bagnolo di Po cf. CAV 1992, f. 64, p. 142, . 295. . _

(29} Per altti gentilizi di origine celtica in epigrafi dellarea deltizia vd. Pupillo, art. cit.,

L 259,
¥ (30) M.T. Grirrin, Nero. The Bnd of 2 Dynasty, London 1984, pp. 101-102.

(31) Sewsi, art. cit. pp. 166-167; L. Gasperni - G, Pact, Ascesa al senato e rapporti con i
tervitori di ovigine. ltalia: regio 'V (Picenunt), in «Epigrafia ¢ ordine senatorio», Roma 1982, pp.
201-244, part. p. 228 ¢ 243.

(32) GRIFFIN, op. cit., p. 75,

(33) Dio, 62, 17, 1; GRIFFIN, op. cit,, pp. 30-31, nota 74.

(34} Sensi, art. cit., p. 167; una Olis & forse ricordata in una iscrizione databile alla
prima meth del I sec. d.C., nella valle del Marecchia (CIL, X1, 6486).
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Tre lamellae perforatae
da Savazzona-Quistello (Mantova)

Da alcuni anni gli studiosi di epigrafia hanno rivolto it loro interesse ad
una particolare classe di fustrumentum. Si tratta delle cosiddette lamellae per-
foratae, secondo la definizione del CIL, o pid semplicemente etichette con
terminologia moderna (1}.

Numerose sono infatti le segnalazioni, sia in Italia sia all’estero (2); tra
i recuperi piti significativi va ricordato quello di Siscia, in Ungheria, costi-
tuito da un migliaio di pezzi rinvenuti nel letto del fiume Culpa(3) e quello
di Kalsdorf — complessivamente 131 pezzi — per il quale disponiamo di una

* dettagliata pubblicazione a cura di Elisabeth Rémer-Martijnsee (4), che costitui-

sce un aggiornato punto di riferimento per lo studio di questi materfali (5).

Si tratta di etichette, tutte di ridotte dimensioni, con un foro passante
in prossimita di uno dei lati brevi o in corrispondenza degli angoli, che pre-
sentano un’iscrizione incisa a mano libera e tracciata in genere «... in caratteri
minuti della scrittura capitale comune...» (6). Essa pud occupare entrambe
le facce e la lettura «... va fatta tenendo letichetta in modo che il foro resti
sempre sulla sinistra: il che significa che, una volta letto un lato, si passera al-
l'aliro facendo ruotare Ietichetta di 180° sul suo asse lungo...» (7). Vi sono
inoltre numerosi esempi di sovrascrittura che ne confermano un ripetuto uti-
lizzo. La presenza del foro, eseguita con uno strumento a punta, spesso uno
spillone (8), suggerisce in modo abbastanza inequivocabile che esse dove-
vano essere agganciate a qualche oggetto, tramite un filo di corda o di me-

tallo {9).

(1) CIL, T, 11883: R. FrerStouea, Die Bleietiketien von Oberwinterthur-Vituduruni,
«Archiol, Schweizs, 7 (1984), p. 127 e nota 3; L. ScuwinbeN, Rémereitliche Bletetiketten aus
Trier. Zumn Handel mit Pleffer, Arnei und Kork, «Trierer Zeitschr.», 48 (1985], p. 121. In gene-
rale su questo tipe di materiali si veda il contributo di G. Paci, Evichette plwwmbee Iscritte, in
«Acta collogut eprgrapbici latini», Helsinki 1995, pp. 29-40.

{2) Siveda in proposito I'elenco in Appendice.

(3) A, Mocsy, Olon: drucinkél Siscidbol, «Falia Archacol.», VIII (1956), pp. 97-104.

(4) E. RoOMERMARTONSE, Romereitliche Bleietiketten aus  Kalsdorf, Steimark, Wien
1990, Ben pochi sono fino ad ota i rinvenimenti costituiti da un consistente numero di pezzi; ai
due casi sopra citati di Siscia e Kalsdorf va infatti aggiunto solo quella di Feltre, nel Bellunese,
dove sono state rinvenute una quarantina di laminette, attualmente in corso di studio da parte di
Ezio Buchi (E. Buct, Socictd ed economia dei temitori feltring, bellunese e cadoring, «Arch. stor.
Belluno Feltre e Cadores, 1X (1988), pp. 194-195, anche in «Rowmanitd fn provincia di Belfuno.
Atti del Convegno organizuate daglt “Amici del Museo” soito gli auspici del Comune di Belluno.
Bellunc 28-29 ottobre 1988», Padova 1993, pp. 86-87).

(5) Su questo lavore si vedano le recensioni di G. Susmvi, «Epigraphica», LIT (1990), pp.
262-264 e di Pact, «Riv. Filol. Istr. class.», 119 (1991), pp. 481-486; ScewiNben, Buchbesprechusg,
Lateinische Graffiti auf romischen Blesettketten, «Trierer Zeitschr», 55 (1992), pp. 465-475.

(6) Susing, rec. cit., p. 262.

(7) Paci, rec. cit., p. 31.

(8) In proposito si veda anche ROMER-MARTUNSE, op. cit.,, p. 9.

(9) Un esemplare di Oberwinterthur-Vitudurum conserva ancora parte del file metal-
lico inserito nel fore passante (FrEl-SToLBA, Die Bleietikesten, cit., p. 133, n. 15).
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Fig. la - Lato A

Fig. 1b - Lawo B.

Le etichette dovevano evidentemente accompagnare prodotti o conte-
nitori di cui specificavano le caratteristiche (10) e del loro possibile impiego
esistono diverse testimonianze iconografiche, soprattutto in ambito sculto-
reo (11) o pittorico (12). Qui appaiono etichette che legano o fuoriescono da
volumina, secondo un uso che trova riscontro anche in un passo di una let-
tera di Cicerone (13). Della loro presenza su contenitori in vetro importanti
testimonianze sono rappresentate sia da un mosaico rinvenuto sull’Aven-
tino (14) dove la laminetta si trova appesa al collo di un balsamario (15), sia

{10) Sullargomento si vedano S.M. MankNGo, Etichette plunibee ed altro instrunicntum
fseritto su metallo, «Picuss, TX (1989), pp. 36-37; Pacy, rec. cit., pp. 31-32,

{11) Ricordo, in particolare, un noto rilieve funerario di Neumagen, dove il defunto &
raffigurato accanto ai suoi volwnina, gia citato dalla Schwinden a cui rimando anche per la bi-
bliografia relativa (ScrwINDEN, Rémerzettliche Bleietitketten, cit., p. 122, nota ),

(12} MARENGO, art. cit., p. 36, nota 4 con bibliografia relativa.

(13) Cic., ad Az, IV 4b; secondo G. Paci perd tali etichette devono essere state realiz-
zate pit probabilmente con materiale diverso (rec. cit., pp. 32-33).

(14) L. TanoreLLy, Sulle «ampuilae vitreaes. Spunti per Vapprofondiniento della loro pro-
blowatica well'ottica del rapporic tra contenttore ¢ contenuts, «Archeol. Class.», XLIV (1992), pp.
309-328; Pact, Etichette, cit., p. 31, nota 13,

(15) Esempi di pittacia in papiro, collegati tramite una cordicella a dei balsamari in vetro
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da un passo di Petronio (16), che riferisce di pittacia (ossia etichette) (17), ap-
pese ad amphorae vitreae.

Della varieta del loro uso troviamo inoltre notizia dai testi che vi sono
incisi. Con particolare frequenza esse si riferiscono alle attivita delle fulloni-
che (18), ma sono documentate anche sostanze aromatiche o medicamen-
tose (19}, prodotti alimentari (20), salmerie (21) o sacchetti di denaro (22). In-
fine, circa la datazione di questi pezzi, ben poco si pud dire in mancanza di
dati stratigrafici di riferimento: a tale proposito si pud osservare che in ge-
nere questo tipo di instrumentum viene datato dagli studiosi verso il I-IT se-
colo d.C. (23).

Da quanto ho detto risulta quindi di grande interesse la recente sco-
perta a Savazzona-Quistello nel comune di Mantova, a cura del Gruppo Archeo-
logico Ostigliese (24), di alcuni esemplari di laminette perforate in piombo.

I pezzi rinvenuti sono tre e sono stati recuperati durante ricerche di
superficie.

1. Laminetta in piombo di forma rettangolare (lungh. cm 3, 5; largh.
cm 1, 8; spess. cm 0, 2); in prossimita def lato sinistro presenta un foro circo-

databili tra il IV ed il VII secolo, sono documentati tra i materiali del Tesoro del Duomo di
Monza (in proposito si veda da ultima E. Rorria, J/ Tesoro del Duomo di Monza: precisazioni
sulla cronologia def vetri, in «Splendida Civitas Nostra. Studi archeologic in onore di Antonio
Frava», Studi e ricerche sulla Gallia Cisalpina, Roma 1595, pp. 444-452).

(16) Si tratta di particolari botiglie in vetro dove, secondo l'autore che si esprime per
voce di Trimalcione, era conservato del vino invecchiato per ben 100 anni. PETR, Sat., 34. Su
questo passo si vedano le osservazioni di SCHWINDEN, Rémerzeitliche Bleitiketten, cit, p. 122,
nota 10. Sullimpiego delle anfore in vetro come contenitori per il vino si veda G. DE ToMmaso,
Awpullac vitreae. Contenitori in vetro di unguenti ¢ soslanze aroratiche dell'lalia rowana (1 sec.
a.C-ITT sec, 4.C.), Roma 1990, p. 25. Etichette in piombo utilizzate per anfore fittili ed indicanti
I'officina-laboratorio, dove era stato realizzato il prodotto contenuto, sona state pubblicate da R,
LEQUEMENT, Efiguettes de plomb sur des amphores d'Afrigue, «Mél, Ecole Francaise Rome», 87
(1975), pp. 668-630.

(17) Sul significato di questo termine si veda Lexicon fotéus latinitatis, UL, s.v. pittacia.

{18} ROMER-MARTINSE, op. cit. (con bibliografia relativa ad altri rinvenimenti a pp. 216-
218); Bucay, art. cit. pp. 194-193.

(19) H. Souw, Tabelle plumbee di Concordia, «Aquileia Nostras, XLVII (1977), pp.
146-164; SCIWINDEN, Rémerzeitlichen Bletetibetten, cit., pp. 121-137; G. MANGANARO, [serizioni
latine muove ¢ vecebie della Sicilia, «Epigraphicas, LI (1989), pp. 193-193, n. 89; MARENGO, art.
cit., pp. 42-44, 49-50; Pacy, rec, cit., pp. 33-37.

(20) LEQUEMENT, art. cit., pp. 668-630.

(21) MW.C. HassaL-R.5.0. Towmin, Roman Britain in 1976, I1. Inscriptions, «Britan-
niax, 8 (1977), p. 434, n. 35

(22) MANGANARO, att. cit., pp. 193-194, nn. 87-88; Pacy, Erichette, cit., pp. 32-33.

(23) Pacy, rec. cit., p. 33. Al I secalo d.C. viene datato invece un esemplare rinvenuto ad
Aosta (R, MoLLo MEezzena, Augusta Practoria ed il sto tervitorio, in «Archeologia tn Valle d'Ao-
sta. Dal neolitice alla caduta dellImpero ronrano 3500 a.C.-V sec. d.Co», Aosta 1982, p. 217, nota
9), mentre al ITI secolo d.C. possono forse essere attribuiti alcuni pezzi di Kalsdorf (ROMER-Mar.
TINSE, op. cit., p. 230).

(24) Si ringrazia la Soprintendenza Archeologica della Lombardia per avere autorizzato
lo studic di questo materiale. Un ringraziamento va inoltre al signor M. Vincenzi del Gruppo
Archeologico Ostigliese per aver messo a disposizione il materiale oggetto di questo studio; un
ringraziamento particolare va inoltre alla prof.ssa Maria Silvia Bassignano e al prof. Alfredo

Buonopane.
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Fig. 2a - Lato A. Fig. 2b - Lato B.

lare posizionato circa a meta della sua altezza. Su uno dei due lati, in corri-
spondenza dell’angolo inferiore sinistro, sono state tracciate con uno stru-
mento a punta cinque linee orizzontali. Il pezzo & inciso su entrambe le facce.
Le lettere, in maiuscolo corsivo, sono alte cm 0, 7. (Fig. 1 a-b).

a: MILES b: HS XXCHIX
DITX

2. Laminetta in piombo di forma sub-rettangolare (langh. cm 2, 4;
largh. cm 1, 7; spess. cm 0, 2); in prossimita del lato sinistro, (il pitr irrego-
lare), presenta un foro, circolare posizionato circa a meta della sua altezza. Su
un lato, immediatamente sotto il foro, sono incise tre linee verticali tracciate
con uno strumento a punta e con piombo fuoriuscito su entrambi i lati. Sul
lato opposto si trova un’indicazione numerica tracciata con uno strumento
dalla punta molto sottile, Le lettere sono alte em 0, 6. (Fig. 2 a-b).

a: CX

3. Laminetta in piombo di forma sub-rettangolare {lungh. cm 2, 6;
largh. cm 2, 4; spess. cm 0, 2); in prossimita del lato sinistro presenta un foro
circolare posizionato circa a meta della sua altezza. La superficie & assai rovi-
nata e presenta una deformazione al centro. Scritta su un solo lato. Probabili se-
gni di sovrascrittura. Le lettere, in maiuscolo, sono alte cm 0, 6. (Fig. 3 a-b).

a: AV (?)
NV

1 secondo dei nostri esemplari, dove la cifra & stata eseguita in modo
abbastanza accurato, presenta la sola indicazione numerica cx. Le tre lince
verticali tracciate sul retro non credo corrispondano ad un’ulteriore cifra, in
quanto questi segni si trovano in una posizione del tutto decentrata pur es-
sendo ancora totalmente libera Pintera superficie delletichetta; inoltre il
piombo fuoriuscito ai lati di tali segni ¢ indice di un’esecuzione realizzata
quando il materiale era ancora molto morbido, forse contemporaneamente al
foro e con il medesimo strumento. La presenza della sola cifra non permette

Fig. 3a - Lato A Fig. 3b - Lato B.

di stabilire se essa debba essere riferita ad un peso oppure ad una somma in
denaro.

1 terzo esemplare, anch’esso iscritto solo su uno dei due lati — quello
che per convenzione viene indicato come retro — risulta di difficile lettura a
causa della superficie del piombo molto rovinata. La prima linea & stata forse
realizzata in un momento e con uno strumento diverso dalla seconda, in
quanto le dimensioni {profonditi e sezione) sono palesemente diverse. Mi
pare si possa leggere in linea 1 Av, dove la vocale & priva del segno orizzon-
tale interno, e in linea 2 Nv(25). Ritengo alquanto azzardato dare un senso a
queste lettere, data la loro scarsa leggibilita e chiarezza. Mi limito quindi, con
tutte le cautele del caso, a suggerire la possibilita che nel caso in cui le due li-
nee siano state scritte contemporaneamente, potrebbe trattarsi del nome
Avinu(s), espresso qui con il raddoppiamento della vocale v{26). Non mi
pare abbia un senso proporre scioglimenti per i due termini distinti av(- - -)/
NV(- - -} in quanto esistono numerosissime possibilita di completamento an-
che solo pensando possa trattarsi delle lettere iniziali di nomi(27). Tuttavia,
per quanto riguarda la linea 2, si potrebbe pensare a Nl(ummos) V, cosi come
& gia stato proposto, anche se in forma dubitativa, per un esemplare di
Trier (28).

{25) Un'ulteriore ipotesi di letrura, che mi pare perd meno probabile, potrebbe essere
1w, in quanto l'asta verticale di sinistra delia consonante N & staccata dalla obliqua.

{26) Per questo gentilizio cf. Mocsy ef alii, Nomenclator provinciarum Euwropae Latina-
rum et Gallige Cisalpinae cum indice inverso, Budapestini 1983, p. 39; H. Sorm-O. SALOMIES,
Reperztorz'um nowinun  gentilinm et cogominuns Lativorum,  Hildesheim-Zirich-New  York
19942, p. 29,

{27) Per essi si pud fare genericamente riferimento ai repertori di Mocsy, op. cit., pp.
36-41; SOLIN.SALOMIES, op. cit., pp. 26-30, 128-129, 297-299, 370-371 sia per i nomi che ini-
ziano in A(- - -) sia per quelli in No(- - -).

(28) SCHWINDEN, Ramerzeitliche Bleietiketten, cit., p. 123, n. 1.
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La prima delle nostre etichette, I'unica opistografa, si presenta invece
in ottimo stato di conservazione. I] testo, eseguito con una discreta cura, pur
non presentando grossi problemi di lettura, si presta invece a diverse inter-
pretazioni.

Su quello che viene convenzionalmente chiamato «dritto» in linea 1 si
potrebbe pensare al cognome Miles derivante dal nome della profes-
sione (29), oppure al gentilizio Miles(ius), nome altrimenti non attestato in
Ttalia settentrionale (30).

Pils interessante perd mi pare una seconda soluzione che potrebbe es-
sere posta in relazione con la produzione dei tessuti dove, come si ¢ detto so-
pra, 'impiego di queste Jaminette & particolarmente attestato. Con il termine
miles(- - -) potrebbe essere intesa la lana prodotta nella citta di Mileto, -
les(iae lanae) ¢ di cui le fonti non hanno trascurato di descriverci le ottime
qualita (31) anche se mancano per il momento altre testimonianze circa 'im-
portanza di questo prodotto in Italia settentrionale, Il prezioso vello delle pe-
core milesie & infatti decantate da Cicerone (32), Virgilio (33), Columella (34)
e Plinio (35). Delle lane milesie e dei tessuti in genere che provenivano dall’s-
sola erano particolarmente apprezzati oltre alla morbidezza, anche i colori
definiti ottimi e purpurei (36). La produzione ed esportazione della purpura
milesia, ciot la lana tinta appunto con la porpora, continud sicuramente fino a
tutto il I secolo d.C. in quanto viene ricordata ancora nel 301 nell' Edicturm de
pretiis dioclezianco come una delle pit pregiate (37); essa risulta infatti valutata
12.000 denari la libbra — la qualita dibapha, cioé quella tinta due volte (38) -— e
10,000 denari quella di seconda qualita. La distinzione tra due tipi di porpora,
specificatamente indicati nell’Editto rispettivamente dibaphae optinae verae la
prima, ¢ secundac qualitatis la seconda, pud forse esscre dajuto nello sciogli-
mento della Jettera D in linea 2, forse abbreviazione del termine d{#baphae), che
specifica quindi la qualita di lana milesia in vendita. In tal caso la lettura po-
trebbe essere la seguente: miles(ac lanae) d(ibaphac) (poudus) IIX.

Tuttavia, il prezzo indicato sul retro, HS XXCIIX, sebbene debba essere
messo in rapporto alla quantita di merce venduta, risulta comunque irrisorio
se confrontato con quello delPEditto (39).

Per tale ragione ¢ possibile che il prodotto indicato sull’etichetta non

(29} L Ksanto, The Latin cognoming, Helsinki 1965, p. 320; Mdcsy, op. cit., p. 189;
SOLIN-SALOMIES, op. cit, p. 363.

(30) Macsy, op. cit,, p. 189; SOLIN-SALOMIES, op. cit, p. 119.

(31) In proposito cf. Onomasticon totfus latinitatis, V1, s.v. Miletus.

(32) Cic., In Verr., I1, 34, 86.

(33) VERG., Georg., 11T, 396; IV, 334.

(34) Corum., VII, 2.3

(33) Puin., Nat. Hrse, VI, 73.

(36) Sulla esportazione della lana e delle pecore di Mileto in Tralia si veda J.M. Fravw,
Sheep-rearing and the wool trade in Italy during the Rowtan Period, Liverpoo!l 1984, pp. 167-168.

(37) Edictum Diocletiani ot collegarunt de pretiis revume venaliuw in integram fere restitu-
tunz ¢ Latinis Graccisgue fragmentss (a cura di M, GuaccHero), Genova 1974, 24,

{38) La definizione del termine & in Puv., Nat. Hise,, IX, 63.

{39} Sul prezzo della porpora in epoca romana si veds S. MROZEK, Le prix de la pourpre
dans Ubistoire romaine, in «Los «déualuationss & Rome épogue républicane et tmpériale (Gdansk,
19-21 octobre 1978}», Rome 1980, pp. 235-243.
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fosse il tessuto finito. Si & detto sopra infatti che la lana di Mileto era molto
apprezzata non solo per la sua particolare morbidezza, ma anche per il suo
colore purpureo. Questo tipo di colorazione si otteneva con la purpura, una
particolare tintura ricavata da un mollusco gasteropodo abbondantemente
diffuso nel Mediterraneo (40). A seconda dell’ambiente in cui viveva il mollu-
sco venivano riconosciuti diversi tipi di porpora; tra queste ultime il tipo pit
pregiato era quello dialutense, cioé quello che si nutriva su fondali di vario
genere (41). Il notevole apprezzamento da parte degli antichi per le purpuree
lane di Mileto lascia ad intendere che nella citta della Caria veniva prodotta
anche una sostanza colorante molto pregiata, con molta probabilitd anch’essa
esportata nel resto del continente, dove esistevano delle tintorie specializzate
che potevano essere statali oppure private (42), Delle prime abbiamo notizia
dalla Notitia Dignitatum e dai codici di Teodosio e Giustiniano che vietavano
la produzione o imitazione della porpora imperiale; delle seconde dalle nu-
merose iscrizioni funerarie che nominano i singoli artigiani. Proprio da que-
ste ultime conosciamo alcuni purpurarii cioé quegli artigiani che fabbricavano
la porpora e provvedevano alla sua commercializzazione (43), attivi in Italia
settentrionale. In particolare deve essere ricordato il monumento funerario di
un purpurarius di Parma, C. Pupius C.l. Amicus (44), dove il defunto & raffi-
gurato insieme agli strumenti del suo mestiere; tra questi ultimi sono ricono-
scibili una spatola che serviva per mescolare la sostanza colorante, una bilan-
cia e tre bottighe-balsamario che dovevano contenere la tintura.

Pur nella difficoltd di comprendere sempre cosa gli antichi intendes-
sero con il termine purpura, usato indifferentemente sia per la conchiglia, sia
per la tinta e sia per il tessuto finito (43), mi pare che da Plinio si possa rica-
vare un riferimento circa il costo del prezioso liquido. I.’autore infatti ammo-
nisce: Pretia medicamenta sunt quidem pro fertilitate litorum viliora, non ta-
men usquam pelagii centenas libras quinguagenos nummos excedere et bucini
centenos sciant qui ista mercantur immenso... (46) dove il termine medica-
menta & da riferirsi proprio al colore, il cui costo risulta essere decisamente
inferiore rispetto a quelli che abbiamo visto per i prodotti finiti.

Nella nostra etichetta potrebbe essere quindi indicato non il tessuto
color porpora, bensi il prezioso pigmento richiesto dai vari laboratori di tes-
suti che sappiamo essere stati molto attivi in Italia settentrionale, in partico-

{40) Sulla porpora e sul suo impiego nell'antichitad cf. M. Besnier, Purpura, Dice. Ant.,
IV, 1 (1907), pp. 769-778; sull'industiia della porpora of, M. VExzAR Bass, A propesito dell'alle-
vamento nellAlto Adriatico, «Antichitd Altoadriatiche», XXIX (1987), pp. 277-280 e riferimenti
bibliografici citati a nota 79.

{41) Una dettagliata descrizione & in PLIN., Net, Hisz., IX, 61.

(42} Sullargomento si veda VERzAR Bass, A proposito dell'allevamento, cit, p. 279, ¢ bi-
bliografia ivi citata. Sui parpararii di Roma anche G.L. GREGORI, Purpurarié, in «Epigrafia della
produzione e della distribuzione. Actes de la VII Reconire france-italienne sur l'epigraphic du
sionde romain», Collection de I'Ecole Francaise de Rome, 193, Rome 1992, pp. 739-743.

(43} BESNIER, art. cit., p. 771

(44} CIL, X1, 1069,

(43} BESNIER, art. cit., p. 770.

(46} Puin. Nat. Hise, IX, 64.
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lare nelle vicine citta di Mutina e Brixia (47). Del resto, laminette in piombo
con indicazione delle possibili tinte da applicare ai tessuti dopo le operazioni
di lavaggio, sono documentate anche altrove. Nel ricco deposito di Kalsdorf
il termine PVR{par}, privo perd sempre di qualsiasi ulteriore specificazione, si
trova frequentemente {(48). Pur tenendo presente che la porpora era prodotta
anche lungo la costa istriana e da li facilmente esportata lungo le coste del-
lalto Adriatico (49}, non si pud comunque, a mio parere, escludere che ac-
canto ad essa circolasse anche porpora proveniente da altre localita. Nel caso
in cui I'oggetto indicato dalla etichetta fosse la sostanza colorante, il termine
D in linea 2 potrebbe essere I'abbreviazione del termine d(zalutensis), che in-
dica una qualita di porpora tra le pit pregiate{50). La leitura potrebbe
quindi essere la seguente: Miles(ia purpura)/Dialutensis) IIX.

In definitiva, pur con tutti i limiti posti dalla sinteticitd di queste iscri-
zioni e dalla mancanza di confronti specifici, credo che il riferimento alla
citta di Mileto che emerge da questo testo ci riporti con molta probabilita ai
prodotti che da li venivano esportati: la fana dagli ottimi colori o la stessa por-
pora. La presenza quindi a Quistello, sul fiume Secchia affluente del Po, e vici-
nissimo a Hostilia, ben si presta topograficamente sia per la localizzazione di una
tinctoria purpuraria sia come via di transito e di smercio per il prodotto finito.
Tale rinvenimento inoltre fa probabilmente luce su un’attivita altrimenti nota nel
territorio, ma di cui tuttora si dispongono poche testimonianze archeologiche.

APPENDICE

Elenco dei rinvenimenti (51):

Inghilterra: Abbey Green (Chester) (52), Usk (Monmouthshire) (53).

o {47) Sulla produzione della lana in eth romana si vedano: FravN, op. cit.; per la Cisal-
pina in particelare: G.E.F. CuiLver, Cisalpine Gaul, Oxford 1941, pp. 163-167; R. CHEVALLIER,
La romanisation de la Celtique du P6. Essai d’Histoire provinciale, Rome 1983, pp. 256-259; VER-
&R Bass, A propostio, cit., pp, 269-280 a cui rimando anche per ulteriori tiferimenti biblografici.

(48) In merito a questa interpretazione va segnalata Uobiezione posta dalla Schwinder: la
quale ha .mordam come manchino per il sito di Kalsdorf altre attestazioni di questo impiego ¢
propene in alternativa i seguenti scioglimenti: pur(are) o pur(us) (ScrwiNDEN, Buchbesprechun-
gen, cit,, p. 470); pare Invece non esserci la porpora tea i colori attestati sugli esemplar di Feltre
(BucHi, art. cit., p. 195 e nota 152).

(49) Sulla presenza di officine purpurarie lungo le coste adriatiche cf. VERzAR Bass, Le
trasformazioni agrarte tra Adriatico novd-orientale ¢ Norico, in «Secietd romana e impero tardoarn-
tico. Le merci, gli insediamenti» (a cura di A.Giardina), Roma-Bari 1986, pp. 682-683.

(50} PLIN., Nat. Hist, IX, 61.

{51} Questo elenco comprende ed aggiorna quelli gia proposti dalla Rémer-Martijnse e
dal Feugere (ROMER-MARTUNSE, op. cit., pp. 231-233; M. Frucing, Une Etiguette fnscritte en
plomb, in «Les Fouilles de la Z.A.C. des Hafles @ Nimes (Gard)», «Bull. Ecole Antique de Ni-
mes», Suppl. 1, Nimes 1993, p. 304) valendosi soprattucto delle integrazioni gid proposte da G.
Paci (rec. cit., pp. 39-40).

(52) HassarL- TOLMIN, art. cit., p. 434, n. 35.

(53) R.P. WriGHT - M.W.C. HassaL - R.8.O. Toumin, Rowran Britain in 1975, IL Iuscrip-
tions, «Britannia», 6 (1973), p. 291-293.
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Svizzera: Coira (54), Oberwinterthur-Vitudurum (55), Riom: (56), Lousanna {57).
Spagna: Emporiae (58).

Francia: Lyon (59), Ecourt-Saint-Mein (60}, Gergovia (61), Nimes (Z.A.C. de
Halles) (62), Vaulx-Vraucourt (Pas de Calais) (63}, Lascours (64), Feurs
(Loire) (63), Millau (Aveyron) (66), Aumes (Hérault) (67), Villetelle (Ambrus-
sum) (68), Gaujac (Saint-Vincent) (69), Orsan (Laudun-Gard) (70}, Evirons
de Beucaire (Gard) (71), Fréjus (Forum Iulii) (72}.

Lussemburgo (73).

Italia: Augusta Praetoria (Aosta) (74), Feltre {75), Portogruaro (Concor-
dia) (76), Modena(77), Villadose (Adria)(78), Lipari (79), Pausulae (San

(54) A. Hocuull Gysew, Chur in romischer Zeit. Aufgrund der archiologischen Zeugnisse,
in «Beitrige zur Raetia Romana. Vorausseizungen und Folgen der Eingliederung Ritiens ins ronu-
sche Reich», Chur 1987, p. 109. .

(55) FrerStosa, Die Bleieithetten, cit., pp. 127-138; Eap,, Eine paldographische Bemer-
kung zu den Bloetiketten aus Oberwinterthur-Vitudurun, «BEpigraphica», 47 (1985}, pp. 65-70.

(56) FreiSroisa, Die Bleietikerten, civ, pp. 136-137.

(57) G. KaBwer - M. KLAUSENER - S, FEMLMANN, Nowvelles recherches sur le vicus gallo-
roniain de Lonsonna, Lausanne 1980, p. 124, fig. 43, n, 522.

(58) G. Fasre . M. MAveR - 1. Ropa, Inscripiions ronaines de Catalogne, 11I, Paris 1991,
p. 167, n. 178,

(59) CIL, XIII, 10029, 325.

(60) Ecourt-Saint-Mein, «Gallia», 41 (1983}, p. 226, fig. 11,

{61) M. Lanrousse, Les Fowilles de Gergovie (1945-1946), «Gallia», 6 (1948}, p. 57,
fig. 13.

(62) FEuctRr, Une étiguette, cit., pp. 301-305.

(63} Ibid., p. 304.

(64) G. BarruoL-R. GOURDIOLE, Le mines antigues de la baute vallde de POrb {(Héranlt),
in «Mines antiques et fonderies antigues de la Ganle», Paris 1982, an. 82, 84.

(65) Fruckre, Unce diquette, cit., p. 304.

{66) Ibid.

(67) Ihid.

(68} M. Frucire-M. TenpuiE, Les objers métalliques, in «les maison gallo-romarnes
P Arbrussum (Villetelle, Hérault), La fonille du secteur 1V, 1976-80», Doc. Archéol. Frang., 5,
Paris 1986, fig, 87, 70.

(69) T Cuarmasson, Les fnscriptions gallo-grecques de Gaujac (Gard), «Cah. Rhodan.»,
XIT (1965), pp. 41-52; In,, L'oppidum de Gawae (Gard), «Rhodaine», H.S., 7, Bagnols sur Céze
1993, p: 18 big. 13.

(70) FEUGERE, Une ftiguette, cit., p. 304,

(71) Tbid.

(72) Ibid.

(73) ]. KRigr, Liguamen, une spécialité de la cusine romarie, «Bull. d'Information du Mu-
sée Nat, d'Hist. et d’Art.», mai 1991, p. 11.

{74) Morro MEzzens, art, cit., fig. 2/a; Eap., Augusta Practoria. Cittd e territorio, in
«Auti del Congresso sul Bintillenario della citta di Aosta. Aosta 5-10G ottobre 1975», Bordighera-
Aosta 1982, p. 217 ¢ fig. 15,

(75) Buch, art. cit,, pp. 194-195.

(76) SoOLIN, art. cit., pp. 146-164,

{77) Pacy, rec. cit., pp. 37-38,

(78] E. Maracno, Le Mostra Archeologica didattica permancnte «La Centuriazione ro-
mana a Villadose, in «La centuriazione dell'agro di Adria», Stanghella 1993, p. 85.

(79) MANGANARO, art. cit., pp. 193-195,
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Claudio al Chieti) (80), Potentia (Portorecanati) (81), Urbs Salvia (Urbisa-
glia) (82}, Ostia (83), Perugia (84).

Austria: Mannersdorf(85), Maria Saal (Klagenfurt)(86), Petronell (Karnun-
tum) (87), Bregenz (Brigantium)(88), Flavia Solva(89), Immurium-Moo-
sham (90), Magdalensberg{(91), Virunum (Zollfeld)(92), Kalsdorf, Stei-
mark (93), Mautern (94).

Germania: Trier (95), Bleisbruck (96), Ladenburg (97), Kempten (98), Auet-
berg (99).

Ungheria: Sisak (Siscia) (100).
CRisTINA Basst

(80) Pacy, rec, cit., pp. 33-37; MARENGO, art. cit., pp. 39-42.

(81) MaRENGO, art. cit., pp. 49-50.

(82) Thid., pp. 50-58.

{83) Notizia del rinvenimento in Pacy, rec. cit., p. 482.

(84) CIL, XI, 6722, 1-12. )

(85) C. FArkA-W. MeLcuarr, Mannersdorf am Leithagebirge, «Fundberichte Oster-
reichs, 20 {1981), p. 508, fig. 620.

(86) C. Farea-O. Kuaonik, KG Mariz Saal, ibid., 22 (1983), p. 279, fig. 440.

(87) E. WenEr, Ein beschrifictes Bleitifelchen, in «Die Kleincfunde des Legionslager von
Carnuntum it Auwsnabme der Gefisskeranztle (Grabungen 1968 1974)», Wien 1981, pp. 29-31;
In., Beschriftete Bleitifelchen, in «Berfchte vom 1. dsterveichischen Althistorikersreffen am  Ret-
zhoffLetbniz, 27-29 Mai 1983», 2, Graz 1983, pp. 58-62; O..5. KraDNIK, Petronell-Karnuntunt,
«Fundberichte Osterreich», 32 (1993), p. 747, Abb. 650. )

(88} CIL, TII, 11883; EGGER, Epigraphische Nachlese I Bleietiketten aus den ritischen Al-
penforland, «Jahr. Osterr, Arch. Inst.», 46 (1961-1963), pp. 185-197.

(89) \WEBER, Beschrificte Bleitifelchen, cit., pp. 58-62, .

(90) WEnER, Ein Blesetskett aus Immurigm- Mooshani, «Jahr. Osterr, Arch. Inst», 49
(1968-1971), pp. 229-234; [b., Beschriftete Bleitifelchen, cit., pp. 229-234.

(91) Ecoer, Finf Bleictibetten wnd eime Gussform. Die Newesten Magdalensbergfunde,
«Anzeiger der phil -hist., Klasse der Osterr. Akad. Wiss.», % (1967), pp. 195-210.

(92) WEBER, Beschrificte Bleitifelchen, cit., pp. 29-32.

(93) ROMER-MARTINSE, op. cit. .

(94) WiBER, Das Bleitifelchen niit einem Licheszanber aus Mautern an der Donau, in «Be-
vicht iiber den 16, Gsterveichischen Historikertag ime Kremes 1984», Wien.

(95) ScHWINDEN, Rémerzeitliche Bleictiketten, cit., pp. 121-137.

(96) Eap., Zwer romische Bleietibetten mit Graffiti aus Bleisbruck, «Blese», 1 (1993), pp.
215-222,

(97) EAD., Rawterzeitliche Blefetiketten, cit., p. 122, n. 8.

(98) LGGER, Epigraphiche Nachlese, cit., pp. 185-197; U. ScHiuncirHiareLe, Vierfer
Nachirag zu CIL XIIT und zweiter Nachtrag zu Fr. Volluser, Inscriptiones Bavariae Romanae, «Be-
richt rém,-germ. Kommission», 58 (1977), p. 564, n. 223.

(99) EGGER, Epigraphische Nachlese, cit., 185-197.

(100) Mdcsy, art. cit., pp. 98-104,
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Mediolanensia urbana (*)

Murate all’interno del cortile di una casa privata nel centro di Milano,
in via S. Antonio 7, si trovano quattro iscrizioni latine. Tre di esse hanno
avuto edizione in CIL, VI, il che ne attesta la provenienza da Roma; per una
quarta, che invece & inedita, analoga origine si pud solo supporre per affinita
tipologiche col patrimonio epigrafico urbano, ed anche perché crediamo che
i nostri #txli siano stati oggetto — in tempi e modi ancora ignoti{l) — di
un acquisto «in lotto». E se per le tre iscrizioni gia edite troviamo in CIL una
comune localizzazione «in hortis Campanae, apud Lateranumy (2), donde
una delle quali — CIL, VI 10197, la pil «gradevole», in virth della elegante
raffigurazione — conferi gia allora «apud Phelps rerum antiquarum negotia-
torem in Via del Babuino», si pud pensare che analoga sorte sia toccata a
tutte guante, quando le traversie giudiziarie del marchese Giovanni Pietro
Campana ne dispersero la collezione (3).

Connesse dunque originariamente agli affollati sepolcreti della capitale
ed ivi reperite in fasi diverse, incluse quindi nella collezione Campana, fu-
rono poi immesse sul mercato antiquario romano, cui generosamente attin-

(*) 1 presente studio ha ottenuto autorizzazione della Soprintendenza Archeologica della
Lombardia con Prot. 10042 det 7-11-1995. Intendo ringraziare in questa sede, per la loro colla-
borazione, gli amici Dott. Georgia Cappa e Dott. Fabrizio Slavazzi: alla prima devo infatti la se-
gnalazione delle iscrizioni, al secondo preziosi suggerimenti di natura bibliografica sulla Colle-
zione Campana. Voglio esprimere inolire la mia affettuosa riconoscenza al Prof. Antonio Sartori,
dell'Tstituto di Storia Antica dell’Universita di Milano, ricordande che questo lavoro si inserisce
nelle attivita di revisione del patrimonio epigrafico milanese da Iui promosse e coordinate,

{1) Pur non avendo raccolto puntuali informazioni, abbiamo saputo che Pedificio 2
stato oggetto di ristrutturazioni ed ammodernamenti durante gli anni Sessanta; non sappiamo se
a quell’epoca le [apidi fossero gia murate — ed in tal caso sarebbero solo state in qualche modo
valorizzate — oppure se vi siano state portate proprio in quell’occasione; & perd certo che nel-
I'Archivio della Soprintendenza Archeologica della Lombardia si conserva una loro segnalazione
fatta nel 1975, mentre non si ha menzione di una loro presenza in loco in epoca anteriore.

(2) Si fa riferimento ai giardini — di sistemazione oftocentesca — annessi alla villa del
matchese Giovanni Pietro Campana, ove il nobile banchiere aveva raccolto molte delle sue anti-
chitd, Si trovava sul Celio, verso il Laterano, e confinava con Villa Casali; i suoi limiti al mo-
mento della massima estensione erano a est la Piazza San Giovanni, a ovest la via dei Santi Quat-
tro Coronati, ¢f. T, BeLu Barsavr, Ville di Ronta (Ville Italiane. Lazio I), Milano 1983, p. 112,
nota 75. Era certo villa di particolare bellezza e prestigio, se nel 1846 papa Pio IX la onord di
una sua visita. E inoltre doveroso aggiungere che dell’iscr. n, 2 = CIL, VI, 13018, abbiamo pure
notizie dell’originario reperimento nella cosiddetta «Vigna Cremaschi»; la vediamo cartografica-
mente localizzata lungo la via Latina da R. Lanciani, Forma Urbsis Romae (1:2000), Roma 1990.

{3) 1 fallimento nel 1857 del Monte di Pieta, cui papa Gregorio XVI aveva concesso il
ruolo di banca e della quale il marchese Campana era stimato Direttore, fu un evento che im-
pressiond notevolmente la pubblica opinione; ed ancor pili dovetiero impressionare 'arresto del
Campana, personaggio notissimo per il suo fasto non meno che per la sua generosita, e nel 1859
la condanna per peculato, cui fece seguito la cessione della sua collezione avanti notaio del Go-
verno Pontificio (28 aprile 1859}. Sulla dispersione di questo ingente pattimonio archeologico ed
artistico, buona parte del quale prese la strada della Francia, cf. 5. RemacH, Esguisse dune
bistoire de la collection Campana, «Révue Archéologiques, 1904, pp. 178-200, e 362-384; 1905,
pp. 56-92, 209-240 e 343-363, ed il piu recente M. LACLOTTE - E. MOGNETTI Avignon, Musée du
Pétt Palais. Peinture italienne (Inventaire des collections publiques frangaises, 21), Paris 1987,
pp. 17-24 (La collection Campana).
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sero collezionisti, appassionati, semplici amatori d’ogni generazione e loca-
lita; ed in questa corsa all’acquisto non ultimi furono — come emerge da
miei altri recenti lavori(4) — proprio i lombardi; e, tra questi, anche gli
ignoti acquirenti del nostro piccolo «lotto» di iscrizioni.

Passiamo ora all’analisi dei singoli reperti, procedendo nell’ordine di
progressiva inclusione nel CIL e lasciando per ultimo quello inedito.

1. CIL, VI, 10197 = P. SaBBATINI TUMOLESI, Epigrafia anfiteatrale del-
FOccidente romane, I, Roma 1988, p. 83, n. 97

Porzione centrale di una piccola stele in marmo bianco venato (figg. 1
e 2); il campo epigrafico & affiancato da cornice modanata e listello e sor-
montato da una raffigurazione — ora acefala — di gladiatore armato di
scudo; dimensioni: m 0,32 X 0,28; sporgenza: m 0,025; altezza lettere: DM,
m 0,03; linea 1, m 0,025; linee 2-3, m 0,02; linee 4-6, m 0,015; gia «in hortis
Campanae prope Lateranum BORGH. ROSSL», conferl «postea apud Phelps re-
rum antiquarum negotiatorem in via del Babuino HVEBNER», come detto nel
lemma del CIL, ove — dopo la trascrizione del testo - si trova Iindicazione
«descripserunt de Rossi et Huebner», a testimoniare 'avvenuta autopsia del
monumento; autopsia impossibile, invece, per P. Sabbatini Tumolesi che de-
fint il pezzo «irreperibile anche nel 1985» Cosi il testo:

Ds) Mlanibus). | Macedoni thr(aeci) [ tiro(ni), alexandrin(o), /
ben(e) merlenti) feclit) | armatura thraccum | universa; wvix(if)

annlis) XX, men(sibus) VIII, dieb(us) XIL

Eccezion fatta per la formula DM le cui lettere si presentano affiancate
alla figura del gladiatore, la dedica si dispone — senza inarcature ma nep-
pure senza particolare equilibrio compositivo —— su sei linee che denotano un
progressivo rimpicciolimento; le lettere sono abbastanza regolari, di modulo
quadrato, del tutto prive di studiata eleganza realizzativa; appaiono alcuni
puncti distinguentes. Si tratta dell’iscrizione funeraria del gladiatore ad arma-

(4) Si allude a M. Reatt, La collezione epigrafica di Carlo Alberto Pisani Dossi: le fseri-
vioni della Villa Pisans Dossi a Corbetta, «Epigraphica», LVI (1994}, pp. 101-127; ed anche I,
Due epigrafi urbane @ Bellagio, ibidem, pp. 227-228, ora pii diffusamente in Ip., Dre cpigraft ur-
bane ritrovate a Bellagio: una riletiwra di CIL, VI, 18894, 34538, «RAComo», 176 (1994), pp. 83-
96; sono solo le pit recenti edizioni di materiale epigrafico urbano che si conserva in Lombar-
dia, e — diffusamente — un po’ in tutto il Nord Italia, come dimostra ad esempio il recentis-
simo G. MENNELLA Varia Ubana, «Epigraphica», LVI (1994), spec. pp. 179-188, relativo a
forme di collezicnismo in area ligure e piemontese. Almeno 3 (rn. 2, 3, 4) delle epigrafi ora in
csame, come molte di quelle gia edite dal Menrnella e da me, sono lastre che provengono da
tombe a destinazione plurima; talora ipogee — ma per lo piti a camera — queste tombe anda-
ronc progressivamente adattando la loro struttura interna «a colombario» — pensata per acco-
gliere ofle o cinerari di defunti cremati — alle esigenze di collocazione di sarcofagi, derivante
dall'usanza dellinumazione che prese piede in eta antonina (su queste questioni vd. spec. IM.C.
Tovneee, Morte e sepoltura nel mondo romano, Roma 1993, London 1971, pp. 83-122, ma an-
che Mownmento funerario, EAA, V, spec. le pp. 188-189 di G.A. MaNSUELL], & F. Grana - G.
MATTHIAE, Colombario, EAA, 1L, pp. 746-748). Le lastre iscritte, pannello esterno di questi mo-
aumenti o suggello interno delle sepolture, sono state sovente al centro del mercato collezioni-
stico e della sua circolazione proprio in virth delle loro ridotte dimensioni e dello scarso peso.
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Fig.. 1. CIL, VI, 10197.

mento tracio Macedo, dalla forma onomastica grecanica diffusissima a
Roma (5); costui, d’origine alessandrina (d'Egitto?) mori al primo combatti-
mento (7o) (6) a poco pitt di vent’anni, ed a dedicare il monumento & Par
matura thraecum universa (7), cioé una sorta di struttura associativa che
comprendeva tutti i suoi compagni d'arme; per gli opportuni confronti ri-
mando comunque al commento della Sabbatini Tumolesi, Epigrafia anfitea-
trale, cit., p. 83, che data il testo al III sec. d.C., cronologia che — anche in
presenza del supporto — si puo genericamente accogliere.

(5) Attesta la generosissima diffusione di Macedo, forma onomastica sorta certamente
quale determinazione di orige, H. SouN, Die griechischen Personnenarten in Rone. Ein Nawen-
buch, Berlin-New York 1982, pp. 587-89.

{6) La terminologia della «carriera» gladiatoria & limitata alle tre espressioni wovicius,
usata all'atto dellarruclamento, #r6, che indica i gladiatore addestrato al suo primo combatti-
mento, e peferanus, propria di chi & coinvolto in combattimenti successivi; infatti, «non ci sem-
bra che ci fossero altri gradi intermedi tra tiro e veterarus» (Sassatint TumoLEs], Epigrafia anfi-
teatrale, «it., p. 133); poche le isctizioni di Roma che attestano frroues, anche perché «& com-
prensibile che non si ritenesse opportuno pubblicizzare il fallimento di chi era perito al primo
combattimento» (SaBBATINI TumOLESI, ibidem).

{7) Sono una dozzina le attestazioni urbane dei gladiatori ad armamento tracio, caratte-
rizzagi dallo scudo (pamwa), dalla spada ricurva (sica) e da schinieri (ocrese) su entrambe le
gambe.
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Fig. 2, CIL, V1, 10197. Particolare del campo epigrafico.

2. CIL, V1, 13018 q

Parte centrale e destra di una lastra scorniciata in marmo hianco venato
(fig. 3); dimensioni: m 0,44 X 0,71; sporgenza m 0,03; altezza lettere: linee 1-2,
m 0,05; linee 3-4, m 0,04; linea 5, m 0,03; 1 lemma del CIL dice «effossa in vi-
nea Cremaschi via Latina AM, — In hortis Campanae prope Lateranum ROSST»;
(rasmette Pidea dellavvenuta autopsia lindicazione «descripsit de Rossi» quale
commento in calce al testo, la cui trascrizione completa lascia ipotizzare l'inte-
grita del monumento epigrafico all’atto del reperimento. Trascriviamo, dunque:

D(is) Mlanibus) / Aurelins Aphinius | et Iulia Olympias / Aunrelio
Hermophilo | alumno dulcissimo.

1l testo, disposto su cinque linee, & impaginato con una certa simme-
tria, in un evidente sforzo di «centratura»; le lettere sono realizzate con rego-
larita, non senza indulgere ad eleganti e «svolazzanti» apicature; si noti, tra
I'altro, lapertura dell'occhiello di P, e l’estrema distensione in orizzontale del
modulo di M; compaiono segni d’interpunzione vagamente triangoliformi. Vi
si legge una dedica da parte di un uomo ed una donna ad un alumnus dulcis-
simus, ed & utile muovere proprio da qui nel tentativo di definire i rapporti
intercorrenti tra i tre. Infatti il termine alummnus & ben attestato nelle iscri-
zioni, ad alludere un «concetto di allevamento e simili...», e pug talora sot-
tendere relazioni di patronato, di parentcla, di professione (8). E assal pro-
babile che i due dedicanti, in virta dei nomina di derivazione imperiale Aure-

(8) Cf. DE RUGGIERQ, alumnus, DizEp, 1, pp. 437-440, con un'ampia casistica epigrafica
di questo termine.
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Fig. 3. CIL, V1, 13018.

lius e Iulia (9), ed ancor pit dei cogromina grecanici, il conosciuto Aphi-
nins (10) ed il diffusissimo Olymzpras (11), siano da includere in ambito liber-
tino. Per loro si pud ipotizzare una relazione contubernale, e non i pare im-
probabile che 'alumnus dulcissimus Aurelius Hermophilus (12) sia il loro fi-
glio naturale, nato prima della loro manumissione o — comunque — di
quella di uno dei due; non si pud perd escludere che costui fosse — per i due
ex schiavi — un giovane schiavo di casa, presto emancipato e precocemente
defunto, affezione verso il quale portd all’epiteto dulcissimus (13). Comun-

{9) Di questi due gentilizi di derivazione imperiale, & senz'altro Aurelius che, anche per
effetto della sua massiva attribuzione ai soggetti beneficiatari della Coustitutio Antoniniana
vanta la maggiore diffusione, a Roma come altrove; entrambi sono — ovviamente — ben diffust
anche tra i liberti imperiali, come si evince dalla consultazione di P.C. WeavER, Familia Caesaris
Cambridge 1972, passim. In occasione dell’edizione di un Anrelus in precedenza ignoto, ho proj
posto una aggiornata bibliografia su ¢uesto gentilizio in G. Cappa-M. Reaw, Una wova stele da
Mediolanum, «Epigraphicas LVII (1995), pp. 238-248, spec. alle note 18, 21, 23, 24, cui larga-
mente rimando.

(10} SoLn, Die griechischen, cit., p. 651, ne ricorda 4 esempi romani, ben tre dei quali
relativi a schiavi,

{11) Inutile elencare i numerosissimi casi proposti in SoLN, Dre griechischen, cit., pp
219-220. T

) (12) Anche Hermophilus vanta alcuni esempi epigrafici urbani; dei 7 complessivi, 5 sono
di iscrizione greche, 2 di iscrizioni latine: 2 si riferiscono sicuramente a schiavi, come aE)parc in
SoLN, Die griechischen, cit., p. 38. ,

(13) «Si vede quindi come (scl. «ad alwmnus») questo significato di figlio o figlia veniva
dato specialmente quando trattavasi di matrimonio tra servi ¢ ingenui o liberti» (DE RUGGIERD
alupznns, cit., p. 440}, Se dunque esistono attestazioni in tal senso, & perd vero che «assai pil fre-
quente, invece, & P'uso della parola afummus per indicare lo schiavo, il liberto o la liberta in rela-
zione al patrone o alla patrona non tanto nej rapporto giuridico, quanto in quelle privato della
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Fig. 4. CIiL, VI, 21571,

que sia — come anticipavo —- 'ambiente & quello libertino, in qualche modo
connesso alla familia imperiale — vuoi per diretta appartenenza, vuoi per di-
scendenza, vioi per aggregazione a qualche suo ramo; ed il gentilizio Awre-
lius ¢ Vassenza dei praenomina, ci portano a fine Il-inizio 1T sec. d.C.: non vi
ostano il monumento epigrafico, di ipotizzabile originario utilizzo quale pan-
nello o suggello di colombario, come pure la grafia, la cui predetta regolarita
sconsiglia perd un’epoca pill avanzata,

3. CIL, VI, 21571

Parte sinistra e centrale di una lastra in marmo grigio venato, corni-
ciata a gola e listello (fig.. 4); dimensioni: m 0,35 X 0,47; sporgenza: m 0,02;
altezza lettere: linea 1, m 0,045; linea 2, m 0,035; linea 3, m 0,03; come per le
due precedenti, nel lemma del CIL, si attesta la presenza del monumentino
«in hortis Campanae, prope Lateranum», non senza l'indicazione in sede di
commento «descripsit de Rossi» a confermarne Pautopsia, che dovette avve-
nire in condizioni di integrita superiori a quelle attuale:

Memoriaef Lucilioram [ sacrume.

Pur nella indubbia brevitd, si osserva I'estrema cura nella «centraturax»
del testo, inciso con lettere regolari ed clegantemente apicate, la cui foggia ri-

vita comune» (ibidem, p. 439); & dunque difficile stabilire con sicurezza cosa indichi il nostro
caso, anche se — personalmente — la prima delle due ipotesi & forse pit convincente.
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corda un po’ quella dell’iscrizione precedente, anche se il caso presente de-
nota una superiore qualiti realizzativa, Si tratta della lastra che indicava la se-
poltura collettiva di un gruppo familiare della attestatissima gens Lucilia (14),
forse addirittura il pannello esterno di una tomba a camera, consacrata tut-
t'intera alla loro Menzoria, con un testo epigrafico che — nella pur vasta e va-
ria documentazione urbana — spicca comunque per originalith. Non che
manchino a Roma menzioni epigrafiche della Memzoria; mancano perd —
stando agli indici di CIL, VI — aliri esempi di sua assoctazione ad un intero
nucleo familiare; si deve perd credere che nel nostro caso i singoli Lucilii ab-
biano avuto, all'interno del sepolcro, indicazione specifica della propria iden-
tith: tomba dunque soltanto di alcuni Luciliz, ben definiti — in virth del s
mortuwm inferendi — dal fondatore del sepolcro o legittimati per eredita,
non gia indistinto ricettacolo per chiunque potesse genericamente esibire tale
nomen (13), Difficile la datazione, anche a causa della poverti del testo; non
si opporrebbe la paleografia — anche in seguito al confronto con Iepigrafe
precedente — ad una collocazione intorno al IT sec. d.C, epoca ove non sto-
nerebbe neppure ['allusione alla Mewmzoria (16).

4. Inedita

Lastra in marmo grigio venato, frammentaria ma ricomposta, che ap-
pare perd mancante nella, parte inferiore, della corniciatura a gola e listello e
di entrambe le porzioni angolari (fig.. 5); dimensioni: m 0,26 X 0,50; spor-
genza: m 0,025; altezza lettere: m 0,025; le caratteristiche tipologiche ci por-
tano all’ambiente urbano ed ostiense delle tombe a camera, di una delle quali
il nostro monumento dovette probabilmente essere pannello esterno; ipotesi,
questa, confermata dall’attuale collocazione insieme con materiale di sicura pro-
venienza da Roma, pur in assenza di edizione in CIL o segnalazione in AEp.

D) M(anibus). | Volcacia Sulpiciaina Volcacio Celeri | fratvi be-
nemerenfts fecit, libertis libertabusque.

(14) Sulla gews Lucilia: W. Scuuze, Zur Geschichte lateinischer Eigennanien, Berlin-New
York 1902 {rist, Berlin-Zurich-Dublin 1966), pp. 166, 4424, 450; 1. SoLin.O. SaLoMmiEs, Reper-
tortrmn wontin gemtilinm of cognominum latinaren, Hiledsheim-Zurich-New York 1988, p. 107.

{15} Fondamentale per queste problematiche il lavoro di §. LazzariNy, Sepulcra faneilia-
via. Un'indagine epigrafico giuridica, Padova '1991, che dedica al ius mortuun inferendi spec, le
pp. 13-36; Pautore esclude, in assenza di una chiamata soménatin al sepolero da parte del fon-
datore, qualunque iniziativa di pesitio sepuicii che non tenga conto del volere di chi — fondatore
o suoi eventuali eredi — detenga la pienezza del fius sepulers.

(16} In reaith una generica indicazione del I-IIT sec. d.C. per le allusioni alla Memoria &
stata proposta (spec. dz J.J. EIATT, La tombe gallo-romaine, Paris 1952, pp. 18-19) soprattutto
per Iarea latamente celtica, & mancano — a mia conoscenza — studi specifici relativi all'epigra-
fia urbana; fa parzialmente eccezione I, Knanro, On the idea of eternily in latin eptthaphs, «Ar-
ctos», VIIT (1974}, pp. 59-69, che censisce le attestazioni — anche da Roma — di forme quali
Menzoriae acternae / perpetuae / perenni, che giudica pitr antiche {anche di I sec. d.C) di altre allu-
denti 2l sonno ed al riposo, echeggianti influssi orientali; nella pochezza di indizi datanti in que-
sta iscrizione, aggiungiamo comungue anche questo, pur con la coscienza della sua estrema labi-
lita, pitt come elemento di «non opposizione» che.di sostegno alla cronologia suggerita, che ben
si colloca tra il I sec. del Kajanto e la fase successiva proposta dallo Hatt.
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Fig. 5. Iscrizione inedita.

Il testo & impaginato con scarsa cura, come denotano il decentramento
verso sinistra della formula DM alla linea 1 e le inarcature alle linee 2 e 4
exx.; le lettere, regolari, ben leggibili — ma non certo eleganti — mostrano
un ductus morbido, pitt evidente nei bracci di F, E ed L dalla tendenza curvi-
linea, nel vertice smussato di v, nell'occhiello di , piccolo ed aperto. Si rico-
nosce una dedica funebre di Volcacia Sulpiciana al fratello Volcacius Celer,
ampliata anche ai liberti di casa(17), a farci supporre un gruppo familiare —
se non certo illustre, anche in virti defla modestia del monumentino — al-
meno di un discreto benessere. Negli indici di CIL, VI, appaiono 13 attesta-
zioni della gens Volcacia (18), 10 delle quali (7 sicure, 3 presunte) si riferi-
scono ad ambito libertino; ben attestati anche i cognomina Sulpiciana, e —
specialmente — Celer (19). L'abbandone del sistema trinominale nella deno-
minazione del defunto, in associazione alla paleografia, ci porterebbero sen-
satamente al IIT sec. d.C., senza escludere perd anche la fase terminale del se-

colo precedente.
Mauro Reawl

(17) Sulla consuetudine epigrafica di dediche «onnicomprensive» e, dunque, non nomi-
native libertés libertabusque importanti osservazioni in R. SaLLERB.D. Snaw, Tombstones and fi-
waily relations in the principate: civilians, soldiers and slaves, ¥Journ. Rom. St», LXXIV (1984),
p. 132 ¢ passim; la loro particolare diffusione a Roma e dintorni conferma, se ce n’era bisogno,
tale provenienza della nostra iscrizione. In base a quanto riferito alla nota precedente — desunto
da LazzarNt, Sepulcra, cit, —, dovette essere la fondatrice del sepolcro Voleacia Sulpiciana a re-
golare con precise modalita i termini dell'inclusione nella tomba dei liberti.

(18) Sulla gews Voleacia: ScuuLze, Zur Lateinische, cit., p. 378; SoLiN-SaroMIES, Reperto-
rium, cit., p. 212. B _

(19) Tutti al maschile i 13 esempi di Sulpicianus/a, cognonen derivato dal gentilizio Sulps-
ciusfa, attestati negli indici di CIL, VI; davvero generosa, tanto da farne apparirc inutile il com-
puto, la documentazione urbana di Celer, sul quale; Kajanto, The latin coguomina, Helsinki
1965, pp. 66, 248; SOLIN-SALOMIES, Repertariuni, p. 312.
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Un collegio domestico ad
Aquae Statiellae

T Museo archeologico di Acqui Terme (AL) ha di recente ricevuto in
dono l'iscrizione CIL, V, 800% (1), che il Mommsen inseri fra le «falsae et
alicnae» di Aguae Statiellae in disaccordo con l'opinione di Guido Biorci, un
erudito locale che ne aveva dato notizia all’inizio del secolo scorso trascriven-
dola nella forma ERASTYS / AED TR Q / LARIB ET / FAMIL, e dichiarandola incisa
su di un «pezzo di lesena di marmo bianco, lungo nove oncie circa ¢ largo tre
e mezzo, che si disotterrd nell'anno 1813 fra i rottami d’antiche fabbriche
fuori di citta [scil. Acqui Terme] sulla sponda sinistra del Meri verso mezza-
notte, unitamente a una ben lavorata testa di leone, pure di marmo» (2). A
insospettire il Mommsen non fu perd I'ubicazione topografica né il fatto che
ad aver divulgato I'epigrafe fosse stato il solo Biorci, autore fededegno e,
anzi, tuttora da ascrivere fra i pochi studiosi delle antichita acquensi di qual-
che validita scientifica: infatti, come egli spiegd, il reperto «quamquam quae
de tituli inventione narrantur suspicionem excludere videntur, propter argu-
mentum magnopere suspectus est. Nam Erastum aedilem tribunum quaesto-
rem nemo opinor defendet; alia autem explicatio nulla suppetit». Le riserve
erano dunque di esclusiva natura testuale, ma forse il Mommsen avrebbe
cambiato idea se avesse visto la lapide, che non & «un pezzo di lesena», bensi
un cippetto scorniciato di marmo bianco un po’ scurito dalla prolungata
esposizione esterna, di m 0,335x0,145x0,107, con lettere di m 0,028-0,03
(0,036/0,048 le lunghe), di recente ripassate di nero e separate da interpun-

* 1| contributo afferisce alla ricerca «La demografia delle citta della Liguria romanas, fi-
nanziata con fondi MURST 40% (responsabile centrale prof. M. Bollini, Universita di Ferrara),
e rientra nel piano di ricerche per la redazione del capitalo «Aquaze Statiellaes nella nuova serie
dei «Supplementa Tralicas. Ho discusso questo testo con 8. Panciera e 1. Di Stefano Manzella, in
occasione di un seminario organizzato dalla carredra di Antichitd romane della Facolta di conser-
vazione dei beni culturali dell’Universita della Tuscia (Viterbo).

(1} Tnv. n. 817. CF. P. BaroncHELLL, «Boll, Soc. Piem. Arch. e Belle Arti», XVI (1932),
p. 18; MV. Antico Garima, «Riv. St. Ligori», LII (1986), p. 102: in precedenza era murata a
filo sull'ingresso di casa Lupi, al civico n. 71 di Corso Italia, sopra il supporto di erma CIL, V,
7505, anch’esso donate dal proprietario e sul quale vd. G. MENNELLA - M.P. Pavest, Ricogni-
ziowe cpigrafica nel Monferrato, «Epigraphica», XLIX (1987), p. 236; MeNNELLA, Le emic-ri-
tratto della Cisalping occidentale, in «Susa. Bimillenario dell'Arco. Atti del Convegno 2-3 X 1992»
= «Segusium», n.s., XXXT (1994), p. 130 nota 3. L'a. ringrazia il conservatore del Museo, dott.
Luigi Mora, ¢ il custode sig. Santo Castiglia, per la tempestiva comunicazione e 'aiuto fornito
nel riscontro.

(2) G. Biorcy, Antichits e prevogative d'Acqui Staziella. Sua istoria profana-ecclesiastica,
I, Tortona 1818, p. 24; nella nota di commenta egli ritenne che fosse «un monumento infisso
nella casa che Pedile Erasto aveva fatto innalzare per uso proprio e della famigliax». Per inciso, si
rammenta che lungo Io stesso corso d'acqua, oggi denominato Medrio, sisultano trovate anche
CIL, V, 7506 € 7516.
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zioni a forma di acini o grappolini d'uva stilizzati; in basso & un foro di fis-
saggio probabilmente originale (fig. 1).

Eccettuato un inesistente nesso fra la 4 ¢ la £ nella seconda riga, il testo
coincide con quello a suo tempo pubblicato dal Biorci, e dall’esame paleogra-
fico, ora facilitata dal progrediente distacco della spessa patina di vernice dai
solchi delle lettere, non trapelano indizi che facciano propendere a favore di
un «exemplum fictum» quale di solito si palesa, in modo pitt 0 meno appari-
scente, dall’aspetto inconfondibile di alcune lettere e in specie delle E, delle s
e dei semitondi (figg. 2-3); resterebbero d’altronde inspiegabili le cause e gli
scopi sottesi dalla redazione di un testo cost criptico in un ambiente di eru-
diti di provincia, certo pitt inclini a disputare su iscrizioni gia esistent] che a
confezionarne una incomprensibile, eppure molto accurata nel suo sobrio
aspetto, con lettere ben impaginate nello specchio e un «ductus» regolare e
costante, in cui risaltano eleganti apicature, una studiata disposizione defle T
longae e del nesso fra T ed & alla linea 2, oltre alle interpunzioni di forma
inusuale (3).

Nel loro insieme questi elementi assicurano che l'iscrizione non & re-
cente e Iascrivono all’incirca fra il primo e il secondo secolo d.C.; d’altra
parte il suo contenuto, aderente allo schema dei formulari votivi, avvalora ul-
teriormente l'autenticita della dedica, che principia col semplice cognome
grecanico Erastus, assai diffuso soprattutto a2 Roma e attestato pure nella Ci-
salpina nord-occidentale (4), e si conclude col riferimento ai Lares familiari,
ovvero a un culto domestico riflesso specialmente nelle dediche apposte da
schiavi e liberti nel larario dell’abitazione dei loro domini o patroni(5).
Quanto alle sigle delia seconda riga, il loro scioglimento non contraddice af-
fatto la lettura aed(ilis), tr(ibunus), gluaestor) contestata dal Mommsen: solo
che non vanno attribuite a un’anomala e, come s'¢ visto, assai improbabile
carriera pubblica, bensi alla sfera degli omaggi privati. Quando il Mommsen

{3) Il motivo degli acini, se cos! va interpretato, & insolito ¢ non ne risulterebbero altri
esempi nell'epigrafia della IX regio (ma & forse riconoscibile nella dedica arclatense CIL, XII,
802), con le riserve imposte dalia perdurante mancanza di uno studio sulle forme dei «puncta
singularia che completi e integri 'impostazione prettamente filologica di E£.0. Winco, Latin
Punctuation in the Classical Age, The Hague - Paris 1972, p. 94 ss.: cf. in proposito L Dr StE-
FaNo MANZELLA, Mestiere di epigrafisia. Guida alla schedatura del materiale epigrafico lapideo,
Roma 1987, p. 155, non senza rammentare che una varietd piuttosto elaborata, e indirettamente
giustificativa del'esito adottate nelliscrizione di Acqui, si coglie in una recente campionatura
condotta nellarea di Awgusta Practoria da L. GasvrriNg, Spigolature epigrafiche valdostanie, in
«Epigrafia. Actes du Collogue en ménioire de Attilio Degrasst, Ronie 27-28 'V 1988», Roma 1991,
pp. 722-723.

(4) Vd. H. Soun, Dic griechischen Personennarten in Rom. Ein Namenbuch, 1, Berlin -
New York 1982, pp. 882-883, IL1, ibid., p. 1982. NellItalia settentrionale il cognome ricorre in
CIL, V, 6821 (fra Eporedia ¢ Augusta Practoria), 7232 (Segusio) e 8449 (Aquileia); per le altre at-
testazioni in area europea nord-occidentale cf. A, Mocsy, Nomenclator provinciarmm Europae la-
tinarum et Galliae Cisalpinae, Budapest 1983, p. 116.

{5) Cf. G. Virvccy, DizEp, TV (1946), s.v. Lares, in specie pp. 398-400, con riferimento
alle dediche Laribus et familiae in CIL, X, 733 = Dessau, 3603; 8068; XI, 7092.
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Fig. 1.

“espresse i suoi dubbi, infatti, ancora non si disponeva dello studio del Wal-

tzing sull’associazionismo romano, opera tutt’oggi valida e dalla quale si
evince che in diversi collegi domestici organizzati fra schiavi e liberti delle
grosse domus private erano previste, fra 'altro, le stesse cariche di quaestor,
di aedilis e di #ribunus svelate dalle sigle dell’epigrafe staziella (6), che dun--
que va letta:

Erastus, | aed(slis), tr(ibunus), qluacstor), | Larib(us) et [ famil(iac).

Erastus onord 1 Lari e la familia di una casa i cui schiavi e liberti si riu-
nivano in un collegio di presumibile natura funeratizia (7}, ¢ compendi® in

(6) ].P. WaLTzING, Etwde historigue sur les corporations professionnelles chex les Ro-
weains depuis les origines jusqw'a la chute de I'Empive d&'Occident, 1TV, Louvain 1895-1900: la de-
dica rientra fra la documentazione contemplata nel vol. IV, lista G ¥C («maisons privées»), pp.
167 ss.; per le cariche in questione vd. voll. I, p. 417 e IV, p. 324 (edili); I, pp. 413-415 e IV, p.
421 (questori); I, pp. 424-425 e IV, p. 429 (tribuni),

(7} Su questa non esclusiva finalita cf. WaLrziNg, op. <it., I, pp. 263-264 ¢ IV, pp. 48%
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una serie di sigle i titoli da lui ricevuti all'interno dell’associazione (8): non si
pud sapere se la loro trafila rispecchiasse la completa successione delle cari-
che statutarie, perché le testimonianze che si hanno su tali sodalizi eviden-
ziano situazioni eterogenee e varianti di volta in volta, in verosimile rapporto
con le dimensioni e la struttura che si davano: ma poiché sembra che anche
nei collegi privati la suprema dignita fosse coperta dal magister (9), non & da
escludere che nell’epigrafe Erastus avesse menzionato in ordine discendente
una «cartiera» iniziata con la questura, proseguita col tribunato, perfezionata
con l'edilitd e ancora da coronare appunto con la qualifica di magéster. L'in-
dizio suggerisce che egli non fosse uno schiavo, bensi un liberto di fiducia e
di familiare notorieta, che oltre ad aver omesso gli altri elementi della propria

ss.; E. Breccia, DizEp, T (1910), s.v. Cultores, soprattutto pp. 1302 ss.; E. DE RuceiEre, ibid.,
T (1906), s.v. Fanilia, p. 31.

(8) In Iuogo della pit usuale sigla TRIB fu impiegata 'abbreviazione TR, forse coniu-
gando ragioni di spazio all'espediente esornativo di presentare le sigle con un numero decre-
scente di lettere: tre nella prima, due nella seconda, una nella terza.

(9} WALTZING, op. cit., I, pp. 385 ss. e IV, pp. 345-344.
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onomastica, nella dedica avrebbe sottinteso sia le cause e la natura dell'of-
ferta, forse perché consistente in un oggetto di corredo contestuale al cip-
petto, entrambi esposti nel larario, sia il nome del domznus, scontato per chi
ne frequentava I'abitazione.

Il documento, ora riabilitato, migliora le nostre conoscenze sugli orga-
nigrammi dei collegi domestici in quanto, pur essendoci diverse iscrizioni che
ricordano gli aediles, i tribuni e i quaestores, sebbene finora attestate preva-
lentemente in ambito urbano (10), & il primo in cui le tre cariche figurano as-
sieme, oltreché fin qui unica testimonianza specifica restituita dalla IX regio e
tanto piti importante perché informa che ad Aguae Statiellae, tra la fine del
primo e gli inizi del secondo secolo d.C., fiori una domus dotata di personale
servile in grado di dar vita a un sodalizio che i gradi gerarchici percorsi da
Erastus presuppongono ben articolato e folto (11). I motivi della sua presenza
in questo centro della Liguria restano tutti da chiarire, a cominciare dal sito
in cui porre il lararium, che di per sé il tenore della dedica assegnerebbe a
una casa ubicata in area cittadina piuttosto che a una villa rustica in un
contesto insediativo che, comunque, continua ad attendere I'adeguata valo-
rizzazione archeologica per poter soddisfare qualche concreta prospettiva di

verifica.
GIOVANNI MENNELLA

(10) Cf. CIL, VI, 9288 = Dessau, 73533: aed(ilis), gluaestor) ter(tium); 9290 a = DEssau,
7354: 1T vir, quaestor, trib{unus); 10311 maglister), triblunus) I 10318: trib(unus), mag(ister),
gluaestor) TIT; 10366: declurio), trblunus); AEp, 1928, 11: maglister), qluaestor), tribun{us), Vd,
pure i rimandi alle cariche di #edilis e di quaestor nei dettagliati elenchi di Breccia, art. cit., p.
1311, per quanto attiene ai collegi di cuifores, alcuni dei quali erano dedicati ai Lares di privati
{nell’Ttalia settentrionale un esempio & a Brixriz in CIL, V, 4340 = Inscrit, X, 5, 134; 4432 = 225;
4440 = 231).

(11) I suci componenti dovevano essere ripattiti in sezioni o per decurie, nella conget-
tura che il #r#burns vi svolgesse le funzioni di «capogruppo» che altrove, ¢ specialmente nei col-
legi professionali, erano espletate dai decuriones (WALTZING, op. cit, I, p. 425 nota 1, ¢ IV,

p- 429).
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Salona, Costantinopoli, Ravenna.
Note sui sarcofagi tardo-antichi:
riflessioni sull’'opera di Nenad Cambi

Un libro recente di un grande studioso croato, Nenad Cambi, tratta
del sarcofago. del Buon Pastore a Salona e degli altri sarcofagi architettonici
della Dalmazla (1). L’opera chiarisce le tipologie di tali sarcofagi che godet-
tero di popolarita in quel tetritorio,e considera Salona, accanto ad Aquileia e
a Ravenna, come uno dei tre grandi centri di produzione e di esportazione
del mc_echo e alto Adriatico. Nonostante varianti strutturali e iconografiche il
Cambi collega tutti gli esemplari dalmati ora noti alla bottega salonitana, e
pone solo alcuni problemi circa la produzione in loco del sarcofago di Skra-
din, che pur riferisce geneticamente a Salona (2).

Le tipologic evidenziate per i sarcofagi architettonici dalmati (il cata-
logo presenta ora ben 24 pezzi, per lo pit inediti, in marmo del Proconneso)
mostrano non solo contatti, ma anche varianti rispetto a quanto & stato ri-
scontrato dal Gabelmann per gli esemplari norditalici (3). La scelta dei mo-
tivi su quattro pezzi dalmati suggerisce la loro origine pagana(4). 11 Cambi
anticipa la produzione salonitana agli inizi del III secolo, la vede protrarsi
fino circa alla meta del IV e trovare nel periodo cristiano la propria epoca
d’oro. propria £

La genesi della produzione salonitana si stacca cosi dalla scuola raven-
nate, cui il Gabelmann collegava i sarcofagi dalmati a partire dalla fine del ITT
sef:olo: questo sia se si accetta che linizio di tale produzione venga ricono-
sciuto nel sarcofago di Valerius Dinens (5), sia se si considera come prodotto
di quella scuola il sarcofago trovato presso Porta Salaria a Roma, ora a Cope-
naghen (6), che lo studioso croato tende a escludere. Si rico’noscono co-
munque, contatti norditalici (che non indicano perod la costante inﬂuen;a di
una sola bottega) soprattutto nel momento delle origini che per if Cambi se-
gue circa di un secolo quello dell'Ttalia settentrionale.

L’individualita dellofficina dalmata viene colta gia ai suoi esordi in un
gruppo di sarcofagi che, per alcuni elementi, indica pure la capacita di tra-
sformare schemi noti: per esempio nel collegare anse alla tabella rivivendo

(1) N. Campi, Sarkofag Dobroga pastira iz S 11/ i
inglese) (ot  somo G ge pastira {7 Salone i njegova grupa, Split 1994 (con trad.

§2) Camsl, pp. 78-79, 96.

3) H. GaBciMANN, Die Werkstatt d talf b
(et s somsits: Canena, gruppen der oberitalischen Sarkopbage, Bonn 1973

{(4) Campl, p. 76 passim.

% gid., op. 76-77, 94,

( ABELMANN, P. 103 e nota 340; W.N. Scuumacuzr, Hirt and «Guter Hirts. Stud?
zum ?:r!enb:la_f n _d'er smtischen Kuust vom wvierten Jabrbunderts tind bm;onderer ge);uck.::d:‘,f
géz:?gﬁc;\ 1I}‘\\/fa.mzﬁfm in gerSSz'fziba;'le vou Aguileta, Rom-Freiburg-Wien 1977, p. 81; G. Koct - H

C IANN, Ramische Sarkapbage, Miinchen 1982, p. : Kocw, Sarkop!
mischen Kafserzeit, Darmstadt {99%, P lLi’wr.]'ﬁc en 1982, p. 17 ¢ now 26; Kocrs, Surkophage der 10
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cost il 2° tipo nordisalico (7). Vi sono caratteristiche comuni nei vari pezzi
che anticipano quanto diverra di moda a Salona alla fine del II-inizi del IV
secolo. ‘
Una grande svolta viene vista nellesemplare di Skradin (CAMBI, figg.
30-31) che colloca le figure dei defunti al posto degli eroti, che non articola
la fronte con arcate laterali, e che conosce il pilastro angolare scanalato.
Dopo questo esemplare,sui sarcofagi dalmati superstiti non compare pit la
tabella. Se anche il pilastro si conosce a Salona nel sarcofago di Valerins Di-
nens (con tabella) (CAMBI, fig. 29), in un piccolo frammento (che mostra,
perd, traccia dell’arcata laterale come negli esemplari norditalici) (CamBi, fig.
32), o nel sarcofago del Buon Pastore {nel retro, € nella particolare soluzione
adottata per i fianchi), il pezzo di Skradin & di notevole importanza. Si carat-
terizza infatti proprio per 'assenza delle arcate angolari (che diverra uno dei
motivi dei sarcofagi dalmati) e per la presenza solo di pilastri, di cui guello
che chiude la fronte & scanalato. Le arcate faterali sulla fronte dei sarcofagi
della Dalmazia comunque non scompaiono (sarcofago del Buon Pastore,
frammenti da Manastirine (es. CAMBI, fig. 27), in precedenza frammento da
Vis) (Camsy, fig. 28).

Si tratta di una scuola estremamente creativa,che produce pure il sat-
cofago di Trau che presenta un timpano particolare e che & privo di figure al-
l'estremita della fronte (8). Il Cambi vede questa scuola evolversi e protrarsi
per oltre un centinaio d’anni, lavorare non in serie, e produrte, nel momento
di massima Horitura, il sarcofago del Buon Pastore che considera senza paral-
leli nell'antichita e che daca di nuovo all’eta costantiniana (in particolare agli
anni che vanno dal 310 al 315). Ci si allontana da chi ha pensato ad anni di-
versi: per gli studi pit recenti ci si riferisce alle ultime propeste dovute al
Klauser (280-300) {9) e alla Herdejiirgen (attorno al 2503 (10).

Ta scuola salonitana si caratterizza anche per il repertorio iconografico
che & assai limitato ¢ meno ricco di quello norditalico: eroti ¢ defunti com-
paiono sugli altri sarcofagi del gruppo del Buon Pastore, ¢ la caduta degli
acroteri rende isolato il tema di Endimione.

I sarcofagi microasiatici si ritengono fondamentali per capire il compa-
vire dei sarcofagi architettonici ¢ la tipologia statuaria delle figure sulle due
sponde dell’Adriatico € a Roma.

Per il Cambi la presenza di tre grandi centri con tre diverse tipologie
di sarcofagi nel medio e alto Adriatico (Aquileia, Ravenna, Salona) mostra
importanti legami e collaborazioni culturali fra le due sponde di quel mare.
Lo studioso ritiene poi che i sarcofagi architettonici, pur nelle loro diversita
e analogie, scaturiscano da una comune fonte ispiratrice che per ora vede

(7} Camni, pp. 76-78.

(8) Thid., pp. 80-81, 97.

(9) Tu. KLAUSER, Studien zur Entstenbungsgeschichte der christlichen Kunst, Der Sarko-
phag des Guten Hirten in Split, «Jahrb, fiir Antike und Christs, 5 (1962), pp. 113-124, partico-

larm. p. 123.
{10) J. Korrwriz - H. HeroejtirceNn, Die ravennatischen Sarkophage, Berlin 1979 (cit. in

seguito: Koz HERDEJURGEN), pp- 38-39 ¢ nota 95.
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genericamente nell’Oriente, data 'apertura del’Adriatico all’Est, Tale fonte
andri ricercata, e si dovra stabilirne Porigine.

Siamo in un campo fecondo e stimolante per gli studi anche nella ri-
cerca di quando si sia verificata la trasformazione dei sarcofagi orientali di
tipo architettonico (che presentano configurazioni e forme diverse) nello
schema che il Cambi definisce «adriatico».

Si & indotti pure a riflettere in pitt direzioni per la forte portata delle
varie guestioni proposte, che giungono ad allargare il problema alla genesi
dei sarcofagi salonitani e anche alla genesi dei sarcofagi norditalici. Si & di
fronte a un nodo complesso e stimolante che ha gia visto cogliere i maggiori
contatti attici del centro aquileiese, e quelli invece pili fortemente microasia-
tici del centro ravennate (11). Sono poi riemersi nell’Adriatico alcuni dati che
entrano nella diatriba relativa alla genesi dei sarcofagi cristiani di Ravenna e
alla teoria di derivazione norditalica (12) o al problema degli apporti costanti-
nopolitani (13).

Mi riferisco soprattutto al pilastro scanalato angolare (che si presentera
rudentato sui fianchi del sarcofago del Buon Pastore) che ora appare a chiu-
dere la fronte nel citato frammento del sarcofago di Skradin, e che sembra di
struttura pitt robusta rispetto ai pochi esempi norditalici, che sono pure ru-
dentati (14). Questo frammento, datato alla prima meta del IIT secolo, st di-
scosta per tipologia dagli esemplari dell’Italia del Nord per la mancata pre-
senza di arcate laterali. Cid si desume da quanto permane della decorazione
che permette di stabilire che il personaggio che si trovava all’estremita della
fronte non era inserito in un’arcata. L’esiguitd del frammento non consente

(11} Vd. in particolare Gabelmann.

(12) Sulla derivazione tipologica dei sarcofagi cristiani di Ravenna: G. RopENwALDT, Sar-
cophagi from Xanthos, «Journ. Hell. Studies», 53 (1933), pp. 181-213; Id., Serkophag-Probleme,
«Rom. Mitt.», 58 (1943}, pp.1-26; G. Dt FrancovicH, Studf sulla scultura ravennate. I sarcofag,
«Fel. Ravennax, 77-78 (1938}, pp. 5-172, particolarm. pp. 25-30, 42-45, 55; 79 (1939), pp. 5-173,
particolarm. pp. 74-75, 113 (si tratta perd di sarcofagi reimpiegati); KoLwwrz, Ravenra zwi-
schen QOrient and Occident, in «Awti VI Congr. Int. Arch. Crist.», Citta del Vaticano 1963, pp.
383-402 (cit. in seguito: KoLLwiTz), particolarm, p. 383 passim; GABELMANN, pp, 166, 176-178
e nota 346 a p. 107; Korowirz.HERDEJURGEN, Per una precisazione delle componenti deli’zm-
bito norditalico vd. G.A. MansueLLy, Rowa e il mondo romano da Traiano all'antichité tarda (I-
HI see, d.C.), I, Torino 1981, p. 199.

(13) In questo senso sono fondamentali gli studi di F.W. Deicumann: Kowstantinopler
und ravennatische Sarkophag-Probleme, «Byz. Zeitschr.», 62 (1969), pp. 291-307 (cit. in seguito:
Dricemann, 1969); Id., Revenwa. Hauptstad: des spatantiken Abendlandes, Wiesbaden 1969-
1989 (cit. in seguito: DEICHMANN). Vd. anche R. Fawtour, particolarm. Osservazioni sulla scul-
tura del V-VI secolo: problemi ravennati, in «Passaggio dal mondo antico al medio cvo. Da Teodo-
sto a San Gregoric Magno, Atif Conv. Linces, Roma 1977», Roma 1980, pp. 147-194 (cit. in se-
guito: Fartor, 1980). In Deicamany, T1, 3, pp. 333-346, una interessante rivisitazione della let-
teratura critica e del problema costantinopolitano anche in relazione al pilastro angolare scana-
lato € al suo ruclo nella genest dei sarcofagi cristiani di Ravenna di tale tipologia, oltre che zlle
questioni aperte inerenti al sarcofago «Pignattas.

{14) Vd. i sarcofagi modenesi di Piazza Matteotti e di Przacarus (GaBeLManN, Taff. 25,
41),in cui i pilastri chiudono fronti che presentano ora la tabella,orz e arcate. L'esemplare dal-
mata mostra un'ulteriore articolazione della cassa. Per una rilavorazione dei pilastti dei sarcofagi
«a tre e quattro nicchie» di S.Apollinare in Classe e della famiglia Traversari vd. Fariowr, 1980,
p. 193, I forti contatti fra 'urna di Pizacarus e quella di Classe fanno comunque riflettere.
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di sapére se al centro vi fosse una tabella o un’edicola, e lascia aperto il pro-
blema anche a ulteriori soluzioni.

I pilastri angolari poi a Salona dopo la meta del III secolo sono sosti-
tuiti da colonne tortili (come nell’altro gruppo di Torre Nova) e piane. Si in-
tensifica pure la presenza del «Kymation lesbio» che si vede sul sarcofago del
Buon Pastore, e che compare ora anche in un frammento di sarcofago del
Museo di Spalato trovate dal Cambi (Camer, fig. 58). Si tratta di un motivo
che ¢ assai noto a Costantinopoli e che & presente nei sarcofagi cristiani di
Ravenna che delimitano poi le loro casse pure con colonne tortili e lisce.

Il polmone adriatico si arricchisce tramite Salona anche di timpani
siriaci che si trovano pure contemporaneamente sulla fronte e su un lato di
alcuni sarcofagi (Camsy, figg. 4, 26, 34), come nell’esemplare romano ora a
Copenaghen, ma che non si riscontrano in modo analogo nella produzione
norditalica. Tale produzione conosce tuttavia sulle fronti timpani chiusi al-
linterno da un’arcata nel sarcofago di Pizacarus a Modena (GABELMANN, Taf.
41, 2), e nel sarcofago «a tre e quattro nicchie» in S. Apollinare in Classe, in-
dubbiamente cristianizzaio (15).

E anche degno di nota il fatto che nel sarcofago di Trad (datato al
tardo ITT secolo) esista un timpano non siriaco, ma triangolare senza semicer-
chio all’interno (Camsl, fig. 41). Il Cambi, che non ha rintracciato la presenza
di tale timpano negli antichi esemplari microasiatici ¢ norditalici, I’ha ricono-
sciuta nei sarcofagi romani e nei tardi sarcofagi cristiani dell’Asia Minore.
Con alcune varianti troveremo un timpano di tale tipologia a Costantinopoli
e a Ravenna. Penso, per la capitale d’Oriente, alle lastre di finti sarcofagi dei
Cinque Apostoli da Studio, della tomba di Porta Silivi e di Flavio Eutichio a
Taskasap, e a frammenti trovati presso la stessa Porta (MaTHEWS, figg. 13, 4,
16, 14, 15). Per Ravenna mi riferisco al sarcofago c.d. di Onorio su cui an-
cora occorre confrontarsi(16), e ricordo l'urna dell’arcivescovo Felice (17)
dove la tipologia del timpano presenta maggiori arcaismi: una cassa pagana
che, nella rilavorazione dellVIII secolo, ripropone l'articolazione dei vecchi
sarcofagi norditalici a nicchie, e che presenta pure numerosi elementi che, nel
tempo, sono entrati a far parte della cultura della citta esarcale.

Tutto questo fa riflettere sempre di pitt anche sul ruolo dell’Adriatico
nella diffusione degli schemi e nei contatti pure con ['Asia Minore, dal mo-
mento che vari e maggiormente articolati stanno diventando gli elementi che
circolano in questo mare. I.’Adriatico costituisce cosi un serbatoio di motivi
che viene sempre pitt ad arricchirsi gia prima dell'apertura del polo costanti-
nopolitano, Salona & poi un centro di produzione che continua senza interru-
zioni dal momento pagano a quello cristiano, e che passa anche atiraverso
esemplari criptocristiani, come giustamente viene considerato il sarcofago del
Buon Pastore. Si tratta di schemi e di contatti che per Ravenna si sono sen-

(15} Per la problematica vd. Koirwirz-HerpejircEN, pp. 38-39, 70-72, ed i bibl.,
Taff. 17, 1-3; 69,3; 70,1-2; Famou, 1980, pp. 191-193; Deicasany, I1, 3, pp. 337, 346.

(16) Vd. KoLrwirz HERDEJORGEN, p. 77, ed ivi bibl, Taff. 79,1-3; 80,1-3; FarioLl, 1980,
pp. 188-189; DeicHMANN, 11, 3, pp. 337, 338, 346.

(17) Vd. Korvwrrz.HerDEJORGEN, particolarm. pp. 101, 169-171, 173, ed ivi bibl,, Tal.
86,3.
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#'altro accentuati nel rapporto con la capitale d’Oriente. 1l Cambi, definendo
gli articolati caratteri della bottega salonitana e ponendo un nuovo iter cro-
nologico, apre guesiti e ipotesi di lavoro.

Siamo poi in un momento in cui si assiste a un’ulteriore svolta pure
nella conoscenza della scultura funeraria della stessa Costantinopoli (18).

Tutto questo induce a chiederci di nuovo anche quali siano i caratteri
della scuola di sarcofagi cristiani della capitale d'Occidente, ¢ quali siano le
scelte che determinano tale scuola.

Quanto & riemerso negli ultimi otto anni permette di cominciare a co-
oliere caratteristiche iconografiche pure per Costantinopoli, e porta un ulte-
riore contributo per riempire quelle lacune che gia il Deichmann aveva aiu-
tato a colmare riflettendo sulla scultura tardo-antica di Ravenna (19).

Al proposito ¢ molto importante fa scoperta nella capitale d’Oriente
della tomba con cinque sarcofagi scolpiti e con le pareti decorate da affre-
schi, avvenuta nel 1988 a Porta Silivri durante i restauri delle mura teodo-
siane (20). Uno di questi sarcofagi, in marmo del Proconnese, presenta una
decorazione simbolica,mentre gli altri quattro sono in calcare locale dell’Eb-
domon (Bakirkéy). Altri sarcofagi sono usciti e continuano a uscire dai re-
stauri delle stesse mura.

In base a quanto si & acquisito della produzione costantinopolitana,
quella in calcare, pur nella carenza di precisi punti cronologici, viene fatta
rientrare ultimamente anche in un arco di tempo compreso tra il 440 circa e
il 320 circa (21). Si riscontrano piir di 40 pezzi. Se si escludono i sarcofagi a
decorazione simbolica vi sono 15 sarcofagi in marmo proconnesio che ven-
gono ora datati agli inizi del V secolo e collegati alla base dell’obelisco di
Teodosio (22). I sarcofagi, ricavati o meno in un unico blocco,possono essere
di tipo architettonico, o possono presentare fronti continue chiuse pure da li-
stelli decorati.

Come magisiralmente ha messo in rilievo il Mathews, per comprendere
meglio la scultura funeraria di Costantinopoli & importante anche capire le
scelte iconografiche, e rilevare come i temi si trattino in modo molto diverso
da quanto si riscontra neghi altri centri paleocristiani (23). Accanto agli ele-
menti simbolici e al Cristo fra gli apostoli I'iconografia dei sarcofagi costanti-
nopolitani spazia tra motivi vetero e neotestamentari, e offre pure temi noti
solo in Oriente, o resi in modo che per ora non trova riscontri, Viene accor-
data importanza all’angelo e alla figura femminile la cui rappresentazione,

{18) Importanti tappe nello studio della scultura costantinopolitana sono i classici lavori
di Rodenwaldr, Kollwitz, Grabar, Deichmann, Firatli. Vd. ora per Iiconografia, Th. Matnzws, I
sarcafagt di Costantinopolf come fonte fconografica, CARB, 41 (1994), pp. 313-335 (cit. in seguito:
MATHEWS).

{19) DeicHMann, 1969; Dricumann, I, particolarm. pp. 72-92. Vd. anche Fawiol,
1980; 1d., Ravenna, Costantinopoli: considerazioni sulla scultura del VI secolo, CARB, 30 (1983),
pp. 205-253 (cit. in seguito: Famow, 1983). In Deicamany, 11, 3, pp. 333-346, rivisitazione cri-
tica del problema.

(20) MaTHEWS.

(21) Ibid., pp. 319-320.
(22) Tbid., pp. 316-320.
(23) Ibid., p. 320 passim.
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come quella della famiglia, offre una dimensione nuova per la storia paleocri-
stiana (24). Una delle lastre trovate nella tomba di Porta Silivri, che include
coniugi oranti col loro figlio nelle due nicchie timpanate laterali, offre il
primo ritratto di famiglia nell’arte bizantina (MaTHEws, fig. 4). All'interno
dell'arcata centrale (se si esclude la presenza di una transenna) appare una
croce tra tendaggi come nel sarcofago «a tre e quattro nicchie» in S. Apolli-
nare in Classe (KoLiwrrz-HErpEJURGEN, Taf. 17, 1).

Ravenna, invece, mentre vive le stagioni di Onorio, di Galla Placidia e
di Teoderico e i suoi grandi contatti con la capitale d’Oriente, punta (per
quanto oggi resta) su scelte iconografiche assai meno articolate di quelle
costantinopolitane.

In queste brevi note ci si riferisce, per ora, ad alcune osservazioni sui
sarcofagi figurati. In tali sarcofagi si riscontra la presenza pressoché univoca
del Cristo fra l'intero coilegio apostolico, o fra apostoli, o fra I principi degli
apostoli. Le scene vetero e neotestamentarie sono assai rare e si limitano ai
lati corti dove sostanzialmente vengono raffigurati due volte I'episodio di Da-
niele nella fossa dei leoni e il miracolo della resurrezione di Lazzaro (Kor-
Lwitz-HERDEJURGEN, Taff. 30, 4 e 31, 3; 30, 3 e 31,2) (25).

Pur nei grandi problemi aperti relativi alle importazioni, alle mae-
stranze e alle cronologie, le scelte ravennati si differenziano cosi sia da quello
che comincia ad apparire come un ricco repertorio costantinopolitano, sia
dalla precedente produzione romana. Isolato iconograficamente resta il sar-
cofago «Pignatta» (26). L’officina di Ravenna comincia a delinearsi anche
nelle scelte iconografiche e non solo nei caratteri strutturali che privilegiano
tra i coperchi quello a baule (27), e tra le casse quella decorata da nicchie
conchigliate e quella a pannello unico. Non si conservano inolire sarcofagi
composti da pitr lastre.

Queste veloci osservazioni iconografico-strutturali riaprono, con nuove
argomentazioni, il discorso delle differenze del linguaggio ravennate rispetto
a quello delle altre localita rardo-antiche. Sui sarcofagi cristiani di Ravenna
non compaiono pitt quei legami all’esistenza che si trovavano di frequente
nella produzione pagana della citta{28) e che, in parte, permangono pure
nella scultura funeraria di Costantinopoli. Si & di fronte alla mancanza dei ri-
tratti, e solo in un unico caso si possono riconoscere, con ogni probabilita, i
proprietari del sarcofago: un uomo e una donna assistono a una fraditio legis
(Kotnwirz. HERDEJURGEN, Taf. 31, 1). La stessa ambientazione dei perso-
naggi dei sarcofagi ravennati & degna di interesse. Nel caso citato, ad esem-
pio, le due figure dei defunti non sono pili entro nicchie come negli antichi

(24) Ibid., p.335.

(25} Vd. gia G. Bovin, I sarcofagi palcocristiant di Ravenna. Tentativo di classificazione
cronologica, Cittd del Vaticano 1934, p.13.

{26) Su questo sarcafago vd. KouwirzHERDEJURGEN, pp. 54-53, ed ivi bibl,, 105-114,
Taff. 24,1-2; 25,1-2; 26,1-3; 27,1-4; Farioll, 1980, particolarm. p. 160 e pp. 166-171;
Deicrsany, 11, 3, pp. 334-335, 337 passim.

{27) Sui coperchi a baule dei sarcofagi ravennati e sui problemi di rilavorazione vd. parti-
colarm, Farowr, 1980 e 1983, ed ivi bibl

(28) GABELMANN, particolarm. p. 155 passim.
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esemplari cispadani, ma si trovano all’estremita della fronte, come in parte
della precedente produzione salonitana (29). Nei sarcofagi a colonne i criteri
con cui si ambientano le figure del Cristo e degli apostoli rispecchiano solo
parzialmente quelli adottati a Costantinopoli che conosce anche, nelle lastre
in calcare, pit personaggi sotto un’unica arcata (30).

La scultura funerarfa ravennate poi hon racconta in sostanza neppure
la vita del Cristo e quanto nel Vecchio Testamento 'ha preceduta. La scuola
romana ¢ quella costantinopolitana invece conoscono pure questi aspetti.. '

Fra quanto ha importato e fra quanto le ¢ noto Ravenna sceglie in
modo rigido, mette di fronte alla dottrina, al simbolo, non alla vita e al mira-
colo. Le urne ravennati non sembrano portare avanti, ad esempio, i temi che
decorano il sarcofago «Pignatta» (I'annunciazione (31), 1 saeva crimina calpe-
stati dal Cristo, episodio tuttora sub iudice del fianco sinistro), né l'offerta
dei Magi del sarcofago di Isacio (KoLiwirz-HERDEJURGEN, Taf. 28, 1). Non
si riprendono neppure i racemi della fronte dell’urna di Teodoro in S. Apglh-
nare in Classe, con ogni probabilita legata a importazione o a mano orien-
tale (32). La produzione di Ravenna vede, poi, la consegna della legge non
solo a Pietro, ma anche a Paolo (33).

La presenza di antiche arche pagane riutilizzate (34) non & da sottova-
lutare, al pari della loro prima cristianizzazione avvenuta, come ora si ritienc,
nel momento goto, e comunque, in genere, entro la prima meta del VI se-
colo (35). Questa presenza, a cui non ¢ estraneo pure ufl MOLIVO ECONOMICO,
costituisce un continuo e diretto rapporto con la propria forma di antico le-
pata ai caratteri della scultura funeraria norditalica (36). Vengono poste sotto
gli occhi degli artefici le antiche scansioni architettoniche anche nel'momento
in cui si affermano i sarcofagi simbolici che aprono ulteriori contatti pure con
la capitale d’Oriente. Siamo nel periodo in cui a Ravenna Teoderico mostra
al marmorario Daniele la propria attenzione, ma indica anche la necessita di
limitare le spese per i sepoleri (37). In seguito, pure la scansione della fronte
dell'urna dell’arcivescovo Felice mostra con evidenza, come si & detto, il riba-
dirsi del rapporto con I'antico.

{29) Vd. il frammento di Skradin. Cf. supra nota 2. _ )

{30) Per un'immagine, ad esempio, del finto sarcofage dei Cinque Apostoli da Studio vd.
MAaTHEWS, [ig. 13 a p. 326. o o

(31) Nulla si pud dire sul lato di sarcofago, reimpiegato nel camparile di 3. Agata, in cul
si & riconosciuta o un’annunciazione, o Vincredulisa di S. Tommaso (Korrwirz-HERDEJURGEN,
pp. 46-47, Taf. 22,6).

(32} FarmoLl, 1980, p. 172, o ) )

{(33) Vd. i sarcofagi in S. Francesco, in S.Maria in Porto Fuori ¢ in S. Apollinare in
Classe, e quello della aditio logis nel Museo Nazionale di Ravenna. Cf. KoLnwrrz.HERDE.
JURGEN, pp. 57-58; 38-60; 60-61; 66-67; 56-57, Taff. 34-41; 42-44; 53,2-58; 31-33. .

{34) Vd. al proposito, KoLLwirz, p. 396; Deicmany, L, pp. 83, 86, 91; 1, 2, p. 297, fig.
171; 11, 3, p. 346; Fariow, 1980, pp. 189-193. .

(35) Vd,, ad esempio, Dzicumany, L pp. 85, 9L 1L, 2, p. 297 1L, 3, p. 346, dove si
pensa anche a una prima rilavorazione, nel VI-VII secolo, per il sarcafage di Grazioso,

(36) R. BuDRIES1, Elenenti di scultura esarcale (I problemi del coperchio di Ranchio), «Fel.
Ravenna», 127-130 (1984-1985), pp. 87-105, particolarm. p. 90 passim.

(37} CassloDORUS, Variae, 3, 19, MGH, AA, XII, Berolini 1894, ed. TH. MommSEN,
p- 89.
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‘La scuola di Ravenna, che resta legata alla tradizione del sarcofago,
non conosce le fronti di finti sarcofagi che, invece, si riscontrano nella produ-
zione della capitale d’Oriente. Stamo, cosl, in un momento in cui i nuovi ap-
porti permettono riflessioni e aprono indagini nuove.

1l lavoro del Cambi, che riapre il problema non solo della genesi dei
sarcofagi salonitani, ma anche di quelli norditalici fa entrare in alcuni dei
nodi pili stimolanti per la scultura tardo-antica. Lo studioso croato definisce
poi quali siano gli elementi che gli permettono di riconoscere un’antonoma
officina dalmata che parte da schemi gia consolidati, che rielabora motivi
molto frequenti nella produzione norditalica, e che giunge a soluzioni varie e
articolate e a prodotti di qualitd molto alta. Il Cambi affianca alle tabelle del
Gabelmann le tabelle dei sarcofagi dalmati e studia tipologie, simbolismi,
stile, tecniche, ambientazioni cimiteriali.

L’operosita intelligente dei colleghi dalmati tipropone il problema
delle officine di sarcofagi offrendo elementi nuovi e inediti in un momento
particolarmente attento anche altrove a definire caratteri e dati culturali. Le-
semplare pill famoso conservato nel Museo di Spalato, cui la critica europea
ha dedicato la maggiore attenzione, & stato ristudiato in occasione del XIII
Congresso Internazionale di Archeologia Cristiana, e a cento anni dal primo
Congresso della disciplina in cui tanto si discusse del sarcofago salonitano e
del motivo del Buon Pastore sugli altri monumenti della Dalmazia,

Roperra BUDRIEST

Le Sigle latine df Scipione Maffes:
Un manoscritto ritrovato

«La serie delle Sigle o sia breviature, e compend] usati nelle Iscrizioni,
si addurra composta interamente di nuovo; gia che fino a ora non é stata data
che molto imperfettamente, gran quantitd mancandone ancora, e molte es-
sendone state inserite prese da monumenti falsi, e non poche lasciate inespli-
cate, o interpretate erroneamente. A quelle che non cosi spesso §'incontrano,
si citerd il marmo, o il metallo dove trovansi» {1): cosi Maffei annunciava nel
1732 la redazione di uno studio sulle abbreviazioni latine a completamento
della progettata silloge universale.

(1) S. MAFrEL, Prospecius wniversalis collectionis latinarum veternm, ac graccoras, cthur-
carmin, ¢t christianarun fnscriptfonwn, Veronae 1732. Cf. ora A. BUONOPANE, I/ «Prospecius uni-
versalis collectionts» ¢ la nascita della scienza epigrafica, in «Scipione Maffei e UEnropa del Sette-
cento. Giornate di studio. Verona, 23-25 Setternbre 1996%», in c.p.



238 EPIGRAPHICA

Note sono le vicende che portarono al fallimento del monumentale
progetto del nobile erudito, preceduto dal Muratori (2) con la edizione del
Thesaurns ed al ridimensionamento dei suoi ambiziosi propositi iniziali: il
Museum Veromnense (3), lungi dall’essere il catalogo del Museo Lapidario al
cui allestimento il veronese dedicd almeno trent’anni della sua vita(4), di-
venne «parziale traduzione in opera del progetto maffeiano della collectio
universalis» (5); venne edita postuma a Lucca 'Ars Critica Lapidaria (6) e
venne data alle stampe nel 1746 un’opera sulle sigle greche (7), la cui prefa-
zione si riferiva chiaramente ad una rassegna di abbreviazioni sia greche che
latine (8).

Ma uno studio specifico sulle sigle latine fino ad oggi era del tutto as-
sente dalla bibliografia maffeiana.

Presso la Biblioteca Municipale di Nimes, che consetva molti inediti di
Scipione Maffei, gia appartenuti al discepolo ed amico Giovanni Francesco
Séguier (9), assai poco studiati (10} con la sola eccezione del manoscritto
dell’Ars Critica Lapidaria (11), & conservato un manoscritto (12) che presenta

{2) Per i tormentati rapporti tra Muratori e Maftel: L. Sagont, GIf stud? storici di Sci-
piose Maffes, Torino 1909; G.P. MarcHi, Maffei ¢ Muratori: wn confronto feludibile, in «Sci-
pione Maffer e 'Europa del Settecento», cit.

(3) Per analisi <lel volume maffeiano, si segnala, in particolare, G.P, Marcrn, If Mz
sewm Veronense nelledizione del Maffer e nei cataloghi successtef, «Studi Storici Veronesi L. Si-
meoni», XXI-XXTII (1972-1973), pp. 1-65 (estratto).

{4) Si vedano [ra gli altri 1 numerosi contributi raccolti nel volume «Nuowi Stndi Maf-
fetani. Atti del Convegno Scipione Maffei e i Museo Maffeiano», Verona 1985, gli swdi di L.
Franzont (Origine ¢ sioria del Museo Naffeiano, in «ll Museo Maffeimio viaperto al pubblico»,
Verana 1986, pp. 29-72 e L'opera di Scipione Maffei e di Alessandro Pomper per il Musco Pub-
blico Veronese, «Atti e Mem. dellAcc. di Agr. SS8.LL. di Verona», serie VI, XXVIL, 1975-76, pp.
231-241),

(5) MarcuINL, Sciprone Maffei archeologo modemio, «Vita Veronese», XXVIIL (1975), n.
7-8, p. 213.

(6) Su quest’opcra L Di Sterano ManzeLia, L'Aws Critica Lapidaria di Scipione Maffed
(1675-1755). Notivie inedite sulla storia dell’opera, in «Actes du VIT Congris Intern. d'Epigrapbie
Gr. et Lat, 915 Septembre 1977», Bucaresti-Paris, 1979, pp. 351-353; Seipione Maffei e FArs
Critica Lapidaria. Storia e strattura detl'opera, in «Nuovi Studi Maffeiant», cit., pp. 163-186.

(7) Graccorum: Siglae Lapidariae a Marchione SCIPIONE MAFFEIO collectae, alque expli-
catae, Veronae 1746, L’opera contiene, in appendice, anche il testo latino del cltawo Prospectus
unsversalts collectionss, gid edito nel 1732,

{8) 1l tirolo stesso della Praefatio non lascia alcun dubbio: Siglee lapidariae boc est comr-
pendiorum scribends, quae in antiquis Inscriptionibus con Latinis tuns Graects occurrunt, recensio
atquae explicatio.

(9) Fra gli altri: E. MostLE, Un accadensico francese del Settecento ¢ la sua biblioteca,
Verona 1981; J. DURAND, Jean Frangois Séguicr ¢ Scipione Maffei, «Mémoires de IAcadémie de
Nimes», VIT série, LXX (1977-1978-1979), Nimes 1980; L'epigraphic a Nimes du XV siécle a
nos jours. Exposition, Nimes 1987.

(10) Una parte comsistente dei manoscritti maffeiani custoditi a Nimes & costituita da
«fogliolini» maffeiani. A differcnza del manoscritta 1895 del Fondo Ashburnam nella Biblioteca
Laurenziana di Firenze, i fogliolini di Nimes non seno mai stati studiati, né censiti o numerati.

(11) Cutalogue de manuscrits de la Bibliothéque Municipale de Nies, Paris 1884, val. T,
ms. 99, gia 13792,

(12) Catalogue, cit., vol. I, n. 288, gia 3046. Cosl, in modo impreciso se ne definisce I'ar-
pomenta: Notes archéologiques, copies d’inscriptions grecques et latines, la plupart de la main de
Maffei, classées par ordre alphabéiigue.
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tutte le caratteristiche per essere identificato con la redigenda opera maf-
feiana sulle sigle latine,

E un volume rilegato di centoventinove fogli {gli ultimi trentaquattro
bianchi), sulla cui copertina & annotato il titolo Sigle. I margini sono scalettati
e distinti con lettere dell’alfabeto; il testo manoscritto corre su due colonne
ed & costituito da una serie di abbreviazioni latine, riportate in capitale, con
relativo scioglimento, per lo pitt in corsivo sottolineato. Spesso allo sciogli-
mento si accompagna un commento, in genere piuttosto breve, talvolta in la-
tino, pill spesso in italiano, contenente il luogo ovvero I'autore presso il quale
& stata riscontrata la sigla di che trattasi, nonché diverse proposte di sciogli-
mento per la medesima abbreviazione (13).

Il fatto che non venga rispettato 'ordine alfabetico, il bilinguismo delle
annotazioni, la ripetizione di alcune sigle in luoghi diversi con diverse propo-
ste di scioglimento (14), oltre ad un disordine diffuso, sono elementi che de-
nunciano il carattere in fieri di quest’importante repertorio destinato eviden-
temente non al solo uso privato, ma a divenire opera a stampa.

Effettivamente la raccolta maffciana di sigle latine sarebbe potuta es-
sere pubblicata postuma con modalita simili a quella stampa postuma del-
PArs Critica Lapidaria: dalla corrispondenza tra Séguier e Sebastiano Do-
nati(15), il curatore dell'edizione a stampa dell'Ars Critica Lapidaria, si
evince che questi era a conoscenza dello studio di Maffei sulle abbreviazioni
latine e ne chiedeva insistentemente il manoscritto al Séguier, al fine, forse, di
poterlo pubblicare (16).

1l Donati era incuriosito dal manoscritto sulle sigle non solo per I'an-
nuncio del Maffei di una prossima, ma mai realizzata pubblicazione, ma an-
che per quanto sull’'argomento era esposto nell’Ars Critica Lapidaria: tra i
«Canones ad fictitias lapides latine loguentes internoscendas», infatti, Matfei
include la presenza nel testo epigrafico di abbreviazioni desuete e non ade-
guatamente testimoniate (17) e questo criterio trova ampia applicazione nei
numerosi esempi di iscrizioni spurize che Maffei propone a scopo didat-
tico (18). Ho potuto, peraltro, verificare la corrispondenza tra quanto esposto

{13) Al foglio 15 viene riportata una sigla molte particolare, C(- - -) F{- - -) C(- - -), con-
tenuta in un’epigrafe del Museo della Filarmonica (CIL, V, 3634), con le proposte di sciogli-
mento def Gruter e dello Scaligeto.

(14) Cosi accade, ad csempio, alle abbreviazioni V.S.L.M. ¢ V.S.L.D.D., entrambe pre-
senti al £. 108, sia nel recto che nel verse.

{15) Catalogue, cit., vol. I, Ms, 141. Si tratta di diciassette letrere inviate a Séguier da Do-
nati tra il 1759 e i 1765, anna di pubblicazione dell'Ars Critica Lapidaria. L'interessante raccolta
di lettere, sebbene gia individuata da Ivan di Stefano Manzella, risulta 2 wut’oggi inedita.

{16) Dalla lettera del 24 Sertembre 1760: «Giacché ha contribuito tanto alla mia Opera,
mi favorisca ancora, se si compiace, la spiegazione delle Sigle del Sig. Marchese, che quantunque
non compita, a me pottd molto servires. E ancora, dalla lettera del 13 Maggio 1762: «Se avesse
messo insieme qualche cosa sopra Le Sigle dal Ms. del Sig. Maffei, mi sarcbbe di molto giova-
mento»,

(17} Artis Criticae Lapidariae guae extant..., Lucae 1765, col. 177: Suspicionem: iten: inge-
rerant verborum compendia Romanis mintime usitata...

{18) La fama di Maffei, accusato di ipercriticismo, nonché di faziosita, nel formulare fret-
tolosi giudizi di falsita (si veda in particolare il caso dei marmi Riccardi), subi con la pubblica-
zione dell’Ars Critica Lapidaria un duro colpo, tanto da indurre taluni ad affermare che mai, se
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nell’Ars Critica Lapidaria e il contenuto del manoscritto sulle Sigle: in esso ri-
sultano assenti, infatti, quelle abbreviazioni che Maffei aveva gia individuate
come fantasie dei falsificatori di epigrafi e motivo di mendacitd, come, ad
esempio, con(sulr) (19), r(ed) plublicae) pop(uli) rom(ani) (20), rlestituta) r(e) e
in flaucibus) Italliae) algri) vieronenst) (21).

Lattesa che Maffei aveva creato attorno alle Sigle Latine annuncian-
done pit volte I'edizione e numerosi richiami ad altri studi epigrafici maf-
feiani, ben noti in quanto editi, invitano alla pubblicazione del manoscritto
ritrovato, cui gia si ¢ messo mano (nell’ambito delle ricerche dell'Istituto di
Storia Antica dell'Universita degli Studi di Milano) e che si spera che possa
essere presto realizzata,

Craupia MizzoTTt

fosse stato in vita, il veronese avrebbe permesso che giungesse alle stampe la sua fatica giovanile
incompiuta, non rivista e non corretta,

(19} Presente in CIL, V, 396%,

(20} Testimoniata in CIL, V, 416*,

(21} Entrambe queste curiose sigle appartengono a CIL, V, 413*,

Progetto FERCAN

La Keltische Kommission della Osterreichische Akademie der Wissen-
schaften ha elaborato un progetto di alto interesse scientifico: il censimento e
la valutazione di tutte le fonti utili alla conoscenza della religione celtica an-
tica. Vengono compresi nella raccolta le testimonianze letterarie ed epigrafi-
che, nonché i dati iconografici, numismatici ed archeologici in genere. Per
quanto concerne le iscrizioni, ordinate sulla base delle circoscrizioni provin-
ciali romane, & prevista la pubblicazione di una nuova collana: Fonfes epigra-
phicae religionis Celticae antigue (FERCAN).

1l progetto & diretto da Wolfgang Meid, Professore nell’Universita di
Innsbruck, con la collaborazione del Dr. Manfred Hainzmann — cui ¢i si ri-
volge per ogni collaborazione e ragguaglio: Institut far Alte Geschichte und
Altertumskunde der Universitdt Graz, Abt. Prithgeschichte u. Rémische Pro-
vinzialgeschichte, Universititsplatz, 3, A-8010, Graz — e del Dr. Erzsébet
Jerem (Fondazione «Archaeolingua», Budapest). Banche dati verranno co-
stituite a Graz, e subordinatamente a Budapest e ad Innsbruck.

GIANCARLO SUSINI
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André Chastagnol

Riposa tra 1 segnacoli solenni del Pére Lachaise: André Chastagnol si &
spento il 2 settembre 1996, a Parigi, dove era nato settantasei anni prima, il
21 febbraio 1920, e dove aveva concluso una carriera davvero prestigiosa
come Professore alla Sorbona (Paris IV). Lo studio dei tempi piu avanzati
della storia romana lo aveva impegnato gia nei primi passi di una produzione
bibliografica sconfinata, pari solamente al suo ingegno. 1l «bas-empires viene
indagato soprattutto nelle strutture istituzionali, nel ruolo e nei protagonisti
della praefectura Urbis. Si rammentano cost i ponderosi volumi Le Préfecture
urbaine & Rome sous le Bas-Empire (1960) e — due anni pil tardi — Les Fa-
stes de la Préfecturre de Rome ay Bas-Empive. La raccolia di testi su Le Bas-
Empire (1969) viene pii volte édita (da ultimo, Armand Colin éd., 1991).

Chastagnol chiarisce il potete reale degli aristocratici e dei notabili,
pervenendo alla ricostruzione prosopografica di numerose famiglie. La
straordinaria padronanza degli antichi scrittori — di entrambi i versanti, pa-
gani e cristiani — nonché delle fonti epigrafiche e di ogni utile contesto mo-
numentale portd I'eminente Studioso a signoreggiare le conoscenze dei tratti
e dei fenomeni della storia politica e sociale della tarda antichita: nel 1982
apparve un’opera basilare (nuova edizione nel 1994) quale L'évolution politi-
que, soctale el Sconomique du monde romain de Dioclétien & Julien. La mise en
place du régime du Bas-Enipire (284-363).

Sul medesimo percorso si colloca il crescente interesse di André Cha-
stagnol per 'Historia Augusta: sul tema egli coording i lavori di molti stu-
diosi, da paesi diversi, anche attraverso incontri periodici. Alle Recherches sur
{’Histoire Auguste (1970) fecero seguito numerosi altri contributi ¢ da ultimo
(1994), nella collezione «Bouquins» di Robert Laffont, la sintesi Histosre Au-
guste. Les empereurs romains des He et Ile sidcles. Si ricorda ancora il saggio
su L'accentrarsi del sistema: la tetrarchia e Costantino, apparso nel vol, 3,1
della Storia di Roma (Einaudi, 1993). Nel profondo della nomenclatura di
una comunitd municipale porta infine il magistrale volume su L'afbunr wonni-
cipal de Timgad (1978).

Consumata esperienza recd anche agli studi su contrade e centri della
Gallia antica (si veda ora La Gaule romaine et le droit latin, Lyon 1995): da
vero studioso dell’epigrafia Chastagnol riconosceva i segni delle maestranze
sulle pietre, scrutava i segreti dell'impaginazione (si ricordi ancora Timgad),
ricavava le notizie affidate alle iscrizioni commentando i testi. Studid e pub-
blico iscrizioni dell’Aquitania e della Narbonese: ben recente & il volume II
della collana Les inscriptions Latines de Narbonnaise (Suppl. 44 a «Gallia»),
Paris (CNRS) 1992, dedicato ai territori di Antibes, Ries e Digne (si segnala,
tra tante pagine, il commento alla Table de Thoard).

All'organizzazione degli studi di epigrafia romana André Chastagnol
ha rivolto un impegno attivissimo: tenne per molti anni la prestigiosa dire-
zione de «L’Année épigraphique», cui collabord sino agli ultimi giorni. Fu
tra i promotoii delle Rencontres franco-italiennes sur I'épigraphie du monde
Romain, membro altresi del Consiglio scientifico della Société francaise d’é-
tudes épigraphiques sur Rome et le monde romain.
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Lo ricordiamo, il Maestro, anche tra noi, in Italia: nei seminari dotti ed
animati dell'Ecole Francaise a Piazza Navona; a Bologna, ove spiegd le radici
della dottrina di Bartolomeo Borghesi {1981); ancora a Roma, chino sui gra-
dini del Colosseo, a decrittarne le epigrafi. Gia nel 1966 aveva scritto del se-
nato romano al tempo di Odoacre, nelle sue Recherches sur ['épigraphie du
Colisée au Ve Siécle. Tanto sapere: e 'umanita era davvero pari alla scienza.

GIANCARLO SUSIMI

NOUVELLES DE L’AILE.G.L.

Association Internationale d’Epigraphie Grecque et Latine

Président: S. Panciera; Vice-président: TLWU. Pleket; Secrétaire général:
O. Masson; Secrétaire général adjoint: M. Cortbier; Trésorier: P. Ducrey; Véri-
ficateurs aux comptes: ]. Fiz et M. Hatzoupoulos; Membres du comité:
A, Donati, W. Eck, P. Herrmann, J. Kolendo, Ch. Kritzas, M. Mayer, L. Mi-
chaclidou-Nicolaou, L. Migeotte, G. Paci, Ch. Roueché, O. Salomies,
S. Tracy, (1) V. Velkov, E. Weber.

Deuil de I’Association

Avec la disparition d’André Chastagnol le 2 septembre 1996 a Paris,
['Association perd I'un de ses membres les plus illustres et les plus actifs.
Pendant de nombreuses années, il fut 'un des principaux rédacteurs de '’An-
née épigraphique. Membre du Comité promoteur des Rencontres franco-ita-
liennes sur Iépigraphie du monde romain depuis sa création, il faisait partie
aussi du Conseil scientifique de la Societé francaise d’études épigraphiques
sur Rome et le monde romain. Un hommage lui est rendu dans ce fascicule
de la revue. En rappelant son souvenir, PALE.G.L. tient a manifester la part
gwelle prend au deuil unanimement ressenti, a saluer une personnalité ex-
ceptionnelle par 'ampleur de son oeuvre scientifique comme par ses qualités
humaines et 4 présenter a nouveau Ses condoléances aux membres de sa
famille.



244 EPIGRAPHICA

NOUVELLES DE L'ALE.GL. 245

Procés-verbal de ['Assemblée générale extraordinaire de
UAssociation Internationale d’Epigraphie Grecque et La-
tine (Rome, Ecole Francaise de Rome, Piazza Navowna,
62, mercredi 29 mai 1996, a 14 beures)

L’Assemblée dont la tenue avait été annoncée a plusieurs reprises (cf.
Nom{elles, 1994, p. 242 5.; 1995, p. 303 5., 314) a été convoquée par une let-
tre c}rc\ulaire envoyée le 1°F avril 1996 4 toutes les personnes dont le nom fi-
gurait a cette date dans I'annuaire. Mais seuls ont été admis & participer &
I'Assemblée, en personne ou par procuration, les membres 4 jour de leur co-
tisation en 1996 ou dispensés du paiement de celle-ci.

’ L’Assemblée a été présidée par le Président, Silvio Panciera, assisté du
Secrétaire Général adjoint, Mireille Corbier, Etaient excusés le Vice-Prési-
d;nt, Harry Pleket, le Secrétaire Général, Olivier Masson, et le Trésorier,
Pierre Ducrey. Parmi les Membres du Comité étaients présents: Angela Do-
nati, Jerzy Kolendo, Charalambos Kritzas, Gianfranco Paci, Charlotte Roue-
cké, Olli Salomies, Ekkehard Weber.

Le Président expose le motif de la réunion de cette Assemblée générale
exfraordi'naire, déja indiqué dans les Nowuvelles, 1995, p. 304 s. Cette Assem-
b%ee se tient conformément aux statuts en vigueur qui n’excluent pas la tenue
d’Assemblées générales entre deux Congrés quinquennaux. On passe alors &
I'ordre du jour.

1. Adoption de 'ordre du jour.

La proposition d’ordre du jour envoyée par la lettre circulaire est ap-
prouvée aprés adjonction d’'un point & intitulé «propositions diversess.

2. Approbation E:iu procés-verbal de Assemblée générale du 7 octobre 1992
(dont le texte a été publié dans Epigraphica, 54, 1992, pp. 297-299).

Le procés-verbal est adopté tel quel.

3. Communication du Secrétariat Général,

Mireille Corbier rend compte des activités du Bureau depuis I'élection
de celui-ci. Le Bureau s’est réuni officiellement trois fois (2 Rome en mai
1993,_@1 Paris en mai 1995 et 3 nouveau 4 Paris en mars 1996). Mais les con-
sultations informelles entre membres du Bureau comme entre les membres
du Bureau et [es membres du Comité ont été fréquentes.

Les membres de I"Association sont passés de 351 en 1992 4 507 en
1,993, 540 en 1994, 570 en 1995, et leur nombre augmente encore, méme si
ion constate un certain manque de régularité dans le paiement de la cotisa-
ion.

’ Avec le concours constant de la Direction d'Epigraphica, et notamment
d, 'Angela Donati, la publication des Nowvelles de PAIEGL dans Epigraphica
s'est poursuivie régulierement; chaque année, un tirage 4 part des Nowvelles a
été adressé a tous les membres de I'Association avec ’Annuaire des mem-

bres, devenu lui-méme annuel et régulitrement mis 2 jour. Les dépenses lides
3 la rédaction de 'Annuaire ont été assumées par 'Université de Rome - La
Sapienza et les frais d’'impression par les Editions Quasar.

Des réductions sur les achats de livres ont été obtenues pour les mem-
bres de I"Association auprés de différents éditeurs.

Neuf manifestations internationales se sont tenues sous le patronage de
PAssociation: & Oristano, Rome - Viterbe, Lyon, Capri, Carthage, Sintra,
Bruxelles — Louvain, Macerata et Rome. Les membres de 'Association ont
&té avertis de chacune d’elles en temps utile. Deux nouvelles rencontres sont
prévues pour 1996, I'une 4 Séville {26-30 novembre), Pautre 4 Olbia (12-15
décembre). De plus, les Actes de quatre colloques internationaux tenus sous
le patronage de "AIEGL, respectivement a Forli (1990 {19931), Rome (1992
[1994]), Helsinki (1991 [1995]), Lyon (1994 [1995]), ont été publiés.

Te Bureau a préparé un projet de nouveaux statuts {voir #ufra).

Tl a envisagé I'établissement de liens de coopération avec deux nouvel-
les sociétés d’épigraphie créées entre-temps: 'American Society of Greek and
Latin Epigraphy (ASGLE) et la Société frangaise d’études épigraphiques sur
Rome et le monde romain (SFER). Une nouvelle association est en cours de
création en Grande-Bretagne (voir nfra).

4. Rapport du Trésorier.

Ne pouvant pas participer 2 'Assemblée, le Trésorier a envoyé un rap-
port écrit qui a été distribué a tous les participants, et que I'on trouvera re-
produit ci-dessous.

1. Etat des nrembres au 30 avril 1996

Ont versé leur cotisation pour 1995: 168 personnes. Ont versé leur co-
tisation pour 1996: 127 personnes.

2. Comptes et bilan de I'Association pour 1995

Durant Pexercice 1995, "Association a pergu des cotisations pour fr. s.
3.110,35 et des intéréts bancaires pour fr. s. 31,15. Aux dépenses, clle a comp-
tabilisé fr. s. 94,60 en frais bancaires, fr. s. 149,55 pour la cotisation & la Fé-
dération Internationale des Etudes Classiques (FIEC), fr. s. 1546,85 en frais
généraux, ce qui a laissé un excédent de recettes de fr. 5. 1350,50. Le bilan
de PAssociation au 31 décembre 1995 s'établit ainsi: le capital de I'Associa-
tion déposé aupres de sa banque s’élevait a fr. 5. 10.798,30.

3. Comptes et bilans provisoires de {'Association pour 1996 arrétés au 30
avril 1996

Au 30 avril 1996, I'Association a percu des cotisations pour fr. s.
3.843,80; elle a dépensé fr. s. 5,80 en frais bancaires et fr. s. 149,90 pour la
cotisation 2 la FIEC. Les excédents de recettes s'établissent 2 fr. s. 3.328,10.
Le bilan de ’Association au 30 avril 1996 s’établit ainsi: le capital de ['Asso-

ciation se monte 2 fr. 5. 13.393,40.
La comptabilité est tenue par le Bureau de la comptabilité de I'Univer-

sité de Lausanne.
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Le capital de I'Association est déposé en francs suisses auprés du Cré-
dit Suisse 4 Lausanne (Suisse).

Le Trésorier de FALE.G 1.,
Pierre DUCREY

Comme on le voit, en dépit du petit nombre des membres qui s’acquit-
tent réguli¢rement de leur cotisation, le capital de I’Association s’est accru
d’année en année, de 4389.40 (1992) a 6261.70 (1993), 8745.65 (1994),
10798.30 (1995), 13393.40 (30/4/1996). Les recettes pourraient augmenter
grice 4 'adoption de nouveaux modes de perception de la cotisation. Un ca-
pital plus important permettrait 4 [Association de prendre a 'avenir des ini-
tiatives plus significatives.

5. Communication du Président.

Puisque Pobjet principal de cette Assemblée extraordinaire est de vo-
ter sur la proposition de nouveaux statuts qui a été adressée  tous les mem-
bres avec la convocation, le Président estime qu'il vaut la peine de rappeler
les ¢tapes de la préparation de ce texte — une mission confiée au Bureau i
Nimes lors de I'Assemblée générale ordinaire de 1992, Le souci majeur du
Bureau a été de doter I'Association de statuts et d’un réglement conformes 2
ceux qui régissent les sociétés analogues et d'associer le plus possible les
membres du Comité et tous les membres de I’Association 2 leur rédaction,
Pour y parvenir, le Bureau a procédé en cing temps:

1) Acquisition d'un grand nombre de statuts et réglements d'associations
analogues. Comparaison de ces documents. Rédaction d’un texte destiné a
servir de base 2 la discussion. Mise au point de ce dernier lors de la réu-
nion du Bureau tenue 2 Rome en mai 1993.

2) Envoi de ce texte (proposition de statuts et de réglement) a tous les mem-
bres actuels du Comité ainsi qu'aux anciens membres du Bureau et du
Comité pour recueillir leurs observations et leurs critiques.

3) Collecte des suggestions et nouvelle rédaction des statuts et du réglement
tenant compte de celles-ci lors d'une nouvelle réunion du Bureau {mai
1995).

4) Publication de cette nouvelle version du texte dans les Nouvelles de 1995

et envoi des Nouvelles & tous les membres de I’Association en leur deman-
dant de faire part de leurs remarques avant la fin du mois de février 1996.

5) Nouvelle réunion du Bureau (mars 1996) pour rédiger une proposition de
statuts définitive tenant compte des observations recues, et envoi de ce
texte 4 tous les membres de I'Association avec la convocation a I'Assem-
blée. Le Bureau étant parvenu, avec la contribution de tous, 4 une rédac-
tion trés élaborée, il ne restait plus qu'a voter 'adoption des nouveaux
statuts ou le maintien des statuts en vigueur.

6. Vote sur la proposition de nouveaux statuts.

Le Président rappelle que, selon les statuts en vigueur (voir Epigra-
phica, 44, 1982, pp. 249-251), «toute proposition de modification des statuts

doit étre ... approuvée a I'Assemblée générale par deux tiers des membres
présents». Sont présents ou représentés (par pro'curatxon) 93 r_ne.mbrfes. Le
total des votes favorables 4 atteindre est de 66 voix. Une commission e!ech-
rale de trois membres, Mmes Bivona, Lazzarini et Ruggeri, est constituée.
Apreés que le Président et le Secrétaire Général adjoint aient 1‘épc3ndu a quel-
ques demandes d’éclaircissement, on passe au vote (secret). Le résultat est le

suivant:

Personnes présentes: 50
Votes par procuration: 43
Total des votes: 93
Votes favorables: 87
Votes opposés: 3
Bulletins blancs: 3

Les nouveaux statuts sont approuvés et entrent aussitdt en vigueur
(compte tenu des mesures transitoires prévues).

7. Informations sur le XI¢ Congrés international d’épigraphie grecque et la-

tine.

Au nom du Comité d’organisaion national, Silvio Panciera rend compte
bricvement de I’état de la préparation. Pour les rapports, le programme est
définitif. Pour les communications, il le sera avant la fin juin. Une del.n%leme
circulaire donnant des informations détaillées et précisant les rpodahtes d?
participation sera adressée d’ici la fin de I'année 4 tous ceux qui ont envoyé

leur bulletin d’adhésion.

8. Propositions diverses.

Chatlotte Roueché fait part du souhait d’'un groupe de chercheurs de
créer une Association for the Epigraphy of the Graecq—Roman’ World for
Great Britain. Cette association pourrait devenir une section de I'A.LE.G.L,;
elle aurait pour objet la promotion des études épigraphiques dans les Tles Bri-
tanniques, que ce soit dans les Universités ou & l'extérieur de celles-ci (voir le
document ci-joint). La proposition sera examinée par le Bureau.

Le Secrétaire Général adjoint

Le Président Mireille CORBIER

Silvio PANCIERA
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Statuts et véglement de 'A.LE.G.L. approuvés lors de
UAssemblée générale extraordinaire, le 29 mai 1996

STATUTS
Art. 1. - Nom, objet, statuts

L’Association  Internationale  d’Epigraphie  grecque et latine
(ALE.G.L.) créée en 1972 a pour objet I'épigraphie grecque et latine du
monde antique des origines 4 la fin de Pantiquité tardive et les diverses for-
mes de transmission de la documentation jusqu’a nos jours. C'est une asso-
giation régie par les articles 60-79 du Code Civil Suisse et par les présents

tatuts.

Art. 2. - Buts

L’ALE.G.L. a pour but de promouvoir et d’encourager la recherche
scientifique dans le domaine qui la concerne. Elle se propose notamment de:
a) renforcer les liens entre les chercheurs, ainsi que les liens entre
PALE.G.L. et les associations voisines; b) encourager et promouvoir 'orga-
nisation de congres, colloques, tables rondes, séminaires et autres types de
rencontres; c) apporter sa contribution et son soutien scientifique 4 toute ini-
tiative de caractére régional, national ou international visant 4 poursuivre des
corpus existants, a en publier d’autres d’intérét significatif ou a constituer
tout autre type d’instrument de recherche d'intérét général; d) encourager la
récupération, la sauvegarde, 'exposition du matériel épigraphique et son uti-
lisation par les chercheurs et le grand public; e) promouvoir 'enseignement
de I'épigraphie grecque et latine; f) développer les rapports entre les recher-
ches d'épigraphie grecque et latine et les autres disciplines de I'antiquité.

Art. 3. - Ressources

Les ressources permettant a I’Association d’atteindre ses objectifs sont:
a} la cotisation annuelle acquittée par les membres; b) les subventions régu-
litres ou exceptionnelles allouées par des institutions publiques ou privées,
nationales ou internationales; ¢) les dons et les legs.

Art. 4. - Membres

L’Association accueille comme membres des personnes physiques ou
morales dont les activitdés apparaissent conformes a I'article 2 des présents
statuts. La demande d’adhésion doit étre présentée par écrit an Secréraire
(Général. Les membres se divisent en quatre catégories: a} actif; b) bienfai-
teur; ¢) d’honneur; d) 4 vie.

On cesse d’étre membre par suite de: a) déces; b) sortie volontaire; ¢)
radiation de la liste.

Tout membre (personne physique) ayant payé sa cotisation annuelle ou
dispensé de celle-ci a droit a: a) participer de fagon active a la vie de I'Asso-
ciation; b) voter lors des Assemblées Générales selon les modalités prévues;
c) présenter sa candidature 4 I'élection des organes de I’Association, confor-
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mément aux articles 7, 8 et 10 des présents Statuts; d) recevoir gratuitement
les Nouvelles de PALE.G.L. et les informations relatives aux manifestations
organisées ou patronnées par 1’Association; e) jouir des autres avantages ac-
cordés aux membres de I’Association,

Art. 5. - QOrganes

Les organes de I'Association sont: a) 'Assemblée Générale des mem-
bres; b) le Bureau; ¢) le Comité.

Art. 6. - L'Assemblée Générale

L’Assemblée Générale des membres est 'organe souverain de I'Asso-
ciation. Elle se compose des personnes physiques qui ont adhéré a I'Associa-
tion et qui, 4 moins de bénéficier d'une dispense, ont payé leur cotisation an-
nuelle au moins 24 heures avant la tenue de 'Assemblée Générale.

L’Assemblée est convoquée par le Président et le Secrétaire Général
avec P'accord du Bureau au moins tous les cing ans, en tout cas lors de
chaque Congrés international d’épigraphie grecque et latine. Une Assemblée
devra étre convoquée selon les mémes modalités dans I'année qui suit la de-
mande explicite présentée par au moins un tiers des membres.

Chaque membre exerce son droit de vote 2 titre personnel ou par pro-
curation écrite donnée 4 un autre membre. Un membre ne peut en aucun cas
recevoir plus de trois procurations.

Toutes les décisions d’une Assemblée convoquée dans les formes pres-
crites sont valides si le tiers des membres a pu s’exprimer par vote (person-
nellement ou par procuration). Tous les membres sont tenus de respecter les
décisions prises par 'Assemblée. Au cas ol le quorum ne serait pas atteint, le
recours 4 une procédure exceptionnelle de vote par correspondance peut
&tre envisagé. '

Les prérogatives de I'Assemblée sont: a) discuter et approuver ordre
du jour; b) discuter et approuver le procés-verbal de 'Assemblée précédente;
¢) discuter et approuver les rapports du Président, du Secrétaire Général et
du Trésorier sur les activités menées par I'Association depuis I'Assemblée
précédente; d) discuter et approuver le bilan financier des cing années écou-
lées présenté par le Trésorier, aprés avoir entendu le rapport des Vérifica-
teurs aux comptes; e) approuver la désignation de membres d’honneur; f) fi-
xer le montant de la cotisation annuelle des membres actifs; g) discuter sur le
choix du siége des Congrés internationaux et sur tout autre sujet d’intérét gé-
néral qui [ui sera soumis par le Bureau et prendre la décision adéquate; h)
approuver les modifications apportées au Reéglement; i) approuver les modifi-
cations apportées aux présents Statuts; j) approuver la dissolution de I'Asso-
ciation; k) élire les membres du Bureau; les membres du Comité et les trois
Vérificateurs aux comptes.

Au cas ol serait proposée une modification au Reglement ou aux pré-
sents Statuts, le texte devra en &tre-porté A la connaissance des membres au
moins un mois 4 I'avance.
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Art. 7. - Le Bureau

Le Bureau est Porgane exécutif de FALE.G.L. Il se compose de cing
membres élus ad hoc. L'élection a lieu tous les cing ans lors de I'Assemblée
Générale convoquée dans les formes, selon les modalités fixées a Particle 10.

Le Bureau comprend: a) le Président; b) le Vice-Président; c) le Secré-
taire Général; d) le Secrétaire Général adjoint; €) le Trésorier.

Le Bureau reste en fonction jusqu'a I'Assemblée quinquennale sui-
vante. I se réunit d’ordinaire une fois par an sur convocation du Président
avec un préavis d’au moins un mois.

Les prérogatives du Bureau sont: a) élaborer les projets qui concernent
Pactivité culturelle et scientifique de ’Association; b) accorder le patronage
de ’Association aux initiatives qui en semblent dignes; ¢) entretenir les rela-
tions avec les membres, avec le Comité et les Vérificateurs aux comptes; d)
discuter les rapports du Président, du Secrétaire Général et du Trésorier; e)
décider de la gestion des fonds; f) délibérer des changements éventuels du
montant de la cotisation annuelle; g) proposer & UAssemblée les lieux ol se
tiendront les Congrés internationaux; h) formuler des propositions & soumet-
tre a I'approbation de I'Assemblée; i) assumer toute autre initiative, jugée
utile i I'accomplissement des buts prévus par les présents Statuts, qui ne soit
pas subordonnée a 'approbation de I'Assemblée.

Art. 8. - Le Comité

Le Comité constitue un organe auxiliaire et consultatif du Bureau. Il se
compose de quatorze membres de pays différents élus lors de I’ Assemblée
Générale quinquennale convoquée dans les formes prévues a I'article 10. Si
plusieurs personnes d’un méme pays sont élues, est considéré comme élu ce-
lui qui a obtenu le plus grand nombre des voix ou, en cas d’égalité de voix, le
plus gé.
Le Comité reste en charge jusqu’a 'Assemblée quinquennale suivante.
En cas de déceés ou de démission, le Bureau complétera le Comité par les
membres non élus qui ont obtenu le plus grand nombre de voix, ou, a dé-
faut, par un membre d’un pays non représenté au Comité.

Le Comité sera réuni par le Bureau au moins deux fois, au début et a
la fin du mandat. Il sera consulté en outre par lettre chaque fois que le Bu-
reau jugera utile d’avoir 'avis des membres sur des questions ou des initiati-
ves concernant la vie de I'Association et sera invité, soit 4 coopérer avec le
Bureau dans la réalisation des projets qui ont fait 'objet d’une délibération,
soit 4 faire ses propres propositions et suggestions en vue d'améliorer le fone-
tionnement de I'A. LE.G.L. et d’enrichir ses programmes.

Art. 9. - Les Vérificateurs aux comptes

Les Vérificateurs aux comptes sont au nombre de trois. Ils sont élus
lors d’une Assemblée quinquennale convoquée dans les formes prévues a
Iarticle 10. :

Les Vérificateurs aux comptes exercent un contrdle administratif et fi-
nancier sur le bilan de Pexercice quinquennal précédent présenté par le Tré-
sarier 4 'approbation de I'Assemblée, en en vérifiant Pexactitude, la régula-
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tité et le respect des normes statutaires et en rédigeant un rapport adéquat

+ 5 ) z ? r o
qui sera IAu a I’Assemblée avant que I'approbation des comptes et du bilan
S0t sourmise au vote. :

Art. 10. - Candidature et élections

Sont élus par 'Assemblée les cing membres du Bureau, les quatorze
membres du Comité et les trois Vérificateurs aux comptes. Pour ['élection,
qui a lien lors de ’Assemblée Générale convoquée selon les régles indiquées
a [-’article 6, peut se porter candidat n'importe quel membre pourvu qu'il: a)
soit une personne physique; b) n’ait pas dépassé ['dge de soixante-dix ans; )
n’ait pas fait partie deux fois de organe (Comité ou Bureau) auquel il pré-
sente sa candidature; d} soit en régle pour ce qui est de son inscription et du
paiement de sa cotisation - 4 moins qu'il ne bénéficie d’'une dispense.

Art. 11. - Siége

Le siege de 'ALE.G.L. se trouve au lieu de la résidence administrative
du Secrétaire Général.

Art. 12. - Reglement

Des régles pour I'application des présents Statuts et des précisions qui
en rendent plus sfire I'interprétation et la mise en pratique sont prévues par
le Reglement. En cas de nécessité, une modification du Réglement peut étre
élaborée par le Bureau, aprés avis du Comité. Le texte modifié¢ sera porté a la
connaissance de tous les membres au moins un mois avant 'Assemblée au
cours de laquelle il sera voté au point de I'ordre du jour qui lui aura été des-
tiné. Le Reglement ou les modifications proposées seront approuvés a la ma-
jorité simple des votes exprimés.

Art. 13. - Modification des Statuts

Toute proposition de modification des présents Statuts élaborée par le
Bureau avec I'accord du Comité doit étre portée 4 la connaissance des mem-
bres au moins un mois avant '’Assemblée au cours de laquelle elle sera mise
au vote au point de I'ordre du jowr qui lui aura été destiné. La proposition
sera considérée comme approuvée si elle obtient la majorité des deux tiers
des votes exprimés dans une assemblée régulierement constituée.

Art. 14. - Dissolution

Le Bureau, avec 'accord du Comité, peut mettre a I'ordre du jour la
dissolution de PALE.G.L. Pour étre retenue, ta proposition doit étre ap-
prouvée par les irois quarts des membres de ['Association & la suite d'un ap-
pel nominal. I n’est pas permis de s’abstenir. En cas de dissolution, 1'avoir
de l'association sera réparti entre tous les membres cotisants.
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Art. 15. - Dispositions transitoires

Les présents Statuts entreront en vigueur dés qu’ils auront été adoptés
par I'Assemblée Générale, 3 I'exception des points dont I'application exige
de nouvelles élections selon la périodicité prévue de cing ans.

REGLEMENT
Art. 3. - Ressources

La cotisation annuelle des membres actifs est fixée tous les cing ans
par I'Assemblée Générale des membres de I'Association sur proposition du
Bureau qui est autorisé, en cas de besoin, & 'augmenter au cours des quatre
années successives jusqu’a un montant supérieur maximal de 30 %. Le paie-
ment de la cotisation par les membres actifs et bienfaiteurs doit étre effectué
chaque année avant le 31 mars ou dans les trois mois qui suivent 'accepta-
tion de son adhésion. Sont dispensés du paiement les membres d’honneur et
les membres actifs dont la demande de dispense motivée a été acceptée par le
Bureau. 1l est possible et méme recommandé (compte tenu de la retenue
opérée par les banques) de payer en une seule fois la cotisation de plusieurs
années. La cotisation pourra &tre versée aussi 2 des personnes mandatées par
le trésorier, en particulier 4 I'occasion de rencontres scientifiques patronnées
par I'association.

Aucune part du capital disponible ne peut en aucune maniére étre uti-
lisée pour rétribuer les adhérents ou les membres des organes statutaires;
seuls sont admis les remboursements éventuels de frais liés au fonctionne-
ment de I'Association. Le Bureau pourra accorder # I'occasion un appui fi-
nancier 4 un membre de ['Association pour lui permettre de participer 4 la
vie de I'Association, notamment aux Congrés internationaux d’épigraphie
grecque et latine.

Art. 4. - Membres

Est membre actif la personne physique dont la demande a été acceptée
par le Secrétaire Général et qui est en régle de la cotisation annuelle ou qui a
été dispensée du paiement de celle-ci.

Est membre bienfaiteur la personne physique qui en a fait la demande
et qui a versé pour I'année en cours une somme supérieure 4 dix fois le mon-
tant de la cotisation prévue.

Est membre d’honneur la personne physique adhérant a I'Association
depuis au moins cing ans qui, en vertu des mérites particuliers dont elle a fait
preuve dans le domaine de 'épigraphie grecque et latine, ou de services si-
gnalés rendus a PALE.G.L., a été désignée 2 vie comme tel par vote de I'As-
semblée sur proposition du Bureau, Les membres d’honneur sont dispensés
du paiement de la cotisation annuelle, mais jouissent des mémes droits que
les autres membres. Leur nombre ne peut pas dépasser vingt.

Est membre 2 vie la personne physique qui s’acquitte en une seule fois
de quinze années de cotisation et qui se libére ainsi de la cotisation annuelle
pour I"avenir.

La sortie volontaire de ['Association doit étre déclarée par écrit avant
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le 30 novembre pour étre effective I'année suivante. Est rayé de [a liste le
membre qui n’a pas payé sa cotisation (sans en étre exonéré) durant trois an-
nées consécutives, en dépit de deux rappels du Trésorier. Il pourra étre ad-
mis 4 nouveau sur présentation d'une nouvelle demande au Secrétaire Géné-
ral.

Art. 6, - L’Assemblée

Une liste des personnes ayant le droit de vote sera alfichée au moins
six heures avant le début de la séance. Toute erreur ou omission devra &tre
signalée au Bureau au moins deux heures avant le début des travaux. L’an-
nonce de la réunion de '’Assemblée se fera au moins six mois 4 'avance. La
convocation (incluant 'ordre du jour) sera envoyée 3 tous les membres au
moins deux mois avant la date prévue pour la réunion, Toute procuration
écrite devra étre remise au Bureau au moins deux heures avant le début de la
séance. Les membres d’honneur ne pourront voter que personnellement.

Toutes les décisions de 'Assemblée régulierement constituée depuis le
point a) jusqu’au point h) sont prises 4 la majorité des votes exprimés direc-
tement ou par procuration. En cas d’égalité des voix, le vote doit étre consi-
déré comme nul et I'on pourra procéder & un autre vote. Sur le point i), la
majorité des deux tiers des votes exprimés est requise et sur le point j) la ma-
jorité des trois quarts des membres. Tous ces votes ont lieu 4 main levée pour
les membres physiquement présents, par appel nominal pour les membres re-
présentés par une procuration, sauf demande de vote oral sur appel nominal.

Un proces-verbal de chaque Assemblée doit &tre rédigé; une fois signé
par le Président et le Secrétaire Général, il sera soumis 4 'approbation de
I'Assemblée suivante.

Art. 7. - Le Bureau

Toute réunion du Bureau est régulitre si sont présents au moins trois
des cing membres dont le Président ou le Vice-Président. Les décisions sont
prises 4 la majorité simple des présents. En cas d'égalité, la voix du Président
ou, en son absence, du Vice-Président prévaut. Un procés-verbal de chaque
réunion du Bureau doit &tre rédigé: une fois approuvé, il est signé par le Pré-
sident et le rédacteur,

Font notamment partie des responsabilités du Président: a) représenter
I'Association en personne ou par une personne déléguée a cet effet; b) con-
voquer et présider le Bureau (et en établir I'ordre du jour avec le Secrétaire
Général); ¢) convoquer IAssemblée Générale (et en établir 'ordre du jour
avec le Secrétaire Général), en accord avec le Bureau et la présider; d) signer
tout acte, délibération, procés-verbal de I’Association.

Les responsabilités du Secrétaire Général sont les suivantes: a) veiller
au bon fonctionnement de I’Association; b) tenir 4 jour, en collaboration
avec le Trésorier, la liste des membres; ¢) diffuser les convocations du Bu-
reau et de ’Assemblée; d} rédiger les Nouveiles de PA.LE.G.L.

Les responsabilités du Trésorier sont les suivantes: a} veiller & la vie de
I’Association du point de vue financier en procédant aux encaissements et
paiements autorisés par le Bureau; b) tenir 4 jour les regisires de comptabi-
lité; ¢} relancer les membres qui ne paient pas leur cotisation; d) participer 2
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la mise 2 jour permanente de la liste des membres avec ses diverses catégo-
ries, en signalant au Secrétaire Général les nouveaux adhérents, les bienfai-
teurs et ceux qu'il convient de ne plus faire figurer; e) présenter les bilans an-
nuels et le bilan quinquennal.

Le Vice-Président et le Secrétaire Général adjoint assistent respective-
ment les titulaires de la Présidence et du Secrétariat dans 'accomplissement
de leurs fonctions et les remplacent en cas d’empéchement, de démission ou
de déces. En cas de décés ou de démission du Vice-Président, du Secrétaire
Général adjoint ou du Trésorier, le Bureau s’associe le premier des non élus
pour la fonction concernée.

Art. 10. - Candidature et élections

1l est possible de présenter sa candidature 2 la Présidence ou au Secré-
tariat Général ou au poste de Trésorier ou bien au Comité. Toute candida-
ture doit étre présentée par écrit au Secrétaire Général directement par I'in-
téressé au moins quatre mois avant la date fixée pour I"Assemblée. La liste
des candidats sera communiquée par le Bureau a tous les membres avec la
convocation 2 'Assemblée. Au cas ol le nombre des candidats serait insutfi-
sant pour le nombre des postes 2 pourvoir, de nouvelles candidatures pour-
ront étre accueillies lors de 'Assemblée. Les élections auront lieu & bulletin
secret par appel nominal des électeurs qui voteront en personne ou par I'in-
termédiaire de leur représentant défini selon les modalités indiquées a l'arti-
cle 6. Ce bulletin de vote devra comporter au maximum dix noms: ['un pour
la Présidence, I'autre pour le Secrétariat, un troisiéme pour le poste de Tré-
sorier, et sept autres pour le choix des membres du Comité. Sont élus Prési-
dent et Vice-Président les deux candidats 4 la Présidence qui ont obtenu le
plus grand nombre de voix. Sont élus Secrétaire Général et Secrétaire Géné-
ral adjoint les deux candidats au Secrétariat Général qui ont obtenu le plus
grand nombre de voix. En cas d’égalité, on procédera a un second vote. Les
bulletins portant un nombre de noms supérieur au nombre autorisé seront
nuls. Les opérations de vote et de dépouillement seront placées sous la respo-
nsabilité d’une commission électorale de trois membres désignés par Assem-
blée parmi les personnes qui ne font partie ni du Bureau ni du Comité et qui
ne sont pas candidats. Les trois Vérificateurs aux comptes pour le mandat &
venir seront désignés par 'Assemblée sur proposition du Bureau sortant.

Informations diverses

Publications

Depuis les derniéres Nouwelles ont paru les Actes des manifestations
scientifiques suivantes organisées avec le patronage de 'ALE.G.L.:
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— La hidrarchie (Rangordnung) de 'armée romaine sous le Hawt-Enpire. Actes
du Congres de Lyon (15-18 septembre 1994) [Nowvelles 1993, p. 230;
1994, p. 241 sg.] rassemblés et édités par Yann Le Bohec, Paris 1995, 480 p.

— L'Africa romana, 11. Actes du XF Congrés international d'études sur le
théme Science ef techuique dans les provinces romaines de UAfrique du
Nord et de la Méditerranée (Carthage 15-18 décembre 1994) par les soins
de M. Khanoussi, P. Ruggeri, C. Vismara [Nouvelles 1994, p. 242], Ozieri
1996, 3 vol. pour un total de 1800 p.

Manifestations scientifiques qui ont eu liey
sous le patronage de TALE.G.L.

— Macerata, 10-11 novembre 1995. IXe Rencontre franco-italienne sur I'é-
pigraphie du monde romain, organisée par Gianfranco Paci sur le théme
Epigrafia romana in area adriatica, dont une session a été consacrée a un
grand nombre de sujets variés [Nowwvelles, 1995, p. 313].

— Roma, 27-29 mai 1996, Xe Rencontre franco-italienne sur I'épigraphie du
monde romain arganisée par I'Ecole Francaise de Rome, avec la partici-
pation de I'Université de Rome - La Sapienza. Theme principal Le chapi-
tre des revenns dans les finances municipales en Occident et en Orient:
J. Andreau, Remargues sur les fermes municipales; G. Camodeca, Conces-
sione di superficies e relativo solavium in wn nuovo decveto decurionale
puteolanc riguardante il collegio degli Augustali; G.L. Gregori, Nowina
transcripticia e pracdia subsignata: debiti, ipoteche e finanze locali a Tre-
bula Suffenas; D. Nonnis - C. Ricci, Vectigalia municipali ed epigrafia: due
casi dall’ager Ciminius e dall’Hirpinia; G. Paci, Proventi da proprieta fuori
dei territori cittadini; C. Zaccaria, Adivibuti qui in reditu pecuniario sunt;
S.M. Marengo, Il capitolo delle multae; J. France, Les recettes donaniéres
des communautés municipales sous la Républigue et sous le Haut-Empire;
M. Christol, Les ressources municipales d'aprés la documentation épigra-
phigue de la colonie d’Orange; F. Grelle, Le finanze cittadine ¢ { munera
civilia; A. Magioncalda, Donazioni inter vivos e lasciti di privati a favore di
cittd destinati a finalita perpetue. Esempi dall’Occidente ¢ dall’Oriente in
eta imperiale; P. Le Roux, Vectigalia et revenus fonciers des cités en Hispa-
nie sous ['Empire; Cl. Briand-Ponsart, Swmma honoraria et ressources des
cités d'Afrigue; Cl. Lepelley, Témoignages épigraphiques sur le contrile par
les gonverneurs des finances des cités & partiv de Dioclétien; F. Burkhalter,
Les recettes municipales en Egypte avani e aprés la Constitutio Antoni-
niana: le cas d'Oxyrbynchus; A. D'Hautcourt, Les citds d’Asie Mineure et
les finances de leurs temples @ Pépogue romaine; T. Rittl, Una «cassa dei
tributts a Hierapolis di Frigia?; ¥. Guizzi, Sissizi a Creta in etd imperiale?
Forme di imposizione tradizionali e finanze ciitadine a Lyttos. - Variae:
R. Rebuffat, A propos des unités de cavalerie en Tingitane; M. Silve-
strini, I Seppii senatori: nuove attestazioni irpine; M. Christol - Th. Drew-
Bear, Hesperus procurateur de Phrygie; F. Cenerini, Notizie di econontia
dall'iscrizione riminese CIL, XI 419, P. Lombardi, Osservazioni sui docu-
.menti epigrafici greci relativi allo Tatrikdn - M. Corbier, Conclusions.
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Sevilla, 26-30 novembre 1996. Colloque international d’Epigraphie orga-
nisé par Julian Gonzalez sur le théme «Ciudades privilegiadas en el Occi-
dente Romano. Le colloque a traité les thémes suivants: M. Mayer, El par-
saje epigrifico como elemento diferenciador entre las ciudades. Modelos y
realizaciones locales; G. Chic, Comercio, fisco y ciudad en la Bética; A. Ma-
gallén - M. Navarro, El paisaje epigrifico de las ciudades bispano romanas
de la vertiente meridional del Pirineo; M. D. Lépez de la Orden, E/ pai-
saje epigrdfico en la necrdpolis romana de Cddiz; F. Chaves - M. Oria - R,
Gil - E. Melchor, Paisaje urbano en el sigho 1 a.C.-1d.C. y la emision de
moneda local- el caso de Gades; F. Beltran Lloris, Municipium c.R., oppi-
dum cR., oppidum Latinorum (ueterum) en la NH de Plinio: una revision
del problema desde la perspectiva hispana; G. Vagenheim, Piro Ligorio ef
les bornes milliaires de Pltalie du Sud; A. Sartori, Presenza e funzioni delle
epigrafi esposte nella citté romana; AM. Cavallaro, Dedica a Fortuna da un
edificio termale di Augusta Praetoria; M. Pastor Munoz, Urso: una cindad
privilegiada de la Bética; E. Ortiz de Urbina, La Res Publica en las comu-
nidades bispanas a partir de la formula epigrifica omnibus honoribus fun-
ctus; C. Barroso Exposito, La regulacion de las edificaciones piblicas y pri-
vadas a partir de las leyes municipales y el derecho civil; R. Perea Buzdn,
Andlisis computerizado de la Lex Irnitana: avance de los resultados; A. Ca-
ballos Rufino, Uz nuevo municipio flavio; M. 1. Lopez Garcia, Reflexiones
sobre el destine de dos documentos relivarios procedentes de Estepa; U.
Laffi, Osservazioni sul testo e il contenuto del fragmenturm Atestinun; L.
Gasperini, Considerazioni sull'arredo epigrafico e scultoreo degli «Augus-
tean di etd primo imperiale in Italia; J. Mangas, Municipia Latii veteris y
municipios latinos flavios de Hispania; D. Romeo Carjan, Points de vue
concernant lapplication du droit latin en Dacie; S. Dardaine, Les affranchis
des cités dans les provinces de loccident romain: onomastique, nomencla-
ture et statut, A. Stylow, El significado de la Lex Flavia municipalis. A pro-
posito de un nuevo fragmento; ]. Alvar Ezquerra, Arquitectura religiosa e
integracion social; C. Castillo Garcia, Ciudades privilegiadas en Hispania:
veinticinco afos de estudio (1970-1995): G. Carrasco Serrano, Sobre los
municipia del dmbito territorial castellano-manchego; E. Garcfa Fernandez,
El origen del ius Latii de época imperial: la lex Pompeia de Transpadanis;
S. Keay, El papel de la ideologia en la transformacion de las ciudades de
Hispania; P. Lopez Paz, La formula ex tributario solo del catastro de
Orange v la categoria juridica de las tierras coloniales de la provincias. Ius
Ltalicum e Dmmunitas; M.Th. Raepsact-Charlier, Les municipes latins de
Germanie tnférieuve: état de la documentation; R. Ardevan, Latin right or
roman citizenship? The case of the roman-dacian towns; W. Wodke, Odkos,
Synoikismds und Polis: Grundlagen wr gesellschaftlichen Entwicklung; E.
Cerillo Martin de Ciceres, Cdparra: un ejemplo de monumentalizacién en
época flavia; J.L. Murga, Las acciones populares en las leyes municipales;
C. Venturini, Eorum iudicatio litisque aestumatio; L. Labruna, Nota mi-
nima sul caput 45 «de legatis mittendis«; A. Beschaouch, Le droit latin en
Afrigue romaine. Nouvelles observations; M. Tarpin, Les «Colonies Lege
Pompeias de Cisalpine; F. Lamberti, Latiums, civitas romana, patria potes-
tas; ]. Arce, El paisaje epigrifico tardo-antiguo: los casos de Hispania y
Africa. - Mesa Redonda, Cristzanismo v epigraffa: Moderador J. Gil. Parti-
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cipantes: F. Beltran, J. Gonzilez, M. Mayer y A. Stylow. - P. Ledn - C.
Mirquez, Colonia Patricia Corduba. Paradigma urbano en la Bética; A.
Ventura Villanueva, Ef barrio de especticulos de la Colonia Patvicia: am-
biente epigrdfico, evergetas y culto imperial; J.F. Murillo - J.R. Carrillo, As-
pectos de la monumentalizacion de las necrdpolis de la Colonia Patricia. El
mausoléo de Puerta de Gallegos; R. Hidalgo, El palatium tardorromano de
Cercadillas (Cordoba); A. Wallace-Hadrill, Public writing and the image of
power; ].Luis de la Barrera, La decoracion arquitectonica de la Colonia
Emerita Augusta; L. Marghitan, Colonia Ulpia Tratana Awugusta Dacica
Sarmizegetusa: une ville romaine occidental dans la Dacia tratanea; E. M.
Morales Rodriguez, Una aproximacion al wrbanismo del municipium Fla-
vium Aurgitanum; P. Lopez Barja de Quiroga, Latinidad municipal y lati-
nidad jumiana; J.J. Chao Fernandez - J. Fco. Mesa Sanz - R. Serrano, Un
nuevo bronce ballado en La Afcudia de Elche; M. Hainzmann, Crvitas
velfsive municiptum?; S. Segvicy, Municipium Riditanunz; B. Kunticv-Ma-
kvicv, La municipalité des Varvarins; J. Santos Yanguas, Sobre la nueva
placa de bronce de la ciudad de Segovia; S. Ramallo Asensio, El programa
epigrifico v arquitectonico del teatro romano de Cartagena: un ejemplo de
monumentalizacion precox en Hispania; R. Domingo, Qtorgamiento de in-
terdictos por magistrados municipales; ]. Navarro, Nuevos magistrados se-
natoriales en la Pentnsula Ibérica: un complemento a los Fasti Hispanie-
nses; G. Alfoldy, Aspectos de la vida wrbana en las ciudades de la Meseta-
Sur.

Olbia, 12-15 dicembre 1996. XIle Congrés international d’études «L’A-
frica Romana» sur L'organizzazione dello spazio rurale nelle province del
Nord Africa e nella Sardegna. Le colloque a été organisé par les institu-
tions suivantes: Centro di studi interdisciplinari sulle province romane,
Dipartimento di Storia e Facolta di Lettere ¢ Filosofia dell'Universita di
Sassari. Les thémes traités ont éte: L'organisation rurale des provinces d'A-
frigue du Nord; L'organisation de espace rural dans la Sardaigne romaine
et dans les autres provinces, Dépendants el esclaves en Afrigue Mineure ef
en Egypte dans PAntiquité (colloque annuel du G.ILR.E.A.); Nouvelles dé-
convertes épigrapbiques; Rapports de Afrique du Nord avec les autres pro-
vinces.

Manifestations scientifiques annoncées

— Saragosse, 12-15 mars 1997. VII Colloguio de lenguas y culturas Paleobis-

pdnicas. Aux sessions habituelles 4 cette rencontre s’ajoutera une session
consacrée au grand bronze de Borotita, intitulée: Listes de nombres vy epi-
grafes sobre metal en el Mediterrdneo antigno. S’adresser a Francisco Bel-
tran Lloris, Departamento de Ciencias de la Antiguedad - Historia Anti-
gua, Facultad de Filosofia y Letras, Universidad de Zaragoza, E-50009
ZARAGOZA, tél. 34/76/551647, fax 34/76/567834.

— Naples, 6-8 février 1997. Table-ronde internationale sur le théme «Les &lr-

tes de Pltalie Péninsulaive de la wmort de César & la mort de Donzitien entre
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continuité ot rupture: classes sociales divigeantes et pouvoir centraly, orga-
nisée par I'Ecole Frangaise de Rome, le Centre Jean Bérard (Naples) et
PURA 1979 du CNRS (Paris). Informations auprés de Mme Catherine
Virlouvet 2 I'Ecale Francaise de Rome ou de Mme Mireille Cébeillac-
Gervasoni: tel. et fax 33/04/73367675 et URA 1979 - CNRS, 9, rue Mather,
F-75004 Paris.

XF Congres International d’Epigraphie Grecque
et Latine

L'organisation du Congrés qui se tiendra, rappelons-le, 2 Rome du 18
au 24 septembre 1997 se poursuit. La deuxieme circulaire, indiquant la liste
des rapports, des communications et des «posters» prévus et donnant toutes
les informations nécessaires a été envoyée a la fin du mois de décembre 1996
4 tous ceux qui avaient répondu a la premiére circulaire. Une troisiéme circu-
laire présentant le programme définitif sera envoyée a la fin du mois de juin
1997. Tous ceux qui désirent de plus amples renseignements peuvent s'adres-
ser au Secrétariat /o Cattedre di Epigrafia latina e Antichita Romane. Facolta
di Lettere. Universita di Roma - La Sapienza, Ple Aldo Moro, 5, 1-00185
Roma. Fax 39/6/49913829. Courrier électronique: Panciera@rmcisadu.ci-
sadu.uniromal.it

"
I W

Assemblée générale de 'A.LE.G.L. 1997

L’Assemblée générale ordinaire de I’Association se tiendra 2 Rome lors
du prochain Congrés international d’épigraphique grecque et latine (18-24
septembre 1997). A cette occasion il sera procédé a I'élection des membres
des organismes dirigeants en application de I'article 10 des nouveaux statuts
et de larticle correspondant du Réglement. Rappelons notamment que toute
candidature devra «&tre présentée par écrit au Secrétaire Général directe-
ment par Pintéressé au moins quatre mois avant la date fixée pour I'Assem-
bléey, c'est-a-dire avant le 20 mai. Une convocation, indiquant I'ordre du
jour et la liste des candidats, sera adressée a tous les membres au moins deux
mois avant la date fixée pour I'Assemblée.
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Nouvelles associations d’épigraphistes

Le Bureau de PA.LE.G.L., qui avait déja donné un avis favorable a I'é-
tablissement de relations de coopération avec |'American Society of Greek and
Latin Epigraphy (ASGLE) et avec la Société frangaise d’études épigraphigues
sur Rome et le monde romain (SFER), a émis un avis semblable 4 ['annonce
de la constitution de An Association for the Epigraphy of the Graeco-Roman
World for Great Britain qui se propose d’étre une section de PALE.G.L.

Cotisation et modalités de paiement

Dans lattente des décisions gque la prochaine Assemblée générale de
I'Association voudra prendre, la cotisation annuelle reste fixée a4 20 Francs
suisses pour 1997. Nous attirons I'attention sur Iintroduction par les nou-
veaux Statuts des catégories de membres bienfaiteurs, membres honoraires et
membres 4 vie qui viennent s’ajouter 2 la catégorie des membres ordinaires.
Larticle 4 du Réglement précise que «est membre bienfaiteur la personne
physique ... qui a versé pour ['année en cours une somme supéricure a dix
fois le montant de la cotisation prévue», En revanche est membre 2 vie «la
personne physique qui s’acquitte en une seule fois de quinze années de coti-
sation et qui se libére ansi de la cotisation annuelie pour I'avenir». Il est pos-
sible et méme recommandé (compte tenu de la retenue opérée par les ban-
ques) de payer en une seule fois la cotisation de plusieurs années. Rappelons
qu'un membre empéché de payer sa cotisation peut en étre dispensé sur sim-
ple demande. Le lieu de paiement est le suivant: Crédit Suisse, rue du Lion
d’Or 5-7, 1002 Lausanne. Le numéro de compte a changé, c’est désormais le
compte 318 740-41, Association Internationale d’Epigraphie Grecque et La-
tine. En cas de paiement au compte de chéques postaux du Crédit Suisse
(Numéro chéques postaux 10-36-4, 1002 Lausanne), mentionner le nom de
I'Association et I'objet du versement. Priére de ne pas envoyer d’argent ou de
cheques aux adresses de la Présidence {Rome) ou du Secrétariat Général (Pa-
ris) ou du Trésorier et de ne pas envoyer d’adhésion par fax ou lettre reco-
mandée. La possibilité de réglement par carte de crédit est actuellement 4
I’étude.
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Avantages réservés aux adbérents

Envoi gratuit, 2 chaque parution, de 'Annuaire des Membres et des Nou-
velles de PALE.G.L. Envoi de toutes les circulaires préliminaires et de
tous les programmes des manifestations placées sous le patronage de

IlALE.G.L.

Remise spéciale sur les éventuels droits d’inscription 2 toutes les manifes-
tations placées sous le patronage de 'ALE.G.L. et sur le prix des Actes
correspondants.

Remise spéciale sur les prix indiqués pour les publications suivantes:

L’Africa romana (11 volumes) et toutes les autres publications du Dépar-
tement d’'Histoire et du Centre d’études interdisciplinaires sur les provin-
ces romaines de ['Université de Sassari: 30% pour chaque volume. Com-
mande a adresser aux divers éditeurs: Edizioni Gallizzi, via Venezia, 5, I-
07100 SASSARI. TEL (79) 276767; Edizioni Il Torchietto, via P, Micca,
1-07014 OZIERI (8S). TEL (79) 788010; Edizioni Delfino, via Rolando,
10, I-07100 SASSARI. TEL (79)237080; Edizioni Chiarella, via del Rosa-
rio, I-07100 SASSARI. TEL (79)233131; Edizioni Archivio Fotografico
Sardo, via Torres, 30, I-07100 SASSARI, TEL (79) 273133.

L'Aunnée épigraphique: 20% sur chaque volume a partir de AE, 1989 et
20% sur 'abonnement. 20% sur les Tables générales 1961-1980. Com-
mande 2 adresser aux Presses Universitaires de France, Département des
Revues, 14 avenue du Bois de I'Epine, BP 90, F-91003 EVRY Cedex.
FAX (33 1) 60792045.

Supplementum Epigraphicum Graecum: 50% sur la réimpression des volu-
mes 1-25 et 35% sur les volumes suivants. Commande 4 adresser 4 J. C,

Gieben, Nieuwe Herengracht 35, NL-1011 RM AMSTERDAM.

Epigraphica: 20% sur les prix indiqués dans le dernier volume de la re-
vue. Commande 2 adresser 4 Angela Donati, via L. Valeriani 64, I-40134
BOLOGNA. FAX (51) 436377.

Dizionario epigrafico di antichitd romane et Studi pubblicati dall’Istituto
Italiano per la Storia Antica (y compris les Inscriptiones Graecae Urbis Ro-
mae de L. Moretti et la série des Miscellanee greche ¢ romane): 30% sur le
prix indiqué pour chaque fascicule ou volume disponible (liste et prix: se
reporter a la couverture des volumes). Commande 4 adresser a Istituto
Ttaliano per la Storia Antica, via Milano 76, I-00184 ROMA.

Epigrafia e Antichita: 20% sur le prix indiqué pour chague volume. Com-
mande 4 adresser 4 Angela Donati, via L. Valeriani 64, 1-40134 BOLO-
GNA. FAX (51) 436377.

Supplementa Italica, Iscrizioni Greche d'ltalia, Vetera, Opuscula epigra-
phica: 15% sur le prix indiqué pour chaque volume des quatre collections
(liste et prix dans les derniers numéros de Supplementa Italica). Com-
mande & adresser 4 Edizioni Quasar s.r.l. — Ufficio commerciale, via

Monte del Gallo 26a-26b, I-00165 ROMA. FAX (6} 6340618.

Tituli; 15% sur les volumes disponibles de 1 4 6 (2, 3); commande a
adresser 4 Edizioni Quasar s.r.l. — Ufficio commerciale, via Monte del
Gallo 26a-26¢b, 100165 ROMA. FAX {6)634618; 30% sur le volume 7;
commande 4 adresser 4 Edizioni di Storia e Letteratura, via Lancellotti,
18, I-00186 ROMA. FAX (6) 6872567.

Corpus Inscriptionum Latinarum, Inscriptiones Graecae: 20% sur le prix
de chaque volume disponible. S’adresser a4 Dr. Bohnldi, Walter de Gruy-
ter & Co. Verkaufsabteilung, Postfach 303421, D-10728 Berlin. FAX
{030) 26005251.

ICI Inscriptiones Christianae Italiae et Subsidia 1, 2 20%; sqq. 30%; Con-
cordanze dei Carmina Latina Epigraphica (L. 400.000) 75%; Corpus Ins-
criptionum Messapicarum 50%; Le epigrafi romane di Canosa. Vol. I-II
60%; Epigrafi «mobilis del Museo archeologico di Bari 30%; Il Santuario
di S. Michele sul Gargano dal VI al TX secolo 30%. S’adresser 2 Edipuglia
S.r.l., via Dalmazia 22/B, I-70050 Bari - S. Spirito, FAX {080) 5333057.

Epigrafia della produzione e della distribuzione. Actes de la VII* Rencontre
franco-italienne sur 'épigraphie du monde romain {Coll. Ec. Fr. Rome,
193), Rome 1994, pp. 776: 20% sur le prix du volume (900 FF - L.
270.000). Commande 2 adresser 4 Ecole Frangaise de Rome, Plazza Na-
vona, 62, I-00186 Roma.

B.E. Thomasson, Laterculi praesidum (ouvrage complet): 25%. S’adresser
2 Editiones Radii, Londongatan 6, S-41877 Géteborg, Tel. (46) 31
517099.

Pour obtenir ces remises, il suffira d'adresser 4 I'éditeur concerné, en
méme temps que le bon de commande, une photocopie du regu, délivré par
la poste ou par lorganisme bancaire, relatif au réglement de la cotisation

ALE.G.L. de I'année en cours.

Des contacts sont établis 4 Iheure actuelle avec d’autres éditeurs, afin
d’obtenir des avantages analogues. Offres et desiderata venant des adhérents
seront naturellement pris en considération.
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Changements d adresses

Il est indispensable que toute addition, correction, intégration ou mo-
dification soit signalée au Secrétariat Général, afin que les circulaires ne
s’égarent pas.

Priere de signaler également toute addition, correction ou modification
a la Présidence (Rome).
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Adpresses

Adresse du Président: Prof. Silvio Panciera, ¢/o Cattedra di Epigrafia
Latina - Facolta di Lettere. Universita di Roma - La Sapienza, Piazzale Aldo
Moro, 5, I-00185 Roma. Tel. (39 6) 4462612, Fax (39 6) 49.91.38.29. Cour-
rier électronique: Panciera@rmcisadu.cisadu.uniromal.it

Adresse du Vice-Président: Prof. H. W. Pleket, 47 Willem de Zwijger-
laan - NL-2341 EH Qestgeest.

Adresse du Secrétariat Général; Prof, Qlivier Masson et Prof. Mireille
Corbier, L’Année épigraphique, CNRS — Université de Paris I, 8, rue Jean
Calvin, F-75005 Paris. Tél. (33 1) 45350177, Fax (33 1) 43370019. Courrier
électronique: epigraph@msh-paris.fr

Adresse du Trésorier: Prof. P. Ducrey, 52, Chemin du Caudoz, CIH-
1009 Pully (Suisse).

Silvio PANCIERA Olivier MassonN
Président Secrétaire (3énéral

Mireille CORBIER
Secrétaire Général adjoint
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Elena MirANDA, Iscré’zz'om' greche d’Italia, Napoli, II, Roma, Edi-
zioni Quasar, 1995, 176 p., nombreuses illustrations, 2 pl.

En 1990 avait paru le premier fascicule des inscriptions de Naples
(cette revue 54, 1992, pp. 305 s.); sans trop de retard, voici le second et der-
nier fascicule procuré -avec soin par E. Miranda. Ce volume contient surtout
la section des textes funéraires, nos 89 a 188, quelques documents divers, 189
a 215, une épitaphe juive, 216, les inscriptions chrétiennes, 217 a 266, enfin les
index de 'ensemble. L'ensemble est trés bien élaboré, avec des plans 4 la fin.

Comme précédemment, je ferai quelques remarques sur I'onomastique.
L’anthroponymie non latine est présente. Ainsi les noms osques *Agtwgic
96, Maopatog 109, Nuuguog 110 forme hellénisée de Nupyrog (voir 14); ou
étrusques comme Adpxriog 128, AdpBog 138, peut-étre Adowv 136 (non
commenté ici), TivOwp 141, Tépyrog 152. Parmi les noms grecs notables,
"Euantog déja signalé a propos de 12, de nouveau en 190 avec le rare Forviwy
(avec digamma carré), Ce sont des restes de I'onomastique grecque de la
bonne époque. Remarquer également le féminin "Aotn 98 et le masculin
"Actoc 113, etc., c’est-a-dire G0Tdg «citoyen», qui n’est pas trés répandu:
chez Bechtel HPN, 87 un exemple pour Amphissa, d'ailleurs (avec Footd)
mal classé car ceci doit aller avec "Aotiog, "Aotihog, etc. sous la rubrique
Faotv (HPN, 88); on a aussi 4 Rome Aste et Astus (Solin, GPN Rom, 974).
En 166, un nom rare Zxiffoov, HPN, 407; en 175 ‘Eheviov (si bien lu}, serait
apparemment nouveau; songerait-on au nom de femme "EAéviov?

OLviEr MASSON

Elisabeth HerrMANN.OTTO, Ex ancilla natus. Untersuchungen
21 den «hausgeborenens Sklaven und Sklavinnen im Westen
des romischen Katserreiches, Forschungen zur antiken Skla-
verei, XXIV, Franz Steiner ed., Stuttgart 1994,

1l ponderoso volume si apre con un’accurata analisi di semantica so-
ciale: sul termine verma, il «nato in casa» da madre serva o da genitori en-
trambi servi, dove la filiazione si identifica addirittura come un caso di ripro-
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duzione naturale della schiavitt, sia nelle familiae Caesaris sia nel gruppi fa-
miliari privati, Peraltro I'analisi dei dati sul verna porta a ravvisare I'impiego
del termine non solamente per indicare chi & venuto al mondo nella casa del
dominus ma persino chi & originario del luogo e di una collettivita. Verna ri-
veste quindi un significato di massima, tale da consentirne l'uso anche dopo
la manomissione, come segnacolo di una condizione d’origine del tutto per-
spicua. Altrettanto significativo, in ambito psicosociologico, & i caso del
verna Caesaris quando il nome & accompagnato da un agromen utile a desi-
gnare la familia specifica cui appartiene (ad es., Caprensis), o anche dal nome
del Cesare al potere al tempo della nascita, conferendo quindi alla persona
del verra una sorta di presentazione «storicax.

Spesso il vernz, o colui che si presenta come ex anctlla natus, trascorre
tutta la vita, anche da liberto, nella medesima compagine familiare, quasi
parte di una societd o collettivith pity intima rispetto ad una societa o colletti-
vita pill ampia e generale. Proprio in tal senso 'A. discute delle diversita —
sia nell'immagine pubblica sia negli ambiti specifici — tra chi appartiene alla
familia (o alle familiae) Caesaris e chi cresce e vive in famiglia privata. L'A.
esamina approfonditamente la complessa situazione dei vernae vicarii, cui de-
dica un apposito capitolo. L’analisi semiologica si estende ad altei termini
connessi o comparati, come @lumnus e delicatus: quest'ultimo termine, spesso
come delicius, deliciae, si colora di tenerezza anche erotica.

Nell’analisi delle fonti I'A. perviene ad un’affermazione recisa di carat-
tere generale: il patrimonio epigrafico resta la fonte primaria per intendere
problemi del genere, cid & indubbio, ma le iscrizioni sono prodotte da motivi
soggettivi e da situazioni specifiche, non rappresentano in alcun modo il tes-
suto per una ricognizione obiettiva dell’assetto sociale, tale da consentire sta-
tistiche sicure e I'individuazione incontrovertibile di fenomeni e di tendenze.
D'altro canto, la necessita di una valutazione approfondita del patrimonio
epigrafico disponibile & bene percepita dall’A., che ha corredato I'opera di
preziose tabelle (biometria, onomastica — differenziata tra gli appartenenti
alla fumilia Caesaris e i componenti di altre collettivita —, professioni).

In un settore specifico dell'opera, I’A. esamina i problemi sociologici (e
di economia strutturale) suscitati dalla nascita «in casa» (una questione ben
discussa: il partus ancillae): per esempio la ricaduta economica del fenomeno,
che pud portare anche a incentivazioni permissive, quanto meno in societa ad
eminente economia servile. La distinzione intrinseca tra il ruolo e 'apprezza-
mento dei vernae rispetto ai servi — prima e dope I'eventuale manomissione
— si verifica nell’educazione (anche scolastica) e poi nella vita professionale:
piti frequentemente il verna & P'uomo di fiducia del dominus negli affari. Cid
spiega la frequenza di attributi specifici: wilicus, dispensator, adimtor, tabula-
#iz5 sono 1 pitt frequenti, ma occorrono anche menzioni di arcards, di ministra-
tores, di adiutores a commentarits ed a rationibus, ‘di librarii.

La disamina delle fonti e dei problemi qualifica il volume come un’o-
pera fondamentale per la conoscenza approfondita di aspetti dell’economia e
dell’etica sociale del mondo romano.

(GIANCARLO SUSINI
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Matilde CALTABIANO, Litterarum lumen. Ambienti culturali e li-
bri tra il IV e il 'V secolo, Institutum Patristicum Augusti-
nianum, Roma 1996.

Con questo volume — il n. 55 degli «Studia Ephemeridis Augustinia-
num» — si delucidano aspetti del clima culturale nella tarda antichita, e spe-
cificamente la lettura e la produzione [ibraria: in tempi quindi nei quali [a
produzione epigrafica presenta testi spesso svincolati dai formulari officinali
ed arricchiti invece di una pur stentata letterarietd, quando nelle iscrizioni
Iimpiego della scrittura capitale comune induce a un crescente raffronto con
i codici, quando i segnacoli iscritti sono costituiti prevalentemente da testi uf-
ficiali, da elogi, da arule, mentre assai meno numerose sono le iscrizioni fune-
rarie. 1 luoghi defla lettura all’aperto erano allora i santuari, qualche edificio
pubblico e — in campagna, lungo le vie rappezzate e malfide — i milliari.

Di autentico interesse, anche per gli studiosi di epigrafia, il vulume & di
chiara lettura e di ampia e precisa competenza dottrinale. L’A. affronta su-
bito gli aspetti della «decadenza» sul finire del IV secolo, e sottopone a cri-
tica le deprecazioni allora fiorite al riguardo (Ammiano, Agostino). Indubbia-
mente 'alfabetizzazione latina, gid a partire dal III secolo, tisulta contratta,
ma i grandi centri culturali del mondo classico — si citano Roma, Atene,
Cartagine, Bisanzio, ¢ naturalmente Alessandria ¢ Treviri e quant’altro — re-
stano fiorenti; accanto ad essi crescono nuovi focolari anche di cultura lette-
raria, come Cesarea di Palestina, eppoi Gerusalemme e Betlemme, Ippona,
ed altri, dove operano ed insegnano i Padri della chiesa. Proprio per le speci-
fiche condizioni politiche — sottolinea I’A, — si constata poi una straordina-
ria mobilita degli eruditi, al séguito delle corti e delle ambascerie; cresce vi-
stosamente Iepistolografia: davvero lo scambio epistolare surroga allora il di-
battito di retori, filosofi e politici, in accademia e nel foro. E uno degli aspetti
della crisi dell’impianto «classico» della cultura, che s'inquadra nei tormen-
tati transiti dalle radicate strutture del mondo pagano agli impianti della
nuova fede, quando proprio il rigore dei Padri colpisce abitudini formali
(cioé scolastiche), ormai utili solo a perpetuare gli assetti pagani. Torna profi-
cuo quindi Pesame approfondito delle grandi scuole attive nelle sedi tradizio-
nali, assieme al fervore dell'applicazione allo studio dei testi nei nuovi centri
della cultura cristiana: si citano la biblioteca di Betlemme, i monasteri di Ge-
rusalemme, di Ippona e altrove. A quei centri occorre riferirsi per compren-
dere il ruolo di coloro che assicurano la tradizione e la divulgazione dei testi
cristiani in Occidente: si pone I'esempio di Rufino di Concordia, attivo ad
Aquileia nel 397, di ritorno dalla Terra Santa.

Viene poi discussa e approfondita I'organizzazione degli scriptoria, ove
operano stenografi e copisti: per quanto concerne gli apparati della produ-
zione culturale, un attento esame ¢ volto al mecenatismo di corte, ben attivo
nelle grandi sedi cesaree sia d’Oriente (ad Antiochia, per esempio) sia altrove
(Treviti, Milano); si esalta il ruolo dei panegirici (elogi, apologie), anche
come perpetuazione e recupero degli stilemi classici, quindi si sottolinea la
funzione dei retori, ben attivi anche in Occidente (alle capitali sopra citate si
aggiungono i cenacoli di Autun, di Bordeaux, etc.), mentre cresce il controllo
istituzionale e cesareo sulle organizzazioni scolastiche, ed i ceti aristocratici
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— ¢ soprattutto il senato — serbano le loro premure alla custodia di riti, assi-
curando anche in questo modo il culto della tradizione classica. Molteplici ri-
sultano cost i tramiti per i quali le culture tradizionali si affiancano e si ripe-
tono nel nuovo orizzonte cristiano. Nell'opera, l'interpretazione delle fonti &
‘puntuale e approfondita: tornano essenziali nella storiografia antica le figure
di protagonisti come Giuliano, per I'accumulo davvero centripeto delle noti-
zie.

1l libro, i libri sono l'oggetto della seconda parte del volume: non mu-
tarono nella tarda antichita le ambizioni di possedere libri, ma il libro era pur
sempre merce rara e cara, di cui solo i ceti elevati si potevano provvedere.
Meritano particolare attenzione le pagine sulla circolazione dei libri e sull'im-
pegno a procurarseli, sulla ricerca dei codici — sentimenti ben attivi anche
nella cultura cristiana, pur nella certezza del divario tra le scritture —, sulla
passione di leggere infine, Si csamina poi la composizione dei libri, quindi
Pautentico mestiere dello scrittore (con le figure dei notarii e degli scribae), e
Paspetto tecnico: si attuava allora il definitivo passaggio dal volumen al codex,
si accrescevano quindi nel lettore le possibilita di consultazione meditata e ri-
petuta, piti prossima — se si vuole — al modo di leggere le grandi scritture
esposte (editti, carmi funerari). Si esaminano infine i meccanismi della prima
pubblicazione, accompagnata dai riscontri di un saggio preliminare: quali
eranc le chiavi del successo?

Chiude il volume un profilo dei fenomeni connessi alla pubblicazione
definitiva, in molte copie, del libro, ed al suo mercato: affidato spesso a tabel-
larii, cioé a corrieri, che recavano epistole e libri, e talvolta erano i migliori
procacciatori — con parole capaci di accattivare il destinatario e il cliente —
di buon successo. Si segnalano nel volume la copiosa bibliografia e I'indice
delle fonti.

GIANCARLO SusINI

Studi storico-epigrafici sul Lazio antico, «Acta Instituti Romani
Finlandiae», XV, a cura di Heikki Sorn, Roma 1996.

1l volume conferma I'impegno rigoroso ed efficace degli studiosi fin-
landesi, operanti attorno all’Istituto romano e nella scuola del Solin. Proprio
un saggio di Solin (peraltro destinato anche alla pubblicazione sull’ «Archivio
storico del Lazio Meridionale») apre la raccolta: con esemplare chiarezza
viene approfondito il concetto del Lazio nell’antichita, principiando dal La-
tium vetus — quando, nota il Solin, non si pud escludere un legame con il
termine Jatus, evidente riferimento all’area pianeggiante verso la foce del Te-
vere — e specificandone la poca certezza dei confini, soprattutto nei con-
fronti della contigua Sabina. Viene poi esposto il problema sollevato dall’im-
piego (in Cicerone, in Plinio il Vecchio) dell'etnico Latiniensss, nella distin-
zione di significato rispetto a Latizus: un argomento, tra i tanti, piu di sem-
pre all’attenzione dello studioso finlandese.

Proprio dibattendo le questioni sui confini del Latium vetus, quali ri-
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sultano dagli schemi proposti da culture diverse, il Solin ribadisce la persua-
sione che il coronimo presenti valori etnici, politici e «antiquari» ben pitt che
geografici. L’esposizione prosegue con la genealogia conosciuta dell’eroe
eponimo, con la storia del trapianto romano a mezzogiorno, quindi con i rap-
porti politici tra 'Urbe ed i popoli della Lega: vi si innesta la valutazione
sulle competizioni con Volsci ed Equi, si petviene alla ricognizione della dot-
trina sulle distinzioni tra il Latiwm vetus e Vadiectum, non ignorando il ruolo
delle colonie latine, e specificando P'utilita dei dati delle fonti — in partico-
lare dello Pseudo-Scilace — per la definizione «politica» del litorale laziale e
per una tentata e migliore distinzione con il territorio campano e — nell’in-
terno, quanto meno al tempo dell’ordinamento regionale augusteo — con il
Samninnz (anche considerando I'inserimento di contrade sicuramente latine
nella regio IV). D’altro canto, sottolinea il Solin, nella consuetudine antica e
nellimmaginario di media cultura prevaleva lindicazione «campana» nel-
Pambito della regio I, anche per territori sicuramente latini: anzi, proprio il
coronimo latino fini per occultarsi nell'etd imperiale avanzata e conobbe la
sua restituzione con I'erudizione umanistica e dopo la proclamazione a Roma
della capitale regia.

Nel volume, Olli Salomies traccia una prosopografia dei senatori
oriundi del Lazio, esponendo anzitutto i criteri ed i metodi seguiti ed i dubbi
sussistenti, ed integrando (o emendando) il rapporto del Licordari («Tituli, 5,
1982, pp. 9-57): la lista comprende quattrocentoventitre personaggi, ¢ porta
ad ampie trattazioni sulla diffusione dei gentilizi (vd. ad esempio gli Aspromii
tiburtini). Una preziosa tabella riepilogativa conclude la ricerca, mentre
un’appendice specifica raccoglie i cavalieri oriundi del Lazio. i seguito,
Hannu Laaksonen stila una monografia documentale su Formzige, quale si
pud ricavare dalle iscrizioni romane; segue il Solin, che traccia un profilo
della produzione epigrafica nel medesimo centro, procedendo anzitutto ad
una calssificazione testuale e poi considerando i tipi officinali {con approfon-
dito interesse per gli specchi epigrafici e gli apparati decorativi). Nella mede-
sima sede vengono pubblicati diciotto testi, inediti oppure bisognosi di piu
corretta lettura, Milka Kajava pubblica poi, con la consueta dignita, iscrizioni
inedite (ovvero gia conosciute ma con rettifiche per autopsia o invece interes-
santi per le vicende della tradizione) da Teanum Sidicinuns, Atina, Casinum,
Interamna Lirenas, Aquinum, Fabrateria Nova, Sora, Anagnia. Segue ancora il
Solin con cinque nuove iscrizioni da Minturno. Dalla stessa citta, pit precisa-
mente da un fortunato recupero del 1994, proviene una lastra descritta da
Kalle Korhonen: ne discende una fruttuosa discussione sul ruolo e sulle fun-
zioni dei magsstri (e delle istituzioni cui erano preposti). Degne di attenzione
sono anche le considerazioni sulle funzioni delle stele minturnesi con liste di
magistrati, sulla loro esposizione in antico e sulle vicende dei successivi uti-
lizzi e reimpieghi.

Con la presentazione dei testi, presi in esame mai in modo sommario e
affrettato ma invece ben meditato e approfondito, la scucla epigrafica finlan-
dese batte la via maestra — o quella che tale risulta per il profitto degli stu-
diosi —, quando presenta tempestivamente i risultati preziosi delle ricerche,
invitando quindi al confronto ¢ al dibattito: il migliore servizio alla prepara-
zione definitiva dei corpora.

GIANCARLO SUSINI
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Museo Comunale di Gubbio. Materiali archeologici, a cura di
Maurizio Marremnt CHIARI (e con la collaborazione in sin-
goli paragrafi ed in schede di numerosi studiosi), Electa
Editori Umbri Associati, Regione dell'Umbria, Perugia
1995. '

Un ponderoso volume: il terzo catalogo sistematico delle raccolte eu-
gubine, pubblicato nel quadro del «Catalogo regionale dei beni culturali del-
I'Umbria». Un denso preambolo sulla storia della formazione del Museo Co-
munale eugubino prende in esame le scoperte, le successive acquisizioni, la
consistenza dei singoli inventari; si espongono i problemi proposti agli espo-
sitori dal rispetto delle situazioni originali in alcune sale e dall'arredo esi-
stente. I'impegno degli allestitori & volto — quanto vale soprattutto per la
raccolta epigrafica — a suscitare interesse verso monumenti «minori», spesso
considerati, nel loro complesso, come briciole senza carattere di una colletti-
vita tra molte: a petto del ruolo e dell’attenzione serbati, ad esempio, ad un
monumento del tutto singolare e insigne come le Tavole Iguvine (si adotta
qui la definizione polionimica usata nel catalogo).

Largo spazio — quasi un volume a se stante — & quindi dedicato alle
tavole, al recupero della loro tradizione dottrinale e iconografica; le si affian-
cano altre iscrizioni umbre, nella stessa lingua ed in alfabeto locale: si notano
le lamine plestine a Cupra Mater (si discute sull'interpretazione del teonimo
nella letteratura antica), e il coperchio dell’'urna di un wzhur (si discute sulle
prerogative del magistrato di quel nome).

La raccolta delle iscrizioni romane consiste di una sessantina di monu-
menti o frustuli: meno della meta del patrimonio epigrafico conosciuto; una
decina di altri testi dovrebbe conservarsi in una raccolta privata, e poco pit
della meta del medesimo patrimonio — una proporzione tra le pili alte cono-
sciute nei centri dell'Ttalia peninsulare — & nota dalla «tradizione mano-
scrittas (le virgolette si leggono nel testo). Si annoverano iscrizioni di magi-
strati, o pertinenti alla loro attivita (o comunque provenienti da edifici pub-
blici), una dedica a Liber pater, numerose iscrizioni funerarie: secondo i tipi
officinali, queste si distinguono in stele (o cippi, cosi definiti quando sprovvi-
sti di cornici) centinate (in un caso, n. 33, il testo & ripartito tra il timpano e
lo specchio centrale: a significare la totale discrasia tra il preparatore del mo-
numento e lo scriba, peraltro entrambi lapicidi), lastre e stele parallelepipede
corniciate, sarcofagi ed urne, qualche esempio di stele cuspidata, stele «ad
ara» (cosi definite dagli acroteri a volute); si segnala un cippo anepigrafe, de-
corato da elementi tropaici (scudi incrociati) con sommita lievemente pirami-
dale.

Si pud considerare la produzione epigrafica eugubina come espressione
di linguaggi officinali comuni a numerosi centri umbri, gravitanti — in senso
lato — sull'asse veicolare della via Flaminia.

La collezione di materiali archeologici si presenta ampia ad articolata,
comprendendo sculture, elementi architettonici sia lapidei sia fittili, materiali
ceramici, anfore, lucerne, materiali metallici, di vetro e osso, laterizi e dolj,
pesi ed elementi di scultura altomedievale.

Del gruppo delle sculture fanno parte alcune teste, fra cui 'elemento
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di maggior rilievo & costituito dal cosiddetto Narsete, per il quale vengono
proposte una nuova identificazione come ritratto di sacerdote isiaco ed una
datazione nell’ambito del Il sec. d.C. (250-275 d.C.), variando pertanto la
datazione tradizionale di H.P. L'Orange alla prima meta del VI sec. d.C. Fra
le altre sculture compaiono una statua acefala e vari frammenti di statue, un
torso di giovinetto, un cippo calcareo con trofeo di scudi ed un sarcofago
con decorazione figurata a motivi dionisiaci e fwzago clipeata, datato attorno
alla meta del I1I sec. d.C.

1l nucleo di terrecotte architettoniche & formato da antefisse a palmetta
di due tipi, ritenute di produzione locale fra il I sec. 2.C. ed i I d.C., per
quanto probabilmente derivate da prototipi urbani.

Gli elementi architettonici lapidei comprendono capitelli di colenne e
lesene, basi, rocchi, mensole ad §, cassettoni, fregi dorici e numerose lastre di
rivestimento riconducibili a otto qualith marmoree, con spiccata predilezione
per quelle brecciate,

I materiali ceramici sono costituiti pressoché totalmente — olire a po-
chi frammenti di terra sigillata e di ceramica comune --- dalla discarica di via
Bruno Buozzi, datata fra il IV sec. a.C. e la fine del IT sec. a.C., in cui prevale
la ceramica a vernice nera sia di produzione locale sia di importazione, que-
st’ultima indicativa di una continuita di rapporto commerciale con I'Etruria
interna settentrionale, in particolare con Volterra ed Arezzo. La produzione
locale & attestata anche dal rinvenimento di aleune fornaci.

Fra i restanti materiali fittili si annoverano una decina di anfore {Dr. 1,
Dr. 2-4 ¢ DR 6), 56 lucerne riconducibili a tre tipi (DRr. 4, Firmalampen e
forma biconica), tegole, tre doli interi e due frammenti, di cui uno con bollo
Tucunds.

Una delle sezioni numericamente pit rilevanti & quella dei materiali
metallici — di bronzo, ferro ¢ piombo — per quanto sia la pit eterogenea
come tipologie (vasellame, oggetti da toelette, fibule, statuette votive, armi,
strumenti agricoli e da carpenteria, fistule, coperchi di urne e di sarcofagi); si
identificano tre gruppi cronologici, rispettivamente fra VI e primi decenni
del V sec. a.C,, fra la fine del IV e la prima meta del ITT sec. a.C. e dalla meta
del I sec. a.C. ai primi decenni del I sec. d.C.

Il materiale di et romana comprende infine dieci unguentari di vetro,
di forme comuni, frammenti di opus signinun: e di mosaico e nove pesi di
forma sferoidale con uno o due poli schiacciati e recanti la notazione di peso
di un’uncia.

I materiale altomedievale & costituito da alcuni coperchi di sarcofago e
da un sarcofago decorato, nei quali si identifica un’uniformita di linguaggio
formale riferibile a modi bizantino-ravennati; tale influsso stilistico si ricol-
lega alla situazione storica di etd altomedievale, dato che Gubbio ha fatto
parte, dalla fine del VI sec. d.C., del territorio bizantino ed & rimasta nel ter-
titorio della chiesa di Ravenna almeno fino al X see. d.C.

L'opera pud davvero definirsi esemplare ed insigne: la corredano am-
plissime tavole di concordanza con gli inventari (uno strumento di impareg-
giabile utilita per gli ordinatori dei musei e per gl storici della cultura mate-
riale ed artistica), indici epigraphici, bibliografia e indice tematico.

VALERIA RIGHINI - GIANCARLO SUSINI
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«Lege nunc, viator..» Vita e morte nei carmina Latina epigra-
phica della Padania centrale, a cura di Nicola CriniTI, La
Pilotta ed., Parma 1996.

Questo volume apre una collana («Bellissime navigare») cui & lecito au-
spicare ogni successo. Il sottotitolo definisce i termini delle ricerche qui rac-
colte, cui contribuiscono numerosi autori operanti nella scuola antichistica
dellAteneo parmense. In apertura, un nucleo di scritti affronta i temi del
senso della morte nell'orizzonte culturale romano, quindi della sua esplicita-
zione epigrafica: chiosa degnamente queste riflessioni lo studio di Cristiana
Tarasconi sugli epitaffi di Parma luigina, dove la dottrina epigrafica dell’Ot-
tocento — doviziosa di testi dottissimi — s’inquadra nella diatriba tra la con-
servazione (o il recupero aulico) del latino eulogico e I'impiego epigrafico
della lingua italiana.

Seguono testo e commento di aleuni carmi epigrafici: da Voghera (For-
nace Servetti), da Mantova, da Piacenza e dal suo territorio (Lugagnano Val
d’Arda), da Parma, da Reggio Emilia e dal territorio (S. Maurizio, Goleto di
Boretto). Nei testi funerari si distinguono, per autentico interesse sociologico,
quelli incardinati sui sentimenti tra liberto e patrono, tra servo e padrone,
nonché i compianti sulle morti precoci. Vengono inoltre commentate le sortes
(su bacoli} da Fornovo Taro, con acuti recuperi di cultura psicologica.

Ampio risulta, dal catalogo e dai saggi, il repertorio tematico, che si af-
fianca aghi studi avviati per altre aree cispadane: per esempio su documenti
dell’ Appennino romagnolo (vd. G. Sanders, Une jeune dame de Mevaniola ou
la poésie aux coins perdus de lempire, Cultura epigrafica dell’ Appennino,
Faenza 1985, pp. 15-70) e del Delta (vd. G. Susini, La stele di T. Truppices,
«Atti Dep. Romagna», 1957, pp. 73-103).

Conclude il volume un saggio denso e limpido del Criniti su processi e
aspetti della civiita romana nella Padania antica, cui segue un’amplissima
bibliografia. '

(GIANCARLO SUSINI

Fabio ResNaTI, Le iscrizioni latine della Brianza ovientale e della
Martesana, «Rassegna del Civico Museo Archeologico e del
Civico Gabinetto Numismatico di Milano», LV-LVI
(1995), pp. 35-120.

Centoquattro iscrizioni, delle quali tre inedite (si nota il n. 32, da
Agliate: dedica frammentaria Genio) e trentasei gid conosciute ma non com-
prese in CIL, V. Un commento rigoroso, confortato ove possibile da autop-
sia, accompagna i testi, provenienti da numerose localita, segnatamente da
Agliate, Monza e Vimercate. Le schede, arricchite da ottimo apparato illu-
strativo, precisano i dati della tradizione monumentale e testuale. Precedona
gli indici brevi capitoli sulla topografia, sulla scrittura, sui tipi monumentali,
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con considerazioni onomastiche e cultuali. Tra le iscrizioni sacre si segnalano
il n. 6 (CIL, V, 5660), da Barzano, a luppiter Summanus, il n. 93 (CIL, V,
5736), da Bellusco, con dedica agli ommnes dit et Caesares, il n. 62, da Monza,
con dedica a Sparenus, interpretata come divinitd mitriaca: una lettura di-
scussa proprio perché il monumento & scomparso durante il secondo con-
flitto mondiale (ne resta un disegno) e pertanto non & verificabile.

(GIANCARLO SUSINI

Marfa José Rusio Fuentes, Catélogo epigrifico de Alcald de He-
nares, ed. Fundacién Colegio del Rey, Organismo Auté-
nomo de Cultura, Ayuntamiento de Alcald de IHenares:
col. Alcald-ensayo n 14. Alcald de Henares 1994. pags. 405,
con 8 planos y 15 fotografias.

La autora de este magnifico catalogo (Dona Matia José Rubio Fuentes
fue Premio Ciudad de Alcald de Henares de investigacién histérica 1994}, ha
querido precisar el objeto de su estudio, haciendo una catalogacion critica de
todas las inscripciones halladas a lo largo y ancho de nuestra ciudad. Algunas
de las piezas aqui tratadas son poco conocidas o totalmente desconocidas; y
es mis, algunas, debido a su gran deterioro, estdn condenadas a su desapari-
cién. Algunos de los innumerables documentos mutilados (arriba sefialados),
los documentos perdidos (y sélo encontrados en textos dispersos), y la com-
probacién de las versiones de los diferentes autores, también quedan recogi-
dos en esta meticulosa recopilacién. Basdndonos en éste tdltimo punto tene-
mos que senalar que desgraciadamente no todas las ldpidas que, por ejemplo,
conformaban el interior de nuestra actual Catedral han permanecido en ella,
y asi de las mas de seiscientas sepulturas existentes (como as{ se sefiala en el
libro), solamente se conservan un total de ciento treinta y una piezas, entre la
fachada, el interior y el claustro; también debemos sefialar que las inscripcio-
nes que no ha podido cotejar Ja autora, ha seguido la transcripcién que ya
existe publicada por otros autores, y que figuran en la extensa y gran biblio-
grafia publicada en este libro. La obra aqui descrita hay que considerarla
como una incomparable aportacién bibliogrifica en el terreno de la epigrafia,
ya que aqui se encuentran recogidas piezas epigraficas de todo tipo, desde las
romanas del siglo I, pasando por las gético-medievales hasta [legar a las mas
modernas y contemporineas del siglo XVIIL

Este libro se encuentra dividido en: prélogo, introduccién, catdlogo
epigrifico (compuesto por: 1. - Inscripciones romanas; IL. - Inscripciones me-
dievales; e III. - Inscripciones modernas, todos estos apartados subdivididos
en: presentacion, catdlogo de piczas y notas), abreviaturas, bibliografia, in-
dice alfabético e indice cronolégico. Dentro del catdlogo epigrafico nos en-
contramos con excelentes planos y mapas, ademds de las extraordinarias
fotografias.

Sefialar asi mismo que dentro del apartado denominado como catdlogo
de piezas, éstas se encuentran descritas de la siguiente manera: 1° ndmero
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que la pieza tiene dentro del catilogo; 2° edificio o espacio publico donde
est4 localizada actualmente, nimero de lamina (si se encuentra en el libro) y
datacién; 3° descripcién del epigrafe (tipo, material), antiguos lugares de em-
plazamiento (si ha estado en diferentes lugares) y el lugar de conservacién
(lugar concreto del edificio antes sefialado); 4° dimensiones de la piedra (al-
tura, anchura, grosor y profundidad), superficie del campo epigrafico, de-
scripeién y medida de las letras; 5° texto de la inscripcion en letras mayuiscu-
las, con la lectura de la superficie grafica; 6° transcripcidn en letra mintscula;
7° traduccién castellana del texto; 8° datos bibliograficos; y 9° variantes de
diferentes autores y notas de la misma lectura. Todos estos datos se han te-
nido en cuenta para cada una de las 284 inscripciones que aparecen en dicho
libro.

Dichas inscripciones aparecen en los frentes de edificios, en sus pare-
des, en diferentes monumentos, en lapidas sepulcrales, ... los cuales nos traen
el recuerdo de personajes méas o menos ilustres, relacionados con la ciudad,
dentro de acontecimientos politicos, religiosos, culturales, de la historia mu-
nicipal,... y a veces simples personajes de los que conocemos algo de sus vi-
das gracias a las inscripciones donde se hace referencia a los mismos.

Con esta obra la autora nos acerca a un elemento nuevo para la mejor
comprension de nuestra ciudad y su historia; y nos facilita el acceso a estas
fuentes epigraficas, a las que no todos tenemos libre acceso. Como queda di-
cho mds arriba en una gran obra de consulta para la elaboracién de futuros
trabajos de investigacién sobre el pasado de Alcala.

Enuarpo GIL (GARCiA

Sylloge Epigraphica Barcinonensis, «Anuari de Filologia», XVII
{1994), D.5.

Marc Mayer spiega nel preambolo il proposito di raccogliere annual-
mente, tra le pubblicazioni della facoltd filologica dell’Universita di Barcel-
lona e con questo titolo, ricerche di epigrafia greca e romana — ma non si
escludono studi su alire culture: italiche, paleciberiche — condotte dal
gruppo di lavoro «Littera», operante nel medesimo Atenco.

Tra gli studi qui raccolti si segnalano: la rinnovata attenzione portata
da Isabel Canés ad un’iscrizione metrica greca scoperta nel 1952 da M. Al-
magro ad Emptries (Ampurias), criticamente ricomposta da pitt frammenti
ed oggetto di interpretazioni diverse (Otkonomides, Moretti); lo studio di Jo-
sep Corell sui ritrovamenti della «Muntanyeta de Santa Barbara» (La Vila-
vella, Castellén) in territorio saguntino: dodici iscrizioni, quasi tutte su are,
propongono 'identificazione di un santuario di Apollo in un contesto ar-
cheologico peraltro ben noto, oggetto di ampia dottrina. Si considera che ai
piedi dell’altura scaturisce tuttora una sorgente terapeutica. L’A. correda il
testo con una mappa ed un quadro sinottico del culto di Apollo nella peni-
sola iberica.

Tra le altre ricerche — tutte ben meritevoli della migliore considera-
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zione — raccolte nell'opuscolo, ancora Marc Mayer si occupa di IRB, 2053,
una accattivante «pierre fautive» gia studiata da Sebastian Mariner Bigorra e
da Jean Mallon: si presentano i problemi della trascrizione su pietra dalla mi-
nuta, plausibilmente fornita al lapicida in scrittura corsiva, con problemi spe-
cifici di morfologie ed usi linguistici (optime, otime, optimae?). La disamina
del Mayer merita davvero una particolare attenzione.

Tl libretto si chiude con il resoconto del VI Colloguio di lingue e cul-
ture paleoiberiche, tenuto a Coimbra e a Figueira nell'ottobre 1994.

GIANCARLO SUSINI

Las inscripciones latinas de Santa Lucia del Trampal (Alcuéscar,
Ciceres) y el culto de Ataecina en Hispania, «Archivo Espa-
fiol, de Arqueologia», 68 (1993), pp. 31-105.

Questo folto scritto pubblica e commenta trentuno iscrizioni, recupe-
rate negli scavi dal 1983 al 1990 nonché dalla ricognizione operata sul sito e
nella struttura del santuario in titolo: questo ha subito numerosi riassetti nel
tempo. Tra le iscrizioni, quindici concernono il culto di Ataecina: sono are ed
arule, cui si aggiungono moltissimi esemplari anepigrafi, tutti peraltro del
tipo monumentale pit semplice ¢ corrente. Il ritrovamento propone I'identi-
ficazione di un santuario della divinita iberica: viene altresi considerato che
tale luogo di culto si ubica non lungi da Turobriga, nel territorio di Augusta
Emerita, proprio dove sorse il pilt noto tra i santuari della divinita.

La scoperta conduce I'A. a delineare I'area di diffusione del culto, pre-
sente segnatamente nella Lusitania orientale, e a discuterne — con accurata
dottrina — i caratteri, non ultimo il contatto della divinita con la figura di
Proserpina. Per tutto il patrimonio epigrafico cosi recuperato 'A. procede al-
Panalisi dei formulari e dei tipi officinali (si segnalano tra laltro tre cupae
anepigrafi): sulle dediche cultuali si riscontra spesso 'omissione del teonimo
principale, anche surrogato da un’interpretazione generica, quali dea sancta,
dea domina. Accurate tabelle completano I'importante ricerca.

GIANCARLG SUSINI

Inscriptions de la Mésie Supéricure, 1112, Timacum Minus et la
Vallée du Timok, par Peter PETROVIC, Beograd 1995.

1l quinto tomo di questa collana raccoglie le iscrizioni (132 testi) della
vallata del Timok, quindi dei territori di Ravna, riconosciuta come Timzacum
Minus, ¢ di Gamzigrad (Romuliana). Nel preambolo Fanoula Papazoglou
evoca le cause della nuova formulazione della collana (con un diverso nu-
mero di tomi) nei fatti della crisi politica che da qualche anno coinvolge i
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pacsi jugoslavi, e ripete il proposito di pervenire infine anche alla pubblica-
zione sistematica delle iscrizioni di Ratiaria. Viene qui da considerare come
anche I'attivitd della missione italiana di ricerca in Bulgaria — e proprio sul
campo di Ratiaria — abbia dovuto orientare diversamente il suo impegno
proprio negli anni pit recenti: tuttavia temi epigrafici sono stati affrontati su
«Ratiariensia» (la collana istituita appositamente per la pubblicazione dei ri-
sultati delle ricerche, d'intesa con i colleghi bulgari), su «Epigraphica», sulla
«Rivista storica dell’antichitd» ed altresi nel volume Limes, una raccolta di
scritti diversi sulle contrade danubiane (Bologna 1994},

Introducono al catalogo delle iscrizioni ampi capitoli dedicati alla geo-
grafia antica del territorio, sprovvisto di comunita municipali: a Ravna si se-
gnal:'mo Iacquartieramento militare romano, gli impianti metallurgici, il vil-
laggio mésico; Gamzigrad, fu un quartiere imperiale ben noto alla dottrina, al
centro di una importante regione mineraria. Mentre i monumenti recuperati
in quest’ultima contrada presentano repertori generici e conosciuti, sul mate-
riale epigrafico da Ravna & possibile — con rigore esemplare — ravvisare 1 li-
neamenti di aleune officine: accanto a stele comuni sprovviste di ornati speci-
fici € ad altre con centina corniciata, si presentano numerosi esemplari di un
tipo ben noto negli orizzonti mediodanubiani, cio¢ stele a due o tre riquadri
sovrapposti (dall’alto: fascie di ritratti o serie di corone, specchio iscritto, ed
eventuale apparato simbolico od ornamentale in basso), dedicate per lo pin
da militari (tra i civili & presente un Augustalis Ratiarize, n. 24). Si segnalano
altresi are votive (una a Sabazio, n. 3) del tutto usuali.

_ Merita infine un cenno specifico nel volume il capitolo dedicato alla
storia della conoscenza monumentale e testuale, quindi ai processi della tra-
smissione e della tradizione. Si segnala il massiccio ed ordinato reimpiego di
stele ed altari nella cinta muraria di Ravna (soprattutto nelle torri), gia a par-
tire dalla fine del III secolo: testimonianza eloquente del ribaltamento di un
assetto culturale, testimoniato dalla copertura delle memorie e dalla caduta
della pubblica lettura.

Vengono infine correttamente affrontati i problemi della tutela dei mo-
numenti: pagine di significativa dignita.

(GIANCARLO SUSINI
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Annunci bibliografici

L'anfiteatro di Larinum. Iscrizioni, mionete, sepolture, a cura di Angela Th
NIRO e Gianfranco DE BeENEDITTS, Istituto Regionale per gli Studi sto-
rici del Molise «V. Cuoco», Lampo ed., Campobasso 1993.

Si pubblicano otto iscrizioni (una sola gia nota): nel testo n. 2 si identi-
fica il personaggio noto dall’iscrizione anziate CIL, X, 6658.

Angera romana. Scavi nell’abitato 1980-1986, a cura di Gemma SENA CHIESA
e di Maria Paola Peprazzini, Universita di Milano, Istituto di Archeolo-
gia, ed. Giorgio Bretschneider, Roma 1995.

Walter BELARDL, «Awuctors e «Auctoritas». Sopravvivenze del significato e del
significante nel tempo, «Storia, antropologia e scienze de! linguaggio», X
(1935), pp. 127-190.

Giulio Bopon, Italo RiEra, Paola ZANOVELLO, Utdlitas wecessaria. Sistemi
idraulici nell'ltalia romana, a cura di Italo RIfra, con premessa di Fran-
cesca GuEpinl e Guido Rosaba, e con appendice di Angelo Zano-
VELLO, Progetto Quarta Dimensione, Milano 1994,

L’opera — davvero ponderosa e provvista di amplissima documenta-
zione — si apre con un profilo di storia dell’erudizione e delle ricerche su
manufatti idrici dell’etad romana dal medioevo ad oggi. Seguono le rassegne
delle fonti letterarie (Vitruvio, Plinio il V., Frontino) ed epigrafiche (docu-
menti delle opere di captazione e di distribuzione, termini tecnici, formulari,
menzioni del personale addetto, dati di munificenza, gestione e cura aquarum
e quant'altro), con valutazioni conclusive sul ruolo della fonte scritta per lo
studio dell’idraulica romana. Il volume comprende poi un’ampia rassegna di
dati archeologici {condotti, vasche, castella, cisterne, cloache, emissari e dre-
naggi) ed un saggio tematico su idrologia e idraulica nel mondo antico. Chiu-
dono il volume un prezioso glossario ed un’accurata bibliografia.

Helga BOTERMANN, Das Judenedikt des Kaisers Claudius, Steiner ed., Stut-
tgart 1996.

T Brettii, 1. Cultura, lingua e documentazione storico archeologica, a cura di
Giovanna DE SEnst Sestiro; 11, Foutr letterarie ed epigrafiche, a cura di
Maria INTRIERI ¢ Antonio Zumeo, IRACER (Istituto Regionale per le
Antichita Calabresi e Bizantine - Rossano), Rubbettino ed., Soveria Man-
nelli-Messina 1995.

1 vol. I raccoglie scritti desunti dal Corso seminariale sui Brettii, tenuto

a Rossano nel febbraio 1992, volio a trattare partitamente le diverse docu-

mentazioni (letteraria, numismatica, linguistica, archeologica) e la «perce-

zione istoriografica» tardoantica e antiquaria, Nel II volume le fonti letterarie
sono codificate secondo i seguenti tipi: sulle vicende storiche (per avveni-
menti e periodi), sugli aspetti geografici, sull’economia e sulla lingua. La rac-
colta delle fonti epigrafiche comprende iscrizioni osche rinvenute in territorio
brettio, testi in greco con onomastica italica, iscrizioni in lingua greca, osca e
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latina ove compare I'etnico, iscrizioni magistratuali romane, leggende mone-
tali. Seguono bibliografia e amplissimi indici.

Leonhard A. BURKHMARDT, Biérger und Soldaten. Aspekte der politischen und
militirischen Rolle athenischer Biirger im Kriegswesen des 4. Jabrbunderts
v.Chr., Steiner ed., Stuttgart 1996,

Maria CESA, Impero tardoantico e barbari: la crisi militare da Adrianopoli al
418, New Press ed., Como 1994,

Angelos Craniorss, Die Vertrige mwischen kretischen Poleis in der bellenisti-
schen Zeit, Steiner ed., Stuttgart 1996.

Laura CHioFr, Gli elogia augustet del Foro Romano. Aspetti epigrafici ¢ topo-
grafici, Opuscula epigraphica 7, Quasar ed., Roma 1996.

Cinssello Balsamo. Duentila anni di trasformazioni nel territorio, a cura di Ro-
berto CassaneLLl, ed. il locale Comune, Cinisello Ralsamo 1995.

Numerosi saggi trattano delle architetture, del patrimonio artistico e an-
tiquario e delle prestigiose ville di questa cittadina lombarda: notizie preziose
si ricavano anche sulla tradizione di monumenti antichi in contesti diversi. Si
segnala lo scritto di Antonio SarToRI, Ercole Silva e le sue epigrafi: un inte-
resse distratto (pp. 117-142, con illustrazioni): si esamina il ruolo dell’arredo
epigrafico nell’assetto dei giardini «all’inglese» operato da Ercole Silva (1756-
1840), nel regesto che il Silva medesimo ci tramanda. Vengono cosi prese in
considerazione alcune iscrizioni, quali il cippo 2 Minerva Medica dal santua-
rio di Travo sulla Trebbia (CIL, X1, 1302), laltare CIL, V, 5580 (restitutto
LO.M), del quale si discute la provenienza, cippi votivi a Ercole, ancora a
Giove anche associato alle Matronae {(CIL, V, 5501), sepolcrali diverse, infine
la lastrina di eta tarda CIL, V, 6497 {un prezioso nella raccolta Silva).

Il cristianesimo nelle leggi di Roma imperiale, a cura di Alberto BARZANO, ed.
Paoline, Milano 1996.

Mauro CrsTOPANI, Tabuia Capuana. Un calendario festivo di etd arcaica, Bibl.
di «Studi Etruschi», 29, ed. Olschki, Firenze 1993,

Dall'antica Histonium al Castello del Vasto, a cura della Soprintendenza ar-
cheologica dell’Abruzzo, del Municipio della Citta del Vasto e del Lions
Club Vasto Host, Schena ed., Fasano di Br. 1995,

Un’opera davvero insigne, che stila il profilo dell’antico centro frentano,
del suc transito dalla tarda antichita alla rinascita nel medioevo avanzato,
sino ai recuperi delle meimorie ed agli assetti culturali attuali o in progetto: i
testi sono accotnpagnati da un apparato illustrativo eloquente, cui fa seguito
una mappa storica della cittd. Hanno guidato la redazione W. Pellegrini, R.
Petti e A.R. Staffa, autori di larghe parti dell'opera. Si segnalano inoltre lo
studio sull’abitato frentano, di A. Faustoferri, la prosopografia dei notabili di
cta imperiale, di M. Buonocore, le copiose schede archeologiche degli edifici,
dei servizi {cisterne, acquedotti), delle necropoli. La documentazione epigra-
fica & nutrita e bene illustrata.

Michael DONDERER, Die Architehten der spiten romischen Republik und der
Kaiserzeit. Epigraphische Zeugnisse, ed. Universititsbibliothek, Erlangen
1966.

«Les élites municipales de Plialie péninsulaire des Gracques d Nérom», Actes
de la table ronde de Clermont-Ferrand (28-30 novembre 1991), ed.
Ecole Frangaise, Naples-Rome 1996.

Der erste Teil der fiinften Athos-sammiung griechischer Sprichwdirter, Kritische
Ausgabe und Kommentar, a cora di Maria SpyripoNbou-Skarsouts, Te-
xte und Kommentare (hgb. von F. Heinimann e A. Kéhnken), 18, Wal-
ter de Gruyter ed., Berlin-New York 1993.

Maria Federica FENATI, Lucio Flavio Silva Nonio Basso ¢ la citta di Urbisaglia,
Universita di Macerata ed., Macerata 1995.

Maurizio Fora, Epigrafia anfiteatrale dell’Occidente Romano. IV. Regio Ita-
line I: Latinm, Vetera 11, Quasar ed., Roma 1996.

Forma Urbis. Itinerart nascosti di Roma antica, Sedaco ed., Roma 1996.

Nuova collana periodica per la conoscenza diffusa dell’archeologia del-
I'Urbe (fascicoli accompagnati da guide brevi). Si segnala nel n. I3 (marzo
1996) la stele di Tyrannss, a cura di Francesca Frandi, con un’eccellente foto-
grafia della correzione apportata ad un errore del lapicida.

Margherita Guarbuccl, Fpigrafia greca, I-IV, Ist. Poligrafico ¢ Zecca dello
Stato-Libreria dello Stato, rist. vol. I, Roma 1993, con premessa dell’A. e

con addenda.

André GuiLLou, Recueil des inscriptions grecques médiévales d'ltalie, ed.
Ecole Frangaise, Rome 1996.

Heinz HEINEN, Frichristliches Trier. Von den Anfingen bis zur Vélkerwande-
rung, Paulinus ed., Trier 1996.

«Imperium sine fine: T. Robert S. Broughton and the Roman Republic», ed.
Steiner, Stuttgart 1996.

IpERIDE, Epitafio per i caduti di Lamia, a cura di Alessandra CoOPPOLA; intro-
duzione di Lorenzo Braccesl, ed. Marsilio, Venezia 1996.

Iscrizioni greche e latine del Foro Romano e del Palatino. Inventario generale,
inediti, revisioni, a cura di Silvio PanciERa, Tituli 7, Edizioni di Storia e
Letteratura, Roma 1996.

«ltalia sul Baetis. Studi di storia romana in memoria di Fernando Gasco», a
cura di Emilio Gassa, Paclo DESDERI, Sergio Ropa, ed. Paravia, Torino

19%6.

Jerzy LiNDERsKI, Roman Questions. Selected Papers 1958-1993, ed. Steiner,
Stuttgart 1995.

«Milano in etd imperiale. F1II secolo», Atti del Convegno di studi Milano 7
novembre 1992, ed. Edizioni Et, Milano 1996.
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Museo Comunale di Amelia. Raccolta archeologica. Cultura materiale, a cura
c,h MaL}nZIO Marrew: CHrl e di Simonetta Stoproni, Regione del-
['Umbria, Electa Editori Umbri Associati, Perugia 1996,

Beat N&F, Sewatorisches Standeshewussisein in spitromischer Zeit, Universitit-
sverlag, Freiburg Schweiz 1995.

Allombra dell'Acropoli: generazioni di archeologi fra Grecia e Italia, a cora di
Yl];r;genzo La Rosa, Bottega d’Erasmo, Aldo Ausilio ed., Padova - Atene

1l volumetto presenta la Scuola Archeologica Italiana di Atene; si apre
con I'allocuzione del Direttore Antonio Di Vita — pronunciata in circostanza
solenne a Napoli nell’aprile 1994 — ed una nota del curatore, ove si espon-
gono dati statistici sulle provenienze accademiche degli allievi della Scuola,
operosa ad Atene, in Grecia e in Levante dal 1909. Seguono I'albo de diret-
tori e Pelenco, con sobri profili, degli allievi (archeologi, architetti, storici,
epigrafisti); tra gli epigrafisti furono allievi della Scuola d’Atene, Silvio Ac-
came, Maria Bollini, Giulio Giannelli, Alberto Gitti, Margherita Guarducci,
Giorgio Levi Della Vida, Giacomo Manganaro, Gaspare Oliverio, Mario Se-
gre, Giancarlo Susini, Marcello Zambelli,

Il libro si chiude con una raccolta di leggi, regolamenti ¢ bandi. E corre-
dato da suggestive illustrazioni.

Luigi PEDRONI, Le contromarche di Akragas, ed. Liguori, Napoli 1995.

Luigi PeprONI, Nuove ricerche sulla prima monetazione di Rowa, ed. Liguoti,
Napoli 1996.

Gernot PrccoTrivg, Die rémersteinsammiung des Landesmuseums fiir Kirten,
Verlag des Geschichtsvereines fiir Kirten, Klagenfurt 1996.

Francisco Pmva Poro, Contra arma verbis. Der Redner vor dem Volk in der
spéten romischen Republik, ed. Steiner, Stuttgart 1996,

Francesco Paole Rizzo, I «Fomuulari di Mosés in un documento acrense:
paure e speranze dell’womo tardo-antico, «Atti Acc. Scienze Lett. e Artix,
Palermo 1995.

«Roman onomastics in the Greek East. Social and political aspects», Procee-
dings of the International Colloguium on Roman Onomastics (Athens,
7-9 September 1993), Meletemata 21, Athens 1996.

Dimi{r9i9£(. Sasmart, ‘H "Axtlec Nuxdmorn nai 7] «xweo» g, Thessaloniki

Nel volume (in calce, ampio riassunto in francese) ’'A. — ben noto per
studi approfonditi sulla storia antica dell’Epiro, dell’Acarnania e delle altre
regioni elleniche di settentrione — stila il profilo storico di Actia Nicopolis, la
sua fondazione e la crescita demografica, la struttura del territorio, economia,
societd ¢ culti. Un capitolo apposito ¢ dedicato alla prosopografia e all’ono-
mastica. Segue il catalogo di centottanta testi epigrafici (qualche iscrizione la-
tina) dalla citta e dal territorio.
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Studi ovientali e linguistici, Collana periodica a cura dell'Istituto di Glottolo-
gia dell’Universita di Bologna, Clueb ed., Bologna.
Giunta al volume VI (1995-96) la Collana raccoglie saggi, note, rassegne
e bibliografia, cronache di campagne di scavo nel Vicino e Medio Oriente,
nonché riferimenti su incontri e convegni. Il vol. IV {1993-94} & dedicato alla
memoria di Luigi Heilmann (con sua bibliografia); il vol. VI, ora édito, & de-
dicato alla memoria di Luigi Rosiello.

Lukas THOMMEN, Lakedaimonion Politeia. Die Entstehung der spartanischen
Verfassung, Steiner ed., Stuttgart 1996.

Vir bonus docendi peritus, Omaggio dell’Universita dell’Aquila al prof. Gio-
vanni Garuti, a cura di Antonio DELUERA ed Angelo Russt, Gerni ed.,
Bari 1996.

Folta raccolta di saggi, in larga parte di interesse antichistico, tra i quali
si segnalano agli studiosi di epigrafia: la nota di D. Marino sulle cave greche
di Crotone, le considerazioni di Paola Ceccarelli sull’epigramma del pilastro
iscritto di Xanthos (TAM, I, 44 = CEG, 177), un nuovo testo dall’sger Luce-
rinus (a cura di F. Rossi), lo studio di A, Zumbo sugli Annelir a Copia Thurii.
Si notano infine alcuni scritti su vicende ed opere di K.J. Beloch.

Juliane C. WiLmanns, Der Sanititsdienst im romischen Reich. Eine sozialge-
schichte Studie zum romischen Militirsanititswesen nebst einer Prosopo-
graphie des Sanititspersonals, Olms ed., Hildesheim 1995.




INDICI

a cura di Angela Donati




— ONOMASTICA: vi si raccolgono, nella titolatura completa, i nomi di persona, quali si
legaono nei testi pubblicati, i cogroriina ed i pracnomina pits rari;

. GEQGRAPHICA: sono compresi sia i nomi menzionati nei testi, sia i luoghi di prove-
nienza e di conservazione dei documenti;

wrr NOTABILIORA: comprende i principali atgomenti trattati nei singoli contributi, le voci
e le espressioni pertinenti alle istituzioni, ai culti ¢ ad ogni altro elemento testuale;

— TAVOLE DI CONGUAGLIO con le principali pubblicazioni epigrafiche.

Gli indici qui pubblicati serviranno anche alla raccolta in volume di indici periodici c_li
«Epigraphican: in tale circostanza i singoli esponenti saranno raggruppati nelle categorie tradi-

zionali, o
Vengono presi in considerazione per gli indici i testi di nuova pubblicazione, ¢ quelli gia

editi se oggetto di discussione o di nuova interpretazione.

I. ONOMASTICA

Aiax, T1 s.

M Alleins Q. f Men. Minins, 124

[Anltonius [Prloculus, 178
Apbintus, Aurclins Apbinius, 220
Aunrelius Aphinius, 220

Aurelius Hermophilus, 220

. Babrins T, £, 193

Bassus, N, V{i¥bius Bassns, 150
Blandus, C. Rubellins L. f Cam. Blandus, 151

L. Bral-- -], 170

[a)!

Ner.

. Caeciling Graptus, 158
. Capidas T. f C. nepos, 193

Capidas C. f. Ruflins?), 193
Celer, Voleacius, 223

Cleniens, Satrinius Clemens, 175
Col- - -1, Egnatia Col- - -1, 180

Dexter, [- - -] Dexter, 172
Diadumenus, T. Supidius Diadurenns, 171

Egnatia Col- - -1, 180

Q Egnat(ius), 180

Sex.

M,
T.

Egnatis Primttivus, 51
Erastus, 227

Falcidius Lebinthus, 191
Flavius T, f [- - -], 180
Fortunatus, Sextus Pontidius Hellenus Fortunatus, 152

Graptus, D. Caecilins Graptus, 158

Hellenus, Sextus Pontidius Hellenus Fortunatus, 152
Hermophilus, Anrelius Hermophilus, 220

Iudia Olynepias, 220
Laberius Leprdus, 183

Lebinthus, M. Falcidius Lebinths, 191
Lepidus, Laberius Lepidus, 183

C Licinius L. £, 162

Sex.

Post(urmus)

Lucceia Prima, 164
Lucceins Ursio, 164
Lucilius, 222

Macedo, 220

Mamia P. £, 132
Miles{(?), 210 ss.
Miles(zus) (), 210 ss.
Mimesius Cf, 193
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Cn.
Sex.

. Mimesius Sext(- - -) £, 193
. Mimisilus], figulo, 193 ss.

Minius, M. Alleius Q. f. Men. Minius, 135

Naevius, figulo, 196
Ninnia Prinsigleinsa, 152

Olins Tertullianus, 202

Ofius Tereullianns, 202

Olius Teriwlius, 202
Olympias, Tulia Obympia, 220

Ponipeius Sabinus, 154

Pontidia Severa, 152

Pontidius Hellenus Fortunatus, 132
Prima, Lucceia Prima, 164

Primigenia, Ninnia Primiglelnia, 152
Priwnitivus, Sex. Egnatius Privaitivus, 51
Prisca, Octavia Prisca, 152

Proculus, [Anltonius [Prloculus, 178

Rowranus, Satrinius Rowmanus, 175
Roscins Sabinianus, 174
Rubellius L. f Cam. Blandus, 151

Sabintanus, Roscins Sabintanus, 174
Sabinus, Cn. Porpeius Sabinus, 154
Satrinius Clemens, 175

Satrintns Romanus, 175

Severa, Pontidia Severa, 152

C 8i-- -], 186

Sulpiciana, Volcacia Sulpiciana, 223

T. Supidins Diadumenus, 171

V()

Tertullianus, P. Olius Tertullianus, 202 {due persone)
Tertllus, P. Olins Tertullus, 202
Titiena Veneria, 154

Ursto, Sex. Lucceius Ursio, 164

Valerius L. £, 162

Veneria, Titiena Veneria, 154

V{(i)bius Bassus, 150

[Vib 2usius Volusianus, 160

Voisienus T. £, 193

Volcacia Sulpiciana, 223

Volcactus Celer, 223

Volusianns, Vib- ovvero Vol- usius Volusianus, 160
[ Vol lusins Volusignus, 160

. GEOGRAPHICA

Acqui Terme (Alessandria), 225 ss,

Alexandrin(us), 218

Amelia (Terni), 170 s.; 171 5.; 172 s.
casa Spagnoli, 168 s. i
via del Teatro, 177 s.

Agquae Statiellae, vd. Acqui Terme

Asisiumr, 193 ss.

Assisi (Perugia), 193 ss.; 196 s.

Aul- - -] ovvero Av[- - -], 170

Caesaraugusta, vd. Zaragoza
Carsulae, 52; 57

Casuentum, Casventumz, 52; 53; 57
Codrea, vd. Ferrara

Euphlrates], 183
Ferrara, fraz. Codrea, 201 ss.

Formr Vibit Caburrum, 75 ss.
Frossasco (Torino), 73 ss.

Hipponion, vd. Viba Valentia
Hispalensis ordo, 94; populus, 91; urbs, 90

Interamna Nabars, vd. Terni
[- - - Tutera?lmna, 160

L’Aquila, 149

|
|
I
Marruviun:, vd. San Benedetto dei Marsi ‘
Milano, via S. Antonio, 217 ss. i
wailes(ius?), 210 ss. i
Montoro, vd. Narni !
|
|
|
|

Narni (Terni)
castello di Montoro, 51 ss.
Palazzo Municipale, 153 ss.
Nera Montoro, vd. Narni
New York, Metropolitan Museum, 179 ss.; 183 ss.; 185 5.; 186 s.
Nimes, Biblioteca Municipale, 237 ss,

Pinerolo (Torino), Palazzo del Senato, 75 ss.
Pompei {Napoli), 131 ss.

Quistello (Mantova), loc. Savazzona, 207 ss.
Roma, Biblioteca Apostolica Vaticana, 115 ss.
Salona, 230 ss.

San Benedetto dei Marsi (L’Aquila), 149 ss.
San Gemini (Perugia), 179 ss.; 183 s.; 185 5.; 186 5.




286 INDICI

Sevilla, 83 ss.
Spolero (Perugia), ioc. Cortaccione, 188 ss.

Terni, 158 ss.
Cattedrale, 165 ss.
chiesa di S. Alo, 160 s.
Palazzo Faustini, 161 ss.; 163 ss.
raccolta privata, 158 s.

Venosa {Potenza), Museo Nazionale, 142 ss.
Vibo Valentia
Museo Archeclogico Statale, 35 ss.
necropoli INAM, 35 ss.

Zaragoza, 97 ss.

0. NOTABILIORA

aed(ilis), 227

ex aere conlfato), 180

Giovanni Antolini, 68 ss.

Antonio Agustin, 10 ss.

alumnns, 220

atd, 158

arca, gluacsior) arcae Auglustalivm), 532
armatura thraccun universa, 218
Auwgustalis, Augustales, 52

biometrica
vix. ann. IIL d. TIIT, 173
vixit annos V, menses IX, dies XX, 150
vixit ann. VIIH, mens. 1 d VII, 154
vixit ann. XX, wen. VIII, dieb. X1, 218
vixit anluis - - -], 170

Ottavio Boldoni, 17 ss.

Cosimo Brancatelli, 174

(Gaetano Buganza, 22 ss.

René Cagnat, 31 ss.

Camilia tribus, Cam., 151

Campana, collezione archeologica, 217 ss.

Giovanni Pietro Campana, 217 ss.

citazione letteraria su mattone, 75 ss.

Luigi Colantoni, 149 ss.

Richard Colt Hoare, 123

Corpus Inscriptionsm Latinarure, sua redazione, 31; fndex divisionun, 197 ss.
cultura classica e recupero urbano a Sevilla, 85 ss.

duovtr, IIv. 1.d., 135

epigrafia
— definizione e mannalistica, 9 ss.
— ed eloquenza lapidaria, 13 ss.
— suo insegnamento nelle Universita, 26 ss.
— nel secolo XVI, 10 ss.
— nel secolo XVII, 13 ss.
— nel secolo XVIII, 20 ss.
— nel secolo XIX, 26 ss.
epulun viritilm dledit)], 180 ‘
eqlues) riomanus) (M ustris) (7), 160
etichette plumbee, 207 ss.
exeniplus, fornina ravissinid exenipli, 150

Jfamil(ia), 227

Fistula aguaria con bollo ripetuto, 188 ss.
fornace di mattoni a bollo Afax, 78 ss.
Fortuna, 89

functus, una die funlctis), 175

ghiande con iscrizione greca, 148 ss,
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iscrizione
— graffita a crudo su mattone, 75 ss,
— greca metrica, 35 ss.
— latina metrica, 97 ss.

Tuppiter, 202

Carlo Labruzzi, 123 s.

Rodolfo Lanciani, 115 ss.

Lares, 227

Erich Lassota e l'epigrafia di Sevilla, 83 ss.

Scipione Maffei, 20 ss.; 237 ss.
maro, warones, 193
Massimiano
[Trp.] Cales.] M. Aurelins Valerins Mlalxi{i Ymianus Pius [Flel. invictus [Aule., 168 5.
mattone graffito con funzione di reclame (?), 75 ss.
menioria, 222
Menenra tribus, Men., 135
Messapi, iscrizioni su pesi da telaio, 141 ss.
wiles(za fana ), 210 ss.
Mitra, Soff et invicto Mithrae, 51 ss.
Theodor Mommsen, 115
Stefane Morcelli, 19 ss.
nrots, vd. terrae piotus

numismatica
— collezionismo di monete ed epigrafia, 14 s,
— interpretazione della disciplina, 12 s.

ordo declurlionun)], 51
orfismo, lamina aurea, 35 ss.
Ovidio, verso delle Metamorfosi su mattone, 75 ss.

pesi da telaio con iscrizioni messapiche, 141 ss.
pondus, di una immagine (?) di Giove, 202
probatus, sacerdos probatus, 52

quaestor, 227, gluaestor) arcae Auglustalivn), 52
quattuorvir, Illvir. guin., 162

sacerdos
— sacerdos probatus, 52
— sacerdos publica, 132
sana, cum rnata est sana, 150
sanctissimus ordo declur(fonum)], 51
sarcofagi salonitani, 230 ss.
Giuseppe Scaligero, 13 s.
schola, tombe a sehola, 131 ss.
senatus, ex s.c., 162
sepultura
— locus sepultur(ae) datus decurionum decreto, 132
— locus sepulturae publice datus ex d.d., 135
Stlvanus, 158 :
Sof, Soli et invicto Mithrae, 51 ss.
spelaeurm, 52

terra, terrae miotus, 52
testamentum, Lp.d., 200
tiro, 218

tribunus, tr,, 227

NOTABILIORA

289

Veleia, 61 ss.

Giovanbattista Vermiglioli, 27 ss.
Virtus, invicta, 89

Giovanni Voghera, 61 ss.

Luigi Voghera, 61 ss.

Francesco Antonio Zaccaria, 22 ss.
Karl Zell, 29 ss.

‘Andng, 38 ss.
Bapeia, 38 ss.
Mvnpoaiv, 38 ss.
Olpavde, 38 ss.




Iv. TAVOLE DI CONGUAGLIO

CIL, L
v,

AEp, 1975

Eph. Bp., VI,
VIII,

SEG, XXVI (1976-77),

Hommeages Vermaseren, 1, pp. 239-246

500*
800"

2381

244
2136
2137
3733
9341
9914

10197
13018
21571
31060
31741
31761
31762
31765
31766
32414
32420
32422

998

199
1159
1187
1205
4223
4513
4519
3390

305

162
318

1139

«Par. Passato», XXIX (1974), pp. 108-126

L | | | | I {1 R |

LU 1 T R T

p. 83 ss.

225 ss.
201

119
121s.
121s.
120
117
119
218
220 ss.
222 ss.
120
121
117
117
117; 118; 119
118
121
122
121
132 ss.
204
66 s,
67
66
162 s.
174 s.
175 s.
193

151

150

135
35 ss.
51 ss.

35 ss.
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ABBRUEVIAZIONT E NORME REDAZIONALIL
PLER I COLLABORATORI DI «EPIGRAPHICA»

La redazione di «Epigraphicas desidera rispettare ned limid del possibile le consuciu-
dind ¢ 1 eriteri adottati dagli Autori, anche nelle trascerizioni det testi. Parole ed espres-
sioni latine cui si faccia particolare rilerimento negli articoli vengono composte in corsive.
Le citazioni hiblingrafiche vengono uniformate, ove possibile, sccondo criter dis massima
dei quali si danno aleuni esempi:

monogralie
A Cavorring Aguileia roviana, Milano 1930,

articoli da periodic
M. Guaroucen, lrtomio ad nna ficrizione di Kenebrewd, «Bpigraphicas, 1 (1939),
pp. 17-20.

articoli Ja miscellanec
G. Vowsy, Tribn ronane ¢ problosi counessi dal Biosdo Flavi af Muonnesen, in
«Steeli i Storie Astica in mens di Laca de Regibus», Genova 1969, pp. 17-90.

ABBRUVIAZIONI DI USO COMUNIL

art. cit, = articolo ¢itato n., nn. = numero, numeri
€t = carta ... recto nota, note = notg, note

Conw = carta ... verso op. cit. = gpera citatd

cap., capp. = capitolo, capituli e pp- = pagina, pagine

cl. = conlronta - = rigy, rvighe

col., coll. = colomma, colonne 5. = scpuente, seguent
L, ff = toglio, fogli Lav., Lavy, = tavola. tvole

fig., figg, = figura, figure V., VY = wverso, vers

ihid. = ihiden wl. = vedi

finea, linee = linea, linee vol., voll. = yvolume, volumi

ABBREVIAZIONL ADOTTATLE PER OPERT. FREQUENTEMLUENTE CITATE

Alp = «Année Lpigraphiques»

Bip = «Bullctin Epigraphiques

Cliz = Corpus inscripfionwn Ftrascarm

Ci¢ = Corpus fuscripiiontny Craecarins

CiL = Corpus Juscriptions Latiiario

CLE = Carmina Lating epigraphica, ed. Bicheler
Dissan = 11, Dessav, fuscrptiones Latinae sefectae
DretAnt = DAREMBERG - SAGLIO, Dietiomiaive des aitiquites grocques of vowidines
Drrrensercrr = W DierssirGur, Syfloge doscripiionnnie Giracearais 111 ed,
Dezlzp = Dizionario epigrafice df wutichica roveine

Ephtip = «phemeris Epigraphica»

Epse = «Lpigraphische Studicn»

iG IG” = luscrptiones Graceae (¢ editio miinor)

IGR = luseriptiones Graccue ad res Romanas pestineries
fGUR = luscriptiones Graccae wrbls Roweae

ILLRP = luscriptiones Latinae fbevae reipublicae

Tserle = luscriptiones lialiae

NotSe = «Notizie degli Scavi di Antichita»

OGIS = Oricatis Graeer siscriptiones selectae

PIR, PIR? = Prosapographia imperi Rowand, Le 11 ed.

Py = Pavry - Wissowa, Realeucvclopidie

SEG = «Supplementum Epigraphicum Graccums
TAM = Tituli Asiae Minoris

ZPL = «Zeischrift fir Papyrologic und Epigraphiks

Per alere abbreviazioni, si raccomanda di usare sigle facilmente comprensibili,



